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Foc,  se  gândi  Cassie.  În  jurul  ei  v zu  culorile  puternice  aleă  

toamnei.  Galbenul-portocaliu  al  ar arilor,  roşul  str lucitor  alţ ă  
laurului,  purpuriul  tufelor  de  o etar.  Parc  întreaga  lume  eraţ ă  
cuprins  de v p ile elementului lui Faye.ă ă ă

Iar eu sunt prins  în mijlocul lui.ă
Senza ia de r u din stomacul lui Cassie se accentua cu fiecareţ ă  

pas pe care-l f cea pe strada Crowhaven.ă
Casa galben  în stil victorian de la cap tul drumului ar ta laă ă ă  

fel de frumos ca întotdeauna. Razele de soare care traversau o 
prism  atârnat  în  fereastra  din  turnul  înalt  proiectau  scânteiă ă  
multicolore. O fat  cu p rul lung, şaten-deschis, o strig  de peă ă ă  
verand .ă

— Gr beşte-te, Cassie! Ai întârziat!ă
— Scuze, r spunse Cassie, încercând s  m reasc  pasul când,ă ă ă ă  

de fapt, îşi dorea s  se întoarc  în direc ia opus  şi s  fug .ă ă ţ ă ă ă
Deodat ,  avu  convingerea  c  pe  chip  i  se  citesc  toateă ă  

gândurile. Laurel o s -i arunce o singur  privire şi o s  ştie ce seă ă ă  
întâmplase între ea şi Adam în noaptea trecut  şi despre târgulă  
pe care-l f cuse cu Faye.ă

Dar Laurel nu f cu altceva decât s  o cuprind  de mijloc şi s-oă ă ă  
îmboldeasc  în untru  şi  pe  sc ri  în  sus,  pân  în  dormitorulă ă ă ă  
Dianei.  Diana st tea în fa a dulapului  masiv  din lemn de nuc;ă ţ  
Melanie se aşezase pe pat. Sean era coco at incomod pe b ncu aţ ă ţ  
de la fereastr  şi-şi freca genunchii cu palmele.ă

Adam era lâng  el.ă
Când intr  Cassie, îşi ridic  privirea.ă ă
Cassie  îi  z ri  ochii  albaştri-cenuşii  pre  de  o  clip ,  dar  fuă ţ ă  

suficient. Aveau culoarea oceanului cuprins de mistere, luminat 
la  suprafa ,  dar  cu  adâncuri  de nep truns,  în  rest,  chipul  luiţă ă  
ar ta la fel ca întotdeauna: captivant şi contrariant,  cu pome iă ţ  
înal i şi gur  ce sugera hot râre şi mândrie, dar şi sensibilitate şiţ ă ă  
sim ul umorului. Fa a lui p rea altfel doar pentru c  în noapteaţ ţ ă ă  
trecut  Cassie v zuse cum ochii lui erau de un albastru întunecată ă  
datorit  pasiunii şi îi sim ise buzele…ă ţ

Nici  cu  vorba,  nici  cu  privirea,  nici  cu  fapta, îşi  spuse  cu 
asprime, uitându-se în jos, la podea, pentru c  nu îndr znea s -şiă ă ă  
mai  ridice  privirea.  Dar  inima  îi  b tea  atât  de  tare,  încât  seă  



aştepta ca puloverul s  i se mişte în dreptul pieptului. O Doamne,ă  
cum  s  reuşeasc  s -şi  in  jur mântul?  Avea  nevoie  de  oă ă ă ţ ă ă  
cantitate imens  de energie ca s  stea al turi de Melanie şi să ă ă ă 
nu-l priveasc , s -şi alunge din minte fierbin eala carismatic  aă ă ţ ă  
prezen ei lui.ţ

Ar fi  bine s  te obişnuieşti,  îşi  zise ea.  Pentru c ,  de-acumă ă  
încolo, o s-o faci foarte des.

— Bun; suntem cu to ii aici, zise Diana. Merse şi închise uşa.ţ  
Este o întâlnire în cerc restrâns, continu  ea, întorcându-se c treă ă  
grup.  Ceilal i  n-au  fost  invita i  deoarece  nu  sunt  sigur  cţ ţ ă ă 
împ rt şesc aceleaşi interese ca noi.ă ă

— E pu in spus, ad ug  pe şoptite Laurel.ţ ă ă
— Dac  afl , vor fi foarte sup ra i, sublinie Sean, ochii lui negriă ă ă ţ  

privind când la Adam, când la Diana.
— N-au decât s  fie, interveni Melanie, f r  urm  de emo ie.ă ă ă ă ţ  

Îşi a inti ochii reci şi cenuşii asupra lui Sean, iar acesta roşi. Eţ  
mult mai important decât orice criz  de nervi ar putea face Faye.ă  
Trebuie s  afl m ce s-a întâmplat cu energia întunecat … şi astaă ă ă  
chiar acum.

— Cred c  ştiu eu o cale, zise Diana şi scoase o piatr  verde şiă ă  
delicat , ag at  pe un lan  argintiu, dintr-un s cule  de catifeaă ăţ ă ţ ă ţ  
alb .ă

— Un pendul, rosti pe dat  Melanie.ă
— Da, este o piatr  de peridot, îi explic  Diana lui Cassie. E oă ă  

piatr  profetic ,  nu-i  aşa,  Melanie?  De  obicei,  folosim  cuar ulă ă ţ  
transparent  pe  post  de  pendul,  dar  de  aceast  dat  cred  că ă ă 
peridotul este mai bun — e mai probabil s  detecteze urmele deă  
energie  întunecat .  O  s -l  ducem  în  locul  din  care  a  evadată ă  
energia  întunecat  şi  se  va  alinia  în  direc ia  în  care  s-a  dusă ţ  
aceasta, apoi va începe s  se legene.ă

— Sper m noi, murmur  Laurel.ă ă
— Ei bine, cam asta-i teoria, spuse Melanie.
Diana se uit  la Adam, care fusese neobişnuit de t cut.ă ă
— Tu ce crezi?
— Cred  c  merit  s  încerc m.  Dar  va  fi  nevoie  de  multă ă ă ă ă 

putere mental  ca s -l sus inem. Va trebui s  ne concentr m cuă ă ţ ă ă  
to ii — mai ales c  nu form m un Cerc complet.ţ ă ă

Vocea îi era calm  şi egal , iar Cassie îl admir  pentru asta.ă ă ă  
St tea cu fa a întoars  spre Diana, deşi se uita în continuare laă ţ ă  



dulapul din lemn de nuc.
Diana se r suci spre Cassie.ă
— Dar tu?
— Eu? se mir  Cassie, dezlipindu-şi ochii de uşa dulapului.ă
Nu se aşteptase s  fie întrebat ; nu avea habar de penduleă ă  

sau peridot. Spre groaza ei, sim i c  se îmbujoreaz  la fa .ţ ă ă ţă
— Da, tu. S-ar putea ca metodele pe care le folosim s  fie noiă  

pentru tine, dar de multe ori sim iţ  anumite lucruri.
— Ah, p i… Cassie încerc  s -şi în eleag  sentimentele şi seă ă ă ţ ă  

str dui  s -şi  dep şeasc  vina  şi  groaza  aflate  la  suprafa .ă ă ă ă ţă  
Cred… cred c -i o idee bun , încheie, ştiind cât de aiurea suna.ă ă  
Mi se pare în regul .ă

Melanie îşi d du ochii peste cap, dar Diana aprob  din cap cuă ă  
la fel de mult  seriozitate cum f cuse când vorbise Adam.ă ă

— Bine  atunci,  n-avem decât  s  încerc m,  spuse  şi-şi  puseă ă  
piatra  de  peridot  şi  lan ul  de  argint  în  palma  mâinii  stângi,ţ  
strângându-le apoi în pumn. S  mergem!ă

Cassie  nu  putea  respira;  înc  încerca  s -şi  revin  în  urmaă ă ă  
impactului cu ochii limpezi şi verzi ai Dianei, uşor mai întuneca iţ  
decât peridotul, dar cu aceeaşi transparen  delicat , de parc  înţă ă ă  
spatele lor ar fi lucit o lumini .ţă

Nu pot s-o fac, se gândi ea. Era surprins  cât de simplu p reaă ă  
acum totul, odat  ce o privise pe Diana în ochi. ă Nu pot s-o fac. Va 
trebui s -i spun lui Faye — ba nu, îi  voi m rturisi Dianei. Astaă ă  
este. O s -i zic totul Dianei înainte s  apuce Faye s-o fac  şi o s-oă ă ă  
oblig s  m  cread .  O s  în eleag ;  Diana este atât  de bun ,ă ă ă ă ţ ă ă  
încât va în elege.ţ

Toat  lumea  se  ridicase.  Cassie  le  urmase  exemplul  şi  seă  
întorsese spre uş , ca s -şi mascheze agita ia —ă ă ţ  s -i spun chiară  
acum? s-o rog s  mai r mân  cu mine un minut? — ă ă ă când uşa i se 
deschise brusc în fa .ţă

Faye era în prag.
Suzan şi  Deborah o urmau îndeaproape.  Fata cu p r blond-ă

rozaliu  avea  un  aer  r ut cios,  iar  privirea  furioas  pe  care  oă ă ă  
arbora de obicei motociclista era şi mai aprig  decât alt  dat . Înă ă ă  
spatele lor se  aflau fra ii  Henderson  –  Chris  era  încruntat,  iarţ  
Doug rânjea într-un fel s lbatic, neliniştitor.ă

— Pleca i undeva f r  noi? întreb  Faye.ţ ă ă ă
I se adresase Dianei, dar se uita int  la Cassie.ţ ă



— Nu acum, murmur  Laurel.ă
Diana expir  îndelung.ă
— N-am crezut c  te intereseaz , spuse ea. Avem de gând să ă ă 

d m de urma energiei întunecate.ă
— Nu mă interesează? Când voi to i sunte i atât de ocupa i?ţ ţ ţ  

Desigur, nu pot vorbi decât în numele meu, dar m  interesează ă 
tot ce face Cercul. Dar pe tine, Deborah?

Pe chipul încruntat al motociclistei ap ru pentru scurt timp ună  
zâmbet mali ios.ţ

— M  intereseaz , confirm  ea.ă ă ă
— Dar pe tine, Suzan?
— Şi pe mine m  intereseaz , rosti Suzan.ă ă
— Şi pe tine, Chris?
— Eu…
— Bine, zise Diana.
Avea obrajii îmbujora i; Adam se apropiase şi se oprise lângţ ă 

ea.
— Am priceput.  E  mai  indicat  s  avem un Cerc complet,  înă  

orice caz — dar unde-i Nick?
— Habar nu am, spuse nonşalant  Faye. Nu-i acas .ă ă
Diana şov i, apoi ridic  din umeri.ă ă
— Vom face tot  ce  putem ca  s  ne  descurc m cu  ceea ceă ă  

avem, ad ug . Haide i în garaj!ă ă ţ
Le f cu  semn lui  Melanie  şi  Laurel,  iar  ele  plecar  primele,ă ă  

croindu-şi drum pe lâng  grupul lui Faye, care p rea c  are deă ă ă  
gând s  r mân  şi s  se mai certe pu in. Adam îl conduse peă ă ă ă ţ  
Sean pe uş  afar , apoi începu s -i îndemne pe fra ii Henderson.ă ă ă ţ  
Deborah şi Suzan se uitar  la Faye, apoi îi urmar  pe b ie i.ă ă ă ţ

Cassie  r mase  în  urm ,  sperând  c  va  avea  ocazia  să ă ă ă 
vorbeasc  între patru ochi cu Diana. Dar aceasta p rea c  uitaseă ă ă  
de ea; o privea fix pe Faye. În cele din urm , inând capul sus,ă ţ  
trecu pe lâng  fata cea înalt , care înc  bloca în parte uşa.ă ă ă

— Diana… strig  Faye.ă
Diana nu se uit  în urm , dar umerii i se încordar : asculta.ă ă ă
— O s -i pierzi pe to i, continu  Faye şi chicoti uşor când Dianaă ţ ă  

porni s  coboare sc rile.ă ă
Muşcându-şi  buza,  furioas ,  Cassie  f cu  un pas înainte.  S-oă ă  

împing tare pe Faye, se gândea ea. Dar Faye o ocoli lin, blocând 
complet ieşirea.



— O, nu, nu face asta! Trebuie s  st m de vorb , îi zise ea.ă ă ă
— Nu vreau s  vorbesc cu tine.ă
Faye o ignor .ă
— E aici?
Se îndrept  repede spre dulapul din lemn de nuc şi trase de ună  

mâner, dar sertarul era încuiat. Toate erau încuiate.
— La naiba! Dar po i s  afli unde ine cheia. O vreau cât maiţ ă ţ  

repede posibil, ai priceput?
— Faye, nu ascul i ce- i zic! M-am r zgândit. N-o mai fac.ţ ţ ă
Faye, care str b tea camera încolo şi-ncoace asemenea uneiă ă  

pantere, profitând de ocazia unic  de a cerceta lucrurile Dianei,ă  
se opri în loc. Apoi se întoarse încet spre Cassie şi zâmbi.

— Ah, Cassie, rosti ea. M  omori cu zile.ă
— Vorbesc serios. M-am r zgândit.ă
Faye  îi  zâmbi  pur  şi  simplu,  sprijinindu-se  de  perete  şi 

cl tinând  din  cap.  Ochii  ei  aurii,  cu  pleoape  grele,  luceau  aă  
amuzament, iar coama de p r negru îi c zu pe umeri când mişcă ă ă 
din  cap.  Nu  ar tase  nicicând  mai  frumoas  —  sau  maiă ă  
amenin toare.ţă

— Cassie, vino încoace.
În  vocea  lui  Faye  se  distingea  ner bdarea,  parc  era  oă ă  

profesoar  care avusese multe de suportat din partea unui elevă  
înc p ânat. Las -m  s - i ar t ceva, continu  Faye, apucând-oă ăţ ă ă ă ţ ă ă  
pe Cassie de cot şi târând-o la fereastr . Uit -te acolo, jos. Ceă ă  
vezi?

Cassie  nu  se  mai  opuse  şi  privi  într-acolo.  Observ  Clubul,ă  
grupul exclusivist de la liceul New Salem, copiii care îi uimeau – 
şi îi terorizau – pe elevi şi pe profesori deopotriv . Îi v zu aduna iă ă ţ  
pe aleea Dianei, iar creştetele lor luceau, luminate de primele 
raze ale apusului: blondul-rozaliu al lui Suzan se transformase în 
roşu, buclele întunecate ale lui Deborah erau vârstate cu rubiniu, 
p rul lung, şaten-deschis, al lui Laurel, cel castaniu, tuns scurt, ală  
lui Melanie şi cel ciufulit, g lbui, al fra ilor Henderson erau toateă ţ  
scoase în eviden  de soarele ar miu.ţă ă

Apoi îi v zu pe Adam şi Diana stând aproape unul de cel lalt,ă ă  
capul argintiu al Dianei l sându-se pe um rul lui Adam. El o ineaă ă ţ  
protector, iar p rul îi era întunecat precum vinul.ă

Vocea lui Faye se auzi din spatele lui Cassie.



— Dac -i spui, o vei omorî. Îi vei distruge credin a în tot ceeaă ţ  
ce  a  gândit  vreodat .  Şi-i  vei  lua  singurul  lucru  în  care  areă  
încredere şi pe care se bazeaz . Asta î i doreşti?ă ţ

— Faye…, clocoti Cassie.
— Şi, întâmpl tor, vei fi şi exclus  din Club. Ştii asta, nu? Cumă ă  

crezi c  se vor sim i Melanie şi Laurel când vor auzi c  i-ai f cută ţ ă ţ ă  
de cap cu iubitul Dianei? Niciuna dintre ele n-o s  mai vorbească ă 
vreodat  cu tine, nici m car ca s  întregeasc  Cercul. Şi sabatulă ă ă ă  
va fi distrus.

Cassie avea din ii încleşta i. Îi venea s-o loveasc  pe Faye, darţ ţ ă  
n-ar fi ajutat-o cu nimic. Pentru c  Faye avea dreptate. Iar Cassieă  
credea c  poate s  suporte s  fie exclus , s  fie din nou o pariaă ă ă ă ă  
la  şcoal ,  ba  chiar  s  distrug  sabatul.  Dar  imaginea chipuluiă ă ă  
Dianei…

O va omorî pe Diana. Când Faye îi va spune propria versiune a 
poveştii, aşa se va întâmpla. Tot ce-şi imaginase Cassie – c -i vaă  
m rturisi  Dianei,  iar  aceasta  va în elege –  disp ru  precum ună ţ ă  
balon de s pun.ă

Iar  ceea  ce-mi  doresc  eu  este  cât  se  poate  de  rezonabil, 
continu  Faye, aproape gângurind. Vreau doar s  m  uit pu in laă ă ă ţ  
craniu. Ştiu ce fac. O s  mi-l aduci, nu-i aşa, Cassie? Nu-i aşa?ă  
Azi?

Cassie închise ochii.  Dincolo de pleoapele ei închise, lumina 
era roşie precum focul.
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La un moment dat, în vreme ce cobora sc rile, Cassie încetă ă 

s  se mai simt  vinovat .ă ă ă
Nu  ştia  cum  anume  se  întâmplase.  Dar,  dac  avea  să ă 

supravie uiasc  acestei situa ii, eraţ ă ţ  nevoie de asta. F cea tot ce-iă  
st tea în putin  s  o protejeze pe Diana – şi, într-un fel, şi peă ţă ă  
Adam. El nu trebuia s  afle niciodat  de şantajul lui Faye. Aşa că ă ă 
ea,  Cassie,  trebuia  s  fac  tot  ce  putea  ca  s -i  protejeze  peă ă ă  
amândoi, dar, pentru numele lui Dumnezeu, nu avea de gând ca, 
în plus, s  se simt  şi vinovat .ă ă ă

Într-un fel sau altul, era nevoie s -i fac  fa  şi lui Faye, îşi ziseă ă ţă  
ea în vreme ce mergea în spatele fetei înalte şi trecea pe lângă 
biroul tat lui Dianei. Trebuia s  o împiedice pe Faye s  fac  cevaă ă ă ă  
grav folosindu-se de craniu. Nu ştia cum; se va gândi la asta mai 
târziu. Dar, cumva, avea s-o fac .ă

Dac  Faye ar fi privit tocmai atunci în urm , continu  Cassie,ă ă ă  
ar fi  fost probabil  surprins  de expresia de pe chipul  fetei  dină  
spatele ei. Pentru prima oar  în via , Cassie sim ea c  ochii îiă ţă ţ ă  
erau  duri  precum  o elul  alb strui  ai  unui  revolver,  în  loculţ ă  
albastrului pal al florilor s lbatice.ă

Dar acum trebuia s  par  neutr  – liniştit . Grupul de pe aleeă ă ă ă  
îşi ridic  privirea când ea şi Faye ieşir  pe uş .ă ă ă

— Ce v-a luat atât? întreb  Laurel.ă
— Complotam s  v  omorâm pe to i,  r spunse Faye. Îi  d mă ă ţ ă ă  

drumul? ad ug  şi f cu semn spre garaj.ă ă ă
Pe podea se mai vedeau urmele de cret  ale cercului trasat cuă  

o zi înainte. În garaj tot nu se afla nicio maşin  – aveau noroc că ă 
tat l Dianei lucra atât de mult la firma de avocatur .ă ă

Diana,  inând  înc  pumnul  încleştat,  se  îndrept  spre  zidulţ ă ă  
garajului,  exact  în  spatele  locului  în  care  st tuse  Cassie  laă  
ceremonia craniului.  Cassie  o  urm  şi  apoi  trase brusc  aer  înă  
piept.

— E ars.
Nu observase asta în seara trecut . Sigur c  n-o f cuse, fuseseă ă ă  

prea întuneric.



Diana încuviin .ţă
— Sper c  n-o s  se mai certe nimeni dac  a fost sau nu vorbaă ă ă  

despre o energie întunecat ,  zise ea şi  le  arunc  o privire luiă ă  
Deborah şi lui Suzan.

Lemnul şi tencuiala peretelui erau carbonizate în forma unui 
cerc cam de jum tate de metru în diametru. Cassie îl privi şi seă  
uit  apoi la urmele cercului de cret  de pe podea. St tuse acolo,ă ă ă  
dar  o  partea  din  ea  se  aflase  în  interiorul  craniului.  Diana  le 
ceruse  tuturor  s -l  priveasc ,  s  se  concentreze,  şi  Cassie  seă ă ă  
trezise  dintr-odat  în  el.  Acolo  v zuse  –  sim ise  –  putereaă ă ţ  
întunecat . Începuse s  se n pusteasc  afar , devenind din ce înă ă ă ă ă  
ce mai mare, hot rât  s  evadeze din cristal. Şi z rise un chip…ă ă ă ă

Deodat , fu recunosc toare pentru vocea calm  a lui Adam.ă ă ă
— Ei bine, ştim m car în ce direc ie a pornit-o. S  vedem dacă ţ ă ă 

şi cristalul este de acord.
Erau cu to ii în jurul Dianei. Ea se uit  la ei, apoi îşi  întinseţ ă  

bra ul şi îşi descleşt  pumnul, cu palma în sus. Apuc  lan ul cuţ ă ă ţ  
mâna  dreapt  şi  îl  ridic ,  astfel  încât  doar  peridotul  s  i  seă ă ă  
odihneasc  în palm .ă ă

— Concentra i-v ,  le  ceru  ea.  P mânt  şi  Aer,  ajuta i-ne  sţ ă ă ţ ă 
vedem ceea ce trebuie. Ar ta i-ne urmele energiei  întunecate.ă ţ  
Toat  lumea s  se concentreze asupra cristalului.ă ă

P mânt şi Aer, vânt şi copac, ar ta i-ne ce ne e dat,ă ă ţ  se gândi 
Cassie, mintea ei organizând în mod automat ideea sub form  deă  
versuri.  Lemnul  peretelui,  aerul  de  afar ;  aceste  elementeă  
trebuiau  s -i  ajute.  Se  trezi  murmurând  cuvintele  şi  se  opriă  
repede, dar ochii verzi ai Dianei aruncar  fulgere în direc ia ei.ă ţ

— Continu , îi ceru încordat  Diana, cu voce joas , iar Cassieă ă ă  
începu din nou, sim indu-se stângace.ţ

Diana îşi îndep rt  mâna care sprijinea cristalul.ă ă
Acesta se învârti pe lan  pân  ce lan ul se r suci strâns, apoiţ ă ţ ă  

se roti în direc ia opus . Cassie urm ri pata verzuie şi murmurţ ă ă ă 
versurile din ce în ce mai repede.  P mânt şi Aer…ă  Nu, n-avea 
niciun sens. Peridotul se învârtea nebuneşte, de parc  ar fi luat-oă  
razna.

Deodat ,  cristalul  începu  s  se  legene  înainte  şi  înapoi  cuă ă  
mişc ri largi.ă

De cealalt  parte a cercului se auzi şuierul unei respira ii.ă ţ
Peridotul se îndreptase; nu se mai rotea, ci se leg na puternică  



şi constant. Precum un pendul, îşi d du seama Cassie. N-o f ceaă ă  
Diana; mâna cu care inea lan ul era nemişcat . Dar peridotul seţ ţ ă  
balansa cu putere înspre centrul cercului de cret  de pe podea şiă  
apoi înspre pata carbonizat  de pe perete.ă

— Bingo! rosti încet Adam.
— Am g sit, şopti Melanie. În regul , acum va trebui s -l sco iă ă ă ţ  

din aliniere ca s  ajungi afar . Mergi cu grij  spre uş  şi încearcă ă ă ă ă 
s  te îndrep i spre acelaşi loc aflat pe partea cealalt  a zidului.ă ţ ă

Diana îşi umezi buzele şi d du aprobator din cap, apoi, inândă ţ  
lan ul de argint la aceeaşi distan  de corp, se întoarse lin şi f cuţ ţă ă  
precum îi ceruse Melanie. Sabatul se destr m  ca s -i fac  loc şiă ă ă ă  
se form  din nou în jurul ei, afar . Nu era greu s  g seasc  loculă ă ă ă ă  
potrivit;  pe  peretele  exterior  se  vedea un  alt  cerc  carbonizat, 
pu in mai şters decât cel de din untru.ţ ă

Lumina  sl bea.  Se  aflau  în  mijlocul  cimitirului  şi  o  briză ă 
r coroas  b tea  peste  iarba  pipernicit ,  aducând  un  uşor  iză ă ă ă  
s rat. Lui Cassie i se ridic  p rul pe ceaf .ă ă ă ă

Eşti  o vr jitoare, îşi  reaminti.  Ar trebui s - i  plac  cimitirele.ă ă ţ ă  
Probabil c  sunt mediul t u natural.ă ă

Gândul n-o f cu s  fie mai pu in însp imântat , dar acum fricaă ă ţ ă ă  
era  amestecat  şi  cu  altceva  — un  soi  de  entuziasm  ciudat.ă  
Întunericul care cuprindea cerul şi se aduna în col urile cimitiruluiţ  
p rea s  se apropie. Ea era parte din el, parte dintr-o nou  lumeă ă ă  
de umbre şi putere.

Diana se opri.
Lan ul  argintiu  era  o  linie  sub ire  în  amurg,  cu  o  pic turţ ţ ă ă 

ştears  dedesubt. Dar Cassie putea s  vad  c  peridotul nu seă ă ă ă  
mai leg na precum un pendul. În schimb, se mişca frenetic, înă  
cercuri. Se învârtea de câteva ori într-un sens, apoi încetinea şi 
f cea acelaşi lucru în sens invers.ă

Cassie  se  uit  la  el,  apoi  la  chipul  Dianei,  încruntat.  To iă ţ  
urm reau în t cere piatra mişc toare.ă ă ă

Cassie nu mai putea s  suporte suspansul.ă
— Ce înseamnă? şuier  spre Laurel, care cl tin  pur şi simpluă ă ă  

din cap.
Diana îns  îşi ridic  privirea.ă ă
— E ceva  în  neregul .  Ne-a  adus  aici,  apoi  s-a  oprit  pur  şiă  

simplu.  Dar  dac  am g sit  locul,  n-ar  trebui  s  se  mai  mişteă ă ă  
deloc. Piatra doar ar r mâne într-un punct şi ar tremura – nu-iă  



aşa, Melanie?
— Ca un bun câine de vân toare, confirm  Doug, afişându-şiă ă  

rânjetul nebunesc.
Melanie îl ignor .ă
— Asta-i  teoria,  spuse  ea.  Dar  n-am  mai  încercat  de  fapt 

niciodat . Poate c  înseamn  c … Vocea i se stinse în vreme ceă ă ă ă  
privi cimitirul, apoi ridic  din umeri. Nu ştiu ce înseamn .ă ă

Fiorii pe care Cassie îi sim ea pe ceafa se accentuar . Energiaţ ă  
întunecat  venise încoace – şi ce f cuse? Disp ruse? Se disipase?ă ă ă  
Sau…

Laurel  respira  precipitat,  iar  chipul  ca  de  spiriduş  îi  era 
neobişnuit  de încordat.  Cassie se apropie instinctiv de ea.  Ea, 
Laurel şi Sean erau cei din clasa a unsprezecea, cei mai tineri 
membri ai Cercului şi, fie ea vr jitoare sau nu, i se f cuse pieleaă ă  
de g in  pe bra e.ă ă ţ

— Dac  e înc  pe-aici, pe undeva… şiă ă  aşteaptă? spuse ea.
— M  îndoiesc, o contrazise Melanie cu o voce la fel de plat  şiă ă  

de egal  ca de obicei. Nu poate s  r mân  aici f r  s  fie cumvaă ă ă ă ă ă ă  
depozitat ; s-ar evapora pur şi simplu. Fie a venit aici şiă  a f cută  
ceva, fie…

Îşi încheie înc  o dat  propozi ia doar cu o ridicare din umeri.ă ă ţ
— Dar  ce-ar  putea  face  aici?  Nu  v d  niciun  semn  deă  

stric ciune şi simt… înc  încruntându-se, Diana apuc  peridotulă ă ă  
care se învârtea în mâna ei stâng  şi îl opri. Locul acesta pareă  
tulburat  –  ciudat  –,  dar  nu  detectez  vreun  r u  provocat  deă  
energia întunecat . Cassie?ă

Cassie încerc  s -şi în eleag  propriile sentimente. Tulburare –ă ă ţ ă  
cum zisese şi Diana. Mai sim i groaz  şi furie şi tot felul de emo iiţ ă ţ  
stârnite – dar poate c  era vorba doar despreă  ea. Nu se afla în 
dispozi ia necesar  pentru a citi clar ceva.ţ ă

— Nu ştiu, se v zu nevoit  s -i r spund  Dianei. Nu-mi placeă ă ă ă ă  
aici.

— Poate, dar nu asta era ideea. Ideea e c  nu vedem niciun felă  
de  urm  de  pârjolire  pe  care  ar  fi  putut-o  provoca  energiaă  
întunecat , şi nici nu sim im c  ar exista ceva distrus sau r nit,ă ţ ă ă  
ad ug  Diana.ă ă

În vocea lui Deborah se distingea ner bdarea.ă
— La urma urmei, de ce o întrebi pe ea? spuse, f când semnă  

din cap c tre Cassie. Abia dac  este una de-a noastr …ă ă ă



— Cassie  face  parte  din  Cerc  exact  aşa  cum  faci  şi  tu,  o 
întrerupse Adam, neobişnuit de t ios.ă

Cassie observ  privirea amuzat  şi şireat  pe care i-o aruncă ă ă ă 
Faye b iatului şi îşi dori s  intervin , dar Diana era de acord cuă ă ă  
Adam, iar Deborah se înfrân , uitându-se urât la amândoi. P reaă ă  
c  era pe cale s  izbucneasc  o ceart .ă ă ă ă

— T ce i din gur ! spuse Laurel. Ia asculta i!ă ţ ă ţ
Cassie auzi imediat ce vocile amu ir ; scrâşnetul pietrişului peţ ă  

drum.  Se  putea  distinge  doar  pe  fundalul  liniştii  mortale  a 
amurgului de toamn .ă

— Vine cineva, rosti Chris Henderson.
El şi Doug se preg tiser  pentru o eventual  înc ierare.ă ă ă ă
Se sim eau cu to ii pe muchie de cu it, îşi d du seama Cassie.ţ ţ ţ ă  

Sunetul paşilor p rea acum la fel de puternic ca nişte pocnitori,ă  
iritându-le  nervii  încorda i.  V zu o siluet  neclar  lâng  drum,ţ ă ă ă ă  
apoi observ  c  Adam face un pas înainte, astfel încât s  steaă ă ă  
atât în fa a Dianei, cât şi a ei. Va trebui s  stau de vorb  cu elţ ă ă  
despre asta, se gândi ea aiurea.

Paşii  se  oprir ,  apoi  silueta  o  porni  spre  ei.  Adam  şi  fra iiă ţ  
Henderson p reau gata s  âşneasc . Uitând de ceart , Deborahă ă ţ ă ă  
ar ta  şi  ea  preg tit .  Sean  se  ad postea  în  spatele  lui  Faye.ă ă ă ă  
Inima lui Cassie b tea mai tare.ă

Apoi  observ  o  pat  roşie,  precum  un  mic  t ciune  încins,ă ă ă  
plutind lâng  siluet  şi auzi o voce cunoscut .ă ă ă

— Dac  m  vre i, m  ave i. Patru contra unu ar trebui s  fieă ă ţ ă ţ ă  
cât de cât corect.

Chiuind, Chris Henderson âşni înainte.ţ
— Nick!
Doug rânji, p rând în acelaşi timp gata s  sar  pe silueta careă ă ă  

se apropia. Adam se relax  şi f cu un pas înapoi.ă ă
— Eşti sigur, Adam? Putem s  punem totul la punct chiar aici,ă  

zise Nick când se apropie de grup, cap tul ig rii sale lucind cândă ţ ă  
trase din ea.

Adam  îşi  miji  ochii,  iar  Cassie  observ  acelaşi  zâmbetă  
îndr zne  pe care-l  afişase la Cape Cod, când patru tipi  cu ună ţ  
pistol fuseser  pe urmele lui. Ce era în neregul  cu el, ce era înă ă  
neregul  cu to i în seara aceea? se întreb  ea. Se purtau cu to iiă ţ ă ţ  
nebuneşte.

Diana  îşi  puse  mâna  pe  bra ul  lui  Adam,  încercând  s -lţ ă  



înfrâneze.
— F r  b taie, spuse încet.ă ă ă
Nick o privi, apoi ridic  din umeri.ă
— Sunte i cam nelinişti i, nu-i aşa? zise el, cercetând grupul.ţ ţ
Sean ap ru din spatele lui Faye.ă
— Sunt doar încordat.
— Aşa şi trebuie s  fii, încordat… într-un copac, spuse Faye cuă  

dispre .ţ
Nick nu zâmbi,  dar,  în  fond,  Nick  nu zâmbea niciodat .  Caă  

întotdeauna, fa a lui era frumoas , dar rece.ţ ă
— Ei bine,  poate chiar  ave i  un motiv s  fi i  nelinişti i  –  celţ ă ţ ţ  

pu in o parte dintre voi, ad ug  el.ţ ă ă
— Asta  ce mai  vrea s  însemne? Am venit  aici  în  c utareaă ă  

energiei întunecate care a evadat asear , îl l muri Adam.ă ă
Nick înlemni, de parc  i-ar fi venit o nou  idee, apoi igara îiă ă ţ  

luci din nou.
— Poate c uta i unde nu trebuie, rosti el, iar chipul îi era lipsită ţ  

de orice expresie.
— Nick, vrei, te rog, s  ne explici ce vrei s  zici? şopti Diana.ă ă
Nick îi privi pe to i.ţ
— Vreau s  zic c , în vreme ce voi v  f cea i de lucru aici, înă ă ă ă ţ  

Golful  Diavolului  era  o  echip  care  îndep rta  pietre  de  peă ă  
b trânul Fogle, r spunse el.ă ă

Fogle? Cassie nu ştia de unde s  ia acest nume. Apoi, îl v zuă ă  
dintr-odat  cu ochii min ii – pe o pl cu  de alam  pe uşa unuiă ţ ă ţă ă  
birou lambrisat cu lemn.

— Directorul nostru? icni ea.
— Exact. Se zice c-ar fi fost surprins de o avalanş .ă
— O avalanş ? repet  neîncrez toare Laurel. Pe-aici?ă ă ă
— Altfel  cum  î i  explici  cele  dou  tone  de  granit  pr buşiteţ ă ă  

peste el? Ca s  nu mai zic de chestiile mai m runte.ă ă
O clip , se l s  o t cere plin  de uimire.ă ă ă ă ă
— E cumva…
Cassie nu-şi termin  întrebarea.ă
— Când au dat la o parte pietroiul la de pe el, n-ar ta preaă ă  

bine, r spunse Nick şi apoi continu , mai pu in sarcastic: E mortă ă ţ  
de ieri sear .ă

— O Doamne, şopti Laurel.
Se l s  iar t cerea, una la fel de uimit , dar mai îndelungat .ă ă ă ă ă  



Cassie ştia c  vedeau cu to ii acelaşi lucru: un craniu de cristală ţ  
înconjurat  de  un  cerc  protector  de  lumân ri  –  şi  o  lumânareă  
stingându-se.

— A fost  vina lui  Faye,  d du s  se plâng  Sean,  dar fata îlă ă ă  
întrerupse f r  s  se uite la el.ă ă ă

— A fost vina lui.
— Ia stai pu in, spuse Diana. Nu ştim dac  energia întunecatţ ă ă 

a avut ceva de-a face cu asta. Cum ar fi putut s  aib , când ştimă ă  
c  a venit aici, apoi s-a oprit?ă

— Nu cred c  asta ne linişteşte prea mult, zise Melanie pe ună  
ton coborât. Pentru c , dac  n-a fost energia întunecat , atunciă ă ă  
cine a fost?

Grupul se foi în mod ciudat, de parc  toat  lumea ar fi stată ă  
deoparte  şi  s-ar  fi  uitat  la  ceilal i.  Cassie  sim i  iar  unţ ţ  gol în 
stomac.  Directorul  era  —  fusese  —  un  str in  care  urâseă  
vr jitoarele. Iar asta însemna c  aveau cu to ii un motiv — maiă ă ţ  
ales  oricine  îi  învinuia  pe  str ini  pentru  moartea  lui  Koriă  
Henderson. Cassie o privi pe Deborah, apoi pe Chris şi pe Doug.

Cei mai mul i din membrii sabatului f ceau acelaşi lucru. Dougţ ă  
se uit  în spate, apoi rânji nebuneşte, cutez tor.ă ă

— Poate chiar am f cut-o, zise, iar ochii îi sclipeau.ă
— Oare? se mir  Chris, p rând nedumerit.ă ă
Deborah ar ta pur şi simplu dispre uitoare.ă ţ
Se l s  t cerea, dup  care Suzan rosti cu o voce iritat :ă ă ă ă ă
— Uita i ce este, mare p cat de Fogle, dar trebuie s  r mânemţ ă ă ă  

veşnic aici? M  dor picioarele de mor.ă
Adam îşi veni în fire.
— Are dreptate; ar trebui s  plec m. Nu putem face nimic înă ă  

acest loc.
O cuprinse pe Diana cu bra ul şi le f cu tuturor semn s-o iaţ ă  

înainte. Cassie se codea. Voia s -i spun  ceva Dianei.ă ă
Dar Diana se pusese în mişcare, iar Cassie nu mai avu ocazia 

s -i vorbeasc . Cu fra ii Henderson în frunte, grupul urma un altă ă ţ  
traseu decât cel pe care venise, t ind-o spre col ul nord-estic ală ţ  
cimitirului. Pe m sur  ce se apropiau de drum, Cassie observ  că ă ă ă 
terenul era în pant . Pe partea aceea, lâng  gardul de plas  eraă ă ă  
o movil  ciudat ,  acoperit  de iarb ; aproape c  se împiedică ă ă ă ă ă 
atunci când ajunse la ea. Dar şi mai straniu fu ceea ce v zu după ă 
ce trecur  de ea şi se uit  în urm .ă ă ă



Partea din fa  a movilei era pavat  cu dale de piatr  şi în eleţă ă ă  
era fixat  o uşi  de fier, cam de dou zeci de centimetri p tra i.ă ţă ă ă ţ  
Uşa avea o balama de fier şi un lac t, dar oricum n-ar fi putut fiă  
deschis .  De  ea era  proptit  o  bucat  mare  şi  neregulat  deă ă ă ă  
ciment, în jurul c reia creştea iarba, dovad  c  se afla acolo deă ă ă  
ceva vreme.

Mâinile  lui  Cassie  erau  reci  ca  ghea a,  inima  îi  bubuia;  seţ  
sim ea ame it . Încerc  s  gândeasc , observând cu doar o parteţ ţ ă ă ă ă  
a min ii c  trecea de pietre de mormânt ceva mai noi, lespezi deţ ă  
marmur  pe care scrisul  nu era şters de trecerea timpului. Seă  
str duia s -şi dea seama ce era în neregul  cu ea – oare era doară ă ă  
o  reac ie  la  evenimentele  din  ultima  zi  şi  noapte?  De  aceeaţ  
tremura?

— Cassie, te sim i bine?ţ
Diana  şi  Adam  se  întorseser  spre  ea.  Cassie  îi  fuă  

recunosc toare întunericului din ce în ce mai adânc atunci cândă  
se uit  la ei şi încerc  s -şi limpezeasc  gândurile.ă ă ă ă

— Mda. Doar c  m-am sim it ciudat pre  de un minut. Dar stai,ă ţ ţ  
Diana.  Cassie îşi  amintise ce voise s -i  spun .  Mai  ştii  c  maiă ă ă  
devreme m-ai întrebat ce simt… ei bine, simt ceva în leg tur  cuă ă  
domnul Fogle. Cred c  energia întunecat  a avut ceva de-a faceă ă  
cu asta, într-un fel sau altul. Dar… Se opri. Dar nu ştiu… se mai 
petrece şi altceva ciudat.

— Asta po i s-o mai zici o dat , interveni Adam şi se întinse s-oţ ă  
ia de bra , ca s-o fac  s  porneasc  iar din loc.ţ ă ă ă

Cassie  se  trase  şi-i  arunc  o  privire  plin  de  reproşuri,  înă ă  
vreme ce Diana se uita  în dep rtare.  El  îşi  privi  uimit  propriaă  
mân .ă

Se petrecea ceva ciudat, ceva mai ciudat decât şi-ar fi putut 
da seama oricare dintre ei, se gândi Cassie.

— Ce-i chestia aia de acolo, cu uşi  de metal? întreb  ea.ţă ă
— E aşa de când m  ştiu,  r spunse într-o doar  Diana.  Areă ă ă  

ceva de-a face cu un depozit, cred.
Cassie  arunc  o  privire  în  urm ,  dar  de-acum  movila  seă ă  

pierduse în întuneric. Se cuprinse cu bra ele, b gându-şi palmeleţ ă  
la subra , ca s  şi le înc lzeasc . Inima înc  îi b tea cu putere.ţ ă ă ă ă ă

O s-o întreb pe bunica Howard despre asta, se hot rî ea. Orice-ă
ar fi fost, ştia c  nu era un depozit.ă

Apoi  o  observ  pe  Diana  jucându-se  cu  ceva  de  la  gât  înă  



vreme ce înainta, c zut  pe gânduri. Era un lan  sub ire de aur,ă ă ţ ţ  
iar pe el era atârnat  o cheie.ă
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Cred,  spuse  încet  Melanie,  c  e  timpul  s  vorbim  despreă ă  

craniu. Adam nu ne-a povestit cum anume l-a g sit…ă
— Nu, ai fost foarte secretos în privin a asta, interveni Faye.ţ
— …dar poate c-a sosit timpul, încheie Melanie.
Diana şi Adam se privir , apoi Diana d du uşor din cap.ă ă
— Bine atunci, spune-le. Încearc  s  nu omi i nimic.ă ă ţ
Dup  drumul  de  întoarcere  din  cimitir,  se  strânseser  to iă ă ţ  

doisprezece în camera Dianei. Cassie se uit  în jur, la întregulă  
grup, şi-şi  d du seama c  era divizat.  Suzan, Deborah şi  fra iiă ă ţ  
Henderson  st teau  deoparte,  lâng  Faye,  în  vreme ce  Laurel,ă ă  
Melanie, Adam şi Sean erau de cealalt  parte, lâng  Diana.ă ă

M car Sean era, pentru moment, de partea Dianei, se gândiă  
Cassie, urm rind privirea neliniştit  şi mereu schimb toare a luiă ă ă  
Sean. Ar putea s  se r zgândeasc  în orice clip . Şi la fel şi Nickă ă ă ă  
–  într-o zi  ar  fi  putut s  voteze cu Diana,  iar apoi,  f r  vreună ă ă  
motiv  aparent,  a  doua zi  ar  fi  putut  s  voteze  cu  Faye.  Nickă  
fusese întotdeauna un factor necunoscut.

Şi la fel eşti şi tu, şopti o voce din interiorul ei.
Dar asta era ridicol. Nimeni şi nimic – nici m car Faye – n-oă  

putea convinge pe Cassie s  voteze împotriva Dianei. Nu atunciă  
când conta cu adev rat.ă

Adam vorbea pe un ton jos, gânditor, de parc  ar fi încercată  
s -şi aminteasc  exact.ă ă

— Nu  era  lâng  Cape  Cod,  era  mai  spre  nord,  aproape  deă  
Boston.  Toat  lumea  ştie  c  în  largul  Golfului  Boston  suntă ă  
şaptesprezece insule, toate pustii şi acoperite de ierburi. Ei bine, 
eu am g sit-o pe a optsprezecea. Nu era precum celelalte; eraă  
plat , nisipoas  şi nu se vedea niciun semn c  ar fi fost vreodată ă ă ă 
c lcat  de picior de om. Şi mai era ceva ciudat cu ea… se afla deă ă  
mult  acolo,  dar  n-o  mai  v zusem.  Parc  mi  s-ar  fi  deschisă ă  
deodat  ochii dup  ce…ă ă

Se opri.
Uitându-se la reflec ia lustrei în podeaua lustruit  din lemn deţ ă  

brad, Cassie sim i c  se în buş . Nu îndr zni s  respire pân  ceţ ă ă ă ă ă ă  



Adam continu :ă
— …  am  lucrat  toat  vara  pe  pescadoare.  Dar  când  amă  

încercat s  m  îndrept spre insul , cârma s-a înclinat, încercândă ă ă  
s  m  in  la  distan  sau  s  m  fac  s  eşuez  pe stânci.  Aă ă ţ ă ţă ă ă ă ă  
trebuit s  m  lupt cu ea ca s  fac barca s  func ioneze – şi aă ă ă ă ţ  
trebuit s  invoc P mântul şi Apa, altfel n-aş fi reuşit. Când amă ă  
fost în sfârşit în siguran , am privit stâncile şi am v zut epaveleţă ă  
altor b rci. To i cei care ajunseser  acolo înaintea mea nu se maiă ţ ă  
întorseser  vii şi  nev t ma i,  ad ug  el şi trase încet şi adâncă ă ă ţ ă ă  
aer în piept. Imediat ce am p şit pe nisip, am putută  s  simtă  că 
întreaga insul  era înc rcat  de electricitate. Ştiam c  acela eraă ă ă ă  
locul dinainte s  v d cercul de pietre din mijloc. Exact aşa cum îlă ă  
descrisese John cel Negru. Iarba neagr  crescuse numai în jurulă  
stâncilor şi  m-am apucat s  sap în centru. Cam un minut maiă  
târziu, am izbit cu lopata în ceva tare.

— Şi dup  aceea? întreb  Diana.ă ă
— Şi  dup  aceea  l-am  dezgropat.  Când  l-am  v zut,  m-amă ă  

sim it cumva ame it. Soarele str lucea pe nisip şi m-a cam orbit.ţ ţ ă  
Apoi am învelit craniul în c maşa mea şi am plecat.  Când amă  
f cut-o,  insula  nu  s-a  mai  opus;  parc  fusese  dezamorsat  oă ă ă  
capcan . Asta se întâmpla pe, hmm, dou zeci şi unu septembrie.ă ă  
Imediat ce m-am întors în Golf, am vrut s-o pornesc spre New 
Salem, dar mai trebuia s  m  ocup de câteva lucruri. Nu puteamă ă  
s  pornesc la drum decât a doua zi şi ştiam c  aveam s  întârziiă ă ă  
la ritualul de ini iere al lui Kori.ţ

F cu o pauz  şi arunc  o privire prin care parc -şi cerea scuzeă ă ă ă  
c tre Doug şi Chris.ă

Ei  nu  ziser  nimic,  dar  Cassie  sim i  cum  se  uitau  la  ea.ă ţ  
Ini ierea  lui  Kori  devenise  cea  a  lui  Cassie,  c ci,  în  aceaţ ă  
diminea ,  Kori  fusese  g sit  moart  la  baza  treptelor  careţă ă ă ă  
duceau spre liceu.

— Ce  sens  are  toat  aceast  poveste?  întreb  Faye,  iar  înă ă ă  
vocea ei aspr  se distingea plictiseala. Doar dac  nu cumva – seă ă  
îndrept  de  spate,  p rând  mai  interesat  –  crezi  c  şi  restulă ă ă ă  
Instrumentelor Supreme ar putea fi pe acea insul .ă

— i-am mai zis, insist  Adam. Nu mai era nimic altceva acolo,Ţ ă  
Faye. Doar craniul.

— Şi  ideea e  c  trebuie  s  afl m mai  multe  despre  craniu,ă ă ă  
interveni Diana. La bine şi la r u, acum avem de-a face cu el. Nuă  



cred c  ar trebui s -l îngrop m la loc pe insul …ă ă ă ă
— S -l îngropiă  la loc! exclam  Faye.ă
— … unde oricine ar putea s  dea peste el, acum, c  vraja deă ă  

protec ie a fost destr mat . Nu s-ar mai afla în siguran  acolo.ţ ă ă ţă  
Nu ştiu dac  ar fi undeva în siguran .ă ţă

— Ei  bine,  murmur  Faye,  p rând  somnoroas ,  dac  ie  î iă ă ă ă ţ ţ  
provoac  prea multe dureri de cap, m  oferă ă  eu bucuroas  s  amă ă  
grij  de el.ă

Diana îi  arunc  o privire  care  transmitea c  Faye ar  fi  fostă ă  
ultima persoan  pe care-ar fi rugat-o s  se ocupe de craniu. Însă ă ă 
ochii de chihlimbar, cu pleoape grele, ai lui Faye nu erau a inti iţ ţ  
asupra chipului Dianei, observ  Cassie, cu sufletul îngreunat. Seă  
uitau fix la chei a aurie de la gâtul Dianei.ţ

Cineva cioc ni la uş .ă ă
Cassie tres ri  atât  de puternic,  încât Laurel se întoarse şi  oă  

privi surprins . Îns  nu era decât tat l Dianei, care venise acas ,ă ă ă ă  
ducând în mân  o serviet  burduşit .ă ă ă

Domnul Meade privi  uşor uimit camera plin  de oameni,  deă  
parc  n-ar fi ştiut exact cine erau. Cassie se întreb  deodat  câtă ă ă  
de multe ştia el despre Cerc.

— R mâne toat  lumea la cin ? o întreb  el pe Diana.ă ă ă ă
— … nu, zise Diana şi  se uit  la un ceas gingaş, alb cuĂăă ă  

auriu, de pe noptier . Nu mi-am dat seama c  e trecut de şapte,ă ă  
tat . O s  preg tesc repede ceva.ă ă ă

El încuviin  şi, dup  ce mai arunc  o privire rapid  şi nesigurţă ă ă ă ă 
în camer , plec . Arcurile patului scâr âir  şi hainele foşnir  cândă ă ţ ă ă  
toat  lumea se ridic  în picioare.ă ă

— Ne putem vedea mâine la şcoal ,  spuse Melanie.  Dar  euă  
trebuie s  înv  în seara asta;  toat  s pt mâna trecut  a fostă ăţ ă ă ă ă  
irosit  şi am un test la biologie.ă

— Şi eu, ad ug  Laurel.ă ă
— Eu am de f cut teme la algebr , interveni Suzan.ă ă
Deborah murmur :ă
— Adic  ai  casete  video  cu  telenovele  cât  s - i  ajung  oă ă ţ ă  

s pt mân .ă ă ă
— Bine, ne vedem mâine, încheie Diana.
Coborî  la  parter,  împreun  cu  ei.  Faye  reuşi  s-o  prind  peă ă  

Cassie de bra  pe când ceilal i plecau şi-i şuier  în ureche:ţ ţ ă
— F  rost de el în seara asta. Sun -m  şi o s  vin s -l iau; o s -ă ă ă ă ă ă



l punem la loc pân  diminea , ca s  nu observe c-a disp rut.ă ţă ă ă
Cassie îşi trase bra ul revoltat . Dar Faye îi  arunc  o privireţ ă ă  

plin  de  în elesuri  din  pragul  uşii  şi  scânteia  din  ochii  aceiaă ţ  
chihlimbarii o nelinişti. Se uit  îndelung la Faye, apoi încuviină ţă 
uşor din cap.

— Vrei s  r mân? tocmai o întrebase Adam pe Diana.ă ă
— Nu, r spunse repede Cassie, înainte ca Diana s  apuce s-oă ă  

fac .ă
O privir  amândoi uimi i, iar ea ad ug :ă ţ ă ă
— O s  r mân şi o s  te ajut s  preg teşti cina, dac  i se pareă ă ă ă ă ă ţ  

în regul , Diana. Le-am spus bunicii şi mamei c  o s  fiu plecată ă ă ă 
şi probabil c  au mâncat deja.ă

Polite ea Dianei se manifest  imediat.ţ ă
— Ah… în acest caz, sigur c  po i s  r mâi, o linişti ea. O să ţ ă ă ă 

fim bine, Adam.
— OK.
Adam îi arunc  lui Cassie o privire intens , iar ea i-o întoarseă ă  

cu stâng cie. Ieşi în întuneric, pe urmele lui Chris şi ale lui Doug.ă  
Sc p ratul unui chibrit d du la iveal  unde se afla Nick. Cassie seă ă ă ă  
uit  la cerul pe care scânteiau o mul ime de stele, dar f r  urmă ţ ă ă ă 
de lun , apoi, când Diana închise uşa, f cu un pas înapoi.ă ă

Cina fu tihnit ; domnul Meade r sfoia un ziar şi, din când înă ă  
când, le privea pe cele dou  fete pe deasupra ochelarilor de citit.ă  
Dup  aceea,  se  întoarser  în  camera  Dianei.  Cassie  îşi  d duă ă ă  
seama c  trebuia s  trag  de timp.ă ă ă

— Ştii, nu mi-ai povestit niciodat  despre gravura aia, spuse şiă  
ar t  cu degetul.ă ă

Pe pere ii din camera Dianei erau şase gravuri. Cinci dintre eleţ  
sem nau: erau alb-negru şi aveau un aer cam de mod  veche.ă ă  
Diana  îi  explicase  c  le  reprezentau  pe  zei ele  din  mitologiaă ţ  
greac :  Afrodita,  frumoasa,  dar  capricioasa  zei  a  iubirii,ă ţă  
Artemis,  apriga  fecioar  a  vân torii,  Hera,  aroganta  regin  aă ă ă  
zeilor,  Atena,  zei a  liniştit ,  cu  ochii  cenuşii,  a  în elepciunii,  şiţ ă ţ  
Persefona, care iubea florile şi tot ceea ce creştea.

Dar ultima gravur  era diferit . Era colorat , iar stilul era maiă ă ă  
abstract,  mai  modern.  Înf iş  o  tân r  pe  fundalul  unui  cerăţ ă ă ă  
înstelat, în vreme ce secera lunii trimitea raze argintii în p rul eiă  
despletit.  Purta  o  rochie  simpl  şi  alb ,  despicat  pe picior  şiă ă ă  
dând la  iveal  o  jartier .  Pe  partea  de  sus  a  bra ului  avea  oă ă ţ  



br ar  lat , argintie, iar pe cap i se odihnea o diadem  sub ire,ăţ ă ă ă ţ  
cu o semilun  având col urile întoarse în sus.ă ţ

Era exact inuta pe care o purta Diana la întrunirile Cercului.ţ
— Ea cine e? întreb  Cassie, uitându-se fix la fata frumoasă ă 

din gravur .ă
— Diana, rosti ironic Diana.
Cassie se întoarse spre ea şi zâmbi.
— Zei a Diana, ad ug . Nu cea din mitologia roman , ci alta.ţ ă ă ă  

Era mai vârstnic  decât toate zei ele mitologiei greceşti  şi  eraă ţ  
diferit  de ele. A fost o Mare Zei ; totul era sub st pânirea ei. Aă ţă ă  
fost zei a nop ii, a lunii şi a stelelor – exist  şi o poveste cum cţ ţ ă ă 
odat  a  pref cut  toate  stelele  în  şoareci,  ca  s  impresionezeă ă ă  
vr jitoarele  de  pe  p mânt.  Aşa  c  au  încununat-o  Reginaă ă ă  
Vr jitoarelor.ă

Cassie zâmbi larg.
— Cred c  ar fi nevoie de ceva mai mult ca s-o impresionezi peă  

Faye.
— Probabil.  Unii  oameni  sus in  c  legenda ei  are  la  baz  oţ ă ă  

persoan  adev rat ,  care  îi  înv a  pe  al ii  magia  şi  eraă ă ă ăţ ţ  
sus in toarea femeilor s race. Al ii cred c  a fost mai întâi Zei aţ ă ă ţ ă ţ  
Soarelui, dar a fost alungat  de Zeii Soarelui şi s-a îndreptat spreă  
noapte. Romanii au încurcat-o cu zei a greac  Artemis – ştii tu,ţ ă  
cea care vâna –, dar a fost mult mai mult decât atât. În orice caz, 
a fost dintotdeauna Regina Vr jitoarelor.ă

— Ca tine, ad ug  Cassie.ă ă
Diana râse şi cl tin  din cap.ă ă
— S-ar putea s  nu fiu conduc toare pentruă ă  totdeauna, spuse 

ea. Totul depinde de ce se va întâmpla de-acum şi pân  pe zeceă  
noiembrie.  Aceea  este  ziua  în  care  va  avea  loc  alegerea 
conduc toarei prin vot.ă

— De ce pe zece noiembrie?
— E ziua mea – şi a lui Faye. Trebuie s  ai şaptesprezece aniă  

ca  s  fii  conduc toare  permanent  şi  atunci  îi  vom  împliniă ă ă  
amândou .ă

Cassie era surprins . Diana înc  avea şaisprezece ani, la fel caă ă  
ea?  P rea  întotdeauna  atât  de  matur  şi  era  în  clasa  aă ă  
dou sprezecea.  Dar  era  şi  mai  ciudat  c  Faye  avea  aceeaşiă ă  
vârst  şi c  cele dou  verişoare aveau aceeaşi zi de naştere.ă ă ă

Se uit  la Diana, care st tea pe pat. Oricât de frumoas  ar fiă ă ă  



fost fata din ultima gravur , Diana era şi mai frumoas . Cu p rulă ă ă  
de acea culoare imposibil de descris, precum razele soarelui şi 
ale  lunii  între esute,  chipul  aidoma  unei  flori  şi  ochii  precumţ  
smaraldele, Diana p rea desprins  dintr-un basm sau o legend ,ă ă ă  
nu  o  persoan  în  carne  şi  oase.  Dar  bun tatea  şi,  ei  bine,ă ă  
puritatea care r zb teau din ochii ei erau cât se poate de reale,ă ă  
se gândi Cassie. Se sim ea mândr  s -i fie prieten .ţ ă ă ă

Apoi, lumina luci pe chei a de aur de la gâtul Dianei, iar Cassieţ  
îşi aminti pentru ce se afla de fapt acolo.

Nu pot, îşi zise Cassie, sim ind un gol în stomac. Inima îi b teaţ ă  
rar şi boln vicios. Chiar în acel moment, purta la gât lan ul cuă ţ  
semilun  pe care i-l d ruise Dianaă ă  în timpul ritualului de ini iere.ţ  
Cum s  fure de la Diana, cum s-o înşele pe Diana?ă

Dar  mai  trecuse  o  dat  prin  toate  astea.  Nu  avea  cale  deă  
sc pare. Faye ar face întocmai cum amenin ase – Cassie o ştiaă ţ  
prea bine. Singurul mod în care o putea salva pe Diana era s  oă  
înşele.

E pentru binele ei, îşi zise Cassie. Aşa c  nu te mai gândi laă  
asta.  F  ceea  ce  trebuie  s  faci  şi  termin  o  dat  pentruă ă ă ă  
totdeauna.

— Cassie? Pari nec jit .ă ă
— Eu… Cassie d du s  spun  „nu, sigur c  nu” şi s  schimbeă ă ă ă ă  

subiectul, cum f cea de obicei când cineva o surprindea visândă  
cu ochii deschişi. Apoi, îi veni o idee. Nu prea-mi vine s  m  ducă ă  
singur  acas , zise şi se strâmb . Nu e vorba doar despre drumulă ă ă  
în sine, ci de casa aia. Scâr âie şi huruie toat  noaptea şi uneoriţ ă  
nici nu reuşesc s  adorm. Mai ales dac  m  gândesc la… la…ă ă ă

— Doar despre asta-i vorba? zise Diana şi zâmbi. Ei bine, se 
poate rezolva uşor. Dormi aici. Cassie fu uimit  de cât de repedeă  
îi propusese Diana asta. Şi, dac  te îngrijoreaz  craniul, continuă ă ă 
Diana, n-ar trebui. Nu pleac  nic ieri şi nici nu va mai face r uă ă ă  
cuiva. Î i promit.ţ

Chipul lui Cassie se îmbujor  şi trebui s  se ab in  s  nu seă ă ţ ă ă  
uite spre dulap. N-ar fi adus niciodat  vorba despre craniu — n-ară  
fi reuşit s  rosteasc  acel cuvânt.ă ă

— OK,  c zu ea de acord,  încercând s  aib  un ton normal.ă ă ă  
Mersi. O s-o sun pe mama şi-o s -i spun c  r mân la tine pesteă ă ă  
noapte.

— De diminea , putem s  mergem cu maşina pân  la tine, caţă ă ă  



s  te îmbraci. O s  verific camera de oaspe i.ă ă ţ
Când Diana plec , vocile din mintea lui Cassie se revoltar .ă ă
Tic loas  micu  ce eşti,ă ă ţă  îi  strigar .ă  Tr d toare  mincinoas ,ă ă ă  

viclean  şi urâcioas …ă ă
T ce i din gur ! ip  Cassie în gând atât de tare, încât chiar oă ţ ă ţ ă  

ascultar .ă
O sun  pe mama ei.ă
— Camera de oaspe i e preg tit , o anun  Diana, f cându-şiţ ă ă ţă ă  

din nou apari ia chiar când Cassie punea receptorul în furc . Dar,ţ ă  
dac  i se face fric  noaptea, po i s  vii aici.ă ţ ă ţ ă

— Mersi, rosti Cassie, într-adev r recunosc toare.ă ă
— La ce sunt bune surorile mai mari?
St tur  şi mai vorbir  o vreme, dar niciuna dintre ele nu preaă ă ă  

avusese  parte  de  somn  în  noaptea  dinainte  şi,  când  limbile 
ceasului se apropiar  de ora zece, c scau amândou .ă ă ă

Eu o s  fac baie în seara asta, ca s  po i s  foloseşti tu baiaă ă ţ ă  
mâine  diminea ,  zise  Diana.  Pe-aici,  apa  cald  nu  ine  preaţă ă ţ  
mult.

— Nu exist  vreo vraj  care s  repare asta?ă ă ă
Diana râse şi arunc  o carte spre ea.ă
— Poftim, vezi poate g seşti tu vreuna.ă
Era Cartea Umbrelor pe care Diana o adusese la ini ierea luiţ  

Cassie, cea care se aflase în familia Dianei înc  din vremea înă  
care  cele  dintâi  vr jitoare  sosiser  în  New  Salem.  Paginileă ă  
galbene şi sf râmicioase miroseau uşor a mucegai, f când-o peă ă  
Cassie s  strâmbe din nas, dar se bucura c  avea ocazia s  seă ă ă  
uite prin ea. La începutul c r ii, scrisul era mic şi aproape ilizibil,ă ţ  
dar mai încolo devenea înflorit şi frumos, foarte elegant. Autori 
diferi i,  îşi  zise  Cassie,  din  genera ii  diferite.  Bile eleleţ ţ ţ  
autoadezive şi însemnele de pe fiecare pagin  erau contribu iaă ţ  
actualei genera ii.ţ

Cartea era  plin  de vr ji,  descrieri  ale  întrunirilor  sabatului,ă ă  
ritualuri şi poveşti. Cassie o cercet  cu aten ie, privind fascinată ţ ă 
când un titlu, când altul. Unele vr ji p reau demodate şi arhaice,ă ă  
altele parc  erau desprinse dintr-o carte modern , de psihologieă ă  
pe în elesul tuturor. Iar altele erau f r  vârst .ţ ă ă ă

Un  descântec  pentru  vindecarea  unui  copil  bolnav, citi  ea. 
Cum  s  fac  ou  g inile.  Protec ie  împotriva  focului  şi  apei.ă ă ă ă ţ  
Învingerea  unui  obicei  prost.  Alungarea  fricii  şi  a  emo iilorţ  



distructive.  G sirea  unei  comori.  Schimbarea  norocului.ă  
Îndep rtarea r ului.ă ă

Un talisman pentru putere îi atrase aten ia.ţ
Ia o piatr  neted  şi simetric  şi graveaz  pe o parte soareleă ă ă ă  

la  r s rit  şi  semiluna  având  col urile  în  sus.  Iar  pe  dos,ă ă ţ  
urm toarele cuvinte:ă

Putere de piatr  ă
În oase simt pe dat  ă
Putere de lumin  ă
În lupt  s  m  sus in .ă ă ă ţ ă

Aş  putea  s  folosesc  asta,  se  gândi  Cassie  şi  continu  să ă ă 
r sfoiasc  paginileă ă . O vraj  împotriva bolilor molipsitoare. Cumă  
s  neutralizezi r ul. Provocarea viselor.ă ă

Iar apoi, de parc  tocmai conştiin a ei vinovat  o invocase, înă ţ ă  
fa a ochilor îi ap ru o alt  vraj .ţ ă ă ă  Pentru un iubit necredincios.

Stând în lumina lunii pline, ia un fir din p rul iubitului, f -i maiă ă  
multe noduri şi rosteşte:

Pace nu g seştiă
Prieten nu p streziă
Iubit nu câştigi
Roade nu culegi

Odihn  nu aiă
Foame nu astâmperi
Sete nu potoleşti 
Tristele nu alungi
Datorie nu pl teşti ă

Fric  nu evi i ă ţ
Remuşc ri s  ai ă ă
C ci mi-ai greşit.ă

Pulsul lui Cassie îi vibra în încheieturi. Oare chiar ar fi aruncat 
cineva  un  asemenea  blestem  asupra  celui  pe  care-l  iubea, 
indiferent cât ar fi fost acesta de necredincios?



Înc  se mai uita fix la pagina cu pricina când sim i o mişcare înă ţ  
dreptul uşii. Închise repede cartea, iar Diana intr  în camer , cuă ă  
p rul înf şurat într-un prosop. Dar privirea lui Cassie fu imediată ă  
atras  de lan ul auriu pe care Diana îl  punea pe noptier . Eraă ţ ă  
chiar  lâng  o  piatr  rotund ,  cu  un  model  spiralat,  cenuşiuă ă ă  
învârtejit cu albastru-deschis şi pres rat cu mai multe cristale deă  
cuar . Calcedonia pe care Diana i-o d ruise lui Adam, iar acesta,ţ ă  
la  rândul  lui,  i-o  d duse  lui  Cassie.  Acum  se  întorsese  laă  
proprietarul  de  drept,  se  gândi  Cassie  şi  sim i  cum  inima  îiţ  
amor eşte.ţ

— Baia e la dispozi ia ta, o anun  Diana. Uite o c maş  deţ ţă ă ă  
noapte — sau ai prefera un tricou?

— C maşa de noapte e perfect , spuse Cassie.ă ă
În tot timpul cât se sp l  şi se schimb , v zu întruna cheia.ă ă ă ă  

Dac  Diana ar l sa-o acolo…ă ă
Era  înc  pe  noptier  când  b g  iar  capul  pe  uşa  camereiă ă ă ă  

Dianei. Fata se vârâse deja în pat.
— Vrei s  închid uşa?ă
— Nu, r spunse Diana, întinzând bra ul  ca s  sting  lumina.ă ţ ă ă  

Las-o întredeschis . Noapte bun .ă ă
— Noapte bun , Diana.ă
Dar,  odat  aflat  în  camera de oaspe i  al turat ,  Cassie seă ă ţ ă ă  

sprijini pe dou  perne şi r mase cu ochii int  în tavan. În modă ă ţ ă  
ciudat,  era  aproape  liniştit ,  stând  acolo  şi  ştiind  c ,  pentruă ă  
moment,  nu  putea  face  altceva  decât  s  aştepte.  Auzeaă  
murmurul oceanului din spatele casei Dianei, ba mai tare, ba mai 
încet.

Aştept  mult  vreme, ascultând sunetele uşoare.  Se sim eaă ă ţ  
relaxat , pân  când se gândi s  se ridice - atunci, inima începuă ă ă  
s -i bat  cu putere.ă ă

În sfârşit,  era sigur  c  Diana adormise. Acum, se îndemn .ă ă ă  
Dac  nu te mişti acum, n-o vei face niciodat .ă ă

Îşi  inu  respira ia  şi-şi  mut  greutatea  în  pat,  l sându-şiţ ţ ă ă  
picioarele pe podea. Scândurile de lemn scâr âir  uşor când seţ ă  
îndrept  spre uş , oprindu-se dup  fiecare pas.ă ă ă

Se opri lâng  uşa Dianei, tr gând cu urechea. Nu auzea nimic.ă ă  
Îşi lipi palma de uş  şi o împinse încet, milimetru dup  milimetru.ă ă

Pl mânii  îi  ardeau,  c ci  îi  era  team  s  nu  respire  preaă ă ă ă  
zgomotos. P şi grijulie peste prag şi-şi l s  greutatea pe piciorulă ă ă  



din fa .ţă
Diana era o siluet  neclar  în pat. Te rog, f  s  nu aib  ochiiă ă ă ă ă  

deschişi, îşi zise Cassie. Vedea imaginea înfricoş toare a Dianeiă  
stând pur şi simplu acolo şi privind-o fix. Dar când mai f cu încă ă 
un pas precaut, apoi altul, îşi d du seama c  ochii Dianei erauă ă  
închişi.

O Doamne, gândi Cassie. Trebuie s  respir. Deschise gura şiă  
inspir  şi  expir  f r  zgomot.  Inima  îi  bubuia,  f când-o  să ă ă ă ă ă 
tremure şi s  se simt  ame it .ă ă ţ ă

F  paşi mici, îşi zise. Se strecur  şi mai mult în camer , până ă ă ă 
când se afla chiar lâng  Diana.ă

Pe  noptier ,  la  doar  câ iva  centimetri  de  chipul  adormit  ală ţ  
Dianei, se afla cheia.

Sim indu-se  de  parc  s-ar  fi  mişcat  cu  încetinitorul,  Cassieţ ă  
întinse mâna şi acoperi cheia. Nu voia s  fac  niciun zgomot, dar,ă ă  
când trase lan ul spre ea, chei a zorn i. Strânse pumnul.ţ ţ ă

Acum, trebuia s  ias . Se str dui s  se furişeze, privind mereuă ă ă ă  
peste um r, c tre pat – oare Diana era pe cale s  se trezeasc ?ă ă ă ă

Ajunse la dulap şi privi gaura mic  de alam  a cheii.ă ă
Potriveşte chei a în untru. Bâjbâia; i se p rea c  are degeteleţ ă ă ă  

la fel de neîndemânatice ca nişte cârna i. Pre  de o clip , intr  înţ ţ ă ă  
panic ,  punându-şi  problema  c  poate  nu  era  cheia  potrivit .ă ă ă  
Dar, în cele din urm , o introduse în gaur  şi o r suci.ă ă ă

Încuietoarea p c ni.ă ă
Cassie  fu  cuprins  de  o  uşurare  fierbinte.  Reuşise.  Acum,ă  

trebuia s  ia craniul  şi  s-o  sune pe Faye – dar  dac  Faye nuă ă  
r spundea?  Dac  tat l  Dianei  o  surprindea telefonând în  toiulă ă ă  
nop ii sau dac  Diana se trezea şi descoperea lipsa craniului?ţ ă

Dar,  când  deschise  uşa  dulapului,  întreaga  lume  deveni 
neclar  şi privirea i se întunec .ă ă

Lumina de pe hol scotea la iveal  con inutul dulapului. Era oă ţ  
lumin  slab ,  dar  suficient  cât  s -i  arate  lui  Cassie  c  toateă ă ă ă ă  
precau iile ei fuseser  în zadar, c  toate fricile ei legate de cumţ ă ă  
s -i duc  lui Faye craniul fuseser  degeaba.ă ă ă

Dulapul era gol.
Cassie nu ştiu cât r mase acolo, incapabil  s  gândeasc  oriă ă ă ă  

s  se mişte. Dar, în cele din urm , închise uşa dulapului cu mâiniă ă  
tremur toare şi o încuie.ă

Dac  nu era acolo, atunciă  unde se afla? Unde? se întreb  eaă  



nebuneşte.
Nu te mai gândi acum la asta. Pune cheia la loc. Sau vrei s  seă  

trezeasc  în timp ce tu stai colo, inând-o în mân ?ă ţ ă
Drumul  înapoi  pân  la  noptiera  Dianei  p ru  s  dureze  oă ă ă  

veşnicie, iar stomacul o durea de parc  s-ar fi str duit s  digereă ă ă  
o cizm . Cheia z ng ni când o puse înapoi pe noptier , iar lan ulă ă ă ă ţ  
i  se lipi  de palma transpirat .  Îns  Diana respira în continuareă ă  
uşor şi regulat.

Acum ieşi, îşi porunci. Trebuia s  fie singur , s  încerce s  seă ă ă ă  
gândeasc . În graba de a pleca, uit  s  mai aib  grij  cum calc .ă ă ă ă ă ă  
O scândur  scâr âi.ă ţ

Nu conteaz , mergi în continuare, îşi  spuse. Apoi, auzi cevaă  
care-i opri inima în loc.

Un foşnet din pat. Şi vocea Dianei.
— Cassie?



4
— Cassie? Tu eşti?
Pe Cassie o str b tu o groaz  boln vicioas . Apoi, se întoarseă ă ă ă ă  

şi se auzi rostind:
— Mi-e… mi-era fric … n-am vrut s  te deranjez…ă ă
— Of, nu fi prostu ! Vino s  te întinzi aici, o invit  somnoroasţă ă ă ă 

Diana, b tând cu palma patul în dreptul ei şi închizând iar ochii.ă
Func ionase. Cassie putea s  parieze c  Diana abia se trezise,ţ ă ă  

şi avea dreptate. Dar Cassie sim i c  se clatin  când se îndreptţ ă ă ă 
spre cealalt  a patului şi se b g  în el, cu spatele la Diana.ă ă ă

— Gata cu visele urâte, murmur  Diana.ă
— Gata, şopti Cassie.
Acum nu mai avea cum s  se scoale şi s-o sune pe Faye, dară  

nu-i  p sa.  Era prea obosit  din pricina stresului,  a tensiunii,  aă ă  
fricii. Şi ceva din adâncul ei se bucura c  nu reuşise s  duc  totulă ă ă  
pân  la cap t în acea sear .  Închise ochii  şi,  pân  ce adormi,ă ă ă ă  
ascult  zgomotul care-i r suna în urechi.ă ă

În  vis,  se  afla  pe  un  vas.  Puntea  se  ridica  şi  cobora  sub 
picioarele ei, dar valurile se în l au întunecate de-o parte şi deă ţ  
alta. Pierdut, pierdut… Ce era pierdut? Vasul? Da, dar şi altceva. 
Pierdut pentru totdeauna… acum nu mai ai cum s -l g seşti…ă ă

Apoi,  visul  se  schimb .  St tea  într-o  camer  luminoas  şiă ă ă ă  
însorit .  Scaunul  avea picioare  scurte,  iar  speteaza sub ire  deă ţ  
lemn era atât de incomod , încât trebuia s  stea foarte dreapt .ă ă ă  
Şi  hainele o deranjau;  o bonet  atât  de strâns  pe cap,  încâtă ă  
parc  era o caschet  de baie, şi ceva prins în jurul mijlocului careă ă  
abia îi permitea s  respire. inea o carte în poal .ă Ţ ă

Era Cartea Umbrelor a Dianei! Dar nu, coperta ar ta altfel, dină  
piele  roşie,  nu  maronie.  Când  o  r sfoi,  v zu  c  scrisul  de  laă ă ă  
început  era  foarte  asem n tor,  iar  titlurile  unor  vr ji  erauă ă ă  
aceleaşi ca în cartea Dianei.

Un  descântec  pentru  vindecarea  unui  copil  bolnav, citi  ea. 
Cum s  fac  ou  g inile. Protec ie împotriva focului şi apei. Cumă ă ă ă ţ  
s  neutralizezi r ul.ă ă

S  neutralizezi r ul!ă ă



Citi cuvintele care urmau.
Îngroap  obiectul r u în lut umed sau nisip şi acoper -l bine.ă ă ă  

Puterea vindec toare a P mântului va lupta cu otrava şi, dacă ă ă  
obiectul nu este prea stricat, va fi purificat.

Desigur, îşi zise Cassie. Desigur.
Visul se destr ma. Putea s  simt  patul Dianei dedesubtul ei.ă ă ă  

Dar putea s  aud  şi o voce stins , care striga un nume.ă ă ă
— Jacinth! Eşti acolo? Jacinth!

Cassie era treaz .ă
Draperiile albastre din camera Dianei erau incandescente din 

pricina  soarelui  pe  care-l  împiedicau  s  p trund .  În untru  seă ă ă ă  
auzeau  sunetele  vesele  ale  mişc rii  cuiva.  Dar  Cassie  nu  seă  
putea gândi decât la vis.

Trebuie c  citise seara trecut  vraja aceea în Cartea Umbreloră ă  
pe  care  o avea Diana şi  o  re inuse f r  s  vrea în  vreme ceţ ă ă ă  
r sfoia paginile. Dar de ce s  şi-o aminteasc  într-un mod atât deă ă ă  
ciudat?

Nu conta. Problema era rezolvat , iar Cassie se sim ea atât deă ţ  
fericit , încât îi veni s  strâng  perna în bra e. Desigur, desigur!ă ă ă ţ  
înainte de ceremonia craniului, Diana spusese c  acesta avea să ă 
fie îngropat, pentru a fi purificat — în nisip umed. Adam îl g siseă  
pe  insul ,  îngropat  înă  nisip.  Chiar  dincolo  de  uşa  din  spate  a 
Dianei era o plaj  întreag  de nisip. Cassie putea s  aud  valurileă ă ă ă  
sp rgându-se acolo chiar în acel moment.ă

Întrebarea era: va reuşi s  g seasc  exactă ă ă  locul în care craniul 
fusese îngropat în nisip?

Faye se afla la ora de scriere. Şi era furioas .ă
— Am aşteptat toat  noaptea, şuier  ea şi o înşf c  pe Cassieă ă ă ă  

de bra . Ce s-a întâmplat?ţ
— N-am putut s -l iau. Nu era acolo.ă
Ochii aurii ai lui Faye se îngustar  şi degetele lungi, cu unghiiă  

roşii, o strânser  şi mai tare pe Cassie.ă
— Min i!ţ
— Nu, insist  Cassie. Arunc  o privire îndurerat  în jur şi apoiă ă ă  

şopti:  Cred c  ştiu  unde se afl ,  dar  trebuie  s -mi  mai  acorziă ă ă  
timp.

Faye se uita fix la ea, ochii ei ciuda i înfruntându-i pe ai ei. Seţ  



relax  uşor şi zâmbi.ă
— Desigur,  Cassie.  Tot  timpul  de  care  ai  nevoie.  Până 

sâmb t .ă ă
— S-ar putea s  nu fie suficient…ă
— Ba va trebui s  fie, nu-i aşa? rosti t r g nat Faye. Pentru că ă ă ă ă 

dup  aceea îi voi spune Dianei.ă
Îi d du drumul, iar Cassie se îndrept  spre banca ei. Nu puteaă ă  

face altceva.
La  începutul  orei,  inur  un  minut  de  reculegere  pentruţ ă  

domnul Fogle. Cassie îl petrecu privindu-şi fix degetele împletite 
şi gândindu-se ba la for a întunecat  care se n pustise afar  dinţ ă ă ă  
interiorul  craniului,  ba  la  ochii  albaştri-verzui  ai  lui  Doug 
Henderson.

La prânz, pe uşa de sticl  a înc perii din spatele cantinei eraă ă  
lipit  un bilet. Afar ,  în  fa ,ă ţă  scria  pe el.  Cassie  se  întoarse  şi 
aproape c  se izbi de Adam.ă

B iatul  se apropia cu o tav  plin  cu vârf,  pe care o ridică ă ă ă 
astfel încât ea s  nu o d râme peste el.ă ă

— Hei! f cu el.ă
Cassie  se  îmbujor .  Dar,  stând  fa  în  fa ,  descoperi  oă ţă ţă  

problem  mai important . Zâmbetul lui Adam disp ruse, ea nuă ă ă  
se putea ab ine s  nu se înroşeasc  şi niciunul dintre ei nu p reaţ ă ă ă  
s  se îndrepte undeva.ă

To i cei din cantin  îi priveau. Poftim dejâ-vu, se gândi Cassie.ţ ă  
De fiecare dat  când sunt aici, m  aflu în centrul aten iei.ă ă ţ

În cele din urm , Adam f cu o încercare ratat  de a o apucaă ă ă  
de cot, se st pâni şi îi f cu semn s  înainteze, plin de curtoazie.ă ă ă  
Cassie nu îşi d dea seama cum o f cea, dar Adam p rea s  seă ă ă ă  
descurce cu bunele maniere mai bine decât oricare alt b iat peă  
care-l cunoscuse vreodat . P rea s  le aib  în sânge.ă ă ă ă

Fetele  îşi  ridicar  privirile  când  trecur  pe  lâng  ele,  uneleă ă ă  
uitându-se pieziş la Adam. Dar o f ceau altfel decât observaseă  
Cassie pe plaja din Cape Cod. Acolo, el fusese îmbr cat în haineă  
murdare  de  pescar,  iar  prietenele  Portiei  îşi  ab tuseră ă 
dispre uitoare privirile. Acestea erau timide, îmbietoare sau plineţ  
de speran . Adam îşi d du la o parte o şuvi  nesupus  de p rţă ă ţă ă ă  
roşcat de pe frunte şi le zâmbi.

Afar , membrii Clubului erau aduna i pe trepte. Pân  şi Nickă ţ ă  
era prezent. Cassie o porni spre ei, apoi o siluet  masiv  s ri peă ă ă  



ea şi-şi propti picioarele din fa  de umerii ei.ţă
— Raj, jos! Ce faci? strig  Adam.ă
O limb  umed  şi cald  o lingea pe Cassie pe fa . Încerc  să ă ă ţă ă ă 

se apere de câine, apucându-l de blana de pe ceaf , dar sfârşiă  
prin a-l îmbr işa.ăţ

— Cred c  doar m  salut , icni ea.ă ă ă
— De obicei, aşteapt  cuminte în afara campusului pân  cândă ă  

ies de la şcoal .  Nu ştiu de ce… Adam se întrerupse. Raj, jos,ă  
murmur  el pe alt ton.ă  Acum! ad ug  şi pocni din degete.ă ă

Limba  se  retrase,  dar  ciob nescul  german  r mase  lângă ă ă 
Cassie când ea se îndrept  spre trepte. Fata mângâie dul ul peă ă  
cap.

Raj ur şte de obicei oamenii nou-veni i, coment  Sean cândă ţ ă  
Cassie şi Adam se aşezar . Cum se face c  pe tine te place atâtă ă  
de mult?

Cassie sim ea privirea batjocoritoare a lui Faye a intit  asupraţ ţ ă  
sa şi ridic  stânjenit  din umeri, uitându-se în jos, la punga cuă ă  
mâncare.  Apoi,  în  minte  îi  veni  ceva:  unul  dintre comentariile 
acelea ironice la care se gândea de obicei abia a doua zi.

— Cred c -i  din pricina noului  meu parfum. Ap  de friptur ,ă ă ă  
r spunse ea, iar Laurel şi Diana chicotir .ă ă

Pân  şi Suzan zâmbi cu superioritate.ă
— Bine, s  trecem la treab , spuse Diana. V-am adus aici ca să ă ă 

fim siguri c  nu trage nimeni cu urechea. Are careva vreo ideeă  
nou ?ă

— Oricare dintre noi ar fi putut s-o fac , spuse încet Melanie.ă
— Doar unii dintre noi aveau şi un motiv, interveni Adam.
— De ce? se mir  Laurel. Faptul c  domnul Fogle era enervantă ă  

nu era un motiv suficient ca s  fie ucis. Şi nu mai rânji aşa, Doug,ă  
doar dac  n-ai f cut într-adev r ceva.ă ă ă

— Poate c  Fogle ştia prea multe, zise deodat  Suzan.ă ă
To i se întoarser  spre ea, dar fata continu  pur şi simplu sţ ă ă ă 

scoat  o pr jituric  din ambalaj f r  s -şi ridice privirea.ă ă ă ă ă ă
— Şi?  rosti  în  cele  din  urm  Deborah.  Asta  ce mai  vrea să ă 

însemne?
— P i… Suzan se uit  cu ochii ei turcoaz la întregul grup. Fogleă ă  

venea mereu la ivirea zorilor, nu? Iar biroul lui e tocmai acolo 
sus, nu?

F cu  semn  din  cap,  iar  Cassie  îi  urm ri  privirea  c tre  oă ă ă  



fereastr  de la etajul al doilea al cl dirii din c r mid  roşie. Apoiă ă ă ă ă  
Cassie se uit  în josul dealului, la baza c ruia fusese g sit  Kori.ă ă ă ă

Urm  o pauz , iar apoi Diana zise:ă ă
— O Doamne!
— Ce? întreb  Chris, aruncând priviri înjur.ă
Deborah se încrunt , iar Laurel clipi. Faye chicotea.ă
— Vrea s  spun  c  s-ar putea s  fi v zut cum a murit Kori,ă ă ă ă ă  

explic  Adam. Şi c  cel care a omorât-o l-a ucis şi pe el, ca s -iă ă ă  
închid  gura. Dară  ştim oare c  a fost aici în diminea a aceea?ă ţ

Cassie privea acum ba la fereastra de la etajul al doilea, ba la 
hornul de pe acoperişul liceului. Diminea a în care o g siser  peţ ă ă  
Kori moart  fusese una r coroas , iar directorul avea un şemineuă ă ă  
în birou. Se ridicase atunci un fuior de fum din horn?

— Ştii ce? îi spuse încet Dianei. Cred că a fost acolo.
— Atunci acesta s-ar putea s  fie motivul, zise Laurel, cuprinsă ă 

de entuziasm. Şi asta ar însemna c  nu se poate s -l fi omorâtă ă  
vreunul dintre noi – pentru c  cel care l-a ucis pe el a ucis-o şi peă  
Kori. Şi niciunul dintre noi n-ar fi f cută  aşa ceva.

Diana p rea vag uşurat  şi membrii Cercului d dur  aprobatoră ă ă ă  
din cap. O voce slab  din interiorul lui Cassie încerca s  spună ă ă 
ceva, dar ea şi-o în buşi.ă

Nick îns  îşi arcuise dispre uitor buzele.ă ţ
— Şi cine altcineva în afar  de noi ar fi reuşit s  declanşeze oă ă  

avalanş  care s  se abat  asupra cuiva?ă ă ă
— Oricine care ar avea un b  sau un drug, izbucni Deborah.ăţ  

Pietrele  alea  de  pe  stânga  din  Golful  Diavolului  sunt  puse  la 
nimereal  una peste alta. Un str in ar fi reuşit lesne s-o fac . Aşaă ă ă  
c  revenim la întrebarea care dintre ei a f cut-o – asta dac  maiă ă ă  
e cazul s  ne întreb m.ă ă

Chipul i se lumin , iar Chris şi Doug p reau ner bd tori.ă ă ă ă
— S-o l sa i în pace pe Sally pân  pricepem ce s-a întâmplat,ă ţ ă  

le ceru sec Diana.
— Şi pe Jeffrey, ad ug  Faye cu voce r guşit , aruncându-le oă ă ă ă  

c ut tur  plin  de în elesuri.ă ă ă ă ţ
Deborah se uit  urât la ea, apoi, în cele din urm , îşi coboriă ă  

privirea.
Acum, c  am l murită ă  asta, trebuie s  discut despre o problemă ă 

adev rat ,  zise  Suzan,  m turându-şi  firimiturile  de  pe  pieptulă ă ă  
puloverului, un gest interesant pe care Sean şi fra ii Henderson îlţ  



urm reau captiva i. Mai sunt mai pu in de dou  s pt mâni până ţ ţ ă ă ă ă 
la bal şi înc  nu m-am hot rât pe cine s  invit. Şi nici m car nuă ă ă ă  
mi-am cump rată  pantofi…

Întâlnirea  degener ,  iar  clopo elul  sun  la  scurt  timp  după ţ ă ă 
aceea.

— Pe cine ai de gând s  invi i la bal? o întreb  Laurel pe Cassie înă ţ ă  
dup -amiaza aceea.ă

Erau în maşin , pe drumul de întoarcere de la liceu, împreună ă 
cu Diana şi Melanie.

Ah… Cassie  era  luat  prin  surprindere.  Nu  m-am gândit  laă  
asta. Eu… eu n-am mai invitat un b iat în via a mea.ă ţ

— Ei bine, e momentul s-o faci, zise Melanie. De obicei, str iniiă  
nu ne invit  – sunt pu in cam speria i. Dar tu po i avea orice tipă ţ ţ ţ  
î i doreşti; doar alege-l şi spune-i s  vin .ţ ă ă

— Pur şi simplu?
— Da, confirm  vesel  Laurel. Pur şi simplu. Desigur, Melanieă ă  

şi cu mine nu invit m în mod normal b ie i care sunt cupla i cuă ă ţ ţ  
vreo fat . Îns  Faye şi Suzan… îşi d du ochii peste cap. Loră ă ă  le 
place s  aleag  b ie i care sunt deja lua i.ă ă ă ţ ţ

— Am observat,  coment  Cassie.  Nu exista îndoial  cu cineă ă  
avea s  mearg  Diana la bal. Dar Deborah?ă ă

— Ah,  Deb  merge  de  cele  mai  multe  ori  singur ,  r spunseă ă  
Laurel.  Ea şi  fra ii  Henderson stau împreun ,  îşi  petrec timpulţ ă  
jucând c r i în camera boilerului. Iar Sean trece de la o fat  laă ţ ă  
alta, şi la alta, şi la alta; niciuna nu-l place, dar sunt prea speriate 
ca s  nu danseze cu el. O s  vezi la fa a locului; e amuzant.ă ă ţ

— Probabil c  n-o s  v d, o contrazise Cassie.ă ă ă
Ideea de a se duce la un b iat şi a-i cere s-o înso easc  eraă ţ ă  

pur şi simplu de neconceput. Imposibil  de-a dreptul, chiar dacă ă 
era vr jitoare. Mai bine le va spune tuturor de pe-acum, ca s  seă ă  
împace cu ideea.

— Nu cred c-o s  merg. Nu prea-mi place s  dansez.ă ă
— Dar trebuie s-o faci, spuse îngrozit  Laurel.ă
Iar Diana ad ug :ă ă
— E cel mai distractiv lucru posibil,  z u, Cassie. Uite, hai să ă 

mergem chiar  acum la mine  şi  s  vorbim despre  ce  b ie i  aiă ă ţ  
putea invita.

— Nu,  trebuie  s  merg  direct  acas ,  se  împotrivi  repedeă ă  



Cassie.
Trebuia  s  fac  asta  pentru  c  avea  de  c utat  craniul.ă ă ă ă  

Cuvintele  lui  Faye  îi  r sunaser  în  minte  întreaga  zi  şi  acumă ă  
în buşir  vocea Dianei.ă ă

Tot timpul de care ai nevoie. Pân  sâmb t .ă ă ă
— Te rog s  m  laşi la mine.ă ă
Diana t cu, uşor întristat  şi mirat , dar se supuse.ă ă ă

Toat  s pt mâna, Cassie c ut  craniul.ă ă ă ă ă
Se uit  pe plaja unde avusese loc ritualul ei de ini iere, pe careă ţ  

înc  se mai puteau vedea cioturi de lumân ri şi cear  topit , peă ă ă ă  
jum tate îngropate în nisip. Cercet  plaja de lâng  casa Dianei,ă ă ă  
printre  alge  şi  lemne  aduse  de  ap .  Privi  în  susul  şi-n  josulă  
falezei, plimbându-se în fiecare dup -amiaz  şi sear  pe dune.ă ă ă  
Era logic ca Diana s  fi însemnat în vreun fel locul cu pricina, dară  
cu ce fel de semn? Putea s  fie orice fel de rest adus de valuri.ă

Pe  m sur  ce  treceau  zilele,  devenea  din  ce  în  ce  maiă ă  
îngrijorat . Fusese atât de sigur  c  îl va g si; trebuia doar să ă ă ă ă 
caute. Dar acum cercetase fiecare centimetru de plaj  cale deă  
kilometri întregi şi nu d duse decât peste gunoaie şi câteva sticleă  
vechi de bere.

Sâmb t  diminea a, ieşi pe uşa din fa  şi v zu o maşin  deă ă ţ ţă ă ă  
un roşu aprins învârtindu-se pe aleea înfundat  pu in dincolo deă ţ  
casa bunicii. În cap tul insulei, acolo unde se termina drumul, nuă  
era nicio cl dire, dar maşina d dea târcoale tocmai în acel loc. Înă ă  
vreme ce Cassie st tea în prag, se întoarse şi trecu încet de casaă  
ei.
Era  Corvette-ul  ZR1  al  lui  Faye,  cu  ea  la  volan,  sprijinindu-şi 
relaxat  un bra  pe geamul deschis.ă ţ

Când  o  dep şi  pe  Cassie,  Faye  ridic  mâna,  extinzând  ună ă  
deget  a  c rui  unghie  roşie  lucea într-o  nuan  şi  mai  intensă ţă ă 
decât cea a maşinii. Apoi se r suci şi rosti pe t cute un singură ă  
cuvânt.

Apus.
Merse mai departe f r  s  arunce nicio privire în urm . Cassieă ă ă ă  

se uit  dup  ea.ă ă
Ştia ce voise s  zic .  La apus, fie Cassie îi  aducea lui Fayeă ă  

craniul, fie aceasta avea s -i spun  totul Dianei.ă ă
Trebuie s -l g sesc, se gândi Cassie. Nu-mi pas  dac  voi fiă ă ă ă  



nevoit  s  cern fiecare centimetru p trat de nisip de aici şi până ă ă ă 
pe continent. Trebuie s -lă  g sesc.ă



Dar ziua aceea se dovedi a fi aidoma celor de dinainte. Se târî 
în genunchi pe por iunea de plaj  unde avusese loc ini ierea şi îiţ ă ţ  
intr  nisip în blugi şi în pantofi. Nu descoperi nimic.ă

Valurile  mugeau şi  se  rostogoleau  lâng  ea,  iar  miasma deă  
sare şi  de alge putrezite îi  umplea n rile. În vreme ce soareleă  
str b tea  cerul  spre  apus,  semiluna  de  deasupra  oceanuluiă ă  
str lucea din ce în ce mai tare. Cassie era epuizat  şi îngrozit  şiă ă ă  
era pe cale s  renun e la speran .ă ţ ţă

Apoi, când cerul se întunec , observ  cercul de pietre.ă ă
Trecuse de zeci  de ori  pe lâng  ele.  Erau pietre  de foc  deă  

tab r , înnegrite de c rbune. Dar ce c utau atât de aproape deă ă ă ă  
ap ? La flux, ar fi acoperite, se gândi Cassie. Îngenunche lângă ă 
ele şi atinse nisipul din mijloc.

Era umed.
S p  acolo  cu degete tremur toare.  S p  din  ce  în  ce  maiă ă ă ă ă  

adânc, pân  ce atinse ceva tare.ă
Scoase nisipul din jur, sim ind forma curbat , pân  ce dislocţ ă ă ă 

suficient nisip încât s  poat  scoate obiectul. Era uimitor de greuă ă  
şi acoperit de o pânz  sub ire şi alb . Cassie nu avu nevoie s  oă ţ ă ă  
îndep rteze ca s  ştie despre ce era vorba.ă ă

Îi veni s -l strâng  în bra e.ă ă ţ
Reuşise! G sise craniul, iar acum i-l putea duce lui Faye…ă
Sentimentul de victorie i se stinse. Faye. Chiar era în stare s -iă  

duc  lui Faye craniul?ă
În tot timpul în care-l c utase, nu-şi pusese de fapt problemaă  

c  l-ar puteaă  g si.ă  Nu se gândise la ce va face dup  ce va puneă  
mâna pe el.

Acum,  c  îl  inea  în  bra e,  acum,  c  se  întrevedeaă ţ ţ ă  
posibilitatea… nu putea s-o fac .ă

Gândul la acei ochi aurii care l-ar cerceta, la acele degete, cu 
unghiile lungi şi roşii, care l-ar apuca îi f cu r u. În minte îi ap ruă ă ă  
imaginea unui şoim cu ochii aurii şi ghearele întinse. O pas re deă  
prad .ă

Nu putea s  duc  totul pân  la cap t.ă ă ă ă
Dar cum r mânea atunci cu Diana? Cassie îşi plec  epuizat  şiă ă ă  

învins  capul. Nu ştia ce s  fac  în privin a Dianei. Nu ştia cumă ă ă ţ  
s  rezolve nimic. Ştia doar c  nu-i putea înmâna lui Faye craniul.ă ă

În spatele ei, cineva îşi drese glasul.
— Ştiam eu c-o s  reuşeşti, zise Faye cu glasul ei aspru cândă  



Cassie,  înc  îngenuncheat ,  se  r suci  s-o  priveasc .  Aveamă ă ă ă  
deplin  încredere  în  tine,  Cassie.  Iar  acum  se  dovedeşte  că ă 
încrederea mea era întemeiat .ă

— De unde-ai ştiut? întreb  Cassie şi se ridic  în picioare. Deă ă  
unde-ai ştiut unde sunt?

Faye zâmbi.
— i-am spus c  am prieteni  care v d multe. Unul dintre eiŢ ă ă  

tocmai mi-a dat de veste.
— Nu conteaz , zise Cassie, încercând s  se linişteasc  for at.ă ă ă ţ  

Nu-l po i avea, Faye.ţ
— În privin a asta, te înşeli.  Chiarţ  îl  am. Sunt mai puternică 

decât tine, Cassie, o amenin  Faye.ţă
St tea acolo,  pe o mic  dun , deasupra lui  Cassie,  înalt  şiă ă ă ă  

ar tând uimitor, îmbr cat  cu o pereche de pantaloni negri şi cuă ă ă  
o bluz  stacojie împletit . Cassie ştia c  avea dreptate.ă ă ă

— Iau craniul chiar acum. Po i s  dai fuga la Diana, dac  vrei,ţ ă ă  
dar vei ajunge prea târziu.

Cassie o privi fix vreme de un minut, respirând precipitat.
— Nu. Vin cu tine, rosti ea apoi.
— Poftim?
— Vin cu tine.
Fa  de Faye, Cassie era scund . Şi era murdar  şi obosit , cuţă ă ă ă  

nisip  în  fiecare  cut  a  hainelor  şi  sub  unghii,  dar  se  ar taă ă  
neînduplecat .ă

— Ai zis c  vrei craniul „doar ca s  te ui i pu in la el”. De-astaă ă ţ ţ  
am fost de acord s  i-l aduc. Ei bine, acum l-am g sit, dar n-amă ţ ă  
de gând s  te las singur  cu el. Merg cu tine. Vreau s  v d şi eu.ă ă ă ă

Sprâncenele negre ale lui Faye, arcuite asemenea aripilor unui 
corb, se ridicar  şi mai mult.ă

— Aşadar, voyeurismul e exact genul t u de distrac ie.ă ţ
— Nu, e al t u – sau, mai degrab ,ă ă  al prietenilor t i, o contră ă 

Cassie.
Faye chicoti.
— La urma urmei, nu eşti chiar un şoricel lipsit de curaj, nu? 

Bine, vino. S-ar putea s  descoperi c  e chiar mai distractiv să ă ă 
participi decât s  priveşti de pe margine.ă

***
Faye închise uşa camerei în urma lui Cassie. Apoi, se îndreptă 
spre dulap şi scoase ceva din untru. Era o cuvertur , dar nu unaă ă  



cu model de trandafiri, precum cea de pe pat, ci din satin roşu.
— E  cea  de  rezerv ,  spuse  Faye  şi  zâmbi.  Pentru  ocaziiă  

speciale.
O întinse pe pat,  apoi  aprinse lumân rile din înc pere, careă ă  

r spândeau arome greoaie şi în ep toare. Dup  aceea, deschiseă ţ ă ă  
o cutie c ptuşit  cu o bucat  de catifea.ă ă ă

Cassie se uita. În untru se g sea un talmeş-balmeş de pietre,ă ă  
unele lustruite, altele nu. Erau de un verde-închis, violete, negre, 
de un galben sulfuros, roz-pal şi portocaliu mai.

— Ia-le pe cele roşii, îi porunci Faye.
Oricum, Cassie de-abia aştepta s  le ating . Începu s  pun  înă ă ă ă  

ordine amestecul în toate culorile curcubeului.
— Granatele alea sunt bune, zise Faye, acceptând nişte pietre 

de un roşu-închis. Şi carneolul, dac  nu e prea portocaliu. D -miă ă  
s  v d: opal de foc pentru pasiune, jasp roşu pentru stabilitate.ă ă  
Şi  o  piatr  de  onix  negru  ca  s  te  laşi  în  voia  sinelui  t uă ă ă  
întunecat.

Îi zâmbi ciudat lui Cassie, care în epeni.ţ
Netulburat ,  Faye aranj  pietrele într-un cerc,  pe cuvertur .ă ă ă  

Apoi stinse lampa, iar înc perea nu mai era luminat  decât deă ă  
lumân ri.ă

— Acum e vremea pentru oaspetele nostru, ad ug  Faye.ă ă
Cassie se gândi  c  era un mod ciudat de a privi  situa ia şiă ţ  

sim i un gol în stomac când Faye deschise rucsacul. Îşi promiseseţ  
c  avea s-o  împiedice  pe  Faye  s  fac  vreun  lucru  îngrozitoră ă ă  
folosindu-se de craniu, dar cum?

— Ce anume ai de gând s  faci cu el? întreb  ea, încercând s -ă ă ă
şi men in  un ton egal al vocii.ţ ă

— O  simpl  divina ie,  murmur  Faye,  f r  s -i  acorde  însă ţ ă ă ă ă ă 
prea mult  aten ie lui Cassie.ă ţ

Se uita în jos în vreme ce îndep rta încet pânza alb , umed  şiă ă ă  
plin  de nisip, dând la iveal  creştetul str lucitor al craniului deă ă ă  
cristal.  Cassie  privi  cum Faye  îl  ridic  pân  la  nivelul  ochilor,ă ă  
inându-l  cu  degetele  cu  unghii  roşii.  În  adâncurile  cristaluluiţ  

dansar  reflec iile fl c rilor.ă ţ ă ă
— Ah, f cu Faye. Salutare.ă
Privea în g vanele goale de parc  s-ar fi uitat la un iubit. Seă ă  

aplec  înainte şi s rut  uşor din ii rânji i de cuar .ă ă ă ţ ţ ţ
Apoi aşez  craniul în mijlocul cercului de pietre.ă



Cassie înghi i în sec. Sentimentul de scufundare era din ce înţ  
ce mai accentuat; se sim ea tot mai r u.ţ ă

— Faye, n-ar trebui s  ai şi un cerc de lumân ri? Dac …ă ă ă
— Nu fi prostu . N-o s  se întâmple nimic. Vreau doar s  v dţă ă ă ă  

ce-i cu tipul sta, murmur  Faye.ă ă
Lui Cassie nu-i venea s  cread .ă ă
— Faye…
Începuse  s  intre  în  panic .  Era  o  idee  proast ,  fuseseă ă ă  

întotdeauna o idee proast . Nu era suficient de puternic , încâtă ă  
s  o poat  împiedica pe Faye s  fac  orice ar fi dorit. Nici m cară ă ă ă ă  
nu ştia ce anume f ceaă  Faye.

— Faye, nu trebuie s  preg teşti…ă ă
— Taci! i-o retez  Faye.ă
St tea aplecat  deasupra craniului, privind în el şi sprijinindu-ă ă

se pe jum tate de pat.ă
Totul  se  petrecea  atât  de  repede!  Şi  nu  era  în  siguran .ţă  

Cassie era convins  de asta. Sim ea întunericul ridicându-se înă ţ  
interiorul craniului.

— Faye, ce faci cu el?
Şi  mai  mult  întuneric,  umflându-se  asemenea  m rii.  Cumă  

putea Faye s  fie atât de puternic , s -l fac  s  se înal e atât deă ă ă ă ă ţ  
rapid din craniu? Iar asta de una singur , f r  un sabat care s  oă ă ă ă  
sus in ?ţ ă

Rubinul  cu efect de stea de la gâtul  lui  Faye luci  şi  Cassie 
observ  pentru prima dat  pietre asortate pe degetele lui Faye.ă ă  
Toate  acele  pietre  roşii  –  trebuiau  oare  s  intensifice  energiaă  
ritualului?  S  creasc  puterea  vr jitoarei  –  sau  pe  cea  aă ă ă  
craniului?

— Faye!
— Taci! zise Faye.
Se  aplec  şi  mai  mult  deasupra  craniului,  cu  buzeleă  

întredeschise, respirând precipitat. Cassie aproape c  putea să ă 
vad  întunericul  din  craniu  r sucindu-se  şi  ridicându-seă ă  
asemenea fumului.

Nu-l  privi!  Nu-i  oferi  şi  mai  mult  putere!  strig  vocea  dină ă  
mintea ei. În loc de asta, Cassie se uit  la Faye.ă

— Faye, orice ai face, nu e ceea ce crezi! Nu e sigur!
— Las -m -nă ă  pace! 
R sucindu-se, ridicându-se din ce în ce mai sus. La început,ă  



întunericul  fusese sub ire şi  transparent,  dar acum era gros şiţ  
uleios.  Cassie  nu  voia  s -l  priveasc ,  dar  îl  putea  sim i.  Eraă ă ţ  
aproape de creştetul craniului, desf şurându-se şi învârtindu-se.ă

— Faye, ai grij !ă
Fata cu p r brunet se afla direct deasupra craniului, exact înă  

calea întunericului care se în l a. Cassie o apuc  şi o trase.ă ţ ă
Dar Faye era puternic .  Mârâi  ceva nedesluşit  şi  încerc  să ă ă 

scape de Cassie, care arunc  o privire spre craniu. Acesta p reaă ă  
s -i rânjeasc  nebuneşte, iar fumul se învârtejea în interior.ă ă

— Faye! ip  ea şi o smuci de umeri.ţ ă
C zur  amândou  pe spate. În aceeaşi clip , Cassie v zu cuă ă ă ă ă  

coada ochiului cum întunericul evadeaz .ă



5
Str ină ă proast  ce eşti, cârâi Faye, r sucindu-se s  scape deă ă ă  

Cassie. Abia începusem… acum ai stricat totul!
Cassie  era  întins  pe  spate  şi  gâfâia.  Apoi  se  ridic  şi,ă ă  

tremurând, ar t  cu degetul.ă ă
— Asta  am  stricat,  spuse  cu  voce  joas ,  c ci  i  se  t iaseă ă ă  

respira ia şi îi era fric .ţ ă
Faye  se  uit  la  tavan,  la  cercul  negru,  carbonizat,  de  peă  

tencuiala alb .ă
— Venea direct spre tine, continu  Cassie, prea speriat  ca să ă ă 

ipe sau chiar s  fie furioas . N-aiţ ă ă  v zut?ă
Faye o privi pur şi simplu, cu genele negre şi grele deasupra 

ochilor aurii, meditativi. Apoi privi craniul.
Cassie se aplec  şi acoperi craniul cu pânza.ă
— Ce faci?
— ÎI duc înapoi, r spunse Cassie, cu respira ia înc  întret iat .ă ţ ă ă ă  

Diana  a  avut  dreptate. Eu am avut  dreptate,  ar  fi  trebuit  să 
ascult ce-mi zicea inima. E prea periculos ca s  ne folosim de el.ă

Se aştepta ca Faye s  izbucneasc , poate chiar s  se certe cuă ă ă  
ea. Dar Faye se uita la pata de pe tavan şi zise gânditoare:

— Cred c -i vorba doar de mai mult  protec ie. Dac  am puteaă ă ţ ă  
s  captur m acea energie, s  o canaliz m…ă ă ă ă

— Eşti  nebun ,  îi  trânti  Cassie.  Şi  în elegerea  noastr  s-aă ţ ă  
încheiat, continu . Am f cut ce mi-ai cerut: i-am adus craniul. L-ă ă ţ
ai  folosit  şi  a  fost  cât  pe ce s  fii  omorât .  Aşa  c  acum s-aă ă ă  
terminat.

Expresia leneş  de pe chipul lui Faye disp ru.ă ă
— O, nu, Cassie, spuse. Pe buze îi flutur  un zâmbet, dar ochiiă  

îi  erau  rapace.  Neîndur tori.  Abia  începe.  Nu  vezi?  începu  să ă 
râd . Acum, eşti captiva mea mai mult decât oricând. Nu mai eă  
vorba doar despre Adam – acum, îi  pot povesti  Dianei  despre 
asta. Cum crezi c  se va sim i Prin esa Purit ii când va afla că ţ ţ ăţ ă 
„surioara ei” a furat craniul? Şi apoi mi l-a adus mie s -l folosesc?ă  
Faye râse mai tare, încântat . Of, Cassie, ar trebui s  vezi ce faă ă ţă 
ai.



Cassie sim i c  se sufoc . Faye spusese adev rul. Dac  Dianaţ ă ă ă ă  
afla c  ea dezgropase craniul – c  fusese min it   Cassie –, că ă ţ ă ă 
întreaga poveste de duminica trecut  cum c -i era prea fric  să ă ă ă 
mearg  acas  fusese o înşel torie…ă ă ă

La fel ca ultima dat  când se aflase în camera aceea, Cassieă  
sim i cum din trup i se scurg sufletul şi voin a. Era mai prins  înţ ţ ă  
capcan  decât fusese vreodat . Era pierdut .ă ă ă

— Du craniul înapoi, îi porunci Faye, de parc  ar fi fost doară  
ideea ei. Şi mai târziu – ei bine, o s  m  gândesc ce altceva maiă ă  
vreau de la tine. Între timp, ai grij  s  fii la dispozi ia mea.ă ă ţ

Te ur sc, se gândi Cassie, cuprins  de o furie neputincioas .ă ă ă  
Dar Faye n-o b ga deloc în seam  pe Cassie şi se apleca s  ia înă ă ă  
bra e pisoii cu blana zbârlit , unul cenuşiu, iar altul portocaliu,ţ ă  
care  se  i iser  de  sub  patul  acoperit  cu  o  cuvertur .  Pisoii-ţ ă ă
vampir,  îşi  aduse  într-o  doar  aminte  Cassie  —  cei  c rora  leă ă  
pl cea sângele de om. Se pare c  nici m cară ă ă  lor nu le pl cuseă  
treaba asta în care fusese implicat craniul.

— Şi  cu aia  cum r mâne? întreb  Cassie  şi  ar t  spre  pataă ă ă ă  
întunecat  de pe tavanul lui Faye. Nu te sim i deloc responsabilă ţ ă 
c  l-ai l sat în libertate? Poate c  acum omoar  pe cineva…ă ă ă ă

— M  îndoiesc, spuse Faye şi ridic  nonşalant  din umeri. Dară ă ă  
cred  c  va  trebui  pur  şi  simplu  s  aştept m şi  s  vedem ceă ă ă ă  
urmeaz .ă

Mângâie pisicu a portocalie, iar blana acesteia se netezi.ţ
Cassie doar se holb  la ea, iar ochii i se umplur  de lacrimi.ă ă  

Crezuse c  o poate controla pe Faye, dar se înşelase. Iar acum,ă  
aceast  nou  energie întunecat  putea s  fac  orice, f r  ca eaă ă ă ă ă ă ă  
s  fie capabil  s-o opreasc .ă ă ă

Ai  putea  s -i  spui  Dianei,  şopti  o  voce  interioar ,  ceaă ă  
principal , dar Cassie nici m car nu pretinse c  o ascult . Acum,ă ă ă ă  
nu mai avea cum s -i spun  Dianei; şansa asta disp ruse pentruă ă ă  
totdeauna. Lucrurile merseser  prea departe cu Faye.ă

— Cassie, te nelinişteşte ceva?
Laurel se oprise, inând cu itul cu mâner alb.ţ ţ
— Pe mine? Nu. De ce? spuse Cassie, sim ind în fiecare clipţ ă 

c -i vine s  sar  cât colo.ă ă ă
— Pari cam agitat . Laurel crest  uşor la baz  micul tufiş deă ă ă  



alunul  vr jitoareiă 1,  folosind  cu itul.  N-o  s  te  doar  deloc… aiţ ă ă  
destule r d cini ca s  creşti la loc… murmur  ea liniştitor. Nu eă ă ă ă  
vorba despre bal, nu? întreb , ridicând din nou privirea.ă

— Nu, nu, zise Cassie.
Nici  m car  nu se gândise  la  bal  în  acea s pt mân .  Nu seă ă ă ă  

putea gândi la altceva decât la energia întunecat , în fiecare ziă  
se aştepta s  afle de un nou dezastru.ă

Dar azi era joi şi nu se întâmplase înc  nimic. Nicio avalanş ,ă ă  
niciun cadavru, nici m car nu disp ruse nimeni. Ah, dac  şi-ar fiă ă ă  
putut permite s  cread  c  nici nuă ă ă  se va petrece ceva. Energia 
pe care ea şi Faye o eliberaser  fusese una m runt  – era sigură ă ă ă 
de asta – şi poate c  se evaporase pur şi  simplu. Cassie sim iă ţ  
cum, la gândul acesta, o str bate o pace minunat .ă ă

Laurel trecuse la nişte tufe de cimbru.
— Nu e prea târziu s  te r zgândeşti şi s  vii, spuse ea. Şi mi-ă ă ă

ar pl cea s-o faci. Dansul e foarte vr jitoresc – şi e vorba despreă ă  
Natur .ă  Precum cea dintr-una din incanta iile noastre:ţ

B rbat şi femeie, femeie şi b rbat,ă ă
De când lumea asta fiin  a luat.ţă
Inim  lâng  inim  şi mân  în mână ă ă ă ă
Tot mereu aşa s-a întâmplat.

Se uit  gânditoare la Cassie şi ad ug :ă ă ă
— Nu era  un b iat  pe  care  l-ai  întâlnit  ast -var  şi  care  teă ă ă  

interesa? Am putea face o vraj  ca s -l atragem aici…ă ă
— Nu! zise Cassie. Adic , nu-mi doresc s  merg la bal, Laurel.ă ă  

Pur şi simplu nu m-aş sim i în largul meu.ţ
— Mul umesc, spuse Laurel. Pre  de o clip , Cassie crezu cţ ţ ă ă 

vorbeşte cu ea, dar Laurel i se adresase cimbrului. Îmi pare r uă  
c  am nevoie şi de o bucat  din r d cin , dar am adus asta ca să ă ă ă ă ă 
te ajute s  creşti  la loc, continu  ea, înfigând un cristal roz înă ă  
p mânt. Ceea ce-mi aduce aminte: i-ai g sit cristalul? o întrebă ţ ă ă 
pe Cassie.

— Nu.
Cassie  se  gândi  la  colec ia  de cristale  din  cutia  lui  Faye.  Îiţ  

1 În original, witch-hazel, nume folosit pentru mai mul i arbuşti ornamentali, cuţ  
flori galbene sau portocalii, specifici Americii de Nord (n. trad.).



pl cuse s  aib  de-a face cu ele, dar niciunul nu-i s rise în ochiă ă ă ă  
ca fiind al ei, cel de care avea nevoie ca vr jitoare.ă

— Nu- i face griji, îl vei g si, o linişti Laurel. O s  apar  într-o ziţ ă ă ă  
şi o să ştii. Se ridic , inând planta de cimbru în mân . Bine, să ţ ă ă 
mergem  în untru  şi  o  s - i  ar t  cum s  preg teşti  o  infuzie.ă ă ţ ă ă ă  
Nimeni n-ar trebui s -şi fac  de lucru cu ierburile dac  nu ştieă ă ă  
exact cum st  treaba. Şi, dac  teă ă  r ză gândeşti în privin a balului,ţ  
supa de cimbru te ajut  s - i învingi timiditatea.ă ă ţ

Cassie  arunc  o  privire  în  jur,  cum  f cea  mereu  în  ultimaă ă  
vreme, c utând energia întunecat , apoi o urm  pe Laurel.ă ă ă

A doua zi, la ora de istorie a Americii, Diana str nut .ă ă
Doamna Lanning se opri din predat şi spuse într-o doar :ă
— S n tate!ă ă
Cassie abia dac  observ  asta în acel moment. Dar apoi, laă ă  

sfârşitul orei, Diana str nut  din nou şi continu  s  o fac . Cassieă ă ă ă ă  
o privi. Ochii Dianei erau rozalii  şi apoşi. Şi nasul i se înroşea, 
c ci îl tot ştergea cu un şerve el.ă ţ

În seara aceea, în loc s  mearg  la meciul de dinainte de bal,ă ă  
Diana r mase acas ,  în pat.  Cassie,  care nu ştia nimic despreă ă  
fotbal  şi  aclama doar  când o f ceau  şi  ceilal i,  se  îngrijor  înă ţ ă  
privin a ei, într-un col  al min ii.ţ ţ ţ  Nu se putea s  aib  ceva de-aă ă  
face cu energia întunecat , nu?ă

— Aplaud !  zise  Laurel  şi-i  trase  un  ghiont.  Pentru  reginaă  
balului. Sally aproape c  arat  dr gu , nu i se pare?ă ă ă ţ ţ

— Cred  c  da,  confirm  Cassie,  aplaudând  maşinal.  Laurel,ă ă  
cum nu e una dintre noi regina balului? în loc s  fie o str in ?ă ă ă

— N-a acceptat Diana s  fie, r spunse scurt Laurel. Iar Deb şiă ă  
celelalte cred c  e un rol prea f arnic. Dar, judecând dup  cumă ăţ ă  
se uit  Jeffrey Lovejoy la Sally, aş zice c  Faye a f cut o greşeal .ă ă ă ă  
I-a spus lui Jeff s  vin  la bal cu ea, dar el o întrebase deja peă ă  
Sally  şi  e  un lupt tor.  Va fi  interesant  de v zut  cine va puneă ă  
mâna pe el.

— Mie-mi  zici?  coment  Cassie.  Am asistat  la  ultima ceartă ă 
dintre Faye şi Sally; n-o pot rata pe asta.

Dar lucrurile nu se petrecur  aşa.ă

Cassie era în gr dina de plante medicinale când sun  telefonul.ă ă  
Trebui s  str bat  buc t ria şi noua arip  a casei ca s  ajung  laă ă ă ă ă ă ă ă  
el.



— Alo, Cassie? Vocea era atât de în buşit , încât era aproapeă ă  
de nerecunoscut. Sunt Diana.

Cassie  sim i  un  fior  de  fric  pe  şira  spin rii.  Energiaţ ă ă  
întunecat …ă

— O, Diana, eşti în regula?
Se auzi un hohot înfundat de râs.
— Nu intra în  panic .  Nu sunt  pe moarte.  E  doar  o  r ceală ă ă 

urât .ă
— Ai o voce groaznic .ă
— Ştiu.  M  simt  foarte  r u  şi  nu  pot  merge  disear  la  bal.ă ă ă  

Vreau s - i cer o favoare.ă ţ
Cassie înlemni, c ci intui deodat  ceva. Deschise gura, apoi oă ă  

închise la loc, f r  s  zic  nimic. Îns  Diana continu :ă ă ă ă ă ă
— Jeffrey  a  sunat-o  pe  Faye,  s -i  spun  c ,  pân  la  urm ,ă ă ă ă ă  

merge cu Sally, iar Faye e vân t  de furie.ă ă  Aşa c , atunci când aă  
aflat c  sunt bolnav , m-a sunat s -mi spun  c  va merge ea cuă ă ă ă ă  
Adam, pentru c  ştiam c  voi dori ca el s  mearg  chiar dac  euă ă ă ă ă  
nu pot. Şi aşa şi e; nu vreau s -l rateze doar din cauza mea. Aşaă  
c  i-am r spuns c  nu poate s-o fac  pentru c  te-am rugat dejaă ă ă ă ă  
pe tine s -l înso eşti.ă ţ

— De  ce? izbucni  Cassie,  apoi  se  gândi:  Ce  mai  întrebare 
prosteasc …ă

Pentru c  Faye umbl  dup  prad , r spunse r bd toare Diana.ă ă ă ă ă ă ă  
Şi-i  place de Adam, iar în starea în care e în seara asta, o să 
încerce orice. Asta n-aş putea s  suport, Cassie – s  pun  mânaă ă ă  
pe Adam. Pur şi simplu n-aş putea.

Cassie se uit  înjur dup  un scaun pe care s  se aşeze.ă ă ă
— Dar Diana… nici  m car  n-am rochie.  Şi  mai  şi  ar t  şiă ă  în 

ultimul hal…
— Po i s  te duci acas  la Suzan. Toate fetele sunt acolo. O sţ ă ă ă 

se ocupe ele de tine.
— Dar… Cassie închise ochii. Diana, pur şi simplu nu în elegi.ţ  

Nu pot. Eu…
— Of, Cassie, ştiu c - i cer prea mult. Dar nu ştiu la cine să ţ ă 

mai apelez. Şi dac  Faye pune ochii pe Adam…ă
Era prima oar  când Cassie auzea un asemenea ton nefericită  

în vocea Dianei. P rea pe punctul de a izbucni în lacrimi. Cassieă  
îşi duse mâna la frunte.

— OK, OK. O s-o fac. Dar…



— Mul umesc, Cassie! Acum du-te direct la Suzan – am vorbitţ  
cu ea, cu Laurel şi Melanie. O s  te aranjeze ele. O s -l sun peă ă  
Adam şi-o s -i spun.ă

Iar asta, se gândi neajutorat  Cassie, era o conversa ie la careă ţ  
nu voia s  asiste.ă

Poate  c  Adam o  s -i  scoat  cumva  din  asta,  sper  ea  înă ă ă ă  
vreme ce intra cu maşina pe aleea casei lui Suzan. Dar se îndoia. 
Când Diana lua o hot râre, era de neclintit.ă

Casa lui Suzan avea coloane. Mama lui Cassie spunea c  e înă  
stil  grecesc nereuşit,  dar lui  Cassie i  se p rea,  în mod secret,ă  
impresionant . Şi interiorul era impozant, iar camera lui Suzană  
era într-o categorie cu totul aparte.

Era decorat  în culorile m rii: nisip, scoici, melci, perle. T bliaă ă ă  
de la capul patului lui Suzan avea forma unei cochilii uriaşe. Dar 
lui Cassie îi atraser  aten ia oglinzile – nu mai v zuse niciodată ţ ă ă 
atâtea oglinzi la un loc.

— Cassie!  strig  Laurel  chiar  în  spatele  ei,  f când-o  s  seă ă ă  
r suceasc , surprins . Am g sit-o! le anun  triumf toare Laurelă ă ă ă ţă ă  
pe celelalte fete, inând un umeraş învelit într-o hus  de plastic.ţ ă  
În untrul acesteia, Cassie z ri un material deschis la culoare şiă ă  
str lucitor. E o rochie pe care mi-a luat-o bunica Quincey varaă  
asta – dar n-am purtat-o şi nici n-o s-o fac vreodat . Nu e genulă  
meu, dar ie î i va veni de minune, Cassie.ţ ţ

— O Doamne, rosti Cassie. Se r zgândise; la urma urmei, nuă  
era în stare s  fac  asta. Laurel, mersi, dar s-ar putea s-o stric…ă ă

— N-o l sa s  vorbeasc , porunci Melanie din cealalt  parte aă ă ă ă  
camerei. Bag-o în baie; trebuie!

— Pe-acolo, zise Suzan, f când semn cu degetele r şchirate.ă ă  
Nu pot s  fac nimic pân  nu mi se usuc  lacul  de unghii,  dară ă ă  
toate lucrurile sunt acolo.

— Amestec pentru o baie de înfrumuse are, se bucur  Laurel,ţ ă  
cercetând gama larg  de sticlu e de pe rafturile aurite din baiaă ţ  
lui Suzan. Erau tot felul de recipiente, unele cu gât larg, altele cu 
gât  îngust,  verzi  şi  bleumarin.  Uite,  asta-i  grozav :  cimbru,ă  
ment , rozmarin şi lavand . Miroase minunat şi te şi linişteşte.ă ă  
Pres r  flori uscate viu colorate în apa aburind . Acum bag -teă ă ă ă  
înainte  şi  spal -te  bine.  Ah,ă  asta e  tare  bun ,  continu  ea,ă ă  
mirosind  o  alt  sticlu .  Balsam cu  muşe el  –  face  p rul  maiă ţă ţ ă  
str lucitor şi scoate şuvi ele în eviden . Foloseşte-l!ă ţ ţă



Cassie se supuse n ucit . Se sim ea de parc  tocmai intraseă ă ţ ă  
într-un centru de instruire pentru recru i.ţ

Când se întoarse în dormitor, Melanie o puse s  stea jos şi s -ă ă
şi in  un prosop fierbinte pe fa .ţ ă ţă

— E o r şin  parfumat , care are misterioasele propriet i aleă ă ă ăţ  
plantelor  tropicale,  spuse  Melanie,  citind  dintr-o  Carte  a 
Umbrelor.  „Cur  şi  lumineaz  tenul”  –  şi  chiar  func ioneaz .ăţă ă ţ ă  
Aşa c  ine- i asta pe fa  cât timp m  ocup de p rul t u.ă ţ ţ ţă ă ă ă

— Melanie  se  pricepe de  minune la  p r,  interveni  Laurel  înă  
vreme ce Cassie îşi îngrop  curajoas  fa a în prosop.ă ă ţ

— Da, dar n-o s-o coafez, rosti Melanie. I-l fac doar moale şi 
natural, s  cad  în bucle pe lâng  fa . Bag  în priz  bigudiurileă ă ă ţă ă ă  
alea electrice, Suzan.

În vreme ce Melanie muncea, Cassie le putea auzi pe Laurel şi 
pe Deborah certându-se în adâncurile debaralei  cu haine a lui 
Suzan.

— Suzan, strig  Laurel, n-am mai v zut în via a mea atâteaă ă ţ  
perechi de pantofi. Ce faci cu ei?

— Nu ştiu. Îmi place pur şi simplu s -i cump r. Aşa c  cei careă ă ă  
vor s -i împrumute au mare noroc, r spunse Suzan.ă ă

— Acum, hai  s  îmbraci  rochia,  o îmboldi  Melanie ceva maiă  
târziu. Nu, nu te uita înc . Vino la m su a de toalet  şi Suzan teă ă ţ ă  
va machia.

Cassie  încerc  s  protesteze  slab  în  vreme  ce  Melanie  îiă ă  
înf şur  un prosop în jurul gâtului:ă ă

— E-n regul , pot s-o fac şi singur …ă ă
— Ba nu, vrei s-o fac  Suzan, o contrazise Laurel, ap rând dină ă  

dulap. Î i jur, Cassie; aşteapt  şi-o s  vezi.ţ ă ă
— Dar  nu  m  prea  machiez  de  obicei  –  n-o  s  sem n  cuă ă ă  

mine…
— Ba da. O s  semeni şi mai mult cu tine.ă
— Ei, hot râ i-v  odat , pentru numele lui Dumnezeu, spuseă ţ ă ă  

Suzan,  stând  al turi,  îmbr cat  într-un  chimono  şi  fluturândă ă ă  
ner bd toare un puf de pudrat. Trebuie s  m  machiez şi eu!ă ă ă ă

Cassie ced  şi se aşez  pe un scaun, cu fa a la Suzan.ă ă ţ
— Hm, f cu Suzan, întorcând chipul lui Cassie într-o parte şi-ă

ntr-alta. Hmm!
Urm toarea  jum tate  de  or  fu  plin  de  instruc iuniă ă ă ă ţ  

n ucitoare.ă



— Uit -te în sus, porunci  Suzan, mânuind un creion de ochiă  
maro.  Uit -te  în  jos.  Vezi,  asta- i  va  face  nişte  ochi  ca  deă ţ  
c prioar , continu  ea, şi nimeni n-o s -şi dea scama c  eşti dată ă ă ă ă ă 
cu  ceva.  Acum,  pu in  fard  de  pleoape  de  culoarea  migdalei…ţ  
B g  o  mic  pensul  în  pudr  şi  sufl  excesul.  Acum,  pu ină ă ă ă ă ă ţ  
albastru-închis pe cuta pleoapei, ca s  pari misterioas …ă ă

Cu ochii închişi, Cassie se relax . Era amuzant. Se sim ea şiă ţ  
mai decadent  şi r sf at  când Laurel spuse:ă ă ăţ ă

— Eu o s  m  ocup de unghiile tale.ă ă
— Ce foloseşti? întreb  încrez toare Cassie.ă ă
— Infuzie de alunul vr jitoarei şi lac de unghii Chanel Flammeă  

Rose, r spunse Laurel şi chicotir  amândou .ă ă ă
— Nu-mi  mişca  mâna,  spuse sup rat  Suzan.  Acum,  suge- iă ă ţ  

obrajii,  ca şi  cum ai fi  un peşte. Nu mai râde. Ai nişte pome iţ  
grozavi. O s -i pun pu in în eviden . Acum, f  aşa; o s  te dauă ţ ţă ă ă  
cu ruj pe buze.

Când, în sfârşit, se d du înapoi ca s -şi admire opera, celelalteă ă  
fete se adunar  în jurul lor, inclusiv Deborah.ă

— Şi, în sfârşit, zise Suzan, câte-un strop de parfum aici, aici şi 
aici.

Atinse scobitura de la baza gâtului lui Cassie, lobii urechilor şi 
încheieturile cu ceva care mirosea s lbatic, exotic şi minunat.ă

— Ce e? întreb  Cassie.ă
Rezedă2,  chiparoasă3şi  ylang-ylang,  explic  Suzan.  Te  faceă  

irezistibil . Î i zic din experien .ă ţ ţă
Cassie  se  alarm  deodat ,  dar,  înainte  s  apuce  s  seă ă ă ă  

gândeasc  la asta, Laurel  o şi  r sucea,  l rgindu-i  prosopul dină ă ă  
jurul gâtului.

— Stai, nu te uita pân  nu i-ai pus pantofii… Acum! rosti eaă ţ  
triumf toare. Ia te uit !ă ă

Cassie deschise ochii  şi-şi  inu respira ia.  Apoi, aproape f rţ ţ ă ă 
s -şi dea seama ce face, se apropie de oglinda mare în care eraă  
reflectat  o str in  minunat . Abia se putu st pâni s  nu atingă ă ă ă ă ă ă 
sticla cu vârful degetelor.

Fata  din  oglind  avea un p r  frumos,  şaten-deschis,  care  îiă ă  

2 Plant  decorativ  cu frunze alungite şi flori mici, galben-aurii, cu miros pl cută ă ă  
(n. trad.).
3 Plant  decorativ  cultivat  pentru  florile  ei  mari,  albe  sau  roz,  foarteă ă ă  
mirositoare (n. trad.).



c dea  în  valuri  pe  lâng  obraji.  Când  Cassie  mişca  din  cap,ă ă  
şuvi ele luceau, aşa c  ea trebuia s  fie – deşiţ ă ă  nu putea s  fie ea,ă  
se gândi Cassie. Ochii ei nu aveau aura aceea de mister şi visare. 
Pielea ei nu avea acea str lucire înrourat  şi nici nu se îmbujoraă ă  
aşa, ca s -i pun  în valoare pome ii. Iar buzele ei sigur nu ar tauă ă ţ ă  
de parc  ar fi fost gata s  fie s rutate.ă ă ă

— E datorit  rujului, îi explic  Suzan. S  nu-l întinzi.ă ă ă
— Se poate s  fi mers prea departe, Suzan, coment  Melanie.ă ă
— Î i place rochia? întreb  Laurel. Are lungimea perfect , adicţ ă ă ă 

e suficient de scurt , dar şi romantic .ă ă
Fata din oglind ,  cea cu oase delicate  şi  gât  de leb d ,  seă ă ă  

întoarse într-o parte şi-ntr-alta. Rochia era argintie şi lucea ca şi 
cum ar fi fost f cut  din lumina stelelor, iar Cassie se sim ea ca oă ă ţ  
prin es .  În  mod  foarte  potrivit,  pantofii  lui  Suzan  p reau  deţ ă ă  
cleştar.

Oh, mul umesc! rosti Cassie şi f cu o piruet  ca s  se uite laţ ă ă ă  
celelalte fete. Adic … nu ştiu cum s  v  mul umesc:. Vreau să ă ă ţ ă 
spun… în sfârşit, ar t ca o vr jitoare!ă ă

Izbucnir  toate în râs, cu excep ia lui Deborah, care arunc  oă ţ ă  
privire dezgustat  spre tavan. Cassie o îmbr iş  pe Laurel, iară ăţ ă  
apoi, dintr-un impuls, o lu  în bra e şi pe Suzan.ă ţ

— Ei bine, eşti vr jitoare, zise Suzan. O s - i ar t cum s  faciă ă ţ ă ă  
asta singur , dac  vrei.ă ă

Cassie sim i ceva asem n tor cu smerenia. Crezuse c  Suzanţ ă ă ă  
era o prostu , dar nu era adev rat. Suzan iubea frumuse ea şi oţă ă ţ  
împ r ea cu generozitate altora. Cassie le zâmbi ochilor turcoază ţ  
şi i se p ru c -şi f cuse pe neaşteptate o nou  prieten .ă ă ă ă ă

— Stai, era s  uit m! zise Melanie. Nu te po i duce la bal f ră ă ţ ă ă 
s  ai m car un cristal al t u. Scotoci  prin geanta ei de pânz ,ă ă ă ă  
apoi ad ug : Uite, sta e perfect; a fost al str bunicii mele.ă ă ă ă

Ridic  un  colier:  un  lan  sub ire,  cu  o  lacrim  de  cristală ţ ţ ă  
transparent. Cassie îl lu  cu dragoste şi şi-l puse la gât, admirândă  
felul în care se odihnea în scobitura gâtului. Apoi o îmbr iş  şiăţ ă  
pe Melanie.

De jos se auzi soneria sunând uşor şi, mai aproape, o voce de 
b rbat strig :ă ă

— Pentru  numele  lui  Dumnezeu!  Ai  de  gând  s  r spunzi,ă ă  
Suzan?

— E unul dintre b ie i! spuse Suzan, cuprins  de agita ie. Şi nuă ţ ă ţ  



suntem gata. Tu eşti singura îmbr cat , Cassie; fugi şi r spundeă ă ă  
la uş  înainte s  se enerveze tata.ă ă

— Bun  ziua, domnule Whittier; scuze, domnule Whittier, rostiă  
Cassie  cu  respira ia  întret iat  în  vreme  ce  cobora  în  fugţ ă ă ă 
sc rile.ă

Abia când ajunse la uş  se gândi: O, te rog, te rog, te rog, să ă 
fie unul dintre ceilal i. S  nu fieţ ă  el. Te rog.

Când deschise uşa, Adam era acolo.
Zâmbea ambiguu, aşa cum ar trebui s-o fac  un b iat care aă ă  

fost pus cu for a în ultimul minut s-o înso easc  pe cea mai bunţ ţ ă ă 
prieten  a iubitei lui la bal. Zâmbetul îi disp ru imediat ce d duă ă ă  
cu ochii de Cassie.

Pentru o clip  ce p ru foarte lung , se uit  pur şi simplu la ea.ă ă ă ă  
Zâmbetul fericit al fetei p li şi se privir .ă ă

Adam înghi i puternic în sec, d du s  spun  ceva, apoi renunţ ă ă ă ţă 
şi r mase iar şi t cut.ă ă ă

Cassie  auzea  cuvintele  lui  Suzan: Te  va  face  irezistibil .ă  
Doamne, ce f cuse?ă

— O s  anul m totul,  zise ea cu o voce la fel  de moale caă ă  
atunci când îi spusese lui Faye despre energia întunecat . O s -iă ă  
explic m Dianei c  m-am îmboln vit şi eu…ă ă ă

— Nu putem, o contrazise el, la fel de moale, dar foarte intens. 
N-o s  cread  nimeni şi,  în plus… Zâmbetul ambiguu d du să ă ă ă 
apar  iar. Ar fi p cat s  ratezi balul. Ar i… F cu o pauz . Bine,ă ă ă ăţ ă ă  
continu  el.ă

— Şi tu la fel, îl compliment  Cassie şi încerc  s  afişeze ună ă ă  
zâmbet ironic.

Avu impresia c -i ieşise cam strâmb.ă
Cassie trase aer în piept, dar, în acea clip , auzi o voce de laă  

etaj.
— Poftim, spuse Laurel, aplecându-se peste balustrad  ea s -iă ă  

arunce lui Cassie o gentu  cu m rgele. Du-o la bal, Adam; aşa, oţă ă  
s  aib  o şans  cu b ie ii care sunt disponibili.ă ă ă ă ţ

Iar Suzan strig  din dormitor:ă
— Dar nu prea mul i, Cassie – s  ne laşi şi nou  câ iva!ţ ă ă ţ
— O s  încerc s -i in pe câ iva la distan , r spunse Adam, iară ă ţ ţ ţă ă  

Cassie  sim i  cum  pulsul,  care  i-o  luase  la  goan ,  se  maiţ ă  
domoleşte. Îşi stabiliser  rolurile. Parc  ar fi jucat într-o pies  deă ă ă  
teatru şi  Cassie nu trebuia decât s -şi  in  minte replicile. Eraă ţ ă  



sigur  c  Adam se  putea  descurca… ei  bine,  aproape  sigur .ă ă ă  
Ceva  din  ochii  lui  întuneca i  ca  marea  îi  trimise  fiori  pe  şiraţ  
spin rii.ă

— S  mergem, zise Adam, iar Cassie trase aer în piept şi p şiă ă  
al turi de el afar , în noapte.ă ă
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Merser  cu maşina pân  la liceu. În ciuda încord rii dintre ei,ă ă ă  

noaptea  p rea  senin ,  r coroas  şi  plin  de  magie;  sala  deă ă ă ă ă  
gimnastic  fusese transformat . Era atât de mare, încât p rea oă ă ă  
parte din noapte,  iar  lumini ele clipitoare  înf şurate  pe evi  şiţ ă ţ  
grinzile de deasupra erau asemenea stelelor.

Cassie se uit  în jur, c utându-i pe ceilal i membri ai Cercului.ă ă ţ  
Nu z ri pe nimeni. Observ  îns  str ini privindu-i surprinşi pe eaă ă ă ă  
şi pe Adam. Iar în ochii  b ie ilor se citea ceva mai mult decâtă ţ  
surpriza, ceva cu care Cassie nu era deloc obişnuit . Era genulă  
de privire cu gura deschis  de mirare pe care b ie ii i-o aruncauă ă ţ  
Dianei când aceasta ar ta deosebit de frumoas .ă ă

Pe Cassie o cuprinser  o c ldur  subit  şi o str lucire care n-ă ă ă ă ă
avea  nimic  de-a  face  cu  priceperea  lui  Suzan.  Ştia  c  seă  
îmbujorase.  Se  sim i  remarcabil  şi  copleşit  —  şi,  în  acelaşiţ ă ă  
timp, emo ionat  şi entuziasmat . Dar, prin amestecul nebunescţ ă ă  
de  sentimente,  ceva  din  interiorul  ei  r mase  clar  şi  lucindă  
asemenea diamantelor. Se afla acolo ca s  joace un rol şi s -şiă ă  
p streze jur mântul de a-i fi credincioas  Dianei. Asta conta şi seă ă ă  
ag  de acel fapt.ăţă

Îns  nu putea s  stea pur şi simplu acolo, cu to i cei prezen iă ă ţ ţ  
privind-o; era prea jenant. Se întoarse spre Adam.

Era  o  clip  stânjenitoare.  Nu  puteau  s  se  aşeze  al turi  înă ă ă  
vreun col  întunecat – n-ar fi func ionat niciodat . Apoi, Adam îiţ ţ ă  
adres  un zâmbet strâmb şi spuse:ă

— Vrei s  dansezi?ă
Uşurat , Cassie încuviin  şi o pornir  spre ringul de dans. Înă ţă ă  

câteva secunde, erau înconjura i de al i oameni.ţ ţ
Atunci, începu muzica, dulce şi catifelat .ă
Se privir  neajutora i şi însp imânta i. Erau în mijlocul ringului;ă ţ ă ţ  

ca s  plece, ar fi fost nevoi i s -şi croiasc  drum prin mul ime.ă ţ ă ă ţ  
Cassie se uit  în ochii lui Adam şi v zu c  era la fel de nedumerită ă ă  
ca ea.

Apoi, Adam rosti în barb :ă
— Ar fi bine s  nu batem prea mult la ochi.ă



O cuprinse în bra e.ţ
Cassie închise ochii. Tremura şi nu ştia ce s  fac .ă ă
Încet, de parc  ar fi fost obligat, Adam îşi lipi obrazul de p rulă ă  

ei.
N-o s  m  gândesc la nimic, n-o s  mai gândesc deloc, îşi ziseă ă ă  

Cassie. N-o să simt… Dar era imposibil. Nu se putea ab ine s  nuţ ă  
simt  ceva. Era întuneric ca la asfin it, Adam o inea în bra e şi-iă ţ ţ ţ  
putea sim i parfumul ca de frunze de toamn  şi briz .ţ ă ă

Dansul e ceva foarte vr jitorescă  – oh, Laurel avusese dreptate. 
Cassie îşi putea imagina vr jitoare din veacurile trecute dansândă  
sub cerul înstelat pe o muzic  dulce şi s lbatic , apoi întinzându-ă ă ă
se pe iarba verde şi moale.

Poate  c  printre  str moşii  lui  Cassie  fusese  şi  o  vr jitoareă ă ă  
tân r ,  care  dansase  asemenea  ei  într-o  poian  luminat  deă ă ă ă  
lun .  Poate  c  dansase  de  una  singur  pân  ce  observase  oă ă ă ă  
umbr  printre copaci şi auzise sunetul naiului. Iar apoi poate că ă 
ea  şi  zeul  p durii  dansaser  împreun ,  în  vreme  ce  luna  îşiă ă ă  
r spândea razele argintii în jurul lor…ă

Cassie sim ea c ldura, cursul vie ii în bra ele lui Adam. Strunaţ ă ţ ţ  
argintie,  se  gândi  ea.  Leg tura  misterioas ,  invizibil ,  care  oă ă ă  
legase de Adam înc  de la început… acum, o sim ea iar şi.  Îiă ţ ă  
unea de la inim  la inim , îi atr gea împreun  f r  s  se poată ă ă ă ă ă ă ă 
opune.

Muzica  se  opri.  Adam se  d du uşor  înapoi,  iar  ea  îşi  ridică ă 
privirea spre el, în vreme ce obrazul şi gâtul o furnicau, c ci nu-iă  
mai sim ea c ldura. Ochii lui erau ciuda i, întunecimea lor fiindţ ă ţ  
tivit  cu argintiu, precum luna nou . Încet, Adam se aplec  astfelă ă ă  
încât buzele lui abia le atingeau pe ale ei – şi r mase aşa. St tură ă ă 
în  acel  fel  o vreme ce p ru o eternitate,  apoi  Cassie întoarseă  
capul.

Nu fusese un s rut, îşi zise când se desprinser  din mul ime.ă ă ţ  
Nu conta. Dar nu aveau cum s  mai danseze împreun  şi o ştiauă ă  
amândoi prea bine. Lui Cassie îi tremurau genunchii.

G seşte nişte oameni c rora s  li te al turi — şi înc  repede,ă ă ă ă ă  
se gândi ea. Privi disperat  înjur. Spre marea ei uşurare, z ri ună ă  
p r  neted  şi  castaniu  şi  un  cap  cu  p r  lung,  şaten-deschis,ă ă  
pres rat  cu  floricele.  Erau  Melanie  şi  Laurel,  prinse  într-oă  
conversa ie cu doi b ie i str ini. Dac  v zuser  ce se întâmplaseţ ă ţ ă ă ă ă  
pe ringul de dans cu un minut în urm …ă



Dar Laurel se r suci când Adam o salut , şi spuse:ă ă
— A, iat -te! în vreme ce zâmbetul lui Melanie p rea destul deă ă  

normal.
Cassie era recunosc toare s  stea de vorb  cu ele în vreme ceă ă ă  

b ie ii  discutau  despre  fotbal.  Veselia  provocat  de  magiaă ţ ă  
dansului prinsese s -i revin .ă ă

— Uite-o pe Deborah. De fiecare dat  danseaz  o dat  înainteă ă ă  
s  se  îndrepte  spre  camera  boilerului,  împreun  cu  fra iiă ă ţ  
Henderson, murmur  Laurel, zâmbind r ut cios.ă ă ă

— Şi ce fac  acolo?  întreb  Cassie,  urm rind  încotro  se  uitaă ă  
Laurel.

Deborah  purta  o  fust  neagr  foarte  scurt  şi  o  şapc  deă ă ă ă  
motociclist, decorat  cu o br ar  din zale aurii. P rul îi intra înă ăţ ă ă  
ochi. Ar ta grozav.ă

— Joac  c r i şi beau. Dar nu, nu e ce te gândeşti tu. Niciunulă ă ţ  
dintre b ie i n-ar îndr zni s  fac  vreo mişcare du Deb – e-n stareă ţ ă ă ă  
s -i înving  pe to i la wrestling. Doar c  o venereaz .ă ă ţ ă ă

Cassie zâmbi, apoi z ri pe altcineva, iar zâmbetul îi p li. ă ă
— C  tot vorbeam de a ar ta grozav…, rosti încet.ă ă
Faye avea o rochie  de culoarea fl c rilor,  sexy şi  elegant ,ă ă ă  

croit  în obişnuitul stil care te d dea pe spate. P rul îi era negruă ă ă  
şi lucios şi-i c dea în valuri neîmblânzite pe spate. Parc  era oă ă  
creatur  exotic  intrat  din greşeal  în campus.ă ă ă ă

Faye nu le observ  pe cele trei  fete cercetând-o din priviri.ă  
P rea s -şi fi concentrat întreaga aten ie asupra lui Nick.ă ă ţ

Cassie fu surprins  c  Nick se afla acolo în primul rând; nu eraă ă  
genul care s  mearg  la dans. St tea al turi de o str in  blondă ă ă ă ă ă ă 
care  p rea  de-a  dreptul  însp imântat .  În  vreme ce  Cassie  îiă ă ă  
observa, Faye îşi croi drum pân  la el şi-i puse o mân  cu unghiiă ă  
roşii pe bra .ţ

Nick se  uit  în  jos la  degetele  ei  şi  se încord .  Îi  arunc  oă ă ă  
privire rece lui Faye, peste um r. Apoi, se scutur  inten ionat şiă ă ţ  
se  aplec  peste  blondu ,  care  f cu  ochii  mari.  Pe  parcursulă ţă ă  
întregului  incident,  chipul  îi  r mase  la  fel  de  glacial  şi  deă  
impenetrabil ca întotdeauna.

— Uuu, f cu Laurel. Faye încearc  s  mearg  la sigur, dar Nickă ă ă ă  
nu coopereaz .ă

— E vina ei, coment  Melanie. S-a inut dup  Jeffrey pân  înă ţ ă ă  
ultimul minut.



— Cred c  acum alearg  înc  dup  el, spuse Cassie.ă ă ă ă
Jeffrey  tocmai  venea  dinspre  ringul  de  dans,  împreun  cuă  

Sally. Expresia lui era taman opus  celei glaciale a lui Nick; p reaă ă  
c  se  distreaz  de  minune,  zâmbind  seduc tor  în  stânga  şi-nă ă ă  
dreapta. Mândru c  la bra ul lui se afl  regina balului, se gândiă ţ ă  
Cassie. Dar era amuzant cât de repede disp rea zâmbetul de peă  
fe ele  oamenilor  atunci  când d deau de Faye,  îşi  mai  zise  eaţ ă  
imediat dup  aceea.ă

Jeffrey încerc  s-o împing  pe Sally înapoi pe ring, dar Faye seă ă  
mişc  rapid ca o panter  şi  le t ie calea.  Apoi,  ea şi  Sally  seă ă ă  
trezir  de-o parte şi de alta a lui Jeff, ca un câine mare, cu blană ă 
lucioas  şi neagr , şi un mic terier roşcat certându-se pe un osă ă  
lung şi sub ire.ţ

— Ce tâmpenie! zise Laurel. Faye ar putea avea aproape orice 
tip de pe-aici, dar îi vrea doar pe cei care constituie o provocare.

— Ei bine, nu-i problema noastr , zise Melanie cu în elepciune.ă ţ
Se  întoarse  spre  str inul  de  lâng  ea,  îi  zâmbi  şi  porniră ă ă 

împreun  spre ringul de dans. Laurel p ru iritat  pre  de o clip ,ă ă ă ţ ă  
apoi zâmbi, ridic  din umeri spre Cassie şi-şi lu  şi ea partenerul.ă ă

Cu inima grea, Cassie îi urm ri cum se îndep rteaz .ă ă ă
În ultimele minute, reuşise s  ignore prezen a lui Adam, dară ţ  

acum se treziser  iar şi singuri. Hot rât , c ut  în jur o surs  deă ă ă ă ă ă ă  
distragere a aten iei. Era Jeffrey, care d duse de bucluc. Muzicaţ ă  
începuse, Faye îi adresa un zâmbet leneş şi periculos, iar Sally 
era enervat  şi arunca priviri pline de ur . Cei trei st teau astfelă ă ă  
încât s  formeze un triunghi perfect şi nu se clinteau. Cassie nu-ă
şi d dea seama cum avea Jeffrey s  scape din acea situa ie.ă ă ţ

Apoi, el se uit  în direc ia ei.ă ţ
Reac ia îi fu surprinz toare. F cu ochii mari. Clipi. Se holb  laţ ă ă ă  

ea de parc  n-ar mai fi v zut vreo fat  în via a lui şi plec  deă ă ă ţ ă  
lâng  Faye şi Sally ca şi cum ar fi uitat de existen a lor.ă ţ

Cassie  era  uimit  şi  nedumerit ,  dar  se  sim ea  flatat .  Celă ă ţ ă  
pu in, îi  distr gea aten ia de la dilema care-l  privea pe Adam.ţ ă ţ  
Când se întoarse şi se uit  în ochii lui Adam, v zu c  el în eleseseă ă ă ţ  
chiar şi f r  s  dea aprobator din cap.ă ă ă

Jeffrey întinse bra ul spre ea. Ea îl lu  de mân  şi-i permise s-oţ ă ă  
conduc  pe ringul de dans. Arunc  o privire înapoi spre Adam şiă ă  
observ  c  expresia de pe fa a lui era contradictorie: acceptareă ă ţ  
amestecat  cu ceva mai întunecat, mai tulbur tor.ă ă



Era tot un dans lent. Cassie se men inu la o distan  potrivitţ ţă ă 
fa  de Jeffrey şi se uit  nesigur  la pantofii lui. Erau maro-închis,ţă ă ă  
cu mici ciucuri, iar cel stâng era uşor ros. Când îi privi în cele din 
urm  fa a,  stânjeneala  îi  disp ru.  Zâmbetul  lui  nu  era  doară ţ ă  
orbitor, ci şi evident plin de admira ie.ţ

Când ne-am întâlnit prima dat , încerca s  m  impresioneze,ă ă ă  
îşi zise ame it  Cassie. Acumţ ă  el este cel impresionat. Îi putea citi 
aprecierea în priviri şi o sim ea în felul în care o inea în bra e.ţ ţ ţ

— Form m un cuplu frumos, coment  el.ă ă
Ea râse. Puteai s  fii sigur c  Jeffrey se va complimenta singură ă  

atunci când o complimenta pe ea.
— Mersi. Sper c  Sally nu e sup rat .ă ă ă
— Nu Sally m  îngrijoreaz . Ciă ă  ea.
— Faye. Ştiu.
Îşi dori s -i poat  oferi vreun sfat. Dar nimeni nu ştia cum s -iă ă ă  

fac  fa  lui Faye.ă ţă
— Poate c-ar fi cazul s  fii şi tu îngrijorat . Ce-o s  zic  Dianaă ă ă ă  

când o s  afle c-ai fost aici împreun  cu Adam?ă ă
— Diana m-a rugat s  vin cu el, pentru c  e bolnav , r spunseă ă ă ă  

Cassie, înfuriindu-se f r  s  vrea. Nici m car n-am vrut şi…ă ă ă ă
— Hei, hei, doar te tachinam. Toat  lumea ştie c  Di şi prin ulă ă ţ  

ei consort sunt practic c s tori i. Deşi poate c  nu te-ar fi rugată ă ţ ă  
dac  ar fi ştiut cât de frumoas  o s  fii.ă ă ă

Înc  o mai tachina, dar lui Cassie nu-i pl cea. Privi în jur şi oă ă  
z ri  pe  Laurel,  care-i  f cu  semn  cu  ochiul  pe  dup  um rulă ă ă ă  
partenerului  ei.  Şi  Suzan  dansa  foarte  aproape  de  un  b iată  
musculos, iar p rul ei roşu-auriu lucea în lumina slab .ă ă

Apoi, se termin . Cassie se uit  în sus la Jeffrey şi spuse:ă ă
— Mult  baft  cu Faye!ă ă
Altceva nu-i putea zice. El zâmbi din nou.
— M  descurc eu, rosti încrez tor. Nu vrei s  mai dansezi? Nu?ă ă ă  

Eşti sigur ?ă
— Mersi, dar ar fi bine s  m  întorc, murmur  Cassie, c ci oă ă ă ă  

îngrijora felul în care se uita la ea.
Reuşi  s  se  smulg  din  strânsoarea  lui  şi  o  porni  spreă ă  

marginea ringului, dar, înainte s  ajung , un alt b iat o invit  laă ă ă ă  
dans.

Nu-l  vedea  nic ieri  pe  Adam.  Poate  c  se  sim ea  bine  peă ă ţ  
undeva – ea aşa spera. Accept  invita ia b iatului.ă ţ ă



Nu fu el ultimul. Tot felul de b ie i, din clasa a dou sprezeceaă ţ ă  
şi a unsprezecea, sportivi şi şefi de an, veneau la ea. V zu cumă  
b ie ii îşi mutau privirea de la partenerele lor şi o urm reau peă ţ ă  
ea în vreme ce dansa.

Nu ştiam c  balurile sunt aşa. Nu ştiam despreă  nimic c  ar fiă  
aşa,  îşi  zise ea.  Deocamdat ,  era cuprins  pe de-a-ntregul  deă ă  
magia  nop ii  şi-şi  îndep rt  din  minte  toate  gândurileţ ă ă  
sup r toare. Se l s  purtat  de muzic  şi pur şi simplu se l s  înă ă ă ă ă ă ă ă  
voia ei pentru o vreme.

Apoi, v zu chipul lui Sally pe margine.ă
Jeffrey nu era cu ea. Cassie nu-l mai v zuse de ceva vreme.ă  

Dar Sally se concentra anume asupra lui Cassie, iar expresia ei 
era una otr vit .ă ă

Când dansul se termin , Cassie sc p  de urm torul b iat careă ă ă ă ă  
încerc  s  o  re in  şi  se  îndrept  spre  Laurel.  Aceasta  oă ă ţ ă ă  
întâmpin  cu veselie.ă

— Eşti  frumoasa  balului,  îi  spuse  cuprins  de  entuziasm,  oă  
apuc  de bra  şi o b tu uşor pe mân . Sally e furioas . Faye eă ţ ă ă ă  
furioas .ă  Toat  lumeaă  e furioas .ă

— Cred c -i din cauza parfumului. Suzan o fi folosit prea mult.ă
— Nu fi prostu ! Tu eşti. Eşti o gazel  mic  şi perfect . Nu, unţă ă ă ă  

mic inorog alb, unul f r  seam n. Mi se pare c  a observat până ă ă ă ă 
şi Adam.

Cassie t cu.ă
— Ah, m  îndoiesc, spuse încet. E doar politicos. Doar ştii cumă  

e Adam.
— Da, rosti Laurel. Sir Adam cel Galant. S-a întors şi-a invitat-o 

pe Sally la dans dup  ce ai plecat cu Jeffrey, iar Sally mai c  nu i-ă ă
a tras un pumn.

Cassie zâmbi, dar inima înc  îi b tea cu putere. Ea şi Adam îşiă ă  
promiseser  s  nu demaşte ce sim eau unul pentru cel lalt niciă ă ţ ă  
cu vorba, nici cu privirea, nici cu fapta, dar în seara aceea stricau 
totul pe toate fronturile. Acum, îi era team  s -l caute şi nu maiă ă  
voia s  danseze. Nu-şi dorea nici s  fie frumoasa balului; nu voiaă ă  
ca toate fetele de-acolo s  fie mânioase pe ea. Dorea s  meargă ă ă 
la Diana.

Sosi Suzan, pieptul ei impresionant ridicându-se uşor în rochia 
decoltat . Îi arunc  un zâmbet lui Cassie.ă ă

— V-am zis eu c  ştiu despre ce vorbesc. V  sim i i bine?ă ă ţ ţ



— Minunat,  r spunse Cassie,  înfigându-şi  degetele în  palm .ă ă  
Deschise  gura  s  mai  spun  ceva,  dar  apoi  îl  z ri  pe  Seană ă ă  
croindu-şi drum spre ea. Chipul îi era ner bd tor, iar mersul deă ă  
obicei furişat era acum hot rât.ă

— Ar  fi  trebuit  s  te  avertizez,  spuse Laurel  cu  glas  şoptit.ă  
Sean a fost toat  seara pe urmele tale, dar mereu un alt b iată ă  
reuşea s  ajung  la tine înaintea lui.ă ă

— Dacă îi  iese, o s  se in  de tine ca râia,  ad ug  Suzan,ă ţ ă ă ă  
scotocind în poşet . Of, la naiba, i-am dat rujul meu lui Deborah.ă  
Unde e?

— Bun , salut  Sean când ajunse în dreptul lor. Ochii lui mici şiă ă  
negri o cercetar  pe Cassie. Aşadar, în sfârşit, eşti liber .ă ă

— Nu chiar, îl contrazise Cassie. Trebuie s … merg s-o caut peă  
Deborah, c ci Suzan are treab  cu ea. De fapt, trebuia s  scapeă ă ă  
de toate astea pentru o vreme. Ştiu unde e; o aduc eu, le zise ea 
lui Suzan şi lui Laurel, care erau luate prin surprindere.

— Vin şi eu, se oferi imediat Sean, iar Laurel deschise gura, 
îns  Cassie le f cu amândurora semn c  nu era cazul.ă ă ă

— Nu, nu, m  duc singur . Vin imediat, ad ug  ea.ă ă ă ă
Şi disp ru de lâng  ei, strecurându-se prin mul ime c tre uşileă ă ţ ă  

duble.
Ştia unde se afla camera boilerului sau, cel pu in, unde eraţ  

uşa care  ducea într-acolo.  Nu fusese niciodat  în untru.  Cândă ă  
ajunse  în  aripa  C  a  cl dirii,  muzica  balului  r m sese  mult  înă ă ă  
urm .ă

Uşa pe  care  scria  „Biroul  custodelui”  d dea spre  o  cameră ă 
lung  şi  îngust ,  în  care  erau  tot  felul  de  maşin rii  greu  deă ă ă  
identificat.  Generatoarele  zbârnâiau,  în buşind orice  alt  sunet.ă  
Era r coare şi  umezeal … însp imânt tor,  se gândi Cassie.  Peă ă ă ă  
pere i erau atârnate semne cu „Fumatul interzis” şi  mirosea aţ  
petrol şi a gaz.

O scar  ducea pân  în  subsolul  liceului.  Cassie  se  îndreptă ă ă 
încet spre trepte şi apuc  balustrada neted  de metal. Doamne,ă ă  
parc  aş  coborî  într-un mormânt,  se  gândi.  Cine-ar  vrea s -şiă ă  
petreac  timpul aici în loc s  fie în sala de gimnastic  luminoasă ă ă ă 
şi r sunând de muzic ?ă ă

Camera boilerului mirosea a ulei de motor şi a bere. Nu era 
doar r coare, ciă  frig de-a dreptul. Şi era linişte, cu excep ia apeiţ  
care picura întruna pe undeva.



Un loc îngrozitor, îşi zise înfiorat  Cassie. Peste tot în jurul eiă  
erau maşin rii având cadrane uriaşe şi pe deasupra treceau eviă ţ  
gigantice, de toate felurile. Parc  s-ar fi aflat în m runtaiele unuiă ă  
vapor. Care era p r sit.ă ă

— Hei! Deborah!
Niciun r spuns.ă
— Debby? Chris? Cassie sunt!
Poate c  nu o auzeau. Mai era o înc pere în spatele camereiă ă  

boilerului; o z rea printr-o arcad  din spatele maşin riilor.ă ă ă
Se  îndrept  spre  ea,  îngrijorat  c  ar  putea  p ta  rochiaă ă ă ă  

imaculat  a lui Laurel cu ulei. Privi prin arcad  şi şov i, cuprinsă ă ă ă 
de o nelinişte ciudat .ă

Pic. Pic.
— E cineva acolo?
O maşin rie mare îi bloca drumul. Tulburat , îşi strecur  capulă ă ă  

s  se uite dup  ea.ă ă
La început, i  se p ru c  înc perea era goal ,  dar apoi v zuă ă ă ă ă  

ceva la nivelul ochilor. Ceva în neregul . Şi, în clipa aceea, i seă  
puse un nod în gât, iar mintea i se f râmi , gânduri îi alergau deă ţă  
unele singure prin cap, ca nişte explozii ale unui bec.

Picioare care se leg nau.ă
Picioare care se leg nau acolo unde n-ar fi trebuit s  se afle.ă ă  

Cineva c lcând pe aer. Zburând asemenea unei vr jitoare. Doară ă  
c  picioarele nu zburau. Se leg nau înainte şi înapoi, înc l ate cuă ă ă ţ  
pantofi maro-închis. Doi pantofi maro-închis cu ciucuraşi.

Cassie îşi ridic  privirea c tre chip.ă ă
Apa picura în continuare. Mirosul de ulei şi de alcool r suflat îiă  

provoca grea .ţă
Nu putea s  ipe. Nu putea s  fac  altceva decât s  icneasc .ă ţ ă ă ă ă
Picuri şi leg nat.ă
Chipul acela, chipul acela groaznic de învine it. F r  zâmbetulţ ă ă  

seduc tor. Trebuie s -l ajut cumva, dar cum? Nimeni nu are gâtulă ă  
îndoit astfel cât e înc  în via .ă ţă

Fiecare  detaliu  oribil  era  atât  de  clar.  Sfoara  roas .  Umbraă  
care  se  balansa  pe  peretele  de  BCA.  Maşin ria  cu  toateă  
cadranele şi întrerup toarele ei. Şi nemişcarea îngrozitoare.ă

Pic. Pic.
Leg nându-se ca un pendul.ă
Acoperindu-şi gura cu palmele, Cassie începu s  plâng .ă ă



Se  d du  înapoi,  încercând  s  nu  se  uite  la  p rul  şaten  şiă ă ă  
ondulat de pe capul care-i atârna într-o parte. Nu putea s  fieă  
mort când abia ce dansase cu el. Abia ce o cuprinsese în bra e şi-ţ
i adresase zâmbetul acela încrezut. Iar acum…

F cu un pas înapoi şi nişte mâini îi cuprinser  umerii.ă ă
Încerc  s  ipe, dar avea gâtul paralizat. I se întunec  privirea.ă ă ţ ă
— Gata! Gata! Linişteşte-te!
Era Nick.
— Respir  adânc. Las - i capul în jos.ă ă ţ
Unu-unu-doi, icni ea şi apoi înc  o dat , clar şi precis, astfelă ă  

încât el s  în eleag : Sun  la unu-unu-doi, Nick. Jeffrey…ă ţ ă ă
El arunc  o privire dur  înspre picioarele care se leg nau.ă ă ă
— N-are nevoie de doctor. Dar tu?
— Eu… Se ag ase de mâna lui. Am coborât ca s-o aduc peăţ  

Deborah.
— E în vechea cl dire a ştiin elor. Au fost prinşi acolo.ă ţ
— Şi l-am v zut… pe Jeffrey…ă
Bra ul lui Nick o alina.ţ
— Am în eles, spuse el. Vrei s  stai jos?ţ ă
— Nu pot.  E rochia lui  Laurel. Îşi  d du seama c  nu vorbeaă ă  

deloc logic. Încerc  disperat  s -şi vin  în fire. Nick, te rog, las -ă ă ă ă ă
m  s  plec. Trebuie s  chem salvarea.ă ă ă

— Cassie. Ea nu-şi amintea s -i mai fi zis vreodat  pe nume,ă ă  
dar acum o inea de umeri şi o privea direct în ochi. Nicio salvareţ  
din lume nu-i va folosi la nimic. Ai în eles? Acum, calmeaz -te.ţ ă

Cassie  se  uit  în  ochii  lui  de  culoarea  mahonului,  apoiă  
încuviin  încet.  Ritmul  respira iei  i  se  potolea.  Eraţă ţ  
recunosc toare c  o cuprinsese cu bra ul, deşi unei p r i a min iiă ă ţ ă ţ ţ  
ei  nu-i  venea s  cread  – o liniştea chiară ă  Nick?  Nick, care ura 
fetele şi, cel mult, se purta cu o polite e rece?ţ

— Ce se petrece aici?
Cassie se r suci şi-l v zu pe Adam în arcad . Dar, când încercă ă ă ă 

s  r spund ,  gâtul  i  se  strânse  şi  lacrimi  fierbin i  îi  inundară ă ă ţ ă 
ochii.

— E  pu in  sup rat ,  rosti  Nick.  Tocmai  l-a  g sit  pe  Jeffreyţ ă ă ă  
Lovejoy atârnând de o eav .ţ ă

— Poftim?
Adam se strecur  ca  s  priveasc  dincolo de maşin rie.  Seă ă ă ă  

întoarse  p rând  îndârjit  şi  alert,  cu  ochii  lucindu-i  argintii,  caă  



întotdeauna când vremurile erau tulburi.
— Cât ştii despre asta? îl întreb  concis pe Nick.ă
— Am coborât s  iau ceva ce uitasem aici, spuse Nick la fel deă  

scurt. Am g sit-o în schimbă  pe ea, gata s  leşine. Asta-i tot.ă
Expresia de pe chipul lui Adam… se mai îmblânzise pu in.ţ
— Eşti  în  regul ?  îi  zise  lui  Cassie.  Te-am c utat  peste  tot.ă ă  

Ştiam c  eă  ceva în neregul , dar nu şi ce anume. Apoi Suzan mi-aă  
spus c  ai plecat s-o cau i pe Deborah, dar c  nu merseseşi undeă ţ ă  
trebuie.

De parc  ar fi fost cel mai natural lucru din lume, se întinse să ă 
o ia de lâng  Nick, iar Nick se opuse. Pre  de o clip , între cei doiă ţ ă  
b ie i se sim i încordarea şi Cassie se uit  de la unul la cel laltă ţ ţ ă ă  
surprins  şi alarmat .ă ă

Se îndep rt  de amândoi.ă ă
— Sunt în regul , spuse.ă
Şi, ciudat, faptul c  o rosti  aproape c  f cu s  fie adev rat.ă ă ă ă ă  

Era, în parte, o nevoie, dar şi altceva – sim urile de vr jitoare îiţ ă  
transmiteau ceva. Avea senza ia a ceva r u şi diabolic. A cevaţ ă  
întunecat.

— Energia întunecat , şopti ea.ă
Adam p ru mai alert şi mai p trunz tor.ă ă ă
— Crezi…?
— Da, înt ri ea. Da, cred. Dar dac  am putea fi siguri…ă ă
Gândurile  îi  alergau  prin  minte.  Jeffrey.  Corpul  lui  Jeffrey 

balansându-se asemenea unui pendul. De obicei, folosim cuar ulţ  
transparent pe post de pendul…

Lu  colierul lui Melanie şi-l ridic , privind pic tura de cristal deă ă ă  
cuar .ţ

— Dac  energia întunecată ă a fost aici, poate c -i putem da deă  
urm , spuse, înfl c rat  de idee. S  vedem de unde a venit sauă ă ă ă ă  
încotro s-a dus. Poate m  ajuta i.ă ţ

Nick  p rea  sceptic,  dar  Adam  interveni  înainte  ca  Nick  să ă 
apuce s  spun  ceva.ă ă

— Sigur c  te ajut m. Îns  e periculos; trebuie s   avem mareă ă ă ă  
grij .ă

O strânse liniştitor de bra .ţ
— Atunci… trebuie s  ne întoarcem acolo, zise Cassie şi âşniă ţ  

în  camera  în  care  picioarele  înc  se  leg nau,  înainte  s  aibă ă ă ă 
ocazia s  se r zgândeasc . Nick şi Adam o urmau îndeaproape.ă ă ă  



F r  s -şi  permit  s  se  gândeasc ,  ridic  mult  cristalul,ă ă ă ă ă ă ă  
urm rind cum luceşte în lumin .ă ă

La început, acesta se învârti pur şi simplu. Apoi, prinse s  seă  
mişte violent înainte şi înapoi, ar tând clar într-o anume direc ie.ă ţ
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Cassie  urm ri  mişcarea  cristalului.  Ar ta  spre  sc ri  în  sus,ă ă ă  

hot rî ea – sensul contrar ducea direct într-un perete.ă
— Oricum, ar fi bine s  ieşim, spuse Adam. Altfel, s-ar putea să ă 

nu reuşim s -l urm m.ă ă
Cassie încuviin . Ea şi Adam vorbeau repede şi încorda i, darţă ţ  

calm. Agita ia violent  clocotea imediat sub st pânirea de sine,ţ ă ă  
înfrânat  doar prin puterea voin ei. Când urcar  sc rile, se gândiă ţ ă ă  
c  asta se datora faptului  c  avea cevaă ă  de f cut.ă  Nu-şi  putea 
permite  s  izbucneasc  într-o  criz  de  isterie;  trebuia  s -şiă ă ă ă  
p streze mintea limpede, ca s  dea de ucigaşul lui Jeffrey.ă ă

În holul de lâng  biroul custodelui, d dur  de Deborah şi deă ă ă  
fra ii Henderson.ţ

— Adam,  care-i  treaba?  întreb  Chris.  Cassie  observ  că ă ă 
b use. Tocmai coboram s  lu m nişte r coritoare, ştii tu…ă ă ă ă

— Nu acolo, i-o t ie Adam. Se uit  la Doug, care p rea maiă ă ă  
pu in ame it. Du-te dup  Melanie, îi  ceru, şi  pune-i  s  sune laţ ţ ă ă  
poli ie. Jeffrey Lovejoy a fost omorât.ţ

— Vorbeşti  serios?  f cu  Deborah.  Lumina  aceea  aspr  i  seă ă  
vedea iar pe chip. În regul !ă

— Nu! izbucni Cassie. Nu l-ai  v zut. E îngrozitor – ,  şi  delocă  
amuzant.

Când Deborah porni spre ea, Adam întinse bra ul.ţ
— În loc s  te cer i cu ai noştri, de ce nu ne aju i? Încerc m să ţ ţ ă ă 

d m de energia întunecat  care l-a omorât.ă ă
— Energia întunecat , repet  dispre uitoare Deborah.ă ă ţ
Cassie trase scurt aer în piept, dar Nick lu  cuvântul.ă
— Şi eu cred c -i  o porc rie,  spuse calm. Dar dacă ă ă n-a fost 

energia întunecat , asta înseamn  c  a f cut-oă ă ă ă  o persoană – cum 
ar fi cineva care-i purta pic  lui Jeffrey, ad ug  şi se uit  fix şi dură ă ă ă  
la Deborah.

Deborah îi întoarse cu arogan  privirea. Cassie o privi cum stţă ă 
acolo,  îmbr cat  cu  rochia  ei  scurt  şi  neagr ,  p rând  maiă ă ă ă ă  
degrab  un maiou decât o rochie, şi înc l at  cu cizmele de pieleă ă ţ ă  
întoars . Deborah era r zboinic , potrivnic , ostil  – şi puternic .ă ă ă ă ă ă  



Pentru  prima  dat  de  mult  vreme,  Cassie  observa  semilunaă ă  
tatuat  pe clavicula lui Deborah.ă

— De  ce nu ne  aju i,  Deborah?  întreb .  Cristalul  staţ ă ă  
detecteaz  ceva – sau aşa f cea înainte s  st m de vorb . Ajut -ă ă ă ă ă ă
ne s  g sim lucrul c ruia i-a luat urma. Apoi ad ug , mânat  deă ă ă ă ă ă  
un instinct subconştient: Desigur, probabil c  e periculos…ă

— Şi ce dac ? Ai impresia c  mi-e fric ? se r sti Deborah. Bine,ă ă ă ă  
vin. Voi şterge i-o de-aici, le zise fra ilor Henderson.ţ ţ

Spre  mirarea  lui  Cassie,  Chris  şi  Doug o  ascultar ,  plecândă  
probabil s  o anun e pe Melanie.ă ţ

— Bine, rosti Cassie, ridicând iar cristalul.
Îi era team  c  acum, când îşi pierduse concentrarea, nu vaă ă  

mai  func iona.  Şi,  la  început,  atârn  pur  şi  simplu  la  cap tulţ ă ă  
lan ului, leg nându-se foarte uşor. Apoi, în vreme ce ei patru îlţ ă  
priveau,  balansul  se  intensific .  Cassie  îşi  inu  respira ia,ă ţ ţ  
încercând s  nu-i tremure mâna. Nu voia s  influen eze în vreună ă ţ  
fel cristalul.

Acum era clar c  se leg na. C tre camera boilerului şi  spreă ă ă  
partea din fa  a liceului.ţă

— C tre est, concluzion  Adam pe o voce joas .ă ă ă
inând cristalul ridicat cu mâna stâng , Cassie urm  direc iaŢ ă ă ţ  

balansului, pornind-o pe hol.
Afar , luna era aproape plin  şi sus spre cer, îndreptându-seă ă  

spre vest, în spatele lor.
— Luna însângerat , şopti Adam.ă
Cassie îşi  aminti  c  Diana spusese c  vr jitoarele îşi  împartă ă ă  

anul  nu  în  luni,  ci  în  apari ii  ale  Lunii.  Numele  acesteia  eraţ  
groaznic  de  potrivit,  dar  nu-i  mai  arunc  nicio  privire.  Seă  
concentra asupra cristalului.

La început,  str b tur  oraşul,  cu  magazine închise şi  cl diriă ă ă ă  
goale de-o parte şi de alta a str zilor. Nimic nu era deschis după ă 
miezul nop ii în New Salem. Apoi, magazinele se r rir  şi ap rurţ ă ă ă ă 
câteva grupuri de case. În cele din urm , merser  pe un drumă ă  
care deveni din ce în ce mai singuratic cu fiecare pas f cut şi nuă  
mai erau înconjura i decât de sunetele nop ii.ţ ţ

Aici  nu locuia nimeni,  dar luna lumina suficient de puternic 
încât s  po i vedea ce era înjur. Umbrele li se întindeau în fa .ă ţ ţă  
Aerul era r coros, iar Cassie tremur  f r  s -şi dezlipeasc  ochiiă ă ă ă ă ă  
de la cristal.



Sim i c -i alunec  ceva peste umeri. Haina lui Adam. Îi aruncţ ă ă ă 
o  privire  recunosc toare,  apoi  şi-o  întoarse  repede  asupraă  
cristalului;  dac  îi  sl bea concentrarea,  şi  cristalul  p rea s -şiă ă ă ă  
piard  din hot râre şi s  încetineasc , oscilând aparent aleatoriu.ă ă ă ă  
Nu  se  balans  niciodat  atât  de  puternic  pe  cât  o  f cuseă ă ă  
peridotul pe care-l folosise Diana – dar, la urma urmei, Cassie nu 
era Diana şi nici nu avea un sabat întreg care s  o sus in .ă ţ ă

Îl auzi pe Adam rostind în spatele ei:
— Nick?
— Oricum  n-aş  lua-o.  Nu  mi-e  frig  niciodat ,  pufni  ironică  

Deborah.
Acum  se  aflau  pe  un  drum  îngust  de  p mânt,  încă ă 

îndreptându-se spre est. Deodat , lui Cassie îi trecu prin minteă  
un gând îngrozitor.

O Doamne — casa lui Faye. Acolo i-am dat drumul în libertate 
şi într-acolo mergem. O s  urm m chestia asta pân  în cameraă ă ă  
lui Faye… şi-apoi ce se va întâmpla?

R ceala care o str b tu era mai profund  şi o amor ea maiă ă ă ă ţ  
mult decât vântul nop ii. Dac  energia întunecat  care explodaseţ ă ă  
prin tavanul lui Faye îl omorâse pe Jeffrey, Cassie era la fel de 
vinovat  ca Faye. Era o ucigaş .ă ă

Atunci nu-l mai urma, şopti o voce micu  din interiorul ei. Tuţă  
controlezi cristalul; r suceşte-l în direc ia greşit .ă ţ ă  

Dar n-o f cu. Privi în continuare lacrima de cuar , care p reaă ţ ă  
s  luceasc  l ptos în întuneric, şi-i permise s  se legene cum îşiă ă ă ă  
dorea.

Dac  adev rul iese la iveal , asta e, îşi spuse sec.. Şi, dac  eraă ă ă ă  
o ucigaş , merita s  fie prins . Va urma cristalul oriunde o vaă ă ă  
duce.

Îns  nu p ru s -i îndrepte spre strada Crowhaven. Mergeau totă ă ă  
c tre est, nu spre nord-est. Deodat , drumul îngust şi denivelată ă  
pe care se aflau începu s  arate cunoscut.ă

Întrez ri gardul de plas  înaintea lor.ă ă
— Cimitirul, rosti încet Adam.
— Stai, zise Deborah. Ai v zut? Acolo, uite!ă
— Ce, cimitirul? întreb  Adam.ă
— Nu! Chestia aia — uite-o din nou! Acolo, pe drum.
— Nu v d nimic, interveni Nick.ă
— Nu se poate. Se mişc …ă



— Eu z resc o umbr , recunoscu Adam. Sau poate un oposumă ă  
ori vreun alt animal…

— Nu, e mare, insist  Deborah.ă  Acolo! Nu vede i aia?ţ
Cassie îşi ridic  în cele din urm  privirea; nu se putu ab ine.ă ă ţ  

Drumul  singuratic  din  fa a  ei  p ru  la  început  întunecat  şiţ ă  
nemişcat, dar apoi observ  ceva. O umbr , îşi zise… dar umbra aă ă  
ce? P rea s  fie înalt şi se mişca.ă ă

— N-am v zut nimic, insist  t ios Nick. ă ă ă
— Atunci eşti orb de-a dreptul, izbucni Deborah. Seam n  cuă ă  

un om.
Lui Cassie i se f cu pielea de g in  pe sub haina lui Adam.ă ă ă  

Chiar ar taă  ca  un  om –  doar  c  parc  se  schimbaă ă  în  fiecare 
minut,  fiind  ba mai  înalt,  ba mai  scund,  ba mai  gras,  ba mai 
zvelt. Din când în când, disp rea complet.ă

— Se îndreapt  spre cimitir, observ  Deborah.ă ă
— Nu…  uite!  O  cârmeşte  spre  şopron,  strig  Adam.  Nick,ă  

haide!
Lâng  drum se afla un şopron abandonat. Pân  şi în luminaă ă  

lunii era evident cât ar ta de d r p nat. Silueta vag  p ru s  seă ă ă ă ă ă ă  
îndrepte rapid într-acolo,  contopindu-se cu  întunericul  dinapoia 
lui.

Adam şi Nick alergau, iar Nick morm ia:ă
— Fugim dup  nimic!ă
Deborah st tea sigur  pe ea, încordat  şi vigilent , cercetândă ă ă ă  

drumul din priviri. Cassie se uit  îngrozit  la colier. Concentrareaă ă  
tuturor  se  dusese  pe  apa  sâmbetei,  iar  cristalul  se  învârtea 
aiurea. Ridic  privirea şi d du s  pun  ceva, dar trase adânc aeră ă ă ă  
în piept.

— Uite-l!
Reap ruse lâng  şopron şi înainta cu repeziciune. Trecu  ă ă prin 

gardul de plas .ă
Deborah fu imediat pe urmele lui, alergând ca o c prioar . Iară ă  

Cassie, f r  s  aib  habar ce face, o urm  îndeaproape.ă ă ă ă ă
— Adam! strig  ea. Nick! Pe-aici!ă
Deborah ajunse la gardul înalt pân  la brâu şi îl escalad , c ciă ă ă  

rochia scurt  nu o incomod  deloc. Cassie fu şi ea acolo o clipă ă ă 
mai târziu,  şov i,  apoi  îşi  propti  piciorul  în plas  şi  se aburc ,ă ă ă  
dându-şi la o parte poalele rochiei. Ateriz  cu o zdruncin tur  şiă ă ă  
sim i  o  durere  în  glezn ,  dar  n-avea  timp  s -şi  fac  griji  înţ ă ă ă  



privin a asta. Deborah alerga înaintea ei.ţ
— L-am prins! strig  Deborah, oprindu-se deodat . L-am prins!ă ă
Cassie putea s -l vad  chiar în fa a lui Deborah. Se oprise dină ă ţ  

goana  lui  în  linie  dreapt  şi  âşnea  dintr-o  parte  într-alta,  deă ţ  
parc  ar  fi  g sit  o  cale  de  evadare.  Deborah  f cea  la  fel,ă ă ă  
blocându-i drumul ca şi cum ar fi fost un ap r tor la baschet.ă ă

Suntem nebuni, îşi zise Cassie când ajunse lâng  cealalt  fat .ă ă ă  
N-o putea l sa pe Deborah s  înfrunte singur  acea umbr  – dară ă ă ă  
ce-aveau s  fac ?ă ă

— Exist  vreo vraj  sau ceva de genul sta ca s-o inem peă ă ă ţ  
loc? rosti ea gâfâind.

Deborah îi arunc  o privire surprins , iar Cassie observ  c  nu-ă ă ă ă
şi d duse seama c  se afl  în spatele ei.ă ă ă

— Poftim?
— Trebuie s -l prindem cumva! Exist  vreo vraj …ă ă ă
— Jos! strig  Deborah.ă
Cassie  se  l s  la  p mânt.  Silueta  ca  o  umbr  se  umflaseă ă ă ă  

deodat , dublându-şi dimensiunile, precum o pisic  furioas , apoiă ă ă  
se n pustise asupra lor. Direct asupra lor.ă

Cassie o sim i trecându-i pe deasupra capului, mai rece decâtţ  
ghea a şi mai întunecat  decât cerul nop ii.ţ ă ţ

Apoi disp ru.ă
Deborah  şi  Cassie  se  ridicar  în  fund  şi  se  uitar  una  laă ă  

cealalt .ă
Adam şi Nick ap rur  în fug .ă ă ă
— Sunte i în regul ? întreb  Adam.ţ ă ă
— Da, r spunse tremurat Cassie.ă
— Ce f cea i? spuse Nick, privindu-le neîncrez tor.ă ţ ă
Şi pân  şi Adam întreb :ă ă
— Cum ai s rit gardul?ă
Deborah îi arunc  o privire dispre uitoare.ă ţ
— Nu m-am referit la tine, ad ug  el.ă ă
Cassie îi arunc  şi ea o privire dispre uitoare.ă ţ
— Fetele pot s  se ca ere, r spunse ea.ă ţ ă
Ea şi Deborah se ridicar  în picioare şi începur  s -şi scutureă ă ă  

reciproc hainele, schimbând o privire complice.
— Acum a disp rut, zise Adam, renun ând cu în elepciune laă ţ ţ  

subiectul gardurilor. Dar m car ştim cum arat .ă ă
Nick pufni, în derâdere.



— Cum arată ce anume?
— Doar  nu  sus ii  c  tot  nu  l-ai  v zut,  spuse  ner bd toareţ ă ă ă ă  

Deborah. A fost aici. S-a n pustit asupra noastr .ă ă
— Am v zut ceva, dar ce te face s  crezi c  era aceast  aşa-ă ă ă ă

zis  energie întunecat ?ă ă
— Eram pe urmele ei, zise Adam.
— De unde ştim pe urmele a ce ne afl m? ripost  Nick. Cevaă ă  

din locul  în  care a fost  omorât  Lovejoy,  atâta tot.  Ar  putea fi 
„energia întunecat ” sau doar vreo fantom  obişnuit .ă ă ă

— O fantomă? spuse tres rind Cassie.ă
— Sigur. Dac  crezi în ele cât de pu in, s  ştii c  unora le placeă ţ ă ă  

s  piard  vremea prin locurile unde au avut loc omoruri.ă ă
Deborah interveni ner bd toare:ă ă
— Da,  ca  Bocitoarea  din  Beverly,  femeia  aia  în  negru  care 

apare când cineva va suferi de o moarte violent .ă
— Sau vasul-fantom  din Kennybunk –ă  Isidore. Cel care apare 

şi- i arat  propriul sicriu dac  o s  mori pe mare, spuse Adam,ţ ă ă ă  
c zând pe gânduri.ă

Cassie  era  nedumerit .  Presupusese  c  se  aflau  pe  urmeleă ă  
energiei întunecate – dar cine putea fi sigur de asta?

— A ajuns în cimitir, coment  încet. Loc care pare logic pentruă  
o fantom . Dar dac  nu energia întunecat  l-a ucis pe Jeffrey,ă ă ă  
atunci cine a f cut-o? Cine-ar fiă  dorit s -l ucid ?ă ă

G si r spunsul chiar în momentul în care puse întrebarea. Îlă ă  
v zu  pe  Jeffrey  stând  între  dou  fete:  una  înalt ,  brunet  şiă ă ă ă  
tulbur tor de frumoas ; cealalt  mic  şi zvelt , cu p r ruginiu şiă ă ă ă ă ă  
o fa  cert rea .ţă ă ţă

— Faye  sau  Sally,  şopti  ea.  Ast -sear  au  fost  amândouă ă ă 
geloase.  Dar  chiar  dac  ar  fi  suficient  de  nebune  încât  s -lă ă  
omoare, niciuna n-ar fi putut de fapt s-o fac ! Jeffrey era sportiv.ă

— O vr jitoare ar fi reuşit, interveni sec Deborah. Faye l-ar fiă  
putut obliga s  se spânzure singur.ă

Iar Sally are prieteni în echipa de fotbal, ad ug  Nick. Aşa aă ă  
fost aleas  regina balului. Dac  mai întâi l-au strangulat, apoi l-ă ă
au ag at…ăţ

Adam  asista  tulburat  la  aceast  discu ie  purtat  cu  sângeă ţ ă  
rece.

— Doar nu crede i aşa ceva.ţ
— Hei, s  te fereasc  Dumnezeu de furia unei femei, nu ştii?ă ă  



coment  Nick. Nu spun c-ar fi f cut-o vreuna dintre ele. Doar că ă ă 
ar fi putut s-o fac .ă

— Ei bine, n-o s  descâlcim toat  treaba stând pur şi simpluă ă  
aici, spuse tremurând Cassie. Când s rise gardul, haina lui Adamă  
alunecase. Poate dac -i d m din nou de urm …ă ă ă

În acel moment, îşi d du seama c  nu mai avea cristalul.ă ă
— A disp rut, zise. Cristalul lui Melanie. Cred c  l-am sc pată ă ă  

când chestia aia s-a n pustit spre noi. Atunci, ar trebui s  fie pe-ă ă
aici, pe jos. Trebuie s  fie.ă

Dar nu era. Se apucar  cu to ii  s  caute, iar Cassie m tură ţ ă ă ă 
iarba rar  şi veştejit  cu degetele, dar niciunul dintre ei nu reuşiă ă  
s -l g seasc .ă ă ă

Cumva, acest ultim dezastru, incredibil de mic în compara ieţ  
cu  tot  ce  se  întâmplase  în  acea noapte,  aproape  c-o f cu  peă  
Cassie s  izbucneasc  în lacrimi.ă ă

— E în familia lui Melanie de genera ii întregi, spuse ea, clipindţ  
des.

— Melanie o s  în eleag , o asigur  cu blânde e Adam.ă ţ ă ă ţ
Îi puse cu grij  o mân  pe um r, de parc  ar fi fost profundă ă ă ă  

conştient c  aveau martori.ă
— Dar e adev rat: n-are niciun sens s  mai pierdem vremeaă ă  

pe-aici, le zise celorlal i. Hai s  ne întoarcem la liceu. Poate cţ ă ă 
acolo au mai aflat ceva despre Jeffrey.

În  vreme  ce  Cassie  mergea,  cu  pantofii  de  Cenuş reasă ă 
strângând-o şi cu rochia argintie a lui Laurel plin  de p mânt, seă ă  
pomeni privind de-a dreptul Luna însângerat . Plutea deasupraă  
or şelului New Salem asemenea unui înger al Mor ii, se gândi ea.ă ţ

În mod normal, în noaptea cu lun  plin , Cercul se întrunea şiă ă  
s rb torea. Dar în ziua de dup  uciderea lui Jeffrey, Diana eraă ă ă  
înc  bolnav , Faye refuza s  stea de vorb  cu cineva şi nim nuiă ă ă ă ă  
altcuiva nu-i venea s  convoace o întâlnire.ă

Cassie îşi petrecu ziua sim indu-se ca vai de ea. Seara trecut ,ţ ă  
la liceu, poli ia nu g sise nicio pist  care s  duc  la criminalul luiţ ă ă ă ă  
Jeffrey.  Nu spuseser  dac  fusese mai  întâi  strangulat  şi  apoiă ă  
spânzurat sau nu. De fapt, nu prea spuseser  mare lucru şi nu leă  
pl ceau întreb rile.ă ă

Melanie fusese dr gu  în privin a colierului, dar Cassie tot seă ţă ţ  
mai sim ea vinovat . Îl  folosise ca s  porneasc  în ceea ce seţ ă ă ă  



dovedise o urm rire f r  sor i  de izbând , iar apoi  îl  pierduse.ă ă ă ţ ă  
Dar  mult  mai  r u  era  sentimentul  de  vinov ie  provocat  deă ăţ  
moartea lui Jeffrey.

Dac  n-ar fi dansat cu el, poate c  Faye şi Sally n-ar fi fost atâtă ă  
de mânioase. Dac  nu i-ar fi permis lui Faye s  ia craniul, atunciă ă  
energia întunecat  n-ar fi fost eliberat . Oricum privea problema,ă ă  
se sim ea responsabil  şi nu dormise toat  noaptea, gândindu-seţ ă ă  
întruna la asta.

— Vrei  s  st m  de  vorb ?  o  întreb  bunica  ei,  ridicându-şiă ă ă ă  
privirea de la masa pe care t ia r d cin  de ghimber.ă ă ă ă

Buc t ria antic  ce îi p ruse atât de uluitoare lui Cassie atunciă ă ă ă  
când sosise în New Salem era acum un fel de refugiu. Aici era 
mereu câte ceva de f cut: de tocat, de uscat sau de conservată  
ierburile din gr dina bunicii, iar în vatr  ardea adesea focul. Eraă ă  
un loc vesel şi c lduros.ă

— Of, bunico, spuse Cassie, apoi se opri.
Voia s  vorbeasc , dar oare putea? Se uit  fix la mâinile ridateă ă ă  

ale bunicii, care împr ştiau r d cina pe un gr tar de lemn, ca să ă ă ă ă 
se usuce.

— Cassie, ştii c  sunt mereu aici pentru tine – şi la fel şi mamaă  
ta, continu  bunica.ă

Deodat ,  arunc  o  privire  c tre  uşa  buc t riei,  iar  Cassieă ă ă ă ă  
observ  c  în pragul ei st tea mama ei.ă ă ă

Ochii mari şi întuneca i ai doamnei Blake erau a inti i asupraţ ţ ţ  
lui Cassie, iar fetei i se p ru c  distinge în ei o und  de triste e.ă ă ă ţ  
De când veniser  în aceast  „vacan ” în Massachusetts, mamaă ă ţă  
ei p ruse tulburat , dar în ultimele zile pe chip i se citea un fel deă ă  
melancolie  obosit  care o nedumerea pe Cassie.  Mama ei  eraă  
atât  de  frumoas  şi  p rea  atât  de  tân r ,  iar  aerul  nou  deă ă ă ă  
neajutorat , de pe chipul s u, o f cea s  arate mai tân r  decâtă ă ă ă ă ă  
oricând.

— Ştii, Cassie, c  dac  eşti cu adev rat nefericit  aici… începuă ă ă ă  
mama ei, sfidând-o din priviri.

Bunica  lui  Cassie  se  încordase  şi  se  opri  din  împr ştiatulă  
r d cinii de ghimber.ă ă

— … nu suntem nevoite s  r mânem, încheie mama.ă ă
Cassie  era  uluit .  Dup  toate  prin  care  trecuse  în  primeleă ă  

s pt mâni petrecute în New Salem, dup  toate nop ile în care-iă ă ă ţ  
venise s  moar  de dor de cas  –ă ă ă  acum mama ei spunea c  potă  



s  plece? Dar şi mai ciudat era felul în care se uita bunica luiă  
Cassie.

— Fuga n-a rezolvat niciodat  nimic, rosti b trâna. N-ai înv ată ă ăţ  
înc  asta? N-am f cut cu toatele…ă ă

— Doi  copii  au murit,  spuse mama lui  Cassie.  Iar  dac  fiicaă  
mea îşi doreşte s  plec m de-aici, aşa vom face.ă ă

Cassie  se  uita  consternat  de  la  una  la  alta.  Despre  ceă  
vorbeau?

— Mam , interveni ea, de ce m-ai adus aici?ă
Mama  şi  bunica  ei  înc  se  mai  priveau  –  o  înfruntare  aă  

voin elor, se gândi Cassie. Apoi, mama lui Cassie se uit  în altţ ă ă 
parte.

— Ne vedem la cin , încheie şi ieşi din camer  la fel de repedeă ă  
cum ap ruse.ă

Bunica  lui  Cassie  oft  din  r runchi.  Mâinile  ei  b trâneă ă ă  
tremurar  uşor când apucar  o alt  r d cin .ă ă ă ă ă ă

— Sunt unele lucruri  pe care le vei  putea în elege abia maiţ  
târziu, îi explic  lui Cassie dup  o clip . Trebuie s  ai încredere înă ă ă ă  
noi, Cassie.

— Asta are de-a face cu motivul pentru care tu şi mama v-a iţ  
înstr inat pentru atâta vreme?ă  Are?

Urm  o pauz . Apoi, bunica ei rosti încet:ă ă
— Trebuie s  ai încrede în noi…ă
Cassie deschise gura, dup  care o închise la loc. N-avea rostă  

s  mai insiste. Dup  cum înv ase deja, familia ei se pricepea deă ă ăţ  
minune s  in  secrete.ă ţ ă

Se hot rî  c  se va duce la cimitir.  Aerul proasp t îi  va faceă ă ă  
bine şi poate c , dac  ar g si cristalul lui Melanie, se va sim iă ă ă ţ  
pu in mai bine.ţ

Odat  ajuns  acolo, îşi dori s-o fi rugat pe Laurel s-o înso easc .ă ă ţ ă  
Chiar  dac  soarele  de  octombrie  str lucea puternic,  aerul  eraă ă  
r coros şi ceva în leg tur  cu cimitirul lugubru o nelinişti.ă ă ă

M  întreb dac  fantomele apar şi în timpul zilei, se gândi ea,ă ă  
g sind locul în care ea şi Deborah se aruncaser  la p mânt. Dară ă ă  
nu se ivi nicio fantom . Nu se mişca nimic în afara firelor de iarbă ă 
leg nate de vânt.ă

Cassie m tur  p mântul din priviri, c utând orice lucire a unuiă ă ă ă  
lan  de  argint  sau  a  unui  cuar  transparent.  Cercet  zonaţ ţ ă  



centimetru cu centimetru. Colierul trebuia s  fie acolo… dar nuă  
era. În cele din urm , renun  şi se sprijini pe c lcâie, stând peă ţă ă  
vine.

Atunci observ  din nou movila.ă
Uitase s -şi întrebe bunica despre asta. În seara aceea trebuiaă  

s -şi aminteasc  s-o fac . Se ridic  şi porni c treă ă ă ă ă  ea, privind-o 
curioas .ă

Ziua, se vedea c  uşa de fier era ruginit .  Şi  balamaua eraă ă  
ruginit , dar ar ta destul de modern. Bucata de ciment din faă ă ţă 
era mare; nu-şi d dea seama cum ajunsese acolo. Sigur era preaă  
grea ca s-o poat  c ra o singur  persoan .ă ă ă ă

Şi de ce ar vrea cineva s-o duc  acolo?ă
Cassie se întoarse cu spatele la movil . Mormintele din parteaă  

aceea a cimitirului erau şi ele moderne; le mai v zuse. Scrisul deă  
pe pietrele de mormânt era chiar lizibil. Eve Dulany, 1955-1976, 
citi  ea. Dulany era numele de familie al lui  Sean; probabil  era 
vorba despre mama lui.

Pe urm toarea piatr  erau dou  nume: David Quincey, 1955-ă ă ă
1976, şi Melissa B. Quincey, 1955-1976. P rin ii lui Laurel, îşi ziseă ţ  
Cassie. Doamne, trebuie s  fie oribil s  fii orfan. Dar Laurel nuă ă  
era singura în aceast  situa ie, de pe strada Crowhaven. Chiară ţ  
lâng  piatra de mormânt a familiei Quincey era o alta: Nicholasă  
Armstrong, 1951-1976; Sharon Armstrong, 1953-1976. Mama şi 
tat l lui Nick. Ei trebuie s  fi fost.ă ă

Când z ri a treia piatr , lui Cassie i se ridic  p rul pe ceaf .ă ă ă ă ă
Linda Whittier,  citi  ea.  N scut  în  1954.  Decedat  în  1976.ă ă ă  

Mama lui Suzan.
Decedat  în 1976.ă
Deodat , Cassie se întoarse s  se uite iar la piatra de mormântă ă  

a  familiei  Armstrong.  Avusese  dreptate  –  p rin ii  lui  Nickă ţ  
muriser  amândoi în 1976. Iar familia Quincey… iu i pasul. Da.ă ţ  
Din nou 1976. Şi Eve Dulany: decedat  în 1976.ă

Ceva i se strecur  pe şira spin rii şi ea aproape c  alerg  spreă ă ă ă  
pietrele din cealalt  parte a movilei. Mary Meade – mama Dianeiă  
–,  decedat  în  1976.  Marshall   Glaser  şi  Sophia Burke Glaser.ă  
P rin ii lui Melanie. Deceda i în 1976. Grant Chamberlain. Tat lă ţ ţ ă  
lui Faye. Decedat în 1976. Adrian şi Elizabeth Conant. P rin ii luiă ţ  
Adam. Deceda i în 1976.ţ

O mie nou  sute şaptezeci şi şase! 0 mie nou  sute şaptezeciă ă  



şi şase! Cassie sim i cum i se zvârcoleşte stomacul şi i se ridic ,ţ ă  
iar p rul de pe ceaf  i se zbârli.ă ă

Pentru numele lui Dumnezeu, ce se întâmplase în New Salem 
în 1976?
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— A fost un uragan, zise Diana.
Era luni, iar Diana se întorsese la şcoal  înc  pu in fonf it ,ă ă ţ ă ă  

dar, în rest, bine. St teau de vorb  înainte de începerea orei deă ă  
istorie american ; era prima ocazie pentru Cassie de a discutaă  
între patru ochi cu Diana. Nu-şi dorise s  deschid  subiectul deă ă  
fa  cu al ii.ţă ţ

— Un uragan? întreb  ea.ă
Diana d du aprobator din cap.ă
— Avem din când în când parte de câte unul. În anul acela, a 

lovit  f r  niciun fel  de  avertizare,  iar  podul  care  ne leag  deă ă ă  
continent a fost inundat. Mul i oameni au r mas bloca i pe insulţ ă ţ ă 
şi mul i au murit.ţ

— Îmi pare foarte r u, spuse Cassie.ă
Ei,  se  pare  c ,  la  urma  urmei,  exista  o  explica ie  perfectă ţ  

ra ional , se gândi ea. Cum a putut fi atât de proast  încât s  seţ ă ă ă  
impacienteze din cauza asta? Un dezastru natural explica totul. 
Iar  când  Cassie  o  întrebase  pe  bunica  ei  despre  movila  din 
cimitir, în seara trecut , b trâna se uitase la ea, clipise şi, în celeă ă  
din  urm ,  o  întrebase  la  rândul  ei  dacă ă exista într-adev r  oă  
movil  în vechiul loc de îngrop ciune? Dac  da, atunci putea fiă ă ă  
un soi de bunc r – un loc pentru depozitarea muni iei în timpulă ţ  
unuia dintre vechile r zboaie. Înc  o explica ie cât se poate deă ă ţ  
simpl .ă

Laurel şi Melanie intrar  şi se aşezar  în fa a lui Cassie şi aă ă ţ  
Dianei. Cassie trase adânc aer în piept.

— Melanie,  m-am  dus  ieri  din  nou  în  cimitir  ca  s - i  caută ţ  
cristalul – dar tot nu l-am g sit. Îmi pare r u; cred a e pierdută ă  
pentru vecie, se scuz  ea.ă

Ochii cenuşii ai lui Melanie erau gânditori şi gravi.
— Cassie, i-am spus înc  din seara aia c  nu conteaz . Mi-aşţ ă ă ă  

fi dorit doar ca tu, Adam, Nick şi Deborah s  nu fi şters-o aşa,ă  
f r  noi, ceilal i. A fost periculos.ă ă ţ

— Ştiu, şopti Cassie. Dar în acel moment nu p reaă  periculos – 
sau p rea, dar n-aveam timp s  m  gândesc cât de periculos eraă ă ă  



cu  adev rat.  Voiam  doar  s  aflu  cine  îl  omorâse  pe  Jeffrey.ă ă  
Observ  c  Melanie şi Diana schimbar  o privire; Melanie p ruă ă ă ă  
surprins , iar Diana, pu in încrezut .ă ţ ă

Cassie se sim i uşor stânjenit .ţ ă
— i-a povestit Adam despre ce-am vorbit în cimitir? o întrebŢ ă 

pe Diana. Despre Faye şi Sally?
Diana deveni serioas .ă
— Da. Dar totul este absolut ridicol. Sally n-ar face niciodată 

aşa ceva, iar în ceea ce o priveşte pe Faye… ei bine, e destul de 
capricioas  uneori, dar e incapabil  sa omoare pe cineva.ă ă

Cassie deschise gura şi  se trezi  uitându-se la Melanie, în ai 
c rei  ochi  cenuşii  se citea acum ceva asem n tor unui  cinismă ă ă  
neîncrez tor. O privi iar pe Diana şi ad ug :ă ă ă

— Nu, sunt sigur  c  ai dreptate.ă ă
Îns  nu era aşa. Melanie era cea care avea dreptate; Diana eraă  

prea încrez toare,  prea  naiv .  Nimeni  nu  ştia  mai  bine  decâtă ă  
Cassie de ce era capabil  Faye.ă

Doamna Lanning începea ora. Laurel şi Melanie se întoarser ,ă  
iar  Cassie  deschise  manualul  şi  încerc  s  se  concentreze  laă ă  
istorie.

Întreaga s pt mân  de şcoal  se dovedi a fi ciudat . Moartea luiă ă ă ă ă  
Jeffrey  provocase  ceva  în  rândul  elevilor  str ini  de  Club;  eraă  
diferit  de alte mor i. Kori fusese o membr  a Clubului sau pe-ă ţ ă
aproape, iar directorul nu fusese deosebit de popular. Dar Jeffrey 
era un star al fotbalului, unul de-al lor, un tip pe care mai toată 
lumea îl pl cea şi îl admira. Moartea lui îi afectase pe to i într-ună ţ  
alt mod.

Zvonurile  porniser  lent.  Dar  miercuri,  Sally  vorbea  dejaă  
deschis despre faptul c  Faye şi  Clubul  îl  uciseser  pe Jeffrey.ă ă  
Ap ruser  tensiuni  între membrii  Clubului  şi  restul  şcolii.  Doară ă  
Diana p rea s  nu aib  habar de asta, ar tându-se şocat  atunciă ă ă ă ă  
când  Melanie  suger  c  cei  din  Cerc  nu  ar  fi  bine-veni i  laă ă ţ  
înmormântarea lui Jeffrey.

— Trebuie s  mergem, insist  ea şi aşa şi f cur , cu excep iaă ă ă ă ţ  
lui Faye.

Cât  despre  Faye…  ea  îşi  petrecu  s pt mâna  fierbând  înă ă  
t cere.  Nu  le  iertase  pe  Suzan  şi  pe  Deborah  pentru  c  oă ă  
ajutaser  pe Cassie s  se preg teasc  pentru bal, nu-l iertase peă ă ă ă  



Nick pentru c  o  ignorase  şi  nu-i  iertase pe ceilal i  pentru  că ţ ă 
fuseser  martorii  umilirii  ei.  Singurii  oameni  pe  care  nu  eraă  
mânioas  erau fra ii Henderson. Când se pomenea de moarteaă ţ  
lui Jeffrey, se ar ta dur  şi secretoas .ă ă ă

În fiecare zi, Cassie se aştepta s  primeasc  un telefon cu oă ă  
nou  cerere ciudat , un nou şantaj. Dar, pentru moment, Fayeă ă  
p rea s  o lase în pace.ă ă

Vineri dup -amiaz , în maşina care le lu  de la şcoal , Laurelă ă ă ă  
aduse vorba despre balul de Halloween.

— Sigur c  vei veni şi tu, Cassie, spuse ea când o l sar  peă ă ă  
Cassie în dreptul casei cu num rul doisprezece. ă Trebuie s  vii. Şiă  
ai  timp  suficient,  dou  s pt mâni,  ca  s  te  gândeşti  pe  cineă ă ă ă  
invi i.ţ

Cassie intr  în cas , sim ind c  o las  picioarele.ă ă ţ ă ă  Încă un bal? 
Nu-i venea s  cread .ă ă

De un lucru  era  sigur :  n-avea s  semene deloc  cu  cel  deă ă  
dinainte.  Nu  va  permite  s  se  întâmple  asta.  Va  face  cum îiă  
sugerase Laurel, va g si pe cineva care s-o înso easc  – şi  vaă ţ ă  
r mâne  toat  seara  al turi  de  persoana  respectiv .  Cineva,ă ă ă ă  
oricine. Poate chiar Sean.

Cassie se strâmb . Poate nu chiară  oricine. Dornic de aten ie,ţ  
Sean s-ar putea dovedi el însuşi o problem . S-ar putea s  nuă ă  
mai scape niciodat  de el.ă

Nu, Cassie avea nevoie de un tip care doar s-o înso easc  şiţ ă  
nimic mai mult. Un tip care s  nu se arate deloc interesat de ea,ă  
în nicio situa ie. Un tip care s  fie complet indiferent…ţ ă

În  minte  îi  ap ru  o  imagine:  ochi  de  culoarea  mahonului,ă  
profunzi şi  plini  de semnifica ii  şi  complet imperturbabili.  Nick.ţ  
Lui Nick nici m car nu-i pl ceau fetele. Iar lui Faye nu-i va p sa;ă ă ă  
Faye nici  m car  nu mai  vorbea cu Nick.  Nick  va fi  o  variantă ă 
sigur  – dar îşi va dori oare s  mearg  la bal cu ea?ă ă ă

Nu avea decât o singur  cale de a afla, se gândi.ă
Nick era v rul lui Deborah şi locuia împreun  cu p rin ii ei, înă ă ă ţ  

casa  cu  num rul  doi  de  pe  strada  Crowhaven.  Cl direa  deă ă  
culoarea piersicii era destul de d r p nat , iar uşa de la garajă ă ă ă  
st tea de obicei  deschis ,  dând la  iveal  maşina la care  Nickă ă ă  
lucra întruna.

Adam spusese c  era un Mustang din ’69 cu dou  uşi, ceva cuă ă  
totul deosebit. Totuşi, în acel moment ar ta ca un schelet ridicată  



pe buşteni.
Când  Cassie  intr  în  garaj,  dup -amiaz  târziu,  Nick  eraă ă ă  

aplecat asupra bancului de lucru, p rul lui brunet lucind uşor înă  
lumina becului atârnat de grind . Meşterea ceva la o pies , cu oă ă  
şurubelni .ţă

— Bun , salut  Cassie.ă ă
Nick se îndrept  de spate. Nu p ru surprins s-o vad , dar, laă ă ă  

urma urmei, Nick nu era niciodat  surprins. Nici nu se ar t  preaă ă ă  
mul umit.  Purta  un  tricou  atât  de  plin  de  pete  de  ulei,  încâtţ  
inscrip ia  de  pe  piept  se  citea  cu  greu,  dar  Cassie  reuşi  sţ ă 
disting  urm toarele  cuvinte:ă ă  Prietenii  nu-şi  las  prietenii  să ă  
conduc  maşini Chevrolet.ă

Cassie îşi drese glasul. Intr  şi întreab -l, se îmb rb t  – dară ă ă ă ă  
asta se dovedea acum a fi imposibil. Dup  o clip  sau dou  înă ă ă  
care o privi fix, aşteptând, Nick se uit  iar la bancul de lucru.ă

— Tocmai mergeam la Diana, spuse vesel  Cassie.  Şi m-amă  
gândit s  trec pe-aici s  te salut.ă ă

— Bun , zise Nick, f r  s-o priveasc .ă ă ă ă
Cassie avea gura uscat . De unde-i venise ideea că ă ar putea 

s  invite un tip la  bal?  Şi  ce  dac  mul i  b ie i  îşi  doriser  să ă ţ ă ţ ă ă 
danseze cu ea data trecut ? Fusese probabil un noroc chior. Iară  
Nick nu se învârtise deloc prin preajma ei. 

Încerc  s  par  nonşalant .ă ă ă ă
— Şi ce faci… Voise s  adauge „la balul de Halloween”, dar iă  

se puse un nod în gât şi intr  în panic . În schimb, încheie pe ună ă  
ton pi ig iat:…acum?ţ ă

— Reasamblez carburatorul, r spunse scurt Nick.ă
— Ah!  f cu  Cassie.  C ut  febril  în  minte  un  alt  subiect  deă ă ă  

conversa ie.  … Lu  o mic  bil  de metal  de pe bancul  deţ Ăăă ă ă ă  
lucru. Şi… asta pentru ce e?

Pentru carburator.
— Ah! Cassie privi bila. , Nick, ştii, m  întrebam – d du sĂăă ă ă ă 

pun  bila înapoi pe banc – dac  ai vrea, , s …ă ă ăăă ă  ups!
Bila  îi  âşni  –  ca  o  s mân  de  pepene  –  dintre  degeteleţ ă ţă  

transpirate şi ateriz  cu un pocnet undeva sub bancul de lucru,ă  
apoi  disp ru.  Cassie îşi  ridic  îngrozit  privirea,  iar  Nick trântiă ă ă  
şurubelni a şi înjur .ţ ă

— Îmi pare r u. Sincer, Nick, îmi pare r u…ă ă
— De ce naiba a trebuit s - i faci de lucru cu ea? Ceă ţ  cau iţ  aici, 



de fapt?
— Eu… Cassie se uit  la fa a lui mânioas  şi o p r si şi ultimulă ţ ă ă ă  

strop de curaj. Îmi pare r u, Nick, icni din nou şi o şterse.ă
Afar  din garaj, pe alee. Când ajunse în strad , f cu la dreaptaă ă ă  

f r  s  se gândeasc , îndreptându-se spre cas . Oricum, nu voiaă ă ă ă ă  
s  mearg  la Diana – Adam probabil c  se afla acolo. Str b tuă ă ă ă ă  
strada  Crowhaven,  cu  obrajii  îmbujora i  şi  inima b tându-i  cuţ ă  
putere.

Fusese o idee proast  de la bun început. Suzan avea dreptate;ă  
Nick  era  o  iguan .  Nu  manifesta  nicio  emo ie  omenească ţ ă 
normal .  Cassie  nu  se  aşteptase  ca  el  s -şiă ă  dorească s  oă  
înso easc  la bal; doar îşi închipuise c  nu-l va deranja, pentruţ ă ă  
c ,  în  noaptea  aceea,  se  purtase  frumos  cu  ea  în  înc pereaă ă  
boilerului.  Dar  acum îşi  d duse arama pe fa .  Era bucuroasă ţă ă 
totuşi c  nu apucase s -l întrebe înainte s  scape bila – ar fi fostă ă ă  
cumplit de jenant.

Chiar şi  aşa,  îşi  sim ea pieptul  tensionat şi  fierbinte şi  ochiiţ  
inflama i. Îşi inu capul sus când trecu pe lâng  casa lui Melanie,ţ ţ ă  
apoi pe lâng  cea a lui Laurel. Nu voia s  dea ochii cu niciunaă ă  
dintre ele.

Soarele abia apusese şi culorile tuturor lucrurilor p leau. Zileleă  
astea se întunec  atât de devreme, se gândea ea când zgomotulă  
unui motor îi atrase aten ia.ţ

Era  o  maşin  Suzuki  Samurai  pe  a  c rei  pl cu  deă ă ă ţă  
înmatriculare  scria  ENERVEAZ -M .  În  ea  se  aflau  fra iiĂ Ă ţ  
Henderson, iar Doug conducea mult prea repede. Imediat ce o 
z rir , traser  pe dreapta şi îşi scoaser  capetele pe fereastr ,ă ă ă ă ă  
strigând diverse comentarii.

— Hei,  ce  caut  o  fat  dr gu  ca  tine  într-un  asemeneaă ă ă ţă  
cartier?

— Vrei s  petreci, Cassie?ă
— Haide, scumpo, î i ar t m noi cum s  te distrezi!ţ ă ă ă
O h r uiau doar ca s  se amuze, dar ceva o f cu pe Cassie să ţ ă ă ă 

priveasc  în  ochii  albaştri-verzui  ai  lui  Doug  şi  s  r spundă ă ă ă 
îndr znea :ă ţă

— Sigur.
Se uitar  ului i la ea. Apoi, Chris izbucni în râs.ă ţ
— Tare; urc ! zise şi deschise portiera din dreapta.ă
— Ia stai pu in, rosti Doug şi se încrunt , dar Cassie se urcaţ ă  



deja, iar Chris o ajuta s  escaladeze treapta înalt .ă ă
Nu  ştia  ce-i  venise.  Dar  se  sim ea  de  nest pânit  şiţ ă  

iresponsabil , probabil cel mai bun mod în care s  te sim i cândă ă ţ  
erai împreun  cu fra ii Henderson.ă ţ

— Unde mergem? întreb  când demarar .ă ă
Chris şi Doug se privir  precau i.ă ţ
— S  cump r m  nişte  dovleci  pentru  Halloween,  r spunseă ă ă ă  

Chris.
— S  cump r m dovleci?ă ă ă
— Ei bine, nu chiar s -iă  cump r m,ă ă  şov i Chris.ă
Din cine ştie ce motiv, în acel moment, lui  Cassie i se p ruă  

amuzant. Începu s  chicoteasc . Chris rânji.ă ă
— Mergem în Salem, explic  el. Au cele mai bune culturi deă  

dovleci  în  care  s  d m iama.  Şi,  dac  termin m suficient  deă ă ă ă  
repede,  putem s  ne  ascundem în  Temni a  Vr jitoarei  şi  s -iă ţ ă ă  
speriem pe turişti.

Temni a Vr jitoarei? se mir  Cassie, dar nu r spunse decât cuţ ă ă ă  
un „OK”.

Podeaua micului jeep era pres rat  cu sticle, f râme de tutun,ă ă ă  
cârpe,  pungi  de  gogoşi,  casete  cu  banda  scoas  şi  revisteă  
obscene. Când ajunser  la câmpul cu dovleci, Chris îi explica luiă  
Cassie cum s  fac  o bomb  artizanal .ă ă ă ă

— OK, acum t ce i din gur , zise Doug. Trebuie s-o lu m prină ţ ă ă  
spate.

Stinse farurile şi motorul şi merse încet.
Câmpul era o suprafa  uriaş , îngr dit  şi plin  de dovleci,ţă ă ă ă ă  

unii  f cu i  gr mad ,  al ii  împr ştia i  pe  p mânt.  Doug  opriă ţ ă ă ţ ă ţ ă  
maşina chiar în spatele unui morman mare, lâng  ghereta undeă  
pl teai dovlecii. Acum, era complet întuneric, iar lumina din loculă  
îngr dit nu ajungea pân  la ei.ă ă

— Peste gard, mim  Doug şi apoi, c tre Cassie: R mâi aici.ă ă ă
Cassie  era  bucuroas  c  nu voiau s -l  escaladeze  şi  ea;  înă ă ă  

partea  de  sus,  avea  sârm  ghimpat .  Chris  îşi  puse  jachetaă ă  
deasupra şi cei doi b ie i s rir  gardul cu uşurin .ă ţ ă ă ţă

Apoi  începur  s  paseze calmi  dovlecii  peste  gard.  Chris  i-iă ă  
d dea lui Doug, care st tea în vârful gr mezii şi-i l sa în bra eleă ă ă ă ţ  
lui  Cassie,  aflat  pe  partea  cealalt ,  f cându-i  semn  s -iă ă ă ă  
depoziteze pe bancheta din spate a jeepului.

Ce Dumnezeu voiau s  fac  cu ei? se întreb  ame it  Cassieă ă ă ţ ă  



când se împletici cu bra ele înc rcate, iar şi iar. Oare po i s  faciţ ă ţ ă  
o bomb  dintr-un dovleac?ă

— OK, şuier  în cele din urm  Doug. Ajunge!ă ă
S ri înapoi  peste gard. Chris d du şi  el  s -l  escaladeze, dară ă ă  

chiar în acel moment se auzi un l trat furios şi ap ru un câineă ă  
mare şi negru, agil.

— Ajutor! ip  Chris.ţ ă
R m sese  atârnat  peste  gard.  Dobermanul  îl  prinsese  deă ă  

cizm  şi-l scutura furios, mârâind. Un b rbat âşni din gheret  şiă ă ţ ă  
prinse s  strige la ei şi s -i amenin e cu pumnul.ă ă ţ

— Ajutor!  Ajutor!  ip  iar  Chris.  Începu s  chicoteasc ,  apoiţ ă ă ă  
scânci: Au! îmi smulge naibii piciorul! Au! Ajutor!

Doug  alerg  înapoi  la  jeep,  cu  ochii  lui  ciuda i  lucindă ţ  
nebuneşte.

— O să omor câinele la, rosti el cu r suflarea t iat . Unde-iă ă ă ă  
pistolul?

— Rezist , Max! ine-l pân -mi aduc puşca! striga b rbatul.ă Ţ ă ă
— Au! M  muşc ! M  doare, omule! urla Chris.ă ă ă
— Nu-l omorî, îl rug  înnebunit  Cassie, apucându-l pe Dougă ă  

de bra .ţ
Nu mai lipsea decât ca el şi paznicul s  trag  unul în cel lalt.ă ă ă  

Doug  continu  s  scotoceasc  prin  gunoaiele  de  pe  podeauaă ă ă  
jeepului.

— Nu  omorî  câinele!  Putem  s -i  d m  asta,  spuse  Cassie,ă ă  
venindu-i o idee.

Apuc  o pung  în care  mai  erau câteva gogoşi  râncede.  Înă ă  
vreme ce Doug mai c uta înc  arma, ea alerg  înapoi la gard.ă ă ă

— Uite, cu u, cu u, spuse ea gâfâind.ţ ţ
Câinele mârâi. Chris continua s  zbiere, iar paznicul dovleciloră  

striga întruna.
— Cu uţ  bun, îi  spuse  disperat  Cassie  dobermanului.  Bună  

b iat,  uite,  gogoşi,  vezi?  Vrei  o  gogoaş ?  Şi  apoi,  luându-seă ă  
complet prin surprindere, strig :ă  Vin-aici! ACUM!

în  acelaşi  tip,  f cu…  nu  ştiu  exact  ce.  F cu…  ceva…  cuă ă  
mintea. O putea sim i âşnind din ea ca o izbucnire de c ldur .ţ ţ ă ă  
Lovi câinele, care d du drumul piciorului lui Chris, c ci picioareleă ă  
din spate ale animalului  îi  cedaser .  Aproape lipit  cu burta deă  
p mânt, se târî pân  la gard şi se f cu mic.ă ă ă

Cassie se sim i înalt  şi cumplit .ţ ă ă



— Cu u  bun,  spuse  şi  arunc  punga  cu  gogoşi  peste  gard.ţ ă  
Chris se c r  c tre cealalt  parte, aproape aterizând în cap.ăţă ă ă ă  
Câinele r mase la p mânt şi  scânci  demn de mil ,  neluând înă ă ă  
seam  gogoşile.ă

— S  mergem!  strig  Chris.  Haide,  Doug!  Nu  trebuie  să ă ă 
omorâm pe nimeni!

El şi Cassie îl b gar  pe Doug, care protesta, în jeep şi Chrisă ă  
demar . Vânz torul  de dovleci fugi dup  ei cu puşca în mâini,ă ă ă  
dar, când ei ajunser  la drum, renun  s -i mai urm reasc .ă ţă ă ă ă

— Au! se v it  Chris, scuturându-şi piciorul şi f când jeepul să ă ă ă 
vireze.

Doug murmur  ceva în barb .ă ă
Cassie se l s  pe spate şi oft .ă ă ă
— OK,  zise  vesel  Chris,  acum,  s  mergem  la  Temni aă ţ  

Vr jitoarei.ă

Muzeul Temni ei Vr jitoarei din Salem ar ta, din exterior,  ca oţ ă ă  
cas  obişnuit . Chris şi Doug p reau s  ştie bine locul, iar Cassieă ă ă ă  
îi urm  când d dur  ocol casei şi se strecurar  pe uşa din spate.ă ă ă ă

Prin  cadrul  unei  uşi,  Cassie  z ri  ceea ce p rea a  fi  un  mică ă  
teatru.

— Acolo se in procesele vr jitoarelor, spuse Chris. Ştii, o piesţ ă ă 
de teatru pentru turişti. Apoi îi duc aici, jos.

O scar  abrupt  ducea în întuneric.ă ă
— De ce? întreb  Cassie.ă
— E temni a. Şi fac un tur. Noi ne ascundem în col uri,  apoiţ ţ  

s rim şi  ip m când se apropie. Unii  mai c  fac atac de cord,ă ţ ă ă  
explic  Doug, afişând un rânjet nebunesc.ă

Cassie îşi d dea seama cum se putea întâmpla asta. Deveneaă  
din ce în ce mai întuneric, pe m sur  ce coborau treptele. Aerulă ă  
p rea  foarte  r coros,  iar  în  n ri  îi  p trunse  un  iz  umed  deă ă ă ă  
mucegai.

Un coridor îngust se întindea înaintea lor, în bezna care era 
alungat  doar de câteva lumini e, la intervale mari. De o parte şiă ţ  
de alta a coridorului se aflau mici celule. Atmosfera era grea şi 
ap s toare.ă ă

E ca în camera boilerului, se gândi Cassie. Se opri în loc.
— Haide, care-i problema? şopti Doug, întorcându-se spre ea.
Abia îl putea z ri.ă



Chris veni înapoi pân  la baza sc rilor şi o privi direct în ochi.ă ă
— Înc  nu-i  nevoie  s  mergem  acolo,  spuse  el.  Putem  să ă ă 

aştept m aici pân  ce dau s  coboare.ă ă ă
Cassie încuviin  recunosc toare.  Era suficient de r u c  seţă ă ă ă  

afla la marginea acestui  loc  îngrozitor.  Nu voia s  intre decâtă  
când era absolut necesar.

— Sau… Lui  Chris  p ru  s -i  treac  prin  cap  un  lung  şir  deă ă ă  
gânduri. Sau… am putea s  plec mă ă  pur şi simplu, s  ştii.ă

— S  plec m? De ce? se mir  Doug, alergând înapoi.ă ă ă
— Pentru c … Chris se uit  fix la el. Pentru c … pentru c  aşaă ă ă ă  

zic eu!
— Tu? Cui îi pas  ce zici tu? strig  pe şoptite Doug, iar cei doiă ă  

începur  s  se ciond neasc .ă ă ă ă
La  urma  urmei,  nu  sunt  deloc  însp imânt tori,  se  gândiă ă  

Cassie, pu in ame it . Seam n  mai degrab  cu B ie ii Pierdu iţ ţ ă ă ă ă ă ţ ţ  
din „Peter Pan”. Ciuda i, dar destul de dr gu i.ţ ă ţ

— E-n regul , interveni ea, ca s  opreasc  cearta. Putem să ă ă ă 
r mânem. O s  m  aşez pe trepte.ă ă ă

Cu r suflarea t iat , îi urmar  şi ei exemplul, iar Chris îşi masă ă ă ă ă 
vârful piciorului prin cizm .ă

Cassie se sprijini cu spatele de perete şi închise ochii. Putea 
auzi  voci  venind  de  sus,  cineva  vorbind  despre  procesele 
vr jitoarelor din Salem, dar pân  la ea ajungeau doar frânturi dină ă  
discurs. Era sec tuit  de tot ce se întâmplase în acea zi, iar loculă ă  
acesta îngrozitor o f cea s  se simt  r u şi ame it . De parc  ară ă ă ă ţ ă ă  
fi avut o pâcl  pe creier.ă

— …guvernatorul regal, Sir William Phips, a desemnat o curte 
special  care s  se ocupe de aceste cazuri.  Erau deja atât  deă ă  
multe vr jitoare acuzate… se auzi o voce de femeie.ă

Atât  de  multe  vr jitoare  false,  se  gândi  neclar  Cassie,ă  
ascultând pe jum tate. Dac  femeia aia ar fi ştiu de vr jitoareleă ă ă  
adev rate care se furişaser  în temni a ei…ă ă ţ

— …pe zece iunie, prima dintre vr jitoarele condamnate a fostă  
executat  în public. Bridget Bishop a fost spânzurat  pe Dealulă ă  
Spânzur torii, chiar lâng  Salem…ă ă

S rmana  Bridget  Bishop,  îşi  zise  Cassie.  V zu  deodată ă ă 
dinaintea ochilor picioarele lui Jeffrey balansându-se şi o str b tuă ă  
un  val  de  grea .  Probabil  c  şi  picioarele  lui  Bridget  seţă ă  
leg naser  atunci când fusese spânzurat .ă ă ă



— …  la  sfârşitul  lui  septembrie,  al i  optsprezece  oameniţ  
fuseser  spânzura i. Ultimele cuvinte ale lui Sarah Goode…ă ţ

Optsprezece. O groaz  de picioare care se balansau. Doamne,ă  
nu m  simt bine deloc, gândi Cassie.ă

— …şi o a nou sprezecea victim  a fost strivit  pân  a murit.ă ă ă ă  
Strivirea  era  o  form  de  tortur  puritan  în  care  pe  pieptulă ă ă  
victimei era aşezat  o plac  de lemn pe care erau îngr m diteă ă ă ă  
pietre tot mai grele…

Uf! Acum chiar c  nu m  simt bine. M  întreb cum o fi s  seă ă ă ă  
aşeze pietre pe tine pân  mori? Cred c  n-o s  aflu niciodat , dină ă ă ă  
moment ce în zilele noastre nu se prea mai întâmpl  aşa ceva.ă  
Doar dac  nu cumva eşti surprins de o alunecare de pietre sauă  
ceva de genul sta…ă

Cassie se îndrept  subit de spate, cu mintea limpede, de parcă ă 
pâcla ar fi fost alungat  de o pal  de vânt înghe at.ă ă ţ

Alunecare  de  pietre.  Avalanş .  Domnul  Fogle,  directorulă  
liceului, aflase cum era s  fii acoperit de pietre pân  mureai.ă ă

Ce coinciden  stranie! Doar asta era. Îns …ţă ă
O Doamne, îşi zise deodat  Cassie.ă
Sim i  c  întregul  ei  corp  era  cuprins  de  un  fior  electric.ţ ă  

Gândurile îi alergau unul dup  cel lalt.ă ă
Alunecare  de  pietre.  Strivit  pân  la  moarte.  În  fond acelaşiă  

lucru. Şi spânzurare. Vr jitoarele au fost spânzurate… Exact caă  
Jeffrey  Lovejoy.  O  Doamne,  o  Doamne!  Trebuia  s  existe  oă  
leg tur .ă ă

— … nu se ştie câ i au murit în închisoare. În compara ie cu ceţ ţ  
condi ii oferea aceasta, uitarea rapid  provocat  de un gât frântţ ă ă  
ar fi putut fi chiar îndur toare. Turul nostru ne va duce acum…ă

Gât frânt. Un gât frânt.
Gâtul lui Kori fusese frânt.
Cassie sim i c -i vine s  leşine.ţ ă ă



9
Vocile de deasupra se apropiau. Cassie nu putea s  se mişte;ă  

o p tur  cenuşie p rea c -i înv luise sim urile. Chris o tr gea deă ă ă ă ă ţ ă  
bra .ţ

— Haide, Cassie! Vin!
Cassie auzi slab de sus:
— Aşeza i-v  într-un singur şir, coborâm pe o scar  îngust …ţ ă ă ă
Chris o tr gea pe Cassie departe de trepte.ă
— Hei, Doug, d -mi o mân  de ajutor!ă ă
Cassie f cu un efort suprem.ă
— Trebuie s  mergem acas ,  îi  spuse lui  Chris.  Se ridic  şiă ă ă  

încerc  s  vorbeasc  autoritar.  Trebuie  s  m  întorc  şi  s -iă ă ă ă ă ă  
povestesc Dianei ceva chiar acum.

Fra ii se privir , lua i prin surprindere, dar vag impresiona i.ţ ă ţ ţ
— OK,  c zu  Chris  de  acord,  iar  Cassie  se  încovoie,  c ciă ă  

cenuşiul o copleşise din nou.
Doug tr gând-o în fa  şi Chris încercând s-o sprijine din spate,ă ţă  

o conduser  în vitez  pe coridoarele întunecate şi şerpuite aleă ă  
temni ei.  Se  sim eau  în  largul  lor  în  bezn ,  la  fel  ca  nişteţ ţ ă  
şobolani, şi o ghidar  f r  greşeal  pe holuri pân  la un semnală ă ă ă ă  
luminos care anun a: IEŞIRE.ţ

Pe drumul  spre nord,  dovlecii  bufneau şi  se rostogoleau pe 
bancheta din spate ca nişte capete retezate. Cassie r mase cuă  
ochii închişi şi încerc  s  respire normal. Ştia doar c  nu le puteaă ă ă  
spune fra ilor Henderson la ce se gândea. Dac  descopereau deţ ă  
ce o b nuise pe Kori, se putea întâmpla absolut orice.ă

— L sa i-m  la Diana, îi rug  atunci când ajunser  în sfârşit peă ţ ă ă ă  
strada Crowhaven. Nu… nu-i nevoie s  intra i cu mine. Mersi.ă ţ

— OK, zise Chris şi o l s  s  coboare. Apoi îşi scoase iar capulă ă ă  
pe fereastr . … hei… mersi c-ai luat javra aia de pe mine,ă Ăăă  
spuse el.

— Cu pl cere, r spunse vesel  Cassie. Oricând e nevoie.ă ă ă
În  timp ce ei  se  îndep rtau,  Cassie  îşi  d du seama c  niciă ă ă  

m car n-o întrebaser  de ce trebuia s  stea de vorb  cu Diana.ă ă ă ă  
Poate  c  erau  atât  de  obişnui i  s  fac  ei  înşişi  lucruriă ţ ă ă  



inexplicabile, încât nu se mirau când procedau şi al ii la fel.ţ
Domnul Meade r spunse la uş , iar Cassie realiz  c  trebuia să ă ă ă ă 

fie destul de târziu, având în vedere c  se întorsese de la birou.ă  
Când Cassie urc  sc rile, el o strig  pe Diana.ă ă ă

— Cassie!  rosti  Diana,  s rind  când  îşi  z ri  prietena.  Ce  s-aă ă  
întâmplat?

Adam st tea pe pat; se scul  şi el, alarmat.ă ă
— Ştiu c -i târziu… îmi pare r u… dar trebuie s  vorbim. Eramă ă ă  

în Temni a Vr jitoarei…ţ ă
— Unde-ai fost? Uite, ia asta; ai mâinile reci ca ghea a. Acum,ţ  

ia-o  de  la  început,  o  îndemn  Diana,  f când-o  s  stea  jos  şiă ă ă  
înf şurând-o într-un pulover.ă

Încet,  poticnindu-se  din  când  în  când,  Cassie  le  dep nă ă 
întreaga poveste: cum Chris şi Doug o culeseser  de pe drum şiă  
o duseser  în Salem. Trecu peste partea cu dovlecii, dar le ziseă  
c  merseser  la  Temni a  Vr jitoarei  şi  c  apoi,  ascultândă ă ţ ă ă  
discursul, v zuse deodat  leg tura. Strivirea pân  la moarte şiă ă ă ă  
alunec rile de pietre; spânzur rile şi gâturile frânte.ă ă

— Dar asta ce înseamn ? întreb  Diana când termin .ă ă ă
— Nu ştiu exact, recunoscu Cassie. Dar pare s  existe leg tură ă ă 

între  cele  trei  mor i  şi  felul  în  care  puritanii  obişnuiau  s -iţ ă  
pedepseasc  pe oameni.ă

— Leg tura e energia întunecat ,  rosti  încet Adam. Creierulă ă  
acela  a  fost  folosit  de  c tre  sabatul  originar,  care  a  tr it  peă ă  
vremea proceselor vr jitoarelor.ă

— Îns  asta nu ar explica şi moartea lui Kori, protest  Diana.ă ă  
N-am activat craniul decât dup  întâmplarea asta.ă

Adam era palid.
— Nu. Dar eu am g sit craniul cu o zi înainte. L-am scos dină  

nisip…
Ochii lui  îi  întâlnir  pe ai lui Cassie, iar ea se sim i deodată ţ ă 

cumplit de însp imântat .ă ă
— Nisip.  Ca s  neutralizeze r ul, şopti  ea. O privi  pe Diana.ă ă  

Asta scrie în Cartea ta a Umbrelor. S  îngropi un obiect în nisipă  
ori în p mânt ca s  neutralizezi r ul pe care-l con ine. La fel ca…ă ă ă ţ

Se opri deodat  şi-şi muşc  limba. Doamne, aproape c  rostiseă ă ă  
„La fel ca atunci când ai îngropat craniul pe plaj , ca s  fie înă ă  
siguran .”ţă

— La fel ca atunci când l-am g sit eu, încheie Adam.ă



Da.  Şi  crezi  c  atunci  când  l-am scos… acest  simplu  fapt  l-aă  
activat. Dar asta ar însemna c  ar trebui s  fie atât de puternic…ă ă  
Vocea i se stinse. Cassie îşi d dea seama c  încerca s  se opună ă ă ă 
ideii;  nu  voia  s-o  cread .  Am sim ită ţ  ceva când  l-am scos  din 
groapa  aia,  ad ug  el.  M-am  sim it  ame it,  ciudat.  Poate  dină ă ţ ţ  
pricina energiei întunecate care evada. Se uit  la Cassie. Aşadar,ă  
consideri c  energia a venit în New Salem şi a omorât-o pe Kori.ă

— Eu… nu ştiu ce s  cred, spuse nec jit  Cassie. Nu ştiu de ceă ă ă  
ar face asta. Dar faptul c  de fiecare dat  când avem de-a faceă ă  
cu craniul moare cineva în moduri asem n toare cu cele folositeă ă  
de  puritani  pentru  a  omorî  vr jitoare  nu  poate  fi  o  simplă ă 
coinciden .ţă

— Nu- i  dai  îns  seama,  interveni  agitat  Diana,  c  nu  seţ ă ă ă  
întâmpl  de fiecare dat .  Nimeni  n-a folosit  craniul  înainte deă ă  
moartea  lui  Jeffrey.  A  fost  absolut  în  siguran …  Şov i,  apoiţă ă  
continu  repede. Ei bine, sigur că ă vouă pot s  v  spun… a fost înă ă  
siguran  pe plaj . Şi-acum e îngropat tot acolo. L-am verificat oţă ă  
dat  la câteva zile. Aşa c  nu exist  o leg tur  perfect .ă ă ă ă ă ă

Cassie r m sese f r  cuvinte. Primul impuls fu s  rostească ă ă ă ă ă 
„Ba  cineva  a  folosit  craniul!”  Dar  asta  ar  fi  fost  o  adev rată ă 
nebunie.  Nu-i  putea  m rturisi  Dianei  –  iar  acum,  era  completă  
pierdut . Sim i cum tremur  în profunzimile ei. O Doamne, existaă ţ ă  
o leg tur  perfect .ă ă ă

Era  asemenea  acelui  slogan, Foloseşti  un  pistol,  mergi  la 
închisoare. Foloseşti craniul, omori pe cineva. Iar ea, Cassie, era 
responsabil  în  ultimul  caz,  când  fusese  utilizat  acesta.  Eraă  
responsabil  pentru moartea lui Jeffrey.ă

Apoi, înc  un şoc. Descoperi ochii p trunz tori, albaştri-cenuşiiă ă ă  
ai lui Adam a inti i asupra ei.ţ ţ

— Ştiu la ce te gândeşti, spuse el.
Cassie înghi i în sec, încremenit .ţ ă
— Încerci  s  g seşti  o  cale  de  a  m  proteja,  continu  el.ă ă ă ă  

Niciuneia dintre voi nu-i place ideea c  faptul c  am scos craniulă ă  
din nisip a avut de-a face cu moartea lui Kori. Aşa c  încerca i să ţ ă 
compromite i teoria. Dar nu va func iona. E evident c  existţ ţ ă ă o 
leg tură ă între craniu şi toate cele trei mor i – chiar şi cea a luiţ  
Kori.

Cassie tot nu se putea mişca. Diana atinse mâna lui Adam.
— Dac  e adev rat, atunci nu e vina ta, rosti ea, iar ochii s iă ă ă  



verzi ardeau intens. N-aveai de unde s  ştii c  a scoate craniulă ă  
din nisip va provoca vreun r u. N-aveai de undeă  s  ştii.ă

Dar eu am ştiut, îşi zise Cassie. Sau, cel pu in, aşa ar fi trebuit.ţ  
Ştiam c  e diabolic; am sim it c  era capabil s  ucid . Şi tot amă ţ ă ă ă  
l sat-o pe Faye s -l ia. Ar fi trebuit s  m  opun mai ferm; ar fiă ă ă ă  
trebuit s  fac orice ca s-o opresc.ă

— Dac  e cineva de vin , ad ug  Diana, eu sunt aceea. Euă ă ă ă  
sunt conduc toarea sabatului; eu am hot rât s  folosim craniulă ă ă  
în ceremonie. Dac  energia întunecat  care a d râmat-o pe Fayeă ă ă  
a ieşit şi i-a omorât pe domnul Fogle şi apoi pe Jeffrey, e vina 
mea.

— Ba nu este, o contrazise Cassie. Nu mai putea s  suporte. Eă  
a mea… sau m car a noastr , a tuturor…ă ă

Adam privea când la una, când la alta, apoi izbucni într-un râs 
re inut şi-şi sprijini capul în palm .ţ ă

— Uita i-v  la  noi,  le  îndemn  el.  Încerc m s  ne  acoperimţ ă ă ă ă  
unul pe cel lalt şi s  lu m vina asupra noastr . Ce mai glum !ă ă ă ă ă

— Destul  de  patetic,  fu  de  acord  Diana  şi  încerc  să ă 
zâmbeasc .ă

Cassie se str duia s -şi înfrâneze lacrimile.ă ă
— Cred c  ar fi bine s  nu ne mai gândim a cui vin  este şi să ă ă ă 

încerc m s  vedem ce e de f cut, continu  Adam. Dac  energiaă ă ă ă ă  
întunecat  care a evadat în timpul ceremoniei i-a omorât atât peă  
domnul Fogle, cât şi pe Jeffrey, s-ar putea afla înc  în libertate.ă  
Ar putea face şi alte lucruri. Trebuie s  g sim o cale s-o oprim.ă ă

St tur  de  vorb  câteva  ceasuri.  Adam  era  de  p rere  că ă ă ă ă 
trebuia  s  caute  energia  întunecat ,  poate  chiar  s  fac  oă ă ă ă  
divina ie în cimitir. Diana considera c  trebuia s  cerceteze toateţ ă ă  
C r ile Umbrelor,  chiar şi  pe cele mai pu in descifrabile,  ca să ţ ţ ă 
vad  dac  nu cumva g seau vreun sfat referitor la un asemeneaă ă ă  
r u şi s  afle mai multe despre craniu.ă ă

— Şi despre John cel Negru, suger  automat Cassie, iar Dianaă  
şi Adam c zur  de acord.ă ă

John cel Negru folosise craniul de la început, îl „programase”. 
Poate c  inten iile lui înc  îl afectau.ă ţ ă

Dar în tot acest timp, Cassie se sim ea exclus . Înstr inat .ţ ă ă ă  
Adam şi Diana chiar erau buni, se gândi ea, ascultându-i cum 
vorbesc, înfierbânta i de discu ie. Chiar ac ionaser  cu cele maiţ ţ ţ ă  
bune inten ii. Ea, Cassie, era altfel. Era… diabolic .ţ ă



Cassie ştia lucruri pe care ei nu le cunoşteau. Lucruri pe care 
nu le putea dezv lui nim nui niciodat .ă ă ă

Diana fu dr gu  când veni  vremea ca prietena ei  s  pleceă ţă ă  
acas .ă

— O s  te duc  Adam cu maşina, propuse ea.ă ă
Adam aşa şi f cu. Nu vorbir  nimic pân  nu ajunser  acas  laă ă ă ă ă  

Cassie.
— Cum mai eşti? o întreb  el încet.ă
Cassie nu se putea uita la el. Nu-şi dorise niciodat  mai multă  

s  fie alinat , s  i se arunce în bra e. Voia s -i depene întreagaă ă ă ţ ă  
poveste despre Faye şi craniu, s -l aud  punându-i c  totul era înă ă ă  
regul , c  nu trebuia s  înfrunte totul de una singur . Voia s-oă ă ă ă  
îmbr işeze.ăţ

Îl sim ea dorindu-şi şi el acelaşi lucru, la doar câ iva centimetriţ ţ  
de ea, pe scaunul şoferului.

— Ar fi bine s  intru, spuse ea cu glas tremurat.ă
Adam strângea atât de tare volanul, încât p rea c  vrea s -lă ă ă  

frâng .ă
— Noapte bun , şopti ea tot f r  s -l priveasc .ă ă ă ă ă
Urm  o pauz  lung  şi-şi d du seama c  Adam ducea o luptă ă ă ă ă ă 

cu sine însuşi.
— Noapte bun , Cassie, îi zise apoi cu o voce secat  de oriceă ă  

strop de energie.
Cassie intr . Desigur, nu putea s  stea de vorb  despre astaă ă ă  

nici cu mama ei, nici cu bunica. Parc  şi vedea: „Bun , mami. Îlă ă  
mai ştii pe Jeffrey Lovejoy? Ei bine, am ajutat şi eu la uciderea 
lui.” Nu, mersi.

Era ciudat s  ştii c  eşti diabolic. Gândul înc  plutea în minteaă ă ă  
lui Cassie când se b g  în pat şi, chiar înainte s  adoarm , seă ă ă ă  
amestec  în mod ciudat cu viziuni ale ochilor de culoarea mieriiă  
ai lui Faye.

Rea, aproape  c-o  auzi  pe  Faye  rostind  r guşit.  Nu  eştiă  
diabolic , eşti doară  rea… ca mine.

Visul începu minunat. Se afla în gr dina bunicii, vara, când totulă  
era  înflorit.  Roini a  se  întindea  pe  jos  ca  o  mare  galben .ţ ă  
Lavanda, l cr mioarele şi iasomia r spândeau parfumuri atât deă ă ă  
pl cute, încât se sim i ame it .ă ţ ţ ă

Cassie se aplec  s  rup  o r muric  de caprifoi plin  de floriă ă ă ă ă ă  



mici, alb-g lbui. Soarele îi înc lzea umerii. Cerul era senin şi vast.ă ă  
În mod ciudat, deşi era gr dina bunicii, în apropiere nu se vedeaă  
nicio cas . Era singur , în lumina puternic  a soarelui.ă ă ă

Apoi z ri trandafirii.ă
Erau uriaşi, catifela i, de un roşu rubiniu. Asemenea trandafiriţ  

nu creşteau în s lb ticie. Cassie f cu un pas spre ei, apoi încă ă ă ă 
unul.  În curbura uneia dintre petalele de trandafir  se adunase 
roua,  tremurând uşor.  Cassie îşi  dorea s -i  miroas ,  dar îi  eraă ă  
fric .ă

Auzi un chicotit r guşit în spatele ei.ă
— Faye!
Faye zâmbi încet.
— Haide, miroase-i, o îndemn  ea. N-o s  te muşte.ă ă
Dar Cassie cl tin  din cap. Inima îi b tea cu putere.ă ă ă
— Ei,  hai,  Cassie.  Vocea  lui  Faye  era  acum  linguşitoare. 

Priveşte acolo. Nu e interesant?
Cassie se uit . Se l sase noaptea, deşi în locul în care st teaă ă ă  

Cassie era înc  zi. Era o noapte r coroas , neagr  şi mov, plină ă ă ă ă 
de stele, dar f r  urm  de lun .ă ă ă ă

— Vino cu mine, Cassie, susur  iar Faye. Sunt doar câ iva paşi.ă ţ  
O s - i ar t cât de uşor este.ă ţ ă

Merse pân  în spatele tufei de trandafiri, iar Cassie o urm ri cuă ă  
privirea. Faye se afla acum în întuneric, chipul îi era umbrit, iar 
p rul ei superb se contopea cu bezna.ă

— N-ai  decât  s-o  faci,  şopti  neînduplecat  Faye.  La  urmaă  
urmei, eşti deja asemenea mie… sau ai uitat? Ai ales.

Cassie  sc p  din  mân  r murica  de  caprifoi.  Întinse  foarteă ă ă ă  
încet  mâna  şi  culese  unul  dintre  trandafiri.  Era  de  un  roşu 
profund şi atât de moale! Cassie privi în adâncurile lui.

— Frumos, nu-i aşa? murmur  Faye. Acum, adu-mi-l.ă
Vr jit ,  Cassie  f cu  un  pas.  Pe  p mânt  era  o  umbră ă ă ă ă 

mişc toare,  delimitând întunericul  de lumina zilei.  Cassie  f cuă ă  
înc  un pas şi o durere ascu it  în deget o f cu s  icneasc .ă ţ ă ă ă ă

Se în epase în trandafir. Pe încheietur  îi curgea sânge. To iţ ă ţ  
epii  trandafirului  erau  stacojii,  de  parc  ar  fi  fost  înmuia i  înţ ă ţ  

sânge.
Îngrozit ,  îşi  ridic  privirea  spre  Faye,  dar  nu  v zu  altcevaă ă ă  

decât bezn  şi auzi doar chicotitul batjocoritor.ă
— Poate data viitoare, pluti vocea lui Faye dinspre umbre.



Cassie se trezi cu inima bubuindu-i, privind fix întunericul din 
camera  ei.  Când  aprinse  lumina,  aproape  c  se  aştept  s -şiă ă ă  
vad  bra ul  însângerat.  Dar nu era niciun strop de sânge sauă ţ  
vreo urm  de în ep tur  pe deget.ă ţ ă ă

Slav  Domnului, îşi zise. A fost un vis, un simplu vis. Totuşi,ă  
reuşi s  adoarm  la loc abia dup  mult  vreme.ă ă ă ă

Se trezi iar când sun  telefonul. Judecând dup  culoarea luminiiă ă  
care  p trundea  pe  fereastra  dinspre  est,  îşi  d du  seama  că ă ă 
dormise pân  târziu.ă

— Alo?
— Bun , Cassie, rosti o voce cunoscut .ă ă
I se opri inima în loc. Deodat , rev zu întregul vis. Panicat , seă ă ă  

aştept  ca  Faye  s  înceap  s  vorbeasc  r guşit  despreă ă ă ă ă ă  
trandafiri şi întuneric.

Dar vocea lui Faye era cea obişnuit .ă
— E sâmb t , Cassie. Ai vreun plan pentru disear ?ă ă ă
— … nu. Dar…Ăăă
— Fiindc  Deborah,  Suzan  şi  cu  mine  organiz m  o  mică ă ă 

întâlnire. Ne gândeam c  i-ar pl cea s  vii şi tu.ă ţ ă ă
— Faye… credeam c  eşti sup rat  pe mine.ă ă ă

Faye râse.
— Da, am fost pu in îmbufnat . Dar nu mai sunt. Suntţ ă  mândră 

de succesul t u în rândul b ie ilor. Ceea ce demonstreaz  câteă ă ţ ă  
poate face pu in  vr jitorie, nu?ţ ă ă

Cassie  nu-i  lu  în  seam  cuvintele;  îi  trecuse  un gând prină ă  
minte.

— Faye, dac  vrei s  foloseşti iar şi craniul, las-o balt . Vrei să ă ă ă ă 
ştii cât este de periculos?

Începu  s -i  spun  lui  Faye  ce  descoperise  în  Temni aă ă ţ  
Vr jitoarei, dar fata o întrerupse.ă

— Oh, cui îi mai pas  de craniul la? E vorba deă ă  o petrecere. 
Aşa c  ne vedem pe la  opt,  bine?ă  0  s  vii,ă  nu-i  aşa,  Cassie? 
Pentru c ,  dac  nu, s-ar putea s  apar  consecin e nepl cute.ă ă ă ă ţ ă  
Pa!

Deborah şi  Suzan vor  fi  acolo,  îşi  zise Cassie  când o porni  în 
seara  aceea c tre  casa  lui  Faye.  N-o s-o  lase s  m  omoare.ă ă ă  
Gândul o linişti întru câtva.



Iar când Faye deschise uşa, p ru mai pu in sinistr  decât deă ţ ă  
obicei. Ochii ei aurii str luceau şiret, iar zâmbetul îi era aproapeă  
juc uş.ă

— Intr , Cassie. Sunt cu to ii în bârlog, spuse ea.ă ţ
Când se apropiar  de o camer  de lâng  holul de la intrare,ă ă ă  

Cassie auzi muzica. Înc perea era mobilat  în acelaşi stil cât seă ă  
poate de opulent ca şi restul casei. Zgomotul televizorului uriaş 
se suprapunea cu un cântec de-al Madonnei care bubuia dintr-o 
combin  stereo superb . Cu toat  aceast  tehnologie, zecile deă ă ă ă  
lumân ri înfipte în tot felul de sfeşnice p reau nelalocul lor.ă ă

— D  mai încet chestia aia, porunci Faye.ă
Suzan îndrept  bosumflat  telecomanda spre combin , în timpă ă ă  

ce Deborah opri sonorul televizorului. Se p rea c  Faye le iertaseă ă  
şi pe ele.

— Ei bine, rosti Faye, adresându-i lui Cassie un zâmbet felin. 
S - i explic. Menajera are zi liber , iar mama e bolnav  la pat…ă ţ ă ă

— Ca de  obicei,  o  întrerupse Deborah.  Mama ei  îşi  petrece 
nou zeci şi cinci la sut  din via  în pat. E bolnav  cu nervii, îiă ă ţă ă  
explic  ea lui Cassie.ă

Faye ridic  din sprâncene şi coment :ă ă
— Da,  p i,  asta  e  destul  deă  convenabil, nu?  Mai  ales  în 

asemenea ocazii. Se întoarse spre Cassie şi continu : Aşadar, oă  
s  avem o mic  petrecere cu pizza. O s  ne aju i s  preg timă ă ă ţ ă ă  
totul, nu?

Cassie se sim i uşurat . O petrecere cu pizza. Îşi închipuise totţ ă  
felul de lucruri ciudate.

— O s  v  ajut, confirm  ea.ă ă ă
Atunci, s  începem. Suzan î i va ar ta ce s  faci.ă ţ ă ă
Cassie urm  instruc iunile lui Suzan. Aprinser  lumân rile roşiiă ţ ă ă  

şi roz şi un foc mic în şemineu. Aprinser  şi be işoare parfumate,ă ţ  
despre care Suzan spuse c  erau f cute din r d cin  de ghimber,ă ă ă ă ă  
cardamom şi ulei de portocal. Mirosea puternic, dar delicios.

Între timp, Faye aşeza cristale prin toat  camera.  Cassie leă  
recunoscu — erau granate şi carneol, opale de foc şi turmalină 
roz. Şi observ  c  Suzan purta un colier cu o piatr  de carneol,ă ă ă  
care se asorta cu p rul ei blond-rozaliu, în vreme ce Faye aveaă  
pe ea mai multe rubine cu model de stea decât de obicei.

Deborah stinse veiozele şi-şi f cu de lucru la combin . Muzicaă ă  
nu sem na cu nimic din ce auzise Cassie vreodat . Sunete joaseă ă  



şi bubuitoare, un fel de ritm primar care p rea s -i p trund  înă ă ă ă  
sânge.  Începu  încet,  dar  p ru  s  devin  mai  tare,  aproapeă ă ă  
imperceptibil.

— În regul , zise Faye, dându-se înapoi ca s  le admire munca.ă ă  
Arat  bine. Aduc eu b uturile.ă ă

Cassie  cercet  şi  ea  camera  din  priviri.  C lduroas ;  p reaă ă ă ă  
c lduroas  şi primitoare, mai ales în compara ie cu vremea receă ă ţ  
de octombrie de afar . Lumân rile şi locul r spândeau o lumină ă ă ă 
rozalie,  iar  muzica  insistent  umplea  aerul.  Be işoareleă ţ  
parfumate erau condimentate şi îmb t toare şi cumva senzuale,ă ă  
iar fumul înce oşa uşor înc perea.ţ ă

Arat  ca un bârlog în care se fumeaz  opiu sau aşa ceva, îşiă ă  
zise  Cassie,  în  acelaşi  timp fascinat  şi  îngrozit ,  taman cândă ă  
Faye se întoarse cu o tav  argintie.ă

Cassie se holb  la ea. Se aşteptase la şase cutii de suc sauă  
poate de altceva, ştiind cum era Deborah. Ar fi trebuit s -şi deaă  
seama c  Faye nu s-ar fi coborât niciodat  la ceva atât de lipsită ă  
de elegan . Pe tav  se aflau un decantor de cristal şi opt miciţă ă  
pahare de cristal. Decantorul era pe jum tate plin cu un lichidă  
limpede şi rubiniu.

— Stai jos, spuse Faye, turnând în patru pahare. Apoi zâmbi 
când observ  privirea plin  de îndoieli a lui Cassie. Nu are alcool.ă ă  
Gust  şi vezi. Ei,ă  haide!

Cassie sorbi precaut . Avea un gust uşor dulceag şi o umpluă  
de c ldur  pân  în vârful degetelor.ă ă ă

— Ce con ine? întreb , uitându-se în pahar.ţ ă
— Oh, tot felul de lucruri. E energizant, nu-i aşa?
— Mmm…
Cassie mai lu  o gur .ă ă
— Iar acum, ad ug  zâmbind Faye, putem juca Omul cu Pizza.ă ă
Urm  o pauz , apoi Cassie repet :ă ă ă
— Omul cu Pizza?
— Omul cu Pizza Face Livr ri, ad ug  Suzan şi chicoti.ă ă ă
— Cunoscut şi pentru faptul c -i urm reşte pe b ie i cum seă ă ă ţ  

fac de râs, explic  Deborah, zâmbind nebuneşte.ă
Ar fi continuat, îns  Faye o întrerupse.ă
— S  nu-iă  spunem lui  Cassie;  hai  s -i  ar t m,  propuse  ea.ă ă ă  

Unde-i telefonul?
Deborah îi înmân  un telefon f r  fir.ă ă ă



Suzan scoase  la  iveal  cartea  de telefoane şi,  dup  câtevaă ă  
clipe în care o r sfoi şi o cercet , citi un num r.ă ă ă

Faye îl form .ă
— Alo? spuse ea amabil . Aş vrea s  comand o pizza mare cuă ă  

salam, m sline şi ciuperci. Îşi d du adresa şi num rul de telefon.ă ă ă  
Exact, în New Salem, ad ug  ea. Pute i s -mi zice i cât dureaz ?ă ă ţ ă ţ ă  
în regul , mersi. La revedere.ă

Închise, se uit  la Suzan şi-i ceru:ă
— Urm torul.ă
Apoi, spre mirarea crescând  a lui Cassie, o f cu din nou.ă ă
De şase ori.
La final, Faye comandase şapte pizza mari, toate cu aceleaşi 

ingrediente.  Cassie,  pe  care  mirosul  be işoarelor  parfumate  oţ  
cam  ame ise,  se  întreb  câ i  oameni  avea  de  gând  Faye  sţ ă ţ ă 
hr neasc .ă ă

— Cine  mai  vine  la  petrecerea  asta,  to i  membrii  Coruluiţ  
Bisericii Mormone? îi şopti ea lui Suzan, care zâmbi.

— Sper c  nu. Nu ne intereseaz  b ie ii din cor.ă ă ă ţ
— E suficient, rosti Faye. Aşteapt  şi-o s  vezi, Cassie.ă ă
Când  soneria  se  auzi  pentru  prima  oar ,  Faye,  Suzan  şiă  

Deborah  merser  în  salon  şi  se  uitar  pe  fereastr .  Cassie  leă ă ă  
urm  şi  f cu la fel.  Lumina de pe verand  d dea la iveal  ună ă ă ă ă  
tân r care inea în mân  o cutie unsuroas  de carton.ă ţ ă ă

— Hmm, f cu Faye. Nu-i r u. Nici grozav, dar nu-i r u.ă ă ă
— Mie mi se pare în regul , coment  Suzan. Ia uite ce umeriă ă  

are. S -l primim.ă
Merser  pe hol, urmate de Cassie.ă
— Ei, bun , spuse Faye când deschise uşa. Te rog s  intri şi s-oă ă  

laşi aici. Mi-am uitat geanta în camera cealalt .ă
Cassie privi  cu ochi mari cum îl conduc pe b iat în bârlogulă  

cald, luxos şi puternic parfumat. Cassie îl observ  cum clipeşte,ă  
iar pe chip îi ap ru o expresie uimit .ă ă

Deborah îi lu  pizza.ă
— Ştii ceva, zise Faye, muşcând cap tul pixului pe care-l ineaă ţ  

deasupra carnetului de cecuri, pari pu in obosit. De ce nu iei loc?ţ  
i-e sete?Ţ

Suzan turn  lichidul rubiniu şi limpede într-un pahar. I-l întinseă  
zâmbind.  B iatul  de la  livr ri  îşi  umezi  buzele,  p rând n ucit.ă ă ă ă  
Cassie în elegea de ce. Se gândi c  nu exista vreun b iat careţ ă ă  



s -i  poat  rezista  lui  Suzan,  cu  p rul  ei  blond-rozaliu  şi  bluzaă ă ă  
decoltat , oferindu-i un pahar de cristal. Suzan se aplec  pu ină ă ţ  
mai mult când i-l întinse, iar b iatul accept  b utura.ă ă ă

Deborah şi Faye schimbar  priviri pline de în elesuri.ă ţ
— Merg s -i mut maşina mai la o parte, murmur  Deborah şiă ă  

plec .ă
— Pe mine m  cheam  Suzan, se prezent  fata şi se l s  peă ă ă ă ă  

canapeaua moale, lâng  el. Pe tine?ă
Deborah abia ce se întorsese când se auzi din nou soneria.
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Oh, nu, zise Deborah când se uitar  iar pe fereastra salonului.ă  

Acel b iat de la livr ri era slab, cu p r lins şi coşuri.ă ă ă
Faye se îndrepta deja c tre uşa din fa .ă ţă
— Pizza?  N-am comandat  nicio  pizza.  Nu-mi  pas  la  cine-aiă  

sunat ca s  confirmi comanda, n-o vrem.ă
Îi închise uşa în nas şi, dup  ce mai r mase câteva minute peă ă  

verand , b iatul plec .ă ă ă
Pe când duba de livrare ieşea de pe alee, o alta intr . Tipulă  

înalt şi blond care ducea cutia de carton se tot uita în urm , laă  
duba rival  care se retr gea când el se îndrepta spre uş .ă ă ă

— Ei, aşa mai merge, coment  Faye.ă
Când îl aduser  pe tipul blond în bârlog, Suzan şi cel musculosă  

erau deja încol ci i pe canapea. Perechea se desprinse, b iatulă ţ ă  
ar tând înc  ame it,  iar  Faye îi  turn  b utur  în  pahar  nouluiă ă ţ ă ă ă  
musafir.

În  urm toarea  or ,  soneria  mai  sun  de  patru  ori  şi  maiă ă ă  
aduser  în untru înc  doi  b ie i de la livr ri.  Suzan îşi  împ r iă ă ă ă ţ ă ă ţ  
aten ia între cel musculos şi un alt nou-venit, cu pome i înal i,ţ ţ ţ  
care le spuse c  are sânge de amerindian. Cel lalt, care p reaă ă ă  
mai tân r şi avea ochi c prui, se aşez  neliniştit lâng  Cassie.ă ă ă ă

— Ce ciudat, rosti el, cercetând înc perea din priviri şi luândă  
înc  o  înghi itur  din  pahar.  E  tare  ciudat…  nu  ştiu  ce  fac.ă ţ ă  
Trebuie s  livrez pizza… Apoi ad ug : Hei, ce tip  dr gu  eşti!ă ă ă ă ă ţă

Tip ? îşi zise Cassie în sinea ei. O Dumnezeule! La naiba! Oă  
Doamne!

— Mersi, r spunse ea slab şi c ut  ajutor din priviri.ă ă ă
Nu  se  întrev zu  niciunul.  Faye,  pasional  şi  iradiindă ă  

senzualitate, îşi trecea o unghie lung  şi roşie în susul şi în josulă  
mânecii tipului blond. Suzan era afundat  în canapea, având câteă  
un  admirator  de  fiecare  parte.  Deborah  st tea  pe  bra ul  unuiă ţ  
fotoliu tapi at, cu ochii miji i şi oarecum dispre uitori.ţ ţ ţ

— Pot s  te cuprind cu bra ul? întreb  şov itor b iatul cu ochiă ţ ă ă ă  
c prui.ă

B ie ii nu sunt juc rii, se gândi Cassie. Chiar dac  acesta ar taă ţ ă ă ă  



ca un ursule  de pluş. Faye îi adusese aici ca s  se joace cu ei, iarţ ă  
asta era greşit… nu-i aşa? Nu ştiau ce f ceau; nu aveauă  de ales.

— M-am mutat aici vara trecut  din Carolina de Sud, spuneaă  
b iatul. Am avut o prieten  acolo… dar acum m  simt atât deă ă ă  
singur…

Cassie cunoştea prea bine sentimentul. Era un tip de treab ,ă  
de  vârsta  ei,  iar  ochii  lui  c prui,  deşi  pu in  sticloşi,  erauă ţ  
atr g tori.  Nu ip  atunci  când o cuprinse cu bra ul,  inându-lă ă ţ ă ţ ţ  
pu in neîndemânatic, dar şi cald pe umerii ei.ţ

Se  sim i  ame it .  Poate  din  pricina  be igaşelor  parfumate…ţ ţ ă ţ  
sau a cristalelor, îşi zise ea. Muzica p rea s  vibreze în interiorulă ă  
ei. Ar fi trebuit s-o ruşineze ce se petrecea în acea camer  — şiă  
chiar se ruşina —, dar era şi ceva captivant în toate astea.

Unele lumân ri se stinseser , iar înc perea se mai întunecase.ă ă ă
C ldura  pe  care  o  sim ea  Cassie  pe  umeri  era  pl cut .  Seă ţ ă ă  

gândi  la  seara  trecut ,  când  îşi  dorise  atât  de  mult  s-o  alineă  
cineva, s-o in  în bra e. S-o fac  s  nu se mai simt  singur .ţ ă ţ ă ă ă ă

— Nu ştiu de ce, dar chiar îmi place de tine, spunea b iatul cuă  
ochi c prui. N-am mai sim it niciodat  aşa ceva.ă ţ ă

De ce s  n-o fac ? Era deja… rea. Şi voia s  fie aproape deă ă ă  
cineva…

B iatul cu ochi c prui se aplec  s-o s rute.ă ă ă ă
Atunci, Cassie îşi d du seama cât de greşit era. Nu în felul înă  

care era greşit s -l s rute pe Adam, ci greşită ă  pentru ea. Nu voia 
s -l s rute. Fiecare celul  a corpului ei protesta şi intra în panic .ă ă ă ă  
Se smuci de sub el precum un ipar şi s ri în picioare.ţ ă

Faye şi tipul cel blond se ridicaser  şi ei şi ieşeau din camer .ă ă  
La fel şi Suzan şi ceilal i doi b ie i.ţ ă ţ

— Mergem sus, anun  Faye cu voce r guşit . Avem mai multţă ă ă  
loc acolo. De fapt, sunt mai multe camere.

— Nu, rosti Cassie.
Faye  se  încrunt  uşor,  apoi  zâmbi  şi  se  apropie  de Cassie,ă  

vorbindu-i pe un ton coborât.
— Cassie, m  dezam geşti. Dup  cum te-ai descurcat la bal,ă ă ă  

chiar am crezut c  eşti una dintre noi. Şi nu e nici pe departeă  
atât de r uă  ca alte lucruri pe care le-ai f cut. Po i s  faci orice aiă ţ ă  
chef cu tipii ştia, iar lor o s  le plac .ă ă ă

— Nu, repet  Cassie. Mi-ai spus s  vin încoace şi aşa am f cut.ă ă ă  
Dar nu vreau s  mai r mân.ă ă



O în epau ochii şi-i era greu s -şi p streze un ton egal al vocii.ţ ă ă
Faye p ru exasperat .ă ă
— Of, în regul . Dac  nu vrei s  te distrezi, eu n-am cum s  teă ă ă ă  

oblig. Pleac .ă
Cassie se sim i uşurat .  Îi  arunc  o privire b iatului cu ochiţ ă ă ă  

c prui  şi  porni  gr bit  spre  uş .  Dup  visul  din  seara  trecută ă ă ă ă ă 
fusese atât de însp imântat … nu fusese sigur  ce avea s -i facă ă ă ă ă 
Faye. Dar acum sc pa.ă

Când ajunse la uş , auzi vocea lui Faye, care aştept  pân  ceă ă ă  
Cassie îşi concentr  întreaga aten ie asupra ei ca s  vorbeasc .ă ţ ă ă

— Poate data viitoare, spuse ea.

Pielea lui  Cassie era cuprins  de furnic turi  în  vreme ce seă ă  
îndep rta în grab  de casa lui Faye. Voia doar s  ajung  acas ,ă ă ă ă ă  
s  fie în siguran …ă ţă

— Hei, ia stai pu in! o strig  Deborah.ţ ă
Cassie  se  întoarse  f r  tragere  de  inim  şi  aştept .  Seă ă ă ă  

preg tise de parc  se aştepta s  fie lovit .ă ă ă ă
Deborah veni repede, cu pas uşor şi st pânit, ca întotdeauna.ă  

P rul ei brunet îi c dea în valuri pe lâng  chipul micu  şi-i intra înă ă ă ţ  
ochi. Avea b rbia uşor în afar , ca de obicei, dar nu era ostil .ă ă ă

— Şi eu plec. Vrei s  te duc cu motocicleta? se oferi ea.ă
Lui  Cassie  îi  venir  imediat  în  minte  imagini  din  ultimaă  

c l torie de acest gen la care luase parte. Dar nu-i pl cea s-oă ă ă  
refuze pe Deborah. Dup  cuvintele pe care Faye i le spusese laă  
desp r ire, Cassie se sim ea mic , fragil  şi vulnerabil  – ca cevaă ţ ţ ă ă ă  
ce ar fi  putut fi  strivit  cu uşurin .  Şi,  în plus… ei bine, nu seţă  
întâmpla des ca Deborah s  fac  un asemenea gest.ă ă

— OK, mersi, accept  Cassie dup  doar o clip  de ezitare.ă ă ă
Nu  întreb  dac  trebuiau  s  poarte  casc .  Nu  credea  că ă ă ă ă 

Deborah ar fi apreciat asta.
Cassie nu mai mersese niciodat  cu motocicleta. Când încercă ă 

s  se urce pe ea, îi p ru mai mare decât atunci când o vedea deă ă  
la distan . Odat  ce reuşi, o sim i îns  surprinz tor de stabil .ţă ă ţ ă ă ă  
Nu-i era team  c  va c dea.ă ă ă

— ine-te bine de mine, îi ceru Deborah.Ţ
Apoi, într-un zgomot infernal, pornir  la drum.ă
Era o senza ie care-i d dea fiori de pl cere – s  zboare prinţ ă ă ă  

aer. Ca vr jitoarele c lare pe m turi, se gândi Cassie. Vântul i seă ă ă  



n pustea în fa , fluturându-i p rul pe spate şi b gându-i în ochiă ţă ă ă  
pletele lui Deborah, aşa încât nu putea s  vad  nimic.ă ă

Când  Deborah  acceler ,  deveni  însp imânt tor.  Cassie  eraă ă ă  
sigur  c  nu mai mersese nicicând atât de repede. Vântul p reaă ă ă  
rece ca ghea a. âşneau înainte în întuneric, mult prea repede caţ Ţ  
s  fie  în  siguran  pe  un  drum de  ar .  Casele  de  pe  stradaă ţă ţ ă  
Crowhaven r m seser  mult în urm . Cassie nu putea s  respireă ă ă ă ă  
sau s  vorbeasc . Nu erau decât vântul, drumul şi senza ia deă ă ţ  
vitez .ă

O s  mor, îi trecu lui Cassie prin minte. Aproape c  nu-i p sa.ă ă ă  
Merita  s  mori  pentru  ceva  atât  de  electrizant.  Era  sigur  că ă ă 
Deborah nu va reuşi s  ia urm toarea curb .ă ă ă

— Linişteşte-te! îi strig  Deborah, cu glasul purtat imediat deă  
vânt. Linişteşte-te! Nu te opune când m  aplec.ă

Cum s  te  relaxezi  când  te  n pusteşti  în  bezn  cu  o  sută ă ă ă 
şaizeci de kilometri la or ? se întreb  Cassie. Dar apoi descoperiă ă  
cum s-o fac : te predai. Cassie decise s  se împace cu soarta şiă ă  
s  se lase purtat  de vânt şi de vitez . Şi, ca prin minune, totulă ă ă  
era în regul .ă

În  cele  din  urm ,  îşi  d du  seama  c  se  îndreptau  iar  spreă ă ă  
strada  Crowhaven,  trecând  pe  lâng  casa  Dianei  şi  pe  lângă ă 
celelalte. Dep şir  casa lui Cassie şi se întoarser  în por iuneaă ă ă ţ  
goal  din cap tul insulei.ă ă

Ridicar  praful.  Cassie  v zu  stânca  şi-şi  îngrop  capul  înă ă ă  
um rul lui Deborah. Apoi, se aplecau, încetineau şi se opreau.ă

— Aşadar,  zise  Deborah  când  lumea  deveni  iar  nemişcat ,ă  
cum i s-a p rut?ţ ă

Cassie  îşi  ridic  fruntea  şi-şi  descleşt  pumnii.  Fiecareă ă  
centimetru din corp îi era la fel de înghe at de parc  ar fi statţ ă  
într-un  congelator.  P rul  îi  era  încâlcit,  iar  buzele,  urechile  şiă  
nasul îi amor iser .ţ ă

— A  fost  minunat,  rosti  cu  r suflarea  t iat .  De  parc-aş  fiă ă ă  
zburat.

Deborah izbucni  în  râs,  se d du jos  şi-o b tu  pe Cassie peă ă  
spate, apoi o ajut  s  coboare de pe motociclet . Cassie nu seă ă ă  
putea opri din tremurat.

— Uite-acolo,  îi  zise  Deborah,  apropiindu-se  de  marginea 
stâncii.

Cassie privi. Mult dedesubtul lor, apa întunecat  se izbea deă  



pietre, f când spum . Distan a pân  jos era mare.ă ă ţ ă
Dar avea şi ceva frumos. Deasupra suprafe ei întinse şi cenuşiiţ  

a  oceanului  atârna  luna aproape  pe  jum tate  plin .  Arunca oă ă  
dung  tremur toare de lumin  pe ap , argintiu pur pe fundalulă ă ă ă  
întunecat.

— Arat  ca un drum, spuse încet Cassie, printre din ii  care-iă ţ  
cl n neau. De parc-ai putea merge pe el.ă ţă

Îi  arunc  rapid  o  privire  lui  Deborah,  neştiind  cum  aveaă  
motociclista s  ia o asemenea idee. Dar Deborah încuviin  scurtă ţă  
din cap, privind cu ochii miji i calea argintie.ţ

— Ar fi cel mai tare. S  mergi pân - i iei de-a dreptul zborul deă ă ţ  
pe  margine.  Cred  c  asta-şi  doreau  vr jitoarele  din  vechime,ă ă  
spuse ea.

Cassie  se  sim i  cuprins  de  c ldur  în  ciuda  tremuratului.ţ ă ă ă  
Deborah sim ea ce sim ise şi ea. Iar acum Cassie în elegea de ceţ ţ ţ  
Deborah mergea cu motocicleta.

— Ar fi bine s-o lu m din loc, zise dintr-odat  Deborah.ă ă
Întorcându-se la motociclet , Cassie se împiedic  şi c zu într-ă ă ă

un genunchi. Privi în urm  şi observ  c  de vin  fusese o bucată ă ă ă ă 
de c r mid  sau o piatr .ă ă ă ă

— Am  uitat  s - i  spun:  aici  a  fost  cândva  o  cas ,  explică ţ ă ă 
Deborah. A fost d râmat  cu mult  vreme în urm , dar au maiă ă ă ă  
r mas p r i din funda ie.ă ă ţ ţ

— Cred c  tocmai am descoperit una, zise Cassie.ă
Îşi  mas  genunchiul şi  d du s  se ridice când observ  cevaă ă ă ă  

lâng  c r mid . Era mai închis la culoare decât p mântul pe careă ă ă ă ă  
se afla şi totuşi lucea uşor în lumina lunii.

Lu  obiectul şi descoperi c  era neted şi surprinz tor de greu.ă ă ă  
Şi chiar str lucea; reflecta razele lunii precum o oglind  neagr .ă ă ă

— E o bucat  de hematită 4, spuse Deborah, care se întorsese să 
se uite şi ea. E o piatr  puternic  — pentru o putere de fier, aşaă ă  
sus ine Melanie. Îngenunche deodat  lâng  Cassie, dându-şi la oţ ă ă  
parte din ochi p rul încâlcit. Cassie! E cristalul cu care vei lucra.ă

Pe Cassie o str b tu un fior care p ru s  provin  din piatr .ă ă ă ă ă ă  
Bucata neted  de hematit pe care o inea parc  era un cub deă ţ ă  
ghea , dar toate lucrurile despre care Melanie îi spusese c  seţă ă  

4 Minereu de fier foarte dur, de culoare roşie sau brun , cu luciu semimetalică  
(n. trad.).



vor  întâmpla  când  îşi  va  g si  propriul  cristal  aveau  loc  chiară  
atunci. I se potrivea în palm , se sim ea la locul ei acolo. Îi pl ceaă ţ ă  
greutatea pietrei. Era a ei.

În culmea fericirii, îşi ridic  privirea şi îi zâmbi lui Deborah, iară  
aceasta, sc ldat  în lumina rece a lunii, îi întoarse zâmbetul.ă ă

— Am auzit c-ai trecut ieri s -l vezi pe Nick, spuse ea când oă  
l s  pe Cassie în dreptul casei de la num rul doisprezece.ă ă ă

— … hmm… f cu ea. Întâlnirea cu Nick din garaj p rea sĂăă ă ă ă 
fi avut loc cu secole, nu cu doar o zi în urm . … n-am trecută Ăăă  
s -lă  v d,ă  se bâlbâi. Îns  eram în zon  şi…ă ă

Deborah ridic  din umeri.ă
— În  fine,  m-am gândit  c-ar  fi  bine  s - i  zic  c  are  uneoriă ţ ă  

perioade  mai  proaste.  Dar  asta  nu  înseamn  c-ar  trebui  să ă 
renun i. Alteori, e OK.ţ

— … ei bine… nu voiam… adic , mersi, dar de fapt eu… seĂăă ă  
poticni Cassie, luat  prin surprindere.ă

Nu ştiu cum s  încheie, iar Deborah nu st tea oricum dup  ea.ă ă ă
— În fine. Ne vedem mai încolo. Şi ai grij  s  nu pierzi piatraă ă  

aia!
Motociclista demar , cu p rul negru fluturându-i.ă ă
În  camera  ei,  Cassie  îşi  sim i  picioarele  moi  din  pricinaţ  

încord rii. Era obosit . Îns  st tu o vreme în pat, cu hematitul înă ă ă ă  
mân , înclinându-l într-o parte şi-ntr-alta ca s  vad  cum luminaă ă ă  
alunec  pe suprafa a lui. Pentru putere de fier, îşi zise.ă ţ

Nu se asem na cu bucata  de calcedonie;  nu-i  transmitea oă  
senza ie de c ldur  şi alinare. Dar calcedonia era strâns legat  înţ ă ă ă  
mintea ei de Adam şi de ochii lui albaştri-cenuşii. Piatra era acum 
la Diana, iar Diana îl avea pe Adam.

Iar Cassie poseda o piatr  care-i  oferea o ciudat  r ceal  aă ă ă ă  
gândurilor,  o r ceal  care p rea s  i  se r sfrâng  şi  în inim .ă ă ă ă ă ă ă  
Pentru putere de fier, îşi repet . Îi pl cea asta.ă ă

— Aşadar, asta crede Cassie, c  fiecare moarte – chiar şi cea aă  
lui Kori – este legat  de craniu şi de felul în care puritanii ucideauă  
oameni, zise Diana şi privi chipurile din cerc. Acum, depinde de 
noi s  facemă  ceva în privin a asta.ţ

Cassie se uita la Faye.  Voia s  vad  reac ia din ochii  aceiaă ă ţ  
aurii când Diana explica despre energia întunecat  care sc paseă ă  
în timpul ceremoniei craniului şi-l omorâse pe Jeffrey. Şi, desigur, 



când  Diana  atinse  acest  subiect,  Faye  îi  arunc  o  privire  luiă  
Cassie,  îns  f r  urm  de  scuze  sau  de  vin .  Era  o  privireă ă ă ă ă  
conspirativ .ă  Doar noi dou  ştim,ă  îi transmitea ea. Iar eu nu voi 
spune nimic dac  vei p stra şi tu t cerea.ă ă ă

Nu-s chiar aşa de proast ,ă  îi  telegrafie Cassie mânioas , iară  
Faye zâmbi.

Era  duminic  sear  şi  st teau  cu  to ii  pe  plaj .  Diana  nuă ă ă ţ ă  
reuşise s  afle prea multe despre ce s  faci cu obiecte maleficeă ă  
precum  craniul  din  Cartea  Umbrelor,  aşa  c  solicita  ajutorulă  
tuturor.

Era prima întâlnire a Cercului în formul  complet  din ultimeleă ă  
trei  s pt mâni,  din  ziua  imediat  urm toare  mor ii  domnuluiă ă ă ţ  
Fogle. Cassie cercet  chipurile de deasupra jachetelor groase şi aă  
puloverelor — pân  şi locuitorii din New England trebuiau s  seă ă  
înfofoleasc  pe  o  asemenea  vreme  —  şi  se  întreb  ce  seă ă  
petrecea în capul fiec rei vr jitoare.ă ă

Melanie era sobr  şi gânditoare ca de obicei, de parc  nici n-ară ă  
fi crezut, nici n-ar fi negat teoria lui Cassie, dar era dispus  s  oă ă  
testeze ştiin ific. Laurel p rea pur şi simplu îngrozit . Suzan îşiţ ă ă  
cerceta cus turile m nuşilor. Deborah se încrunta, nedorind să ă ă 
renun e la ideea c  str inii o uciseser  pe Kori. Nick ei bine, cine-ţ ă ă ă
ar fi putut zice la ce se gândea Nick? Sean îşi rodea unghiile.

Fra ii Henderson erau agita i. Pre  de o secund  oribil , Cassieţ ţ ţ ă ă  
crezu c  aveau s -şi concentreze energia asupra lui Adam, s -lă ă ă  
acuze de faptul c  sora lor fusese omorât  din cauza lui. Dar apoiă ă  
lu  cuvântul Doug.ă

— Şi cum de mai st m şi mai discut m despre asta? Da i-miă ă ţ  
mie craniul — o s  amă  eu grij  de el, spuse, dezvelindu-şi din ii.ă ţ

— Mda, da i-i-l lui Doug, interveni Sean.ţ
— Nu poate fi distrus, Doug, rosti r bd toare Melania.ă ă
— A, da? f cu Chris. Dac  îi ataşezi o bomb  artizanal …ă ă ă ă
— Nu  se  va  întâmpla  nimic.  Craniile  de  cristal  nu  pot  fi 

distruse,  Doug,  repet  Melanie.  Aşa  sus in  toate  vechileă ţ  
cunoştin e. Nu i-ai provoca nici m car o zgârietur .ţ ă ă

— Şi  nici  nu exist  vreun loc cu adev rat  sigur în  care  s -lă ă ă  
inem, ad ug  Diana. Mai bine v  zic tuturor c  l-am îngropatţ ă ă ă ă  

undeva şi ieri  am f cut o vraj  ca s  m  anun e dac  îşi  faceă ă ă ă ţ ă  
cineva de lucru pe-acolo. Este esen ial sţ ă r mân  îngropat.ă ă

Cassie  sim i  c  i  se  face  r u.  Diana  privea  întregul  grup,ţ ă ă  



concentrându-se  asupra  lui  Deborah,  a  lui  Faye  şi  a  fra ilorţ  
Henderson. Nu i-ar trece niciodat  prin cap sa se uite la mine, seă  
gândi Cassie şi, cumva, asta o f cu s -i fie şi mai r u.ă ă ă

— De ce nu-l putem duce înapoi pe insul ? întreb  Suzan înă ă  
mod  surprinz tor,  dovedind  c  fusese  într-adev r  atent  laă ă ă ă  
discu ie.ţ

Adam, care st tuse t cut deoparte, cu o expresie neobişnuită ă  
de irascibil  pe chipul lui amuzat, r spunse:ă ă

— Pentru c  insula nu-l va mai proteja. Nu de când am luată  
craniul de-acolo.

— Ca mormintele alea egiptene asupra c rora a fost aruncată  
un blestem, explic  Laurel. Odat  ce p trunzi în untru, nu maiă ă ă ă  
po i desface ce-ai f cut.ţ ă

Adam f cu o grimas .ă ă
— Exact. Şi nu suntem suficient de puternici încât s  arunc mă ă  

o nou  vraj  de protec ie. Craniul acesta esteă ă ţ  diabolic, le spuse 
el tuturor. E atât de diabolic, încât, dac -l îngrop m în nisip, nuă ă  
facem  altceva  decât  s -l  împiedic m,  pentru  moment,  s  fieă ă ă  
activat. N-avem cum s -l purific m – îi arunc  o privire lui Laurel;ă ă ă  
nici cum s -l distrugem – se uit  la Doug şi la Chris; şi nici nuă ă  
exist  vreun loc în care s  fie în siguran , încheie el, privind-oă ă ţă  
pe Suzan.

— Atunci, ce facem? întreb  Deborah.ă
— Ce facem? chir i Sean.ă
— O l s m balt ? propuse Faye, afişând un zâmbetă ă ă  leneş.
Adam îi arunc  o privire întunecat . Diana interveni.ă ă
— Adam a sugerat s  c ut m energia întunecat  folosind ună ă ă ă  

pendul, ca s  vedem dac  d m de vreo pist  nou . Se întoarseă ă ă ă ă  
spre Cassie. Tu ce p rere ai?ă

Cassie  îşi  înfipse  unghiile  în  carne.  Dac  detectau  energiaă  
întunecat  şi-i ducea direct la casa lui Faye, acolo unde sc paseă ă  
ultima dat … Faye  se  uita  int  la  ea,  dorindu-şi  s  respingă ţ ă ă ă 
propunerea. Dar lui Cassie îi venise o idee.

— Zic c-ar trebui s-o facem, îi r spunse Dianei.ă
Privirea lui  Faye deveni  amenin toare  şi  mânioas .  Dar  nuţă ă  

putea s  spun  nimic.ă ă
Diana încuviin .ţă
— În  regul .  Putem  începe  de-acum.  E  drum  lung  pân  laă ă  

cimitir, aşa c  ar fi bine s  încerc m s -i d m de urm  pe-aici. Oă ă ă ă ă ă  



s  ieşim  pe  strada  Crowhaven  şi-o  s  vedem  dac  avem  ceă ă ă  
urm ri.ă

Cassie sim i cum pieptul i se cutremur  din cauza bubuiturilorţ ă  
inimii atunci când p r sir  plaja. Îşi b g  o mân  în buzunar caă ă ă ă ă ă  
s  pip ie bucata rece şi neted  de hematit. Putere de fier, de-ă ă ă
asta avea nevoie în acel moment.

— Eşti  nebun ?  şuier  Faye  când  escaladar  faleza  şi  seă ă ă  
îndreptar  spre drum.ă

O apuc  pe Cassie de bra , strângând-o ca şi cum ar li vrut s-oă ţ  
pedepseasc  şi re inând-o în urma celorlal i. Ştii undeă ţ ţ  duce urma 
aia?

Cassie se eliber .ă
— Ai încredere în mine, îi ceru.
— Poftim?
Cassie se învârti pe lâng  fata mai înalt .ă ă
— Am spus s  ai încredere în mine! Ştiu ce fac – iar tu, nu.ă
Şi, zicând acestea, începu din nou s  urce. Putere de fier, seă  

gândi ame it , impresionat  de sine îns şi.ţ ă ă ă
Dar tot îi veni greu s  respire când Diana se opri în mijloculă  

str zii  Crowhaven – în dreptul  casei  cu num rul doi,  cea a luiă ă  
Deborah – şi ridic  peridotul.ă

Cassie se uit  la cristal, sim ind concentrarea tuturor min iloră ţ ţ  
din jur. Aştept  s  se mişte în cerc.ă ă

Aşa şi f cu – la început. Lan ul se învârti întâi într-o parte, apoiă ţ  
în cealalt , ca un leag n r sucit de la locul de joac . Apoi, spreă ă ă ă  
groaza lui Cassie, începu s  se balanseze, ar tând în susul şi-nă ă  
josul str zii. În jos, în direc ia în care-o apucaser  prima dat  şiă ţ ă ă  
ajunseser  în cimitir, şi în sus, c tre promontoriu.ă ă

C tre casa lui Faye.ă
Când urm  grupul, Cassie îşi sim i picioarele de parc  i s-ar fiă ţ ă  

cufundat în bumbac. Lui Faye îi fu acum uşor s-o re in  în urm .ţ ă ă
— i-am zis eu, rosti  ea din vârful  buzelor.Ţ  Acum ce facem, 

Cassie? Dac  urma duce pân  la mine acas , n-o s  am singură ă ă ă ă 
de suferit.

Cassie îşi încleşt  din ii şi r spunse:ă ţ ă
— Am crezut c  n-o putem detecta la nivelul solului. Energia aă  

ieşit prin tavanul camerei tale de la etaj şi a âşnit drept în sus.ţ  
Am sperat c  era prea sus ca s -i d m de urm .ă ă ă ă

— Evident, ai crezut greşit, şuier  Faye.ă



Trecur  de casa p r sit  de la num rul trei. Trecur  de casaă ă ă ă ă ă  
lui Melanie. Cea a lui Laurel se afla înaintea lor; apoi trecur  şi deă  
ea. Drept în fa  era casa lui Faye.ţă

Cassie sim i c  o s  leşine. Aproape nu-şi d dea seama c  oţ ă ă ă ă  
strângea pe Faye de bra  la fel de tare cum o strângea şi Faye.ţ  
Aştept  ca peridotul s  se balanseze şi s -i conduc  pe to i până ă ă ă ţ ă 
la uşa lui Faye.

Dar Diana continua s  mearg .ă ă
Cassie fu cuprins  de o mare uşurare – şi de uimire, încotroă  

mergeau? Treceau de casa de la num rul şapte, care era şi eaă  
nelocuit . De cea a familiei Henderson, de cea a lui Adam, deă  
cea a lui Suzan. Şi de a lui Sean – o Doamne, se gândi Cassie, 
doar nu mergem la mine?

Dar  trecur  şi  pe  lâng  num rul  doisprezece.  Diana  urmaă ă ă  
balansul pendulului, care-i ducea la cap tul promontoriului.ă

Acolo, cristalul prinse din nou s  se învârteasc .ă ă
— Ce se petrece? zise Laurel, privind uimit  în jur. Ce c ut mă ă ă  

aici?
Adam  şi  Diana  se  uitau  unul  la  cel lalt.  Apoi,  o  a intiră ţ ă 

amândoi cu privirea pe Cassie, care înaint  încet dinspre parteaă  
din spate a grupului. Cassie ridic  din umeri.ă

— Aici a fost casa cu num rul treisprezece, spuse Diana. Nu-iă  
aşa, Adam? Casa care a fost d râmat .ă ă

— Am auzit c-a ars pân  la temelii, r spunse Adam. Înainte să ă ă 
ne naştem noi.

— Nu,  nu  s-a  petrecut  cu  atâta  timp  în  urm ,  îl  contraziseă  
Melanie. Doar acum vreo şaisprezece sau şaptesprezece ani – eu 
aşa ştiu. Dar, înainte de asta, a r mas nelocuit  secole întregi. Laă ă  
propriu.

— Cât de multe secole? întreb  cam tare Cassie.ă
Din cine ştie ce motiv, strângea în pumn bucata de hematit 

din buzunar.
Membrii sabatului se întoarser  spre ea, privind-o cu ochi careă  

p reau s  luceasc  uşor în lumina lunii.ă ă ă
— Vreo trei, zise Melanie. Asta a fost casa lui John cel Negru. 

Nimeni n-a mai stat în ea dup  ce a murit el, în 1696.ă
Bucata de hematit ardea înghe at în palma lui Cassie.ţ
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E mult prea ciudat pentru mine, coment  tremurând Laurel.ă
— Dar ce ne spune asta? întreb  Deborah.ă
— E o alt  leg tur  cu John cel Negru, rosti Adam. În afar  deă ă ă ă  

asta, mai nimic.
— Aşadar,  e  o  fund tur ,  ca  şi  cimitirul,  ad ug  mul umită ă ă ă ţ ă 

Faye.
Cassie sim ea c  se înşelau, dar nu putea zice de ce, aşa c -şiţ ă ă  

inu  gura.  Altceva  o  îngrijora  cu  adev rat.  Bucata  de  hematitţ ă  
care acum p rea la fel de grea ca o parte dintr-o stea, pe care-oă  
inea în buzunar… provenea din ruinele casei lui John cel Negru.ţ  

S-ar putea chiar s -i fi apar inut. Ceea ce însemna c  trebuia s -iă ţ ă ă  
dezv luie asta Dianei.ă

Se plimbau pe-acolo, formând grupuri mai mici. Întâlnirea se 
terminase.  Cassie  trase  adânc  aer  în  piept  şi  se  apropie  de 
Diana.

— N-am apucat s  stau mai devreme de vorb  cu tine, spuseă ă  
ea. Dar am vrut s - i povestesc ceva ce s-a întâmplat ieri.ă ţ

— Cassie, nu trebuie s -mi zici nimic. Ştiu c  n-a fost aşa cumă ă  
a sus inut Faye.ţ

Cassie clipi, luat  prin surprindere.ă
— Ce-a sus inut Faye?ţ
— Nici m car nu trebuie s  discut m despre asta. Ştiu c  nu-iă ă ă ă  

adev rat.ă
— Dar ce-a sus inut?ţ
Diana p ru c  se simte nelalocul ei.ă ă
— A sus inut c  ai fost la ea acas  asear  şi c  a i jucat… eiţ ă ă ă ă ţ  

bine, un fel de joc.
— Omul cu Pizza, rosti clar Cassie. Când Diana se holb  la ea,ă  

explic : Omul cu Pizza Face Livr ri.ă ă
— Ştiu cum se cheam , o întrerupse Diana, cercetând chipulă  

lui Cassie. Dar sunt sigur  c  niciodat  n-ai…ă ă ă
— Eşti sigură? Nu po i s  fii sigur ! strig  Cassie.ţ ă ă ă
Era  prea  mult  –  insisten a  oarb  a  lui  Cassie  cum  c  eraţ ă ă  

nevinovat . Nu-şi d dea Diana seama c  era rea, diabolic ?ă ă ă ă



— Cassie, te cunosc. Ştiu c  n-ai face aşa ceva.ă
Cassie se sim ea tot mai agitat . Ceva din interiorul ei era peţ ă  

cale s  cedeze.ă
— Ei bine,  am fost  acolo.  Şi  am f cut-o.  Şi  –  se apropia deă  

sursa neliniştii – nu ştii ce fel de lucruri aş putea sau nu s  fac.ă  
Am f cut deja câteva…ă

— Cassie, calmeaz -te…ă
Cassie f cu un pas înapoi, iritat .ă ă
— Sunt calm . Nu-mi spune s  m  calmez!ă ă ă
— Cassie, ce-i cu tine?
— Nu-i nimic. Vreau doar s  fiu l sat  în pace!ă ă ă
Ochii  verzi  ai  Dianei  str lucir .  Era  obosit  şi  încordat .  Şiă ă ă ă  

poate c  şi ea ajunsese la limit .ă ă
— În regul , spuse pe un ton aspru, nespecific glasului ei deă  

obicei blând. Atunci o s  te las în pace.ă
— Bine, rosti Cassie, sim ind un nod în gât şi în ep turi în ochi.ţ ţ ă
Nu voia  s  se  certe  cu  Diana — dar  toat  aceast  furie  şiă ă ă  

durere din interiorul ei trebuia s  se îndrepteă  undeva. Nu ştiuse 
niciodat  cât de groaznic era ca al ii s  insiste c  eşti bun cândă ţ ă ă  
nu erai aşa.

Îşi dezlipi degetele de bucata de hematit şi o l s  în buzunară ă  
în vreme ce se întoarse şi se îndep rt . Privi dincolo de margineaă ă  
stâncii, la valurile învârtejite de dedesubt.

Faye i se al tur , mirosind a parfum dulce şi mosc.ă ă
— Arat -mi.ă
— Poftim?
— Vreau s  v d ce ai  în  buzunar  şi  ce-ai  inut  în  mân  deă ă ţ ă  

parc  ar fi putut s  fug .ă ă ă
Cassie şov i, apoi scoase încet piatra neted  şi grea.ă ă
Stând în continuare cu fa a la ocean, Faye o cercet .ţ ă
— Un cristal de hematit. E ceva rar. Îl ridic  în lumina lunii şiă  

chicoti.  i-a  povestit  vreodat  Melanie  despre  calit ile  maiŢ ă ăţ  
neobişnuite ale hematitului? Nu? Ei bine, deşi pare negru, dac  îlă  
tai  în felii  sub iri,  sunt transparente, cu o nuan  roşiatic .  Iarţ ţă ă  
praful care iese din piatr  face lichidul folosit la r cirea disculuiă ă  
de t iere roşu ca sângele.ă

Îi înapoie piatra lui Cassie, care o inu într-o doar  şi se uit  laţ ă ă  
ea. Indiferent de unde-ar fi provenit, acum era cristalul ei. Ştiuse 
asta din clipa în care-l v zuse. Cum s  renun e la el?ă ă ţ



— L-am g sit aici, lâng  funda ia casei, spuse ea.ă ă ţ
Faye ridic  din sprâncene. Apoi, se adun .ă ă
— Hm. P i, sigur, oricine-ar fi putut s -l scape aici în ultimeleă ă  

trei sute de ani.
Pe Cassie o str b tu o senza ie ciudat  de uşurare entuziast .ă ă ţ ă ă
— Da, f cu ea. Desigur. Oricine ar fi putut s-o fac .ă ă
Puse cristalul la loc în buzunar. Ochii aurii ai lui Faye luceau 

spre  ea,  iar  Cassie  se  surprinse  aprobând  din  cap.  La  urma 
urmei, nu era nevoit  s  renun e la cristal.ă ă ţ

Adam îi chema pe to i s  se adune.ţ ă
— Înc  ceva înainte s  pleca i, zicea el.ă ă ţ
P ruse orb la mica dram  care se petrecuse între Cassie şiă ă  

Diana cu doar câteva minute mai devreme.
— Am  o  idee,  continu  când  Clubul  se  adunase  iar.  Şti i,ă ţ  

tocmai  mi-am dat  seama  c  tot  ce  avea  leg tur  cu  energiaă ă ă  
întunecat  a  dus  la  moarte,  la  cei  mor i.  Cimitirul;  siluetaă ţ  
fantomatic  pe care Cassie, Deborah şi Nick au v zut-o pe drum;ă ă  
chiar şi locul acesta – o cas  în ruine, construit  de un mort. Şi, eiă ă  
bine, weekendul de dup  cel viitor este Samhaină 5.

Dinspre grup se auzir  murmure.  Adam se uit  la Cassie şiă ă  
spuse:

— Ştii tu, Halloween. Noaptea tuturor sfin ilor. Dar, indiferentţ  
cum i-ai spune, e noaptea în care mor ii umbl  printre noi. Ştiuţ ă  
c  ar  putea  fi  periculos,  dar  cred  c  ar  fi  bine  s  inem  oă ă ă ţ  
ceremonie, fie aici, fie la cimitir, de Halloween. O s  vedem ceă  
putem deştepta. Se întoarse spre Diana. Ce p rere ai?ă

De  data  asta,  i  se  r spunse  prin  t cere.  Diana  p reaă ă ă  
îngrijorat , Melanie plin  de îndoieli, Sean de-a dreptul speriat.ă ă  
Doug  şi  Chris  afişau  rânjetele  lor  nebuneşti,  iar  Deborah 
încuviin a  intens.  Faye  îşi  inea  capul  plecat  într-o  parte,ţ ţ  
gânditoare; Nick st tea cu bra ele încrucişate şi chipul împietrit.ă ţ  
Dar Laurel şi Suzan luar  cuvântul.ă

— Şi cum r mâne cuă  balul? întreb  Laurel.ă
— Sâmb t  noaptea e balul de Halloween şi mi-am cump rată ă ă  

5 Samhain  este  o s rb toare  galic  a recoltei,  care  are  loc  în  zilele  de 31ă ă ă  
octombrie şi  1 noiembrie.  Începând cu secolul  al  VIII-lea,  a fost asociat  cuă  
s rb toarea  catolic  a  Tuturor  Sfin ilor,  influen ând  obiceiurile  actuale  deă ă ă ţ ţ  
Halloween. Samhain marca sfârşitul adun rii recoltei, al „jum t ii luminoase” aă ă ăţ  
anului, şi începutul „jum t ii întunecate” (n. trad.).ă ăţ



deja pantofi, ad ug  Suzan.ă ă
— Mereu  d m  o  petrecere  mare  de  Halloween,  îi  explică ă 

Melanie lui Cassie. E o s rb toare important  a vr jitoarelor. Dară ă ă ă  
anul  acesta  Halloweenul  pic  sâmb t ,  iar  balul  liceului  e  înă ă ă  
aceeaşi sear . Cu toate astea, nu v d de ce nu le-am putea ineă ă ţ  
pe amândou . Am pleca de la bal pe la unsprezece şi jum tate şiă ă  
am avea suficient timp pentru ceremonia de-aici.

— Iar eu cred că ar trebui s-o inem aici, interveni Diana, şi nuţ  
în cimitir. Asta ar fi prea periculos şi s-ar putea s  ne alegem cuă  
mai mult decât ne doream.

Cassie se gândi la umbra pe care ea şi Adam o v zuser  laă ă  
cimitir.

— Şi  ce-avem  de  gând  s  facem  cu  ceea  ceă  putem să 
invoc m? întreb  ea un pic cam agresiv.ă ă

— S  st m de  vorb ,  r spunse  pe  dat  Adam.  Pe  vremuri,ă ă ă ă ă  
oamenii  invocau  spiritele  mor ilor  de  Halloween  şi  le  puneauţ  
întreb ri. Spiritele erau obligate s  r spund .ă ă ă ă

— E ziua în care v lul dintre lumi este cel mai sub ire, explică ţ ă 
Laurel.  Mor ii  se  întorc  şi-i  viziteaz  rudele  r mase  în  via ,ţ ă ă ţă  
complet  ea,  privind  grupul.  Eu  cred  c-ar  trebui  s  inemă ă ţ  
ceremonia.

To i cei din Cerc c zur  de acord, unii mai şov itori, al ii pliniţ ă ă ă ţ  
de entuziasm. Dar to i încuviin ar .ţ ţ ă

— Bine, rosti Adam. R mâne pentru noaptea de Halloween.ă
Lui  Cassie  i  se  p ru  neobişnuit  c  prelua  astfel  rolul  deă ă  

conduc tor al sabatului, dar apoi se uit  la Diana, care ar ta deă ă ă  
parc  ar fi controlat cu greu ceva ce o fr mânta. Pre  de o clip ,ă ă ţ ă  
lui  Cassie  îi  fu  mil  de  ea,  dar  apoi  fu  copleşit  de  propriaă ă  
nefericire  şi  lupt .  P r si  repede  întrunirea,  f r  s -i  mai  zică ă ă ă ă ă ă 
nimic Dianei.

***

În s pt mânile de dinainte de Halloween se instal  cu adev rată ă ă ă  
frigul, deşi frunzele erau tot ruginii şi stacojii. Camera lui Cassie 
mirosea a camfor, pentru c  bunica ei adusese cuverturi vechi peă  
care s  le pun  una peste alta pe pat. Ultimele ierburi fuseseră ă ă 
culese, iar casa era plin  de flori de toamn , g lbenele şi ochiul-ă ă ă
boului.  În  fiecare  zi,  dup  şcoal ,  Cassie  îşi  g si  bunica  înă ă ă  



buc t rie,  preg tind tone de sos de mere, pân  ce toat  casaă ă ă ă ă  
mirosea a miez fierbinte de m r, a scor işoar  şi condimente.ă ţ ă

Pe  verandele  din  spatele  tuturor  caselor  ap rur  în  modă ă  
misterios dovleci — dar numai Cassie şi fra ii Henderson ştiau deţ  
unde proveneau aceştia.

Situa ia cu Diana nu se îmbun t i.ţ ă ăţ
O parte vinovat  din interiorul lui Cassie ştia şi de ce. Nuă  voia 

s  se certe cu Diana — dar îi era mult mai uşor s  nu fie nevoită ă ă 
s  se îngrijoreze mereu din pricina ei. Dac  nu vorbea întruna cuă ă  
ea,  nu  mergea  în  fiecare  zi  pe  la  Diana  pe-acas ,  atunci  nuă  
trebuia s  se gândeasc  la cât de r nit  s-ar fi sim it dac  ar fiă ă ă ă ţ ă  
aflat  vreodat  adev rul.  Secretele ruşinoase ale lui  Cassie n-oă ă  
sâcâiau atât de tare când Diana era departe.

Aşadar,  când  Diana  încerc  s  se  împace,  Cassie  fuă ă  
politicoas ,  dar se purt  pu in rece. Detaşat.  Şi,  când Diana oă ă ţ  
întreb  de ce era înc  sup rat , Cassie neg  faptul c  ar fi fostă ă ă ă ă ă  
aşa şi o întreb  de ce nu putea s  lase lucrurile aşa cum erau?ă ă  
Diana aşa şi f cu.ă

Cassie se sim ea de parc  în jurul ei creştea o cochilie sub ireţ ă ţ  
şi tare.

Se  gândi  la  ce-i  spusese  Deborah  despre  Nick. Are  uneori 
perioade  mai  proaste.  Dar  asta  nu  înseamn  c-ar  trebui  să ă  
renun i.ţ  Desigur, Cassie n-avea cum s  se duc  şi s -l roage iară ă ă  
pe Nick. Cel pu in, vechea Cassie n-ar fi f cut niciodat  asta. Darţ ă ă  
acum p rea c  ap ruse o nou  Cassie, una mai puternic  şi maiă ă ă ă ă  
dur  – cel pu in în exterior. Şi trebuia s  facă ţ ă ă ceva, pentru c  înă  
fiecare noapte se gândea la Adam şi suferea şi-i era team  de ceă  
s-ar putea întâmpla dac  mergea neînso it  la bal.ă ţ ă

În  ziua de dinainte de Halloween,  se duse iar  la garajul  lui 
Nick.

Maşina-schelet ar ta exact la fel. Îi fusese scos motorul, careă  
acum se odihnea pe un fel de mas  f r  blat f cut  din evi. Nickă ă ă ă ă ţ  
se afla sub mas .ă

De data asta, Cassie nu-l mai întreb  ce f cea. Îl v zu cum îiă ă ă  
observ  picioarele şi  o cerceteaz  din priviri.  Apoi, ieşi de subă ă  
mas  şi se ridic .ă ă

P rul lui  brunet era epos din cauza transpira iei şi-şi şterseă ţ ţ  
fruntea  cu  dosul  mâinii  unsuroase.  Nu  spuse  nimic,  ci  doar 
r mase acolo, uitându-se la ea.ă



Cassie nu-şi acord  timp de gândire. Concentrându-şi întreagaă  
aten ie asupra unei pete de ulei de pe tricoul lui, rosti repede:ţ

— Mergi la balul de Halloween de mâine?
Urm  o t cere îndelungat . Cassie se holb  la pata de ulei, înă ă ă ă  

vreme ce Nick îi  privea chipul.  Sim ea miros de cauciuc şi  deţ  
metal înc lzit, dar şi de ulei şi un iz de benzin . Parc  ar fi r masă ă ă ă  
suspendat  în aer.ă

Apoi, Nick r spunse:ă
— Nu.
Totul  se  pr buşi.  Din  cine ştie  ce  motiv,  Cassie  fu  deodată ă 

capabil  s -l priveasc  pe Nick în fa .ă ă ă ţă
— Ah, rosti ea sec.
Of, proasto, proasto, gândi. Noua Cassie era la fel de tâmp  caă  

cea de dinainte. N-ar fi trebuit s  vin  niciodat .ă ă ă
— Nu-mi dau seama de ce-ai vrea s  mergi, în primul rând,ă  

zise Nick. Apoi ad ug : Este ceva legat de Conant, nu?ă ă
Cassie se încord .ă
— Adam? Despre ce tot vorbeşti? Ce leg tur  ar putea aveaă ă  

Adam cu faptul c  te invit la bal? întreb  ea, dar sim i cum seă ă ţ  
îmbujoreaz .ă

— Nick d dea din cap.ă
Mi s-a p rut mie. i s-au aprins c lcâiele. Şi nu vrei s  afle, aşaă Ţ ă ă  

c  îi cau i un înlocuitor, nu? Sau încerci s -l faci gelos?ă ţ ă
Acum,  obrajii  lui  Cassie  ardeau,  dar  flac ra  mâniei  şi  aă  

umilin ei era şi mai puternic . N-o s  plâng  de fa  cu Nick,ţ ă ă ă ţă  n-o 
s-o fac .ă

— Scuz -m  c  te-am  deranjat,  spuse  şi  d du  s  plece,ă ă ă ă ă  
îndurerat  şi crispat .ă ă

— Stai pu in, îi ceru Nick.ţ
Cassie continu  s  mearg  şi ajunse afar , în lumina aurie aă ă ă ă  

soarelui de octombrie. Privea fix frunzele stacojii ale ar arului deţ  
vizavi.

— Stai, repet  Nick, mai aproape de ea. O urmase afar . La ceă ă  
or  vrei s  vin s  te iau? întreb .ă ă ă ă

Cassie se r suci şi se holb  la el.ă ă
Doamne, chiar era frumos, dar atât de rece… chiar şi acum 

ar ta complet indiferent,  lipsit  de orice emo ie. Soarele îi  f cuă ţ ă  
p rul brunet s  scânteieze în nuan e de albastru, iar fa a îi eraă ă ţ ţ  
asemenea unei sculpturi perfecte în ghea .ţă



— Nu mai vreau s  merg cu tine, i-o t ie Cassie şi porni dină ă  
nou.

El îi t ie calea, blocându-i drumul f r  s-o ating .ă ă ă ă
— Îmi pare r u c-am zis c  încerci s -l faci gelos pe Conant.ă ă ă  

Era doar… Se opri şi ridic  din umeri. N-am vorbit serios. Nu ştiuă  
ce se petrece şi oricum nu-i treaba mea. Dar mi-ar face pl cereă  
s  merg cu tine la bal.ă

Am halucina ii, gândi Cassie. Asta trebuie s  fie. Tocmai mi s-aţ ă  
p rut c -l aud pe Nick cerându-şi scuze… şi apoi spunând că ă ă i-ar 
pl ceaă  s  mearg  cu mine. Cred ca delirez.ă ă

— Aşadar, la ce or  vrei s  vin s  te iau? insist  Nick.ă ă ă ă
Cassie respira cu greutate, aşa c  vocea îi fu slab .ă ă
— , pe la opt ar fi în regul . Ne costum m acas  la Suzan.Ăăă ă ă ă
— OK. Ne vedem acolo.

În  noaptea  de  Halloween,  în  casa  în  stil  grecesc  a  lui  Suzan, 
fetele de pe strada Crowhaven se preg teau. Era diferit fa  deă ţă  
seara  balului  anterior.  Cassie  ştia  acum  ce  f cea.  Suzan  oă  
înv ase  cum s  se  machieze singur ,  iar  Cassie  o  ajutase  înăţ ă ă  
schimb cu inuta.ţ

F cuser  toate  baie  cu  frunze  proaspete  de  salvie;  asta  laă ă  
ordinul lui Laurel, ca s -şi accentueze calit ile fizice. Cassie seă ăţ  
sp lase  şi  în  lapte  de  trandafiri  –  ap  de  trandafiri  şi  ulei  deă ă  
migdale dulci – ca s -şi catifeleze pielea şi s  miroas  frumos.ă ă ă  
Bunica  lui  Cassie  o  ajutase  la  desenatul  şi  croitul  costumului, 
care era f cut în mare parte din buc i de voal.ă ăţ

Când termin , Cassie se privi  în oglinda lui Suzan şi v zu oă ă  
fat  zvelt  precum  flac ra  unei  lumân ri,  îmbr cat  în  cevaă ă ă ă ă ă  
asem n tor cu cea a, de o frumuse e evaziv . Fata avea p rul caă ă ţ ţ ă ă  
de topaz fumuriu, c zând în bucle pe lâng  fa a delicat , iar înă ă ţ ă  
vreme ce Cassie se admira,  pe pielea palid  îi  înflorir  umbreă ă  
rozalii.

P rea  moale,  demn  de  a  fi  atins  şi  senzual ,  dar  era  înă ă ă ă  
regul ,  c ci  avea  s  fie  înso it  de  Nick.  Cassie  se  d du  cuă ă ă ţ ă ă  
parfum în spatele urechii – nu ulei magnetic, ci unul simplu, de 
trandafir – şi-şi arunc  pe spate p rul pl cut mirositor. În ochii deă ă ă  
un albastru ca al florilor de câmp i se citea o anume melancolie, 
dar nu se putea face nimic în privin a asta. Nu putea fi nicicândţ  
vindecat .ă



Nu purta niciun cristal ca s  atrag , ci doar hematitul pentruă ă  
putere de fier, într-o punguli  de sub costum.ţă

— Ce  eşti?  întreb  Deborah,  uitându-se  în  oglind  pesteă ă  
um rul ei.ă

— Sunt o muz . E ceva din Grecia antic ; bunica mi-a ar tată ă ă  
asta într-o carte. Nu erau zei e, ci un fel de ghizi divini. Inspirauţ  
oamenii,  oferindu-le  creativitate,  r spunse  Cassie.  Se  priviă  
nesigur . Cred c  sunt Calliope; era muza poeziei. Celelalte erauă ă  
muzele istoriei şi chestii de-astea.

— Vr jitoarele cred c  a existat o singur  muz , care a fostă ă ă ă  
apoi  împ r it  în  nou ,  interveni  Melanie.  Era  spiritul  tuturoră ţ ă ă  
artelor. Aşa c  poate, în seara asta, ea eşti.ă

Cassie  se  întoarse  s  le  admire  costumele.  Deborah  eraă  
rocker,  cu  br ri  argintii,  inte  şi  piele  neagr .  Melanie  eraăţă ţ ă  
Sophia, spiritul biblic al în elepciunii, cu fa a acoperit  de un v lţ ţ ă ă  
transparent şi cu o coroni  de stele argintii în p r.ţă ă

Suzan urmase sugestia lui Cassie şi se costumase în Afrodita, 
zei a dragostei. Lui Cassie îi venise ideea de la gravurile Dianei şiţ  
din cartea bunicii ei, cu mituri greceşti.

— Se spune c  Afrodita s-a n scut din spuma m rii, zise ea.ă ă ă  
De unde şi toate scoicile astea.

P rul lui Suzan era despletit, iar rochia avea culoarea spumeiă  
m rii. Paiete str lucitoare, perle şi mici scoici împodobeau mascaă ă  
pe care-o inea în mân .ţ ă

Laurel era o zân .ă
— Un spirit al naturii, insist  ea, f când o piruet  ca s  le arateă ă ă ă  

aripile de libelul  lungi şi arcuite.ă
Purta o ghirland  de frunze şi flori de m tase pe cap.ă ă
— Toat  lumea arat  minunat, rosti o voce blând , iar Cassieă ă ă  

se r suci şi-şi inu r suflarea.ă ţ ă
Diana nici m car nu se îmbr case sau, cel pu in, purta doară ă ţ  

costumul  de  ceremonie,  cel  pe  care  îl  îmbr ca  la  întrunirileă  
Cercului.  Îns  p rea  încununat  de  propria  lumin  şi  eraă ă ă ă  
frumoas  mai presus de cuvinte.ă

Laurel şopti la urechea lui Cassie:
— S  ştii c  nu-şi râde de asta. Halloweenul e cea mai magică ă ă 

s rb toare din tot anul. O onoreaz .ă ă ă
— Oh! oft  Cassie.ă
Apoi, o privi pe Faye.



Presupuse  c  Faye  era  o  vr jitoare.  Genul  de  vr jitoare  deă ă ă  
care se temeau b ie ii. Purta o rochie neagr  f r  mâneci, ca şiă ţ ă ă ă  
cum ar  fi  parodiat-o  pe  cea  alb  a  Dianei.  Era  spintecat  înă ă  
laterale,  pân  la şold,  şi  croit  astfel  încât  s  i  se muleze peă ă ă  
forme. Materialul lucea asemenea m t sii atunci când p şea.ă ă ă

Disear , la bal, multe inimi vor fi frânte, se gândi Cassie.ă
La parter sun  soneria,  iar  fetele coborâr ,  înveşmântate înă ă  

falduri fluturânde şi rochii fâlfâitoare, ca s -i întâmpine pe b ie i.ă ă ţ  
Clubul  mergea  la  bal  împreun ,  c ci  pl nuiau  s  plece,  totă ă ă ă  
împreun , la unsprezece şi jum tate.ă ă

Nick o înso ea pe Cassie, dar, în prima clip , ea nu avu ochiţ ă  
decât  pentru Adam. Era uimitor.  Dintr-o coroan  de frunze deă  
stejar pe care o purta pe cap se i eau vârfurile unor coarne deţ  
cerb şi purta o masc  f cut  din frunze de stejar şi ghinde.ă ă ă

— E Herne, zeul încornorat, explic  Melanie. Seam n  cu Pan,ă ă ă  
ştii tu, un zeu al naturii. E şi zeul animalelor – de-asta poate s -lă  
ia pe Raj cu el.

Raj era acolo, încercând s -şi croiasc  drum cu botul, ca s  oă ă ă  
întâmpine pe Cassie ruşinos de c lduros, ca de obicei. Adam –ă  
sau Herne; pe Cassie o neliniştea cât de în largul lui ar ta avândă  
coarne şi frunze de stejar – inu câinele deoparte.ţ

Celelalte fete râdeau de costumele b ie ilor.ă ţ
— Sean, eşti suficient de slab şi f r  s - i ar i toate oasele,ă ă ă ţ ăţ  

zise Laurel.
El era îmbr cat în schelet.ă
Pe  fe ele  lui  Chris  şi  Doug  erau  pictate  simboluri  ciudate:ţ  

triunghiuri negre şi roşii, fulgere galbene. P rul lor negru p rea şiă ă  
mai ciufulit decât de obicei.

— Noi suntem Zax, rostir  ei şi toat  lumea întreb :ă ă ă  Cine?
— Magicianul Zax, r spunse Chris. Scoate ig ri din aer.ă ţ ă
— E dintr-un serial ştiin ifico-fantastic pe care l-au v zut la unţ ă  

moment dat, explic  în cele din urm  Suzan.ă ă
— Şi tu ce-ar trebui s  fii, Nick? B rbatul în Negru? interveniă ă  

vocea lent  şi leneş  a lui Faye.ă ă
Cassie se uit  pentru prima oar  la Nick. Nu purta un costum,ă ă  

ci doar blugi negri şi un pulover negru. Ar ta foarte chipeş, foarteă  
cool.

— Eu ar trebui s  fiuă  înso itorulţ  ei, zise el calm şi, f r  s -i maiă ă ă  
arunce vreo privire lui Faye, îi întinse mâna lui Cassie.



Faye  n-are  cum  s  se  supere,  îşi  zise  Cassie  pe  când  seă  
îndreptau spre şirul de maşini de afar . Faye nu-l mai vrea; n-ară  
trebui s -i pese cu cine iese el. Dar sim ea în stomac un fior deă ţ  
nelinişte  în  vreme ce  Nick  o  conducea la  maşin .  Deborah  şiă  
Laurel se urcar  în spate.ă

Pe  verandele  din  jurul  lor,  dovlecii  sculpta i  afişau  rânjeteţ  
incandescente  şi  aveau  fl c ri  pe  post  de  ochi.  Era  o  noapteă ă  
senin , luminat  de lun .ă ă ă

— O noapte bântuit , zise Laurel de pe bancheta din spate. Înă  
seara asta, spiritele se adun  la toate ferestrele şi uşile şi se uită ă 
în untru.  Punem  mereu  o  lumânare  alb  în  geam,  ca  s  leă ă ă  
ghid m.ă

— Sau o farfurie cu mâncare, ca s  le hr nim, ca s  nu încerceă ă ă  
s  intre, ad ug  Deborah cu un glas neutru.ă ă ă

Cassie  râse,  dar  râsul  ei  p rea  uşor  fals.  Nu-şi  dorea  caă  
spiritele s  se uite pe ferestrele casei ei. Cât despre ce spuseseă  
Laurel cu dou  s pt mâni în urm , referitor la rudele decedate,ă ă ă ă  
care vin s -i viziteze pe cei vii — ei bine, Cassie nu-şi dorea niciă  
aşa  ceva.  Probabil  c  nu-şi  cunoştea  nicio  rud  moart ,  cuă ă ă  
excep ia tat lui ei, iar el poate c  nici nu era mort cu adev rat.ţ ă ă ă  
Nu, în general, prefera s -i lase pe mor i în pace.ă ţ

Îns  Cercul pl nuia s  fac  exact contrariul în seara aceea.ă ă ă ă
Sala de sport era decorat  cu bufni e, lilieci şi vr jitoare careă ţ ă  

zburau pe fundalul unor luni uriaşe şi galbene. Hârtie creponată 
neagr  şi portocalie era înf şurat  în jurul grinzilor şi atârna deă ă ă  
coşurile de baschet.  Pe pere i  se mai  vedeau şi  schelete careţ  
dansau,  pisici  care  scuipau,  cu  spin rile  arcuite,  şi  fantomeă  
mirate.

Totul era amuzant şi inofensiv. Elevii obişnui i care veneau caţ  
s  danseze, s  se costumeze şi s  bea punci movuliu n-aveauă ă ă  
habar de adev ratul întuneric care pândea afar . Nici chiar ceiă ă  
care urau Clubul nu cunoşteau întregul adev r.ă

Diana şi Adam sosir  împreun , fiind cea mai spectaculoasă ă ă 
apari ie la care asistase vreodat  Liceul New Salem.ţ ă

Diana, în roba ei simpl  şi alb , cu gâtul dezgolit şi bra e careă ă ţ  
p reau la fel de proaspete precum pielea unui bebeluş, cu p rulă ă  
str lucitor, ca o aureol , c zându-i pe spate, p rea o raz  de lună ă ă ă ă ă 
care se r t cise cumva în sala de sport.ă ă

Iar  Adam…  Adam avea  propriul  fel  înn scut  de  a  pretindeă  



respect de la to i cei suficient de iste i încât s -l priveasc  într-ţ ţ ă ă
adev r. În seara aceea, costumat ca Herne, era mai impresionantă  
decât oricând. P reaă  s  fieă  zeul p durii, primejdios şi intrigant,ă  
inspirând venera ie, dar nefiind lipsit de blânde e. Mai presus deţ ţ  
toate, ar ta s lbatic. Nu avea nimic îmblânzit în el; locul lui eraă ă  
afar ,  alergând  sub  cerul  înstelat.  Raj  r mase  al turi  de  el,ă ă ă  
sem nând mai degrab  a lup decât a câine, şi nimeni nu obiect .ă ă ă

— Ştii ce se întâmpl  în seara asta, murmur  o voce, suflândă ă  
cald pe ceafa lui Cassie.

— Ce anume, Faye? întreb  Cassie f r  s  se întoarc .ă ă ă ă ă
— Ei  bine,  conduc torii  sabatului  care  o reprezint  pe zei aă ă ţ  

Diana şi  pe  zeul  încornorat  trebuie  s  se  alieze.  Trebuie  s …ă ă  
Faye f cu delicat  o pauz … S  se contopeasc , s  zicem aşa.ă ă ă ă ă ă  
Ca s  întruchipeze unirea b rbatului şi a femeii primordiale.ă ă

— Vrei s  spui c …?ă ă
— Poate fi f cut şi simbolic, r spunse afabil  Faye. Dar nu credă ă ă  

c  Adam şi Diana se vor mul umi doar cu nişte simboluri, tu ceă ţ  
p rere ai?ă
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Cassie încremeni. Inima îi bubuia, dar era singura parte din ea 

care se mai mişca.
Adam şi  Diana… nu  puteau. Doar  c ,  desigur,  nu  era  aşa.ă  

Diana  râdea  împreun  cu  Adam,  dându-şi  p rul  drept  şiă ă  
str lucitor pe spate. Şi deşi Cassie nu putea vedea ochii lui Adamă  
dincolo de masc , buzele îi erau arcuite într-un zâmbet.ă

Cassie se întoarse,  aproape dând peste Nick, care tocmai  îi 
aducea nişte punci, şi se gr bi s  dispar  în întuneric.ă ă ă

G si un col  cufundat în bezn  sub o lamp  chinezeasc  ce seă ţ ă ă ă  
stinsese.  Ap rat  de  o  perdea  de  panglici  negre  şi  portocalii,ă ă  
st tu acolo, încercând s -şi vin  în fire, s  alunge imaginile care-iă ă ă ă  
tot veneau în minte.

Deodat ,  sim i  mirosul  fumului  unui  foc  de  lemne  şi  brizaă ţ  
oceanului, laolalt  cu miasma slab , de nedefinit, a animalelor şiă ă  
a frunzelor de stejar. Adam.

— Cassie, spuse el.
Doar atât, de parc  Herne ar fi strigat-o într-un vis de-al ei,ă  

invitând-o s  dea deoparte aşternuturile în toiul nop ii şi s  vină ţ ă ă 
s  danseze în frunzele de toamn .ă ă

Apoi, pe un ton ceva mai normal, ad ug  încet:ă ă
— Cassie, eşti în regul ? Diana spune…ă
— Ce? se interes  Cassie într-un mod care-ar fi  putut p reaă ă  

dur dac  nu i-ar fi tremurat vocea.ă
— E îngrijorat  c  nu te sim i bine.ă ă ţ
— Ba m  simt! Cassie se chinuia s  nu izbucneasc  în lacrimi.ă ă ă  

Şi, în orice caz, m-am s turat ca lumea s  m  vorbeasc  pe laă ă ă ă  
spate. Faye spune aia, Diana spune ailalt  – m-amă  s turat.ă

El îi lu  mâinile reci într-ale lui.ă
— Cred c  eşti doar obosit  şi-atât, zise el pe un ton domolit.ă ă
Sunt, se gândi Cassie. Am obosit s  am secrete. Şi am obosită  

s  lupt. Dac  sunt deja rea, ce sens mai are s  lupt? ă ă ă
În acel moment, a gândi însemna a ac iona. Înainte s -şi deaţ ă  

seama ce face, îşi întoarse mâinile cuprinse de palmele lui Adam 
astfel încât s -l strâng  de degete.ă ă  Nici cu vorba, nici cu privirea,  



nici  cu  fapta –  ce  caraghios!  îşi  zise  ea.  Am  înc lcat  dejaă  
jur mântul de o mie de ori. De ce s  n-o facem cu adev rat? Aşa,ă ă ă  
m car ar avea ceva concret de care s -i par  r u. Aşa, Diana n-ă ă ă ă
ar fi prima care l-ar avea.

Acela fu punctul de cotitur . Diana putea avea orice altceva,ă  
îns  nu va fi şi cea dintâi care s -l aib  pe Adam.ă ă ă

Aş putea s-o fac, se gândi Cassie. Deodat , mintea îi func ionaă ţ  
la  rece  şi  ra ional,  departe  de  durerea  din  piept.  Adam  eraţ  
vulnerabil fa  de ea pentru c  avea onoare şi nu şi-ar fi închipuitţă ă  
niciodat  c  pl nuieşte s  pun  mâna pe el.ă ă ă ă ă

Dac  începea acum s  plâng … Dac -l  f cea s  se apropieă ă ă ă ă ă  
suficient cât s-o in  în bra e, apoi se sprijinea de el, l sându-seţ ă ţ ă  
moale… Dac - i sprijinea capul de um rul lui, astfel încât el s -iă ţ ă ă  
poat  sim i  parfumul  p rului… Dac  ofta şi-şi  d dea capul  peă ţ ă ă ă  
spate… ar reuşi el s  se ab in  s-o s rute?ă ţ ă ă

Cassie nu credea.
Existau locuri mai întunecate decât acel col . Locuri sigure înţ  

liceu. Sala în care se ineau orele de economie, cu o încuietoareţ  
pe  care  o  putea  sparge  oricine,  debaraua  în  care  se  ineauţ  
saltelele  de  gimnastic .  Şi,  dac  Adam  o  s ruta,  iar  ea  îiă ă ă  
r spundea la s rut, ce-i oprea s  se retrag  acolo?ă ă ă ă

Nimic, îşi zise Cassie.
Iar Diana, dulcea, proasta şi inocenta Diana, nu şi-ar da seama 

de nimic. Dac  Adam îi spunea c  fusese nevoit s-o scoat  peă ă ă  
Cassie la o mic  plimbare ca s-o linişteasc , Diana îl credea.ă ă

Nu, nimic nu-i putea împiedica pe Cassie şi pe Adam… în afara 
jur mântului.  Cum  era?ă  Focul  s  m  mistuie,  aerul  s  mă ă ă ă  
în buşe,  p mântul  s  m  înghit ,  iar  apa  s -mi  acopereă ă ă ă ă ă  
mormântul. Cassie  nu  se  temea  de  asta.  Focul  îi  ardea  deja 
trupul, iar aerul o în buşea – nu putea s  respire. N-o putea opriă ă  
nimic. Se aplec  mai aproape de Adam, inând capul plecat ca oă ţ  
floare pe o tulpin  zvelt , sim ind cum îi dau lacrimile. Sim i cumă ă ţ ţ  
i  se  taie  respira ia,  iar  degetele  lui  le  strâng  pe  ale  ei  cuţ  
îngrijorare şi vigilen .ţă

— Cassie — Doamne… şopti el.
Pe Cassie o str b tu un fior puternic de triumf. El nu se puteaă ă  

ab ine. Avea s  se întâmple.ţ ă  Laur şi stejar, r d cini, scaie i / Cuă ă ţ  
focul secret s  mi-l pârjoli i…ă ţ

Ce f cea?ă



Folosea magia asupra lui Adam? Îl  ademenea în capcan  cuă  
vorbe care proveneau dintr-o fântân  adânc  de cunoştin e dină ă ţ  
interiorul ei? Era greşit, lipsit de onoare, iar asta nu numai pentru 
c  membrii Clubului nu aruncau vr ji unii asupra altora f r  să ă ă ă ă 
cear  permisiunea înainte.ă

Era greşit din cauza Dianei.
Diana,  care  fusese  prietena  lui  Cassie  atunci  când  nimeni 

altcineva  nu  voia  s  stea  de  vorb  cu  ea.  Care  o  sus inuseă ă ţ  
împotriva lui Faye şi a întregii şcoli. Chiar dac  Cassie nu puteaă  
s  suporte s  fie aproape de Diana în acel moment, amintireaă ă  
Dianei era ca o stea care str lucea în mintea ei. Dac  o tr da,ă ă ă  
tr da tot ce era important.ă

Rea sau nu, Cassie nu putea s-o fac .ă
Îşi trase mâinile dintre degetele puternice ale lui Adam.
— Sunt bine, zise ea cu voce slab  şi blând , înfrânt .ă ă ă
El încerca s-o apuce iar de mâini. Asta era problema cu magia, 

nu reuşeai întotdeauna s  opreşti ceea ce porniseşi.ă
— Adam,  serios,  insist  ea.  Apoi  ad ug  disperat :  Teă ă ă ă  

aşteapt  Diana.ă
Fusese  de  folos  s -i  rosteasc  numele.  Mai  r mase  ună ă ă  

moment,  apoi  o  conduse  înapoi,  Herne  aducând  o  nimfă 
înd r tnic  înapoi în Cerc. Cassie i se al tur  lui Laurel, c utândă ă ă ă ă ă  
siguran ; Nick nu se z rea pe nic ieri. Ei bine, nu putea s  deaţă ă ă ă  
vina pe el.

Diana  vorbea cu  Sally  Waltman,  care  venise  şi  ea,  tare  ca 
piatra,  în  ciuda  pierderii  lui  Jeffrey.  Aşa  c  Adam  şi  Cassieă  
r maser  cu Laurel şi Melanie şi înso itorii lor, al turi de Sean şiă ă ţ ă  
Deborah. Un grup vesel de vr jitoare. Lâng  ei se afla un grup deă ă  
str ini.ă

Începea  un  dans  lent.  Grupul  de  str ini  se  destr m ,ă ă ă  
îndreptându-se spre ringul de dans. To i, cu excep ia unuia.ţ ţ

Fata r mase pe loc, izolat , la marginea Clubului. Era o fată ă ă 
din clasa a unsprezecea care lui Cassie îi p rea vag cunoscut  deă ă  
la ora de francez , o elev  timid , nici frumoas , dar nici urât .ă ă ă ă ă  
Acum încerca s  se prefac  a nu-i p sa c  fusese abandonat .ă ă ă ă ă

Cassie  o  în elegea.  S rmana  fat !  Odat ,  şi  Cassie  fuseseţ ă ă ă  
asemenea ei.

— Vrei s  dansezi?ă
Era vocea lui Adam, cald  şi prietenoas , dar nu i se adresaseă ă  



lui  Cassie,  ci  str inei.  Fa a acesteia se lumin  şi  fata se duseă ţ ă  
bucuroas  cu el pe ring, solzii de pe costumul ei de siren  lucindă ă  
şi scânteind. Cassie îi urm ri, sim ind o durere în inim .ă ţ ă

Dar nu de gelozie. De dragoste… şi respect.
— Perfectul cavaler gentil, spuse Melanie.
— Poftim? se mir  Cassie.ă
— E din Chaucer6. Am înv at asta la ora de literatur  englez .ăţ ă ă  

sta e Adam, perfectul cavaler gentil, explic  Melanie.Ă ă
Cassie se gândi o vreme la asta. Apoi se întoarse spre Sean.
— Hei, sl b nogule, vrei s - i scuturi oasele? întreb  ea.ă ă ă ţ ă
Chipul lui Sean se lumin .ă
Ei  bine,  îşi  zise  Cassie  pe  când  ea  şi  Sean  prinser  s  seă ă  

legene în  ritmul  muzicii,  un  lucru  era  sigur:  Balul  aceasta nu 
sem naă  deloc  cu  cel  de  dinainte.  Al turi  de  Adam,  sala  deă  
gimnastic  p ruse un loc plin de frumuse e şi de farmec. Acum,ă ă ţ  
nu  vedea  decât  decupaje  de  hârtie  şi  evi  goale  deasupraţ  
capului. M car Sean-scheletul-fosforescent nu încerca s-o tragă ă 
prea aproape de el.

Dup  aceea, o abordar  şi al i b ie i, dar Cassie se duse glonă ă ţ ă ţ ţ 
la Nick,  care  reap ruse şi  se ascunse în spatele lui.  Cel  pu ină ţ  
aceast  parte a planului ei func ion  – ceilal i b ie i se retraser .ă ţ ă ţ ă ţ ă  
Era ciudat s  fii  ceva ce-şi  doreau to i  şi  nu puteau.  Nick n-oă ţ  
întreb  de ce o ştersese şi nici ea nu-l întreb  unde disp ruse.ă ă ă

Dansar  de mai multe ori. Nick nu încerc  s-o s rute.ă ă ă
Şi se f cu şi ora plec rii. Dup  ce-şi luar  la revedere de laă ă ă ă  

înso itorii lor ului i şi uşor indigna i, membrii Clubului se adunarţ ţ ţ ă 
la ieşire şi nici m car zei a Afrodita, cu p rul blond-rozaliu, nuă ţ ă  
întârzie.  Chiar  şi  cei  doi  Zax  identici,  cu  ochii  albaştri-verzui 
str lucitori,  aşteptau  afar ,  în  fa a  uşii.  O  pornir  cu  to ii  înă ă ţ ă ţ  
întuneric. Luna apusese, dar stelele p reau c  luaser  foc.ă ă ă

La cap tul promontoriului era frig. Se aşezar  pe r m şi e aleă ă ă ă ţ  
funda iei  din  casa  n ruit ,  în  vreme  ce  Deborah  şi  Fayeţ ă ă  
preg teau un foc de tab r  în centru. Al ii aduceau provizii dină ă ă ţ  
maşini.  Cassie  se  aşteptase  ca  to i  s  se  poarte  solemn,  darţ ă  
membrii  Cercului  aveau  chef  de  petrecere,  entuziasma i  deţ  
noapte, r zând şi glumind, sfidând pericolul a ce aveau s  facă ă ă 

6 Geoffrey Chaucer (n. cca 1343-1400) scriitor considerat unul dintre cei mai 
importan i poe i ai Evului Mediu şi p rintele literaturii engleze (n. trad.).ţ ţ ă



peste  o  or .  Cassie  se  trezi  gustând  s rb toarea,  f r  s  seă ă ă ă ă ă  
gândeasc  la viitor.ă

Era  mult  mâncare.  Semin e  de  dovleac  („F ră ţ ă ă sare”, le 
explicase  Laurel),  pâine  de  dovleac  şi  turt  dulce  coapte  deă  
Diana,  cutii  cu  gogoşi  cu  glazur  de ciocolat  şi  de portocaleă ă  
aduse  de  Adam,  un  castron  plin  cu  tot  felul  de  dulciuri  de 
Halloween din partea lui Suzan, sucuri şi cidru cu mirodenii şi o 
pung  mare de hârtie care zorn ia, a lui Chris.ă ă

— Nuci! Da! Pentru virilitate!  le strig  Doug celorlal i  b ie i,ă ţ ă ţ  
f când un gest neruşinat.ă

— Alunele  de  p dure  simbolizeaz  în elepciunea,  comentă ă ţ ă 
r bd toare Melanie, dar fra ii Henderson pufnir .ă ă ţ ă

Mai erau şi mere de diferite soiuri.
— Mere pentru  dragoste  şi  moarte,  zise  Diana.  Mai  ales  de 

Halloween. Ştiai c  zei a Hera le considera sacre?ă ţ
— Ştiai  c  semin ele  con in  cianur ?  ad ug  Faye,  zâmbindă ţ ţ ă ă ă  

ciudat. Îi zâmbise astfel lui Cassie înc  de când aceasta din urmă ă 
ap ruse din spatele perdelei de panglici împreun  cu Adam, laă ă  
bal. Acum se aplec  s  ia o bucat  de turt  dulce şi murmur  laă ă ă ă ă  
urechea lui Cassie: Ce s-a întâmplat când te-a urmat? i-ai ratatŢ  
şansa?

— Nu-i  frumos  s - i  faci  de  cap  cu  b ie i  care  au  deja  peă ţ ă ţ  
cineva, şopti obosit  Cassie, de parc  i-ar fi explicat unui copil deă ă  
cinci ani.

Faye chicoti.
— Frumos? Asta vrei s  scrie în epitaful t u? „Aici zace Cassie.ă ă  

S-a purtat… frumos”?
Cassie întoarse capul.
— Ştiu o vraj  cu mere, îi anun  Laurel. Cojeşti un m r, astfelă ţă ă  

încât s  ob ii o singur  fâşie de coaj , apoi o arunci peste um ră ţ ă ă ă  
şi, dac  nu se rupe, formeaz  ini iala adev ratei tale iubiri.ă ă ţ ă

Încercar  cu to ii, f r  prea mare succes. Cojile se tot rupeau,ă ţ ă ă  
Suzan  se  t ie  în  cu itul  lui  Deborah,  iar  când  Diana  reuşi  să ţ ă 
arunce coaja peste um r, form  o simpl  spiral .ă ă ă ă

— Ei bine, cel pu in pentru zei  e sacr , spuse încruntându-seţ ţă ă  
Laurel.  Sau  pentru  Cel  încornorat,  ad ug  neastâmp rat ,ă ă ă ă  
uitându-se la Adam.

Cassie  rupsese  inten ionat  buc ile  ei  de  coaj ;  prevedereaţ ăţ ă  
viitorului o neliniştea. Şi nu doar pentru c  Melanie spusese cuă  



veselie:
— Vr jitoarele  care  f ceau  asemenea  acte  de  divina ie  deă ă ţ  

Halloween obişnuiau s  fie executate.ă
— Mai ştiu unul, anun  Laurel. Arunci o nuc  în foc, spui douţă ă ă 

nume şi vezi ce se întâmpl . Cum ar fi Suzan şi David Downey,ă  
rosti  ea cu neastâmp r.  Dac  nuca plesneşte, sunt f cu i unulă ă ă ţ  
pentru cel lalt. Dac  nu, soarta le e pecetluit .ă ă ă

— De-i sunt drag , poc şi zboar ; de nu-i sunt, s  ard  şi să ă ă ă ă 
moar ! cit  cu dramatism Suzan când Laurel arunc  o alun  deă ă ă ă  
p dure în foc.ă

Aceasta doar sfârâi.
Laurel şi Doug, chicoti Chris, aruncând o alta.
— Chris şi Sally Waltman! îl contr  Doug.ă
— Cassie şi Nick!
Pe aceea o arunc  Deborah, cu un rânjet pe fa , dar Faye eraă ţă  

neobişnuit de serioas .ă
Adam… rosti ea, inând o nuc  între unghiile lungi şi roşii şiţ ă  

aşteptând ca toat  lumea s  fie atent  la ea. Cassie o privi fix,ă ă ă  
stând în echilibru pe marginea funda iei… Şi Diana, încheie Faye,ţ  
azvârlind aluna în fl c ri.ă ă

Cassie se uit  ca hipnotizat  la aluna care aterizase pe t ciuniiă ă ă  
aprinşi. Nu voia s-o fac , dar trebuia.ă

— Sunt  multe  alte  tradi ii  de  Halloween,  continua  Laurel.  Eţ  
vremea s  ne amintim de b trâni, de cei care se apropie de iarnaă ă  
vie ii – sau, cel pu in, aşa zice bunica mea Quincey.ţ ţ

Cassie privea înc  acea alun  anume. P rea s  se zgâl âie –ă ă ă ă ţ  
dar avea oare s  pocneasc ?ă ă

— Se face târziu, interveni Adam. Nu crede i c-ar fi cazul sţ ă 
începem?

Diana îşi scutur  firimiturile de pâine de dovleac de pe mâini şiă  
se ridic .ă

— Da.
Cassie îşi  desprinse privirea de foc doar pentru o clip ,  dară  

exact atunci se auzi un sunet ca o împuşc tur . Dou  sau treiă ă ă  
alune explodaser  în acelaşi timp şi, când Cassie se uit  din nou,ă ă  
n-o z ri pe cea aruncat  de Faye. Pocnise – sau o pierduse dină ă  
vedere. Nu ştia care era varianta corect .ă

O b taie de inim  mai târziu, îi trecu prin minte s  se întrebeă ă ă  
ce se întâmplase cu aluna aruncat  de Deborah – cea pentruă  



Cassie şi Nick. Dar nu-şi d dea seama ce se întâmplase nici cuă  
aceea.

— În regul ,  spuse Diana.  O s  fie un alt  gen de Cerc.  Maiă ă  
puternic decât orice am folosit  vreodat ,  c ci  avem nevoie deă ă  
mai mult  protec ie decât pân  acum. Şi to i vor trebui s  ajute.ă ţ ă ţ ă  
Îi arunc  o privire serioas  lui Faye, care-i r spunse cu una de oă ă ă  
inocen  deplin .ţă ă

Cassie  privi  cum Diana tras  un  cerc  în  interiorul  funda ieiă ţ  
ruinate, cu ajutorul cu itului cu mâner negru.ţ

Focul  de  tab r  se  afla  în  mijloc.  To i  deveniser  serioşi,ă ă ţ ă  
urm rind traseul cu itului care despica p mântul, creând un cercă ţ ă  
aproape perfect cu o singur  deschiz tur  în col ul nord-estic.ă ă ă ţ

— Intra i cu to ii, iar eu îl voi închide, le ceru Diana.ţ ţ
Se  îngr m dir  în untru  şi  se  aşezar  de-a  lunguluiă ă ă ă ă  

perimetrului interior al cercului. Numai Raj r mase pe dinafar ,ă ă  
uitându-se neliniştit şi scâncind uşor.

— Dup  asta, ad ug  Diana, închizând cercul dintr-o mişcare aă ă ă  
cu itului,  nimeni nu p r seşte protec ia cercului.  Ceea ce vomţ ă ă ţ  
invoca în untru va fi periculos, dar ceea ce va pândi afar  va fi şiă ă  
mai r u.ă

— Cât de periculos? întreb  agitat Sean. Ce e în untru, adic .ă ă ă
— Vom fi în regul  cât timp nu ne apropiem de foc şi nici nu-lă  

atingem,  r spunse  Diana.  Indiferent  cât  de  puternic  ar  fi  ună  
spirit, nu va putea s  se desprind  de fl c rile pe care le folosimă ă ă ă  
ca  s -l  invoc m.  În  regul ,  rosti  ea  abrupt,  acum  voi  chemaă ă ă  
Turnul de paz  de la R s rit. Puteri ale Aerului, ap ra i-ne!ă ă ă ă ţ

Cu fa a spre cerul întunecat dinspre est şi spre ocean, Dianaţ  
inea în mân  un be işor parfumat fumegând şi  sufl  peste elţ ă ţ ă  

c tre est, înspre cerc.ă
— Gândi i-v  la aer! le spuse membrilor sabatului şi Cassie nuţ ă  

doar c  se gândi pe dat  la asta, dar o şi sim i şi o auzi. Începuă ă ţ  
ca o briz  uşoar  suflând dinspre est, dar apoi începu s  bat  cuă ă ă ă  
putere. Deveni o rafal , un vânt care mugea, ab tându-se asupraă ă  
fe elor lor şi f când p rul lung al Dianei s  fluture în spate ca unţ ă ă ă  
steag. Apoi, devie, suflând în jurul cercului, înconjurându-i.

Diana lu  un b  arzând din foc şi se aşez  în fa a lui Cassie,ă ăţ ă ţ  
care  st tea  în  cap tul  sudic  al  cercului.  Agitând  b ul  peă ă ăţ  
deasupra capului lui Cassie, rosti:

— Acum chem Turnul de paz  de la Miaz zi. Puteri ale Focului,ă ă  



ap ra i-ne!ă ţ
Nu mai fu nevoie s  le ceară ă gândi i-v  la foc.ţ ă  Cassie putea 

deja sim i c ldura în spate, putea s -şi imagineze stâlpul de focţ ă ă  
izbucnind în spatele ei. âşni în jurul lor ca scânteile care aprindŢ  
praful  de  puşc ,  formând  un  cerc  de  foc  exact  în  exteriorulă  
cercului de vânt.

Nu-i adev rat, îşi reaminti Cassie. Sunt doar simboluri pe careă  
ni le închipuim. Dar erau nişte simboluri groaznic de veridice.

Diana se mişc  din nou. Înmuindu-şi degetele într-un pahar deă  
carton, stropi cu ap  de-a lungul perimetrului vestic, între Sean şiă  
Deborah.

— Chem Turnul de paz  de la Apus. Puteri ale Apei, ap ra i-ă ă ţ
ne!

Se ridic  un val verde şi sticlos, fantomatic, din ce în ce maiă  
sus. Valul curse în jur pân  cuprinse cercul cu un perete de ap .ă ă

În cele din urm , Diana se îndrept  spre nord, cu fa a la Adam,ă ă ţ  
şi împr ştie sare la grani a nordic .ă ţ ă

— Turn  de  paz  de  la  Miaz noapte,  spuse  cu  o  voce  careă ă  
tremur  uşor şi demonstra cât de mult o solicita totul. Puteri aleă  
P mântului, ap ra i-ne!ă ă ţ

P mântul li se cutremur  sub picioare.ă ă
O lu  pe Cassie prin surprindere, iar ceilal i fur  şi mai ului iă ţ ă ţ  

decât  ea.  În  New England  nu  prea  aveau  loc  cutremure,  dar 
Cassie era din California. Observ  c  Sean era pe cale s  sar  câtă ă ă ă  
colo.

— Deborah, pune mâna pe Sean! strig  ea.ă
Într-o clip , motociclista îl apucase pe Sean şi-l oprea cu for aă ţ  

s  n-o rup  la fug . P mântul se mişca tot mai tare – apoi, cu ună ă ă ă  
sunet ca un tunet, se despic . În jurul cercului ap ru o pr pastieă ă ă  
din care ieşea un puternic miros de sulf.

Nu-i  adev rat,  nu-i  adev rat,ă ă  îşi  aminti  Cassie.  Dar  v zu  înă  
jurul ei spectrele suprapuse ale celor patru elemente pe care le 
invocase Diana. Un cerc de vânt care b tea cu furie, apoi unul deă  
foc,  apoi  un  perete  de  ap  de  mare  şi,  în  cele  din  urm ,  oă ă  
pr pastie  c scat  în  p mânt.  Nimic  aflat  în  exterior  nu  puteaă ă ă ă  
trece de acele grani e – iar Cassie n-ar fi pus pariu c  din interiorţ ă  
ar fi reuşit cineva s  ias  în siguran .ă ă ţă

Tremurând, Diana se îndrept  spre locul ei, între Nick şi Faye,ă  
şi se aşez .ă



— OK, anun  ea aproape şoptit. Acum, ne concentr m cu to iiţă ă ţ  
asupra focului. Uita i-v  în el şi l sa i noaptea s  fac  restul. Sţ ă ă ţ ă ă ă 
vedem dac  apare cineva s  stea de vorb  cu noi.ă ă ă

Cassie o privi pe Melanie, care era al turi de ea.ă
— Dar dac  suntem ap ra i de tot ce e afar , cine va reuşi să ă ţ ă ă 

vin  s  discute cu noi? murmur  ea.ă ă ă
— Ceva de aici, r spunse şoptit Melanie, uitându-se în jos, laă  

p mântul din untrul cercului. Din interiorul funda iilor casei.ă ă ţ
— Ah!
Cassie privi  fl c rile, încercând s -şi  limpezeasc  mintea, să ă ă ă ă 

fie deschis  la orice ar încerca s  str pung  v lul dintre lumeaă ă ă ă ă  
invizibil  şi cea de aici. Se va întâmpla în seara aceea, chiar înă  
acel moment.

Focul începu s  fumege.ă
La început, doar pu in, de parc  lemnul ar fi fost umed. Darţ ă  

apoi  fumul  deveni  din  ce  în  ce  mai  închis  la  culoare  — încă 
transparent, dar mai negru. Se ridica drept şi r mânea deasupraă  
focului de tab r , ca un nor.ă ă

Începu s  se transforme.ă
Se  r sucea,  se  umfla  asemenea  norilor  care  se  uneau.  Înă  

vreme ce Cassie se holba, cu r suflarea în gât, prinse form .ă ă
Forma unui b rbat.ă
P rea s  se arate de sus în jos şi purta haine de mod  veche,ă ă ă  

ca şi cum ar fi fost desprinse din c r ile de istorie. O p l rie cu oă ţ ă ă  
calot  înalt  şi bor eap n. O mantie sau o cap  care îi atârna deă ă ţ ă ă  
pe umerii la i şi un guler lat şi eap n, de oland . Avea pantaloniţ ţ ă ă  
bufan i,  strânşi  sub  genunchi.  Lui  Cassie  i  se  p ru  c  puteaţ ă ă  
distinge  pantofi  cu  botul  p trat,  dar  uneori  gambele  doar  seă  
întrevedeau prin fum. Observ  îns  c  fumul nu se desprindeaă ă ă  
niciodat  complet de foc, ci r mânea legat de acesta printr-ună ă  
fuior sub ire.ţ

Silueta  plutea acolo,  nemişcat ,  cu  excep ia  vârtejurilor  dină ţ  
interiorul s u.ă

Apoi pluti spre Cassie.
Ea p rea s  fie cea aflat  cu fa a la el. Deodat , îi trecu ună ă ă ţ ă  

gând prin minte. Când Adam scosese pentru prima dat  craniulă  
de cristal din rucsac, pe plaj , p ruse s-o priveasc  direct. Şi laă ă ă  
fel se întâmplase şi la ceremonia craniului, îşi aminti ea. Când 
Diana îndep rtase pânza de pe craniu, g vanele goale p ruseră ă ă ă 



s  priveasc  direct în ochii lui Cassie.ă ă
Iar acum chestia asta se uita la ea exact în acelaşi fel.
— Ar trebui s -i punem o întrebare, suger  Melanie, dar până ă ă 

şi vocea ei, de obicei calm , era nesigur .ă ă
Forma neclar  r spândea o senza ie amenin toare, diabolic .ă ă ţ ţă ă  

Ca  şi  energia  întunecat  din  interiorul  craniului,  doar  c  maiă ă  
puternic . Mai presant .ă ă

Cine eşti?, se gândi Cassie, dar limba îi era amor it  şi, oricum,ţ ă  
nici nu mai era nevoie s  întrebe.ă

Nu înc pea îndoial  cine era silueta din fa a ei.ă ă ţ
John cel Negru.
Atunci se auzi vocea Dianei, limpede şi liniştit .ă
— Te-am invitat aici  pentru c  am g sit  ceva ce- i  apar ine,ă ă ţ ţ  

spuse ea. Vrem s  ştim cum s -l control m. Eşti dispus s  stai deă ă ă ă  
vorb  cu noi?ă

Nu primir  niciun r spuns. Lui Cassie i se p ru c  se apropieă ă ă ă  
de ea – dar poate nu era decât o iluzie.

— Se petrec lucruri îngrozitoare, ad ug  Adam. Trebuie s  liă ă ă  
se pun  cap t.ă ă

Nu era o iluzie. Se apropia.
— Tu controlezi energia întunecat ? întreb  deodat  Melanie,ă ă ă  

iar vocea lui Laurel se contopi cu a ei: Eşti mort! N-ai niciun drept 
s  te amesteci cu cei vii!ă

— Pân  la urm , care-i problema ta? zise Deborah.ă ă
Prea  repede,  se  gândi  Cassie.  Prea  mul i  oameni  care  punţ  

întreb ri. Forma plutea din ce în ce mai aproape.ă
Cassie se sim i paralizat , de parc  s-ar fi aflat într-un pericolţ ă ă  

pe care nu-l mai întrevedea nimeni.
— Cine a omorât-o pe Kori? mârâia Doug Henderson.
— De  ce  ne-a  condus  energia  întunecat  pân  la  cimitir?ă ă  

interveni şi Deborah.
— Şi ce s-a întâmplat cu Jeffrey? ad ug  Suzan.ă ă
Fuiorul de fum care lega silueta de foc se întinsese, devenind 

foarte sub ire, iar forma se afla acum chiar în fa a lui Cassie. Îiţ ţ  
era fric  s  priveasc  direct chipul acela înce oşat,  neclar, dară ă ă ţ  
trebuia s-o fac . În contururile sale i se p ru c  recunoaşte fa aă ă ă ţ  
pe care o z rise în interiorul craniului.ă

Ridic -te, Cassie.ă
Cuvintele nu erau nici m car adev rate, ci r sunau în minteaă ă ă  



ei. Şi exercitau o anumit  putere asupra ei. Cassie sim i cum îşiă ţ  
schimb  pozi ia, dând s  se ridice.ă ţ ă

Vino cu mine, Cassie.
Ceilal i înc  puneau întreb ri, iar Cassie auzi un l trat slab înţ ă ă ă  

dep rtare. Îns  vocea din capul ei era mult mai puternic .ă ă ă
Vino, Cassie.
Se scul  în picioare. Întunericul învârtejit p ru acum mai pu ină ă ţ  

transparent. Mai solid. Întindea o mân  lipsit  de form .ă ă ă
Cassie îşi întinse şi ea bra ul, ca s  apuce mâna.ţ ă
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— Cassie, nu!
Mai târziu, Cassie avea s -şi dea seama c  Diana fusese ceaă ă  

care-o strigase. În acel moment, cuvintele ajunser  la ea ca prină  
cea  şi  le  auzi  t r g nat  şi  şoptit.  Lipsite  de în eles,  precumţă ă ă ă ţ  
l tratul furios şi continuu care se auzea de undeva din dep rtare.ă ă  
Degetele  lui  Cassie  le  atinser  în  treac t  pe  cele  negre  şiă ă  
transparente aflate dinaintea ei.

Sim i  pe  dat  un  şoc  precum  fiorul  pe  care  i-l  provocaseţ ă  
bucata de hematit. Îşi ridic  nedumerit  privirea de la mâna ei laă ă  
chipul fumuriu şi învârtejit şi-l  recunoscu…

Apoi totul se destr m .ă ă
Se auzi un plesc it puternic şi Cassie fu stropit  din cap pân -ă ă ă

n picioare de pic turi  reci  ca ghea a.  În aceeaşi  clip ,  se auziă ţ ă  
şuieratul  t ciunilor  încinşi  îmbiba i  deodat  de  ap .  Formaă ţ ă ă  
b rbatului se modific , micşorându-se şi dizolvându-se de parcă ă ă 
ar fi fost absorbit la loc în foc. Un foc care nu mai era decât o 
gr mad  neagr  de lemne carbonizate şi înmuiate de ap .ă ă ă ă

Adam se afla de cealalt  parte a cercului, inând în mân  ladaă ţ ă  
frigorific  portabil  cu al c rei con inut stinsese focul. Raj era înă ă ă ţ  
spatele lui, cu blana zburlit  şi dezvelindu-şi col ii.ă ţ

Cassie se uita ba la bra ul ei întins, ba la ochii lui Adam, ceţ  
luceau nebuneşte. Se cl tin . Apoi totul p ru s  se estompeze şiă ă ă ă  
s  devin  cenuşiu şi îşi pierdu cunoştin a.ă ă ţ

— Acum eşti în siguran . Stai liniştit .ţă ă
Vocea p rea s  vin  de la mare dep rtare, dar era autoritară ă ă ă ă 

într-un mod blând. Diana, îşi zise neclar Cassie şi o cuprinse un 
mare dor. Îşi dorea s  o in  pe Diana de mân , dar îi era preaă ţ ă ă  
greu s  se mişte sau s  încerce s  deschid  ochii.ă ă ă ă

— Uite apa de lavand , se auzi un alt glas, mai uşor şi maiă  
irascibil. Laurel. Tamponeaz-o, uite-aşa…

Cassie sim i ceva r coros pe frunte şi pe încheieturi. Un mirosţ ă  
proasp t şi dulce îi limpezi pu in mintea.ă ţ

Acum, putea s  disting  şi alte voci.ă ă



— … poate,  dar  tot  nu ştiu  cum naiba a  f cut-o  Adam.  Nuă  
puteam s  m  mişc – parc  împietrisem.ă ă ă

Asta era Deborah.
— Şi eu! Parc-aş fi fost lipit de p mânt.ă

sta era Sean.Ă
— Adam, stai jos, te rog, pentru ca Laurel s  te examineze?ă  Te 

rog! Eşti r nit.ă
Asta era Melanie, şi Cassie reuşi deodat  s  deschid  ochii. Seă ă ă  

ridic  în fund şi de pe frunte îi c zu în poal  o cârp  umed  şiă ă ă ă ă  
rece.

— Nu,  nu,  Cassie,  stai  liniştit ,  îi  ceru  Diana,  încercând  s-oă  
împing  la loc.ă

Cassie se holba la Adam.
P rul lui minunat de ciufulit era suflat de briz  în toate p r ile.ă ă ă ţ  

Pielea i  se înroşise, ca unui  schior care a suferit de arsuri  din 
pricina vântului, iar hainele îi st teau strâmb şi erau umede.ă

— Sunt în  regul ,  îi  spunea el  lui  Melanie,  care  încerca s -lă ă  
fac  s  stea pe un scaun.ă ă

— Ce s-a întâmplat? Unde suntem? întreb  Cassie.ă
Era întins  pe o canapea într-o sufragerie s r c cioas  pe careă ă ă ă ă  

ştia c  ar trebui s-o recunoasc , îns  se sim ea foarte confuz .ă ă ă ţ ă
— Te-am adus acas  la Laurel, îi explic  Diana. Nu voiam s  leă ă ă  

speriem pe mama şi bunica ta. Ai leşinat. Dar Adam i-a salvatţ  
via a.ţ

— A trecut prin cele patru cercuri de protec ie, ad ug  Suzan,ţ ă ă  
iar în voce i se distingea uimirea.

— Stupid, coment  Deborah. Dar impresionant.ă
— Cred  c  a  dat  dovad  de  un  mare  devotament,  rostiă ă  

t r g nat şi leneş Faye.ă ă ă
Se l s  o linişte provocat  de şoc. Apoi Laurel spuse:ă ă ă
— Ei bine, ştii cum e Adam când e vorba de datorie. Cred c  îiă  

este devotat.
— Aş fi f cut-oă  eu — şi la fel şi Doug — dac  am fi reuşit s  neă ă  

ridic m, insist  Chris.ă ă
— Şi dac  te-ai fi gândit la asta – ceea ce n-ai f cut, rosti sec şiă ă  

pu in sumbru Nick.ţ
Chipul îi era întunecat.
Cassie privea în timp ce Laurel îi tampona fa a şi mâinile luiţ  

Adam cu un prosop umed.



— E aloe şi scoar  de salcie, explic  Laurel. Ajut  la arsuri, caţă ă ă  
s  nu devin  mai grave.ă ă

— Cassie,  zise  cu  blânde e  Diana,  mai  ii  minte  ce  s-aţ ţ  
întâmplat înainte s - i pierzi cunoştin a?ă ţ ţ

— … voi punea i întreb ri… prea multe întreb ri. Şi apoi…Ăăă ţ ă ă  
nu ştiu, în minte a început s -mi vorbeasc  o voce. Chestia aia seă ă  
holba  la  mine…  Lui  Cassie  îi  veni  deodat  o  idee.  Diana,  laă  
ceremonia  craniului  din  garajul  t u,  mai  ştii  c  ineai  craniulă ă ţ  
acoperit cu o pânz ? Diana aprob  din cap. Era îndreptat în vreoă ă  
direc ie anume sub pânz ?ţ ă

Diana p ru uimit .ă ă
— De fapt, a fost ceva legat de asta care m-a îngrijorat. Am 

aşezat craniul cu fa a spre locul în care aveam s  stau în cerc,ţ ă  
dar când am îndep rtat pânza, era îndreptat în cealalt  direc ie.ă ă ţ

— Spre mine, spuse Cassie. Ceea ce înseamn  fie c  l-a mutată ă  
cineva, fie… c  s-a mutat singur.ă

Se  uitau  una  la  cealalt ,  amândou  nelalocul  lor  şiă ă  
nedumerite, dar comunicând. Cassie se sim ea mai apropiat  deţ ă  
Diana  decât  fusese  de  câteva  s pt mâni  încoace.  Acum  eraă ă  
vremea împ c rii, hot rî ea.ă ă ă

— Diana, începu ea, dar apoi observ  ceva. Masca încornorată ă 
şi cu frunze de stejar a lui Adam era aşezat  pe un scaun, lângă ă 
Diana, care o mângâia cu o mân  zvelt , ca şi cum ar fi c utată ă ă  
alinare. Inima lui Cassie fu str b tut  de un fulger de ranchiun .ă ă ă ă  
Herne şi zei a Diana — locul lor eraţ  împreun ,ă  nu? Iar Diana o 
ştia. Mai târziu, în seara aceea, aveau probabil s  îndeplinească ă 
mica ceremonie despre care vorbise Faye.

Cassie îşi ridic  privirea şi o descoperi pe Faye uitându-se laă  
ea, cu ochii aurii şi ironici. Faye zâmbi uşor.

— Ce e? întreba Diana. Cassie?
— Nimic. Cassie se uita la covorul violet, tocit, de pe podeaua 

de lemn. Nimic. Acum m  simt bine, ad ug  ea.ă ă ă
Şi era adev rat, dezorientarea aproape c  disp ruse complet.ă ă ă  

Îns  amintirea chipului de fum îi r mase în minte.ă ă
— Ce mai final pentru Halloweenul nostru! coment  Laurel.ă
— Ar fi trebuit s  r mânem la bal, îşi d du cu p rerea Suzan,ă ă ă ă  

l sându-se pe spate şi încrucişându-şi picioarele.ă
N-am aflat nimic, iar Cassie a fost r nit , ad ug , dup  ce st tu oă ă ă ă ă ă  
clip  pe gânduri.ă



— Ba am descoperit  ceva.  Am aflat  c  fantoma lui  John celă  
Negru e înc  pe-aici şi e plin  de inten ii rele, zise Adam. N-a vrută ă ţ  
s  ne r spund  la nicio întrebare.ă ă ă

— E puternic , spuse Diana. Suficient de puternic , încât s  neă ă ă  
influen eze pe to i, ca s  nu ne putem mişca. Se uit  la Cassie.ţ ţ ă ă  
Cu excep ia ei. M  întreb de ce oare.ţ ă

Cassie se sim i uşor jenat  şi ridic  din umeri.ţ ă ă
— Nu  conteaz  cât  e  de  puternic,  interveni  Melanie.ă  

Halloweenul se termin  în câteva ore şi, dup  aceea, n-o s  maiă ă ă  
aib  niciun strop de putere.ă

— Dar tot nu ştim mai multe despre craniu. Sau despre Kori, 
zise Doug, neobişnuit de serios.

— Iar eu nu cred c  ştim m car dac  John cel Negru este…ă ă ă  
cum ai spus, Adam? Plin de inten ii rele, se auzi vocea r guşit  şiţ ă ă  
lent  a lui Faye. Poate c  doar n-avea chef de vorb .ă ă ă

— Of, nu fi ridicol , o contr  Laurel.ă ă
Înainte s  izbucneasc  o ceart , Diana spuse:ă ă ă
— Uita i  ce  este,  e  târziu  şi  suntem cu to ii  obosi i.  N-o  sţ ţ ţ ă 

rezolv m nimic în seara asta. Dac  într-adev r Cassie se simteă ă ă  
bine, cred c-ar trebui s  mergem pe la casele noastre şi s  neă ă  
odihnim.

Urm  o pauz , apoi ceilal i încuviin ar .ă ă ţ ţ ă
— Putem vorbi despre asta la şcoal  sau la petrecerea de ziuaă  

de naştere a lui Nick, propuse Laurel.
— O duc eu pe Cassie acas , se oferi Nick, stând în dreptulă  

uşii.
Cassie îi  arunc  o privire scurt .  Nu spusese prea multe câtă ă  

timp ea fusese întins  pe canapea — dară  se aflase acolo. Venise 
laolalt  cu restul ca s  se asigure c  era bine.ă ă ă

— Atunci, Deborah poate s  vin  cu mine, spuse Melanie. Aă ă  
mers cu tine în maşin , nu?ă

— Po i  s  m  duci  şi  pe mine?  Sunt  foarte  obosit ,  o  rugţ ă ă ă ă 
Diana, iar Melanie d du aprobator din cap.ă

Cassie abia de b g  de seam  când ceilal i  îşi  luar  r mas-ă ă ă ţ ă ă
bun.  Observ  îns  c  Adam  plec  în  jeepul  s u  Cherokee,ă ă ă ă ă  
îndreptându-se  spre  nord,  şi  c  Diana  mergea  cu  Melanie  şiă  
Deborah spre sud.

în seara asta n-o s  aib  loc nicio ceremonie Herne-şi-Diana,ă ă  
se  gândi  Cassie  şi  fu  cuprins  de  uşurare.  Uşurare  şi  pu ină ţ ă 



bucurie r ut cioas . Era greşit, era r u, dar aşa sim ea.ă ă ă ă ţ
Când se urc  în maşina lui Nick, o v zu pe Faye zâmbindu-i şiă ă  

ridicând  din  sprâncene  şi,  înainte  s -şi  dea  seama,  Cassie  îiă  
r spunse la zâmbet.ă

A doua zi, când ieşi din cas , Cassie se opri şocat . Ar arii deă ă ţ  
vizavi  se  schimbaser .  Toate  culorile  vii  ale  toamnei  care-iă  
aduceau  aminte  de  foc  disp ruser .  La  fel  şi  frunzele.  Toateă ă  
crengile erau dezgolite.

Ar tau ca un schelet de Halloween. ă

— Nick n-o s  ne lase s  facem mare lucru pentru ziua lui deă ă  
naştere de mâine, spuse Laurel. Aş vrea s -i putem organiza oă  
petrecere-surpriză adev rat .ă ă

Deborah pufni.
— Ar pleca imediat.
— Ştiu. Ei bine, o s  încerc m s  ne gândim la ceva care s  nuă ă ă ă  

i se par  prea infantil. Şi – chipul lui Laurel se lumin  – putem să ă ă 
ne lu m revanşa la alte zile de naştere.ă

— Ce alte zile de naştere? întreb  Cassie.ă
Toate fetele din Club se uitar  la ea. St teau în camera dină ă  

spate  a  s lii  de  mese,  participând  la  o  întrunire  special ,  înă ă  
vreme ce b ie ii îl ineau departe pe Nick.ă ţ ţ

— Vrei s  spui că ă nu ştii despre sezonul zilelor de naştere? se 
mir  Suzan. Nu i-a povestit Diana?ă ţ

Diana deschise gura, apoi o închise la loc. Cassie ghici c  nuă  
ştia cum s  dezv luie faptul c  ea şi Cassie nu prea mai vorbeau,ă ă ă  
cel pu in nu între patru ochi.ţ

— S  vedem dac  pot s  explic, zise Faye, chicotind gros, cuă ă ă  
ochii-n  tavan.  Începu s  numere  pe  degetele  cu  unghii  lungi,ă  
stacojii şi str lucitoare. A lui Nick e pe trei noiembrie. A lui Adam,ă  
pe cinci noiembrie. A lui Melanie, pe şapte noiembrie. A mea — 
şi, ah, da, şi a Dianei —, pe zece noiembrie…

— Glumeşti? o întrerupse Cassie.
Laurel cl tin  din cap, în vreme ce Faye continu  enumerarea.ă ă ă
— A lui Chris şi a lui Doug, pe şaptesprezece noiembrie, a lui 

Suzan, pe dou zeci şi patru, iar a lui Deborah, pe dou zeci şi opt.ă ă  
Laurel e n scut  pe… …ă ă ăăă

— Întâi decembrie, zise Laurel. Iar Sean, pe trei decembrie. Şi 



gata.
— Dar  asta  e…  Vocea  lui  Cassie  se  stinse.  Nu-i  venea  să 

cread . Nick era doar cu o lun  mai mare decât Sean? Şiă ă  to iţ  
tinerii vr jitori, cu opt sau nou  luni mai mari decât ea? Dar tu şiă ă  
Sean sunte i în clasa a unsprezecea, ca mine, i se adres  ea luiţ ă  
Laurel. Iar ziua mea e pe dou zeci şi trei iunie.ă

— Am  ratat  termenul  de  înscriere,  explic  Laurel.  To i  ceiă ţ  
n scu i dup  treizeci noiembrie trebuie s  mai aştepte un an caă ţ ă ă  
s  intre la şcoal .  Aşa c  noi  am stat acas ,  în vreme ce to iă ă ă ă ţ  
ceilal i  mergeau la gr dini ,  ad ug  şi  se  pref cu a-şi  ştergeţ ă ţă ă ă ă  
lacrimile.

— Dar  tot  e…  Cassie  nu-şi  g sea  cuvintele.  Nu  i  se  pareă ţ  
incredibil? C  to i v-a i n scut la cel mult o lun  de ceilal i?ă ţ ţ ă ă ţ

Suzan zâmbi r ut cios.ă ă
— În luna aprilie a acelui an a plouat foarte mult. P rin ii noştriă ţ  

au stat în cas .ă
— Pare ciudat, recunosc, zise Melanie. Dar ideea e c  mai to iă ţ  

p rin ii noştri s-au c s torit în prim vara de dinainte. Aşa c , laă ţ ă ă ă ă  
urma urmei, nu-i chiar atât de surprinz tor.ă

— Dar…
Lui Cassie tot i se p reaă  surprinz tor, deşi era evident c  to iă ă ţ  

membrii Clubului se obişnuiser  într-atât cu asta, încât nu-şi maiă  
puneau întreb ri.  Eu de ce nu m  supun tiparului? se întreb .ă ă ă  
Probabil  pentru c  sunt pe jum tate str in .  Ridic  din umeri.ă ă ă ă ă  
Melanie avea probabil dreptate; în orice caz, nu existau motive 
de îngrijorare. L s  balt  subiectul şi revenir  la planurile pentruă ă ă ă  
petrecerea în cinstea lui Nick.

Hot râr  în cele din urm  s  uneasc  toate zilele de naştereă ă ă ă ă  
din acea prim  s pt mân  – a lui Nick, a lui Adam şi a lui Melanieă ă ă ă  
– şi s  in  petrecerea sâmb t , pe şapte noiembrie.ă ţ ă ă ă

— Şi, spuse Laurel când le explicar  b ie ilor planul, asta o să ă ţ ă 
fie cu adev rată  diferit . Nu ne întreba i acum – o s  fieă ţ ă  unic .ă

— , nu-i vreo chestie din aia cu mâncare s n toas , nu?Ăăă ă ă ă  
rosti b nuitor Doug.ă

Fetele se uitar  una la cealalt  şi-şi în buşir  râsetele.ă ă ă ă
— Ei  bine,  este  s n toas  sau,  cel  pu in,  unii  aşa  cred,ă ă ă ţ  

r spunse Melanie. O s  veni i şi-o s  vede i.ă ă ţ ă ţ

— Dar o s  murim de frig, zise însp imântat Sean.ă ă



— Nu şi cu asta, râse Laurel şi ridic  un termos.ă
— Laurel.  Lui  Adam  îi  venea  greu  s  se  ab in  s  nuă ţ ă ă  

izbucneasc  şi el în râs. Nu-mi pas  cât de fierbinte e con inutul –ă ă ţ  
n-o s  ne in  de caldă ţ ă  acolo.

O lun  argintie, ceva mai mare de jum tate, lucea deasupraă ă  
unei m ri de obsidian. Spre marea aceea ar ta Adam.ă ă

— Nu-i cacao cu lapte, îi zise ner bd toare Deborah. E ceva ceă ă  
am f cută  noi.

Cei  cinci  b ie i  st teau  cu  fa a  la  fete,  care  erau  aliniateă ţ ă ţ  
înapoia  lui  Laurel.  Pe  plaj  ardea  un  foc  de  tab r ,  dar  la  oă ă ă  
asemenea dep rtare nu alunga deloc vântul t ios.ă ă

— Evident, n-o s  ne cread , zise Faye, iar Diana ad ug :ă ă ă ă
— Cred c  va trebui s  le ar t m pur şi simplu.ă ă ă ă
Laurel  d du termosul din mân -n mân . Cassie trase adâncă ă ă  

aer în piept, apoi lu  o gur . Lichidul era fierbinte şi avea gust deă ă  
medicament – ca unul dintre ceaiurile de ierburi scârboase ale lui 
Laurel –, dar, în clipa în care-l înghi i, o cuprinse o senza ie deţ ţ  
c ldur .  Deodat ,  nu  mai  avea  nevoie  de  puloverul  gros.  Eraă ă ă  
extrem de cald acolo, pe plaj .ă

— În cinstea m rii, misticilor, închin  Melanie.ă ă
Cassie nu era sigur  ce voia s  zic , dar, asemenea celorlalteă ă ă  

fete,  îşi  scotea deodat  hainele  de care  nu  mai  avea nevoie.ă  
B ie ii se holbau.ă ţ

— Vreau şi eu aşa petrecere de ziua mea, spuse repede Sean, 
în vreme ce Faye îşi descheia jacheta roşie. OK? OK? Vreau…

B ie ii fur  uşor dezam gi i când se dovedi c  fetele aveau peă ţ ă ă ţ ă  
dedesubt costume de baie.

— Dar noi ce-ar trebui s  facem? întreb  Adam, adulmecândă ă  
termosul şi rânjind spre fetele r mase în bikini.ă

— P i… Faye zâmbi. Pute i s  improviza i.ă ţ ă ţ
— Sau, interveni Diana, pute i s  c uta i în spatele pietroiului.ţ ă ă ţ  

S-ar putea s  fie acolo un teanc de costume de baie.ă
— Ei, asta-i cu totul altceva, îi spuse vesel  Laurel lui Cassieă  

ceva mai târziu, în vreme ce pluteau amândouă în apa care le 
venea pân  la b rbie. O petrecere cu sc ldat în toiul nop ii, înă ă ă ţ  
noiembrie. E vr jitoresc.ă

— Ar fi şi mai vr jitoresc dac  am fi cu to ii goi puşc , îşi d duă ă ţ ă ă  
cu  p rerea Chris,  scuturându-şi  capul  cu  p r  blond  asemeneaă ă  
unui câine ud.



Cassie şi Laurel se uitar  una la cealalt , apoi la Deborah, careă ă  
s rea în sus şi-n jos aproape de ele.ă

— Bun  idee,  coment  Deborah,  f cându-le  semn  din  capă ă ă  
celorlalte fete. Tu primul, Chris?

— Ia stai pu in, nu voiam s  zic c … hei, Doug… ţ ă ă ajutor!
— Haide i, fetelor, strig  Laurel. Chris vrea s  facem baie goi,ţ ă ă  

doar c -i pu in cam timid.ă ţ
— Ajutor! B ie i, ajutor!ă ţ
Totul  se  transform  într-o  combina ie  de  leapşa  şi  lupteă ţ  

acvatice. Se al turar  cu to ii. Cassie se pomeni urm rit  de Nickă ă ţ ă ă  
şi fugi, iscând o groaz  de stropi, în vreme ce el t ia valul dină ă  
spatele ei. Ajunse suficient de aproape cât s-o prind .ă

— Ajutor! ip  Cassie, pe jum tate râzând, aşa c  înghi i dinţ ă ă ă ţ  
greşeal  nişte ap  de mare. Dar ajutorul nu se z rea pe nic ieri.ă ă ă ă  
Laurel şi Deborah îi asaltaser  pe fra ii Henderson, iar Adam şiă ţ  
Diana erau departe, capetele lor cu p rul lins plutind unul lângă ă 
cel lalt.ă

Nick îşi  d du la o parte din ochi  p rul  ud – care p rea maiă ă ă  
întunecat decât onixul în lumina lunii – şi rânji. Cassie nu-l mai 
v zuse niciodat  zâmbind.ă ă

— Pred -te, îi propuse el.ă
— Niciodat , rosti Cassie cu toat  demnitatea pe care o putuă ă  

aduna în vreme ce v lurelele se izbeau de ea.ă
Nick era chipeş – dar nu voia s  pun  mâna pe ea acolo. D duă ă ă  

iar s-o apuce,  iar Cassie ip  din nou dup  ajutor şi,  deodat ,ţ ă ă ă  
între ei se ridic  un val.ă

— Hai! Tai-o de-aici! spuse Faye. Ochii ei luceau r ut cios subă ă  
şuvi ele lungi şi ude. Sau trebuie sţ ă te oblig mă ? Cassie, apuc -lă  
pe dup  gât cât îi trag eu costumul!ă

Cassie habar n-avea cum s  apuce pe dup  gât un b iat atâtă ă ă  
de  puternic  ca  Nick,  mai  ales  c  râdea  foarte  tare,  dar  âşniă ţ  
înainte. Faye plonj  ca un delfin, iar Nick se r suci şi se retrase înă ă  
grab , îndep rtându-se înot cât de repede putea.ă ă

Cassie  se  uit  la  Faye  şi  o  descoperi  zâmbindu-i  strâmb.ă  
Cassie zâmbi larg.

— Mersi, îi spuse.
— Şi alt  dat , r spunse Faye. Ştii  c  m  bucur s  fac oriceă ă ă ă ă ă  

pentru prietenii mei. Iar noi suntem prietene, nu-i aşa, Cassie?
Cassie cânt ri ideea, c lcând apa oceanului ce lucea argintiu.ă ă



— Aşa cred, zise încet într-un final.
— Asta-i bine. C ci, Cassie, se apropie vremea când voi aveaă  

nevoie de to i prietenii mei. Mar ea asta, când va fi lun  plin ,ţ ţ ă ă  
Cercul se va întruni.

Cassie încuviin , f r  s  în eleag  pe moment. Sigur c  se vorţă ă ă ă ţ ă ă  
întruni. Şi o alt  petrecere; era ziua de naştere a lui Faye şi aă  
Dianei. Împlineau amândou  şaptesprezece ani…ă

— Votul conduc toarei! rosti Cassie, luând iar o gur  de apă ă ă 
s rat ,  din  greşeal .  Se  holb  la  Faye,  în elegând  deodat .ă ă ă ă ţ ă  
Faye…

— Exact,  confirm  Faye.  Ar ta  ca  o  siren  în  lumina  lunii,ă ă ă  
plutind f r  efort.  Minunata ei  coam  de p r îi  atârna ud  peă ă ă ă ă  
spate, ca nişte alge încâlcite. Îi sus inu privirea lui Cassie. Vreauţ  
s  fiu conduc toarea acestui sabat, Cassie.ă ă  Voi fi conduc toarea.ă  
Iar tu m  vei ajuta.ă

— Nu.
— Ba da. Pentru c  de data asta vorbesc serios.  Am l sat-oă ă  

mai  moale  cu  tine,  i-am  permis  s  faci  cum  vrei,  nu  te-amţ ă  
obligat s  joci conform regulilor. Dar s-a terminat cu asta, Cassie.ă  
Îmi doresc asta mai mult decât orice altceva, iar tu m  veiă  ajuta. 
Altfel…

Faye se uit  peste  um r,  spre  locul  în  care  Adam şi  Dianaă ă  
pluteau înc  în dep rtare. Apoi se întoarse.ă ă

— În caz contrar, o s-o fac, o amenin  ea. O s -iţă ă  spun Dianei – 
şi nu doar despre giugiulelile de pe falez . O s -i spun cum tu şiă ă  
cu Adam v-a i s rutat la bal – credeai c  n-o s  observe nimeni?ţ ă ă ă  
Şi adev ratulă  motiv  pentru  care  Adam a  str b tut  cele  patruă ă  
cercuri de protec ie ca s  te salveze de Halloween. Şi, ad ugţ ă ă ă 
ea, plutind mai aproape de Cassie, f r  s  clipeasc  din ochii eiă ă ă ă  
aurii, ca ai unui şoim, o s -i spun despre craniu. Cum i l-ai furat şiă  
mi l-ai dat, ca s -l putem omorî pe Jeffrey.ă

— Nu  s-a  întâmplat  aşa!  Dac  aş  fi  ştiut,  nu  te-aş  fi  l sată ă  
niciodat  s  pui mâna pe el…ă ă

— Eşti sigur , Cassie? Faye afiş  un zâmbet lent şi conspirativ.ă ă  
Cred c , în adâncul t u, eu şi cu tine suntem la fel. În adânculă ă  
nostru, suntem… surori. Şi dac  joi nu vei vota cu mine, o s  leă ă  
spun  tuturor  adev rul  despre  tine.  O  s  le  zic  cum  eşti  cuă ă  
adev rat.ă

Diabolică,  se  gândi  Cassie,  privind  oceanul.  Reflecta  razele 



lunii precum o oglind  sau o bucat  de hematit şi o înconjura. Nuă ă  
putea rosti niciun cuvânt.

— Gândeşte-te bine, Cassie, spuse amabil  Faye. Pân  mar iă ă ţ  
noaptea, ai timp s  te hot r şti.ă ă ă

Zicând acestea, se îndep rt  înot.ă ă

Era mar i seara.ţ
Luna plin  era  exact  deasupra  lor,  iar  cercul  fusese trasat.ă  

Membrii Clubului se aşezaser  în jurul lui. Diana, care purta toateă  
simbolurile  Reginei  Vr jitoarelor,  invocase cele patru elementeă  
ca s -i protejeze, dar acum t cea. Melanie îi striga pentru vot, deă ă  
la cel mai în vârst  la cel mai tân r.ă ă

— Nicholas, zise ea.
— i-am mai spus, rosti Nick. Nu votez. SuntŢ  aici pentru c  a iă ţ  

insistat voi dou  – le arunc  o privire lui Faye şi Dianei –, dar mă ă ă 
ab in.ţ

Cassie îi privi chipul rece şi frumos, având un ciudat sentiment 
de ireal. Nick se ab inuse, ea de ce nu putea s-o fac ? Dar ştia cţ ă ă 
asta nu o va mul umi niciodat  pe Faye, asta dac  n-ar fi câştigatţ ă ă  
deja. Iar Cassie tot nu ştia cu cine s  voteze în acea sear . Dacă ă ă 
ar mai fi avut înc  pu in timp la dispozi ie…ă ţ ţ

Dar nu mai avea vreme. Melanie vorbea iar.
— Adam.
Vocea lui Adam era hot rât  şi limpede.ă ă
— Diana.
Dintr-o  gr mad  de  pietre  albe  şi  roşii  din  fa a  ei,  Melanieă ă ţ  

scoase în fa  una alb .ţă ă
— Cât  despre  mine,  votez  şi  eu  cu  Diana,  ad ug  ea,ă ă  

îndep rtând înc  o piatr  alb . Faye?ă ă ă ă
Faye zâmbi.
— Eu votez pentru mine.
Melanie lu  o piatr  roşie.ă ă
— Diana.
— Şi eu votez pentru mine, rosti încet ea.
O a treia piatr  alb .ă ă
Apoi Melanie spuse:
— Douglas.
Doug afiş  unul dintre rânjetele lui nebuneşti.ă
— Eu votez cu Faye, normal.



— Christopher.
— … Chris p rea z p cit.Ăăă ă ă ă
În ciuda încrunt rii lui Faye şi a îndemnurilor frenetice ale luiă  

Doug, îşi mijea ochii în gol, de parc  ar fi c utat o hot râre deă ă ă  
mult pierdut . În cele din urm , p ru s-o descopere şi se uit  laă ă ă ă  
Melanie.

— OK. Diana.
To i cei din cerc se holbar  la el. El le întoarse sfid tor privirea.ţ ă ă  

Cassie strânse bucata de hematit din buzunar.
— Chris,  nenoro…  începu  Doug,  dar  Melanie  îl  reduse  la 

t cere.ă
— Linişte, ceru ea şi puse o a patra piatr  alb  lâng  cele două ă ă ă 

roşii.
— Suzan.
— Faye.
Trei roşii, patru albe.
— Deborah.
— Tu ce crezi? izbucni Deborah. Faye.
Patru roşii, patru albe.
— Laurel, rosti Melanie.
— Diana  a  fost  mereu  conduc toarea  noastr  şi  va  fiă ă  

întotdeauna, zise Laurel. Votez pentru ea.
Melanie ad ug  o a cincea piatr  alb , iar pe buze îi juc  ună ă ă ă ă  

zâmbet.
— Sean.
Ochii negri ai lui Sean se uitar  nelinişti i în toate p r ile.ă ţ ă ţ
— Eu… Faye îl a intea neab tut  cu privirea. Eu… eu…ţ ă ă  Faye, 

r spunse el şi se cocoş .ă ă
Melanie ridic  din umeri  şi  ad ug  o alt  piatr  roşie.  Cinciă ă ă ă ă  

roşii,  cinci  albe.  Dar,  deşi  ochii  ei  cenuşii  r m seser  serioşi,ă ă ă  
zâmbea.  To i  sus in torii  Dianei  se  relaxaser  şi-şi  aruncauţ ţ ă ă  
zâmbete de-a lungul cercului.

Melanie  se  întoarse  încrez toare  spre  ultima  membr  aă ă  
sabatului şi zise:

— Cassandra.
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Se l s  t cerea sub discul argintiu al lunii.ă ă ă
— Cassie, repet  Melanie.ă
Acum toat  lumea se uita la ea. Cassie sim ea c ldura ochiloră ţ ă  

aurii ai lui Faye a inti i asupra ei şi îşi d du seama de ce Seanţ ţ ă  
fusese atât de agitat. Erau mai fierbinte decât stâlpul de foc pe 
care îl invocase Diana ca s -i protejeze în noaptea de Halloween.ă

Ca şi cum ar fi fost constrâns , Cassie privi în direc ia opus .ă ţ ă  
Şi Diana se uita la ea. Ochii Dianei erau asemenea unui iaz pe 
care pluteau frunze verzi. Cassie nu se putea dezlipi de ei.

— Cassie? rosti Melanie pentru a treia oar .ă
În vocea ei se sim ea o urm  vag  de îndoial .ţ ă ă ă
Înc  neputând  s -şi  desprind  privirea  de  la  ochii  Dianei,ă ă ă  

Cassie şopti:
— Faye.
— Poftim? strig  Laurel.ă
— Faye, zise Cassie cam tare. Strângea bucata de hematit din 

buzunar. R ceala acesteia p rea s -i str bat  întregul corp. Amă ă ă ă ă  
spus  Faye,  bine?  repet  ea  c tre  Melanie,  dar  uitându-se  înă ă  
continuare la Diana.

În ochii aceia limpezi şi verzi se citea consternarea. Apoi, dintr-
odat , fur  inunda i de în elegere, de parc  în iazul liniştit fuseseă ă ţ ţ ă  
aruncat  o  piatr .  Iar  când  Cassie  observ  asta,  c  Dianaă ă ă ă  
pricepuse cu adev rat ceea ce tocmai se întâmplase, ceva dină  
interiorul ei muri pentru totdeauna.

Cassie nu mai ştia de ce votase pentru Faye. Nu-şi mai putea 
aminti cum începuse totul, cum de c lcase pentru prima oar  peă ă  
acest drum. Nu ştia decât c  r ceala pe care o sim ea în mân  şiă ă ţ ă  
în bra  i se scurgea în trup şi, din acel moment, nu mai existaţ  
cale de întoarcere.

Melanie  st tea  nemişcat ,  uluit ,  f r  s  ating  movila  deă ă ă ă ă ă ă  
pietre roşii şi albe. P rea s  fi uitat de ele. Deborah fu cea careă ă  
se  aplec  şi  lu  cea  de-a  şasea  piatr  roşie,  ad ugând-o  înă ă ă ă  
gr mada lui Faye.ă

Cumva, acel gest şi vederea celor şase pietre roşii lâng  celeă  
cinci albe conferi realitate întregii situa ii. Când toat  lumea seţ ă  
aplec  înainte, aerul pocni de electricitate.ă



Melanie rosti încet:
— Faye este noua conduc toare a sabatului.ă
Faye se ridic .ă
Nu mai ar tase niciodat  atât de înalt  sau atât de frumoas .ă ă ă ă
Îi întinse în t cere mâna Dianei.ă
Dar nu era un gest de prietenie. Palma deschis  a lui Faye, cuă  

unghii lungi şi stacojii, cerea ceva. Şi, drept r spuns, Diana seă  
scul  şi ea foarte încet în picioare. Îşi scoase br ara argintie deă ăţ  
pe partea de sus a bra ului.ţ

Adam privea înlemnit. Acum, s ri în picioare.ă
— Ia stai pu in…ţ
— N-are niciun rost, Adam, spuse Melanie cu un glas lipsit de 

via . Votul a fost corect. Nu se mai poate schimba nimic.ţă
Faye  lu  br ara  de  argint  pe  care  erau  gravate  runeă ăţ  

misterioase şi şi-o prinse pe propriul bra  dezgolit. Bijuteria sclipiţ  
pe pielea de culoarea mierii.

Degetele  Dianei  tremurar  când  îşi  desf cu  jartiera.  Laurel,ă ă  
murmurând ceva şi  ştergându-şi  lacrimile din  ochi  cu  un gest 
furios,  se  apropie  s-o  ajute,  îngenunchind  înaintea  Dianei  şi 
tr gând cercul de piele verde şi m tase albastr . Se desprinse,ă ă ă  
iar Laurel se ridic , p rând c  ar vrea s  i-l arunce lui Faye înă ă ă ă  
fa .ţă

Dar Diana îl lu  şi i-l înmân  lui Faye.ă ă
Faye purta aceeaşi rochie de un negru str lucitor pe care oă  

avusese şi la balul de Halloween, cea despicat  pân  la şold înă ă  
ambele p r i. Îşi prinse jartiera pe coapsa stâng .ă ţ ă

Apoi Diana îşi  duse mâinile  la p r şi  ridic  diadema. Şuvi eă ă ţ  
sub iri de p r de culoarea razelor de soare şi de lun  între esuteţ ă ă ţ  
se ag ar  de coroni a de argint atunci când o scoase.ăţ ă ţ

Faye  întinse  bra ul  şi  aproape  c  i-o  smulse.  inu diademaţ ă Ţ  
ridicat ,  de  parc  ar  fi  ar tat-o  întregului  sabat,  celor  patruă ă ă  
elemente, lumii. Apoi şi-o aşez  pe cap. Secera lunii din mijloculă  
coroni ei luci pe fundalul coamei ei de p r brunet.ţ ă

To i cei din Cerc r suflar  prelung.ţ ă ă
Cassie  nu-şi  d du  seama  cum  se  ridicase,  dar  se  pomeniă  

fugind.  âşni,  desprinzându-se  din  cerc,  şi  alerg  pe  rmulŢ ă ţă  
oceanului, picioarele afundându-i-se în nisipul umed. Fugi până 
ce cineva o prinse de um r şi o opri.ă

— Cassie! strig  Adam.ă



O privi direct în ochi, de parc  i-ar fi cercetat sufletul.ă
Cassie încerc  orbeşte s -l loveasc .ă ă ă
— Cassie, ştiu c  n-ai vrut s-o faci! Te-a obligat ea cumva, nu-iă  

aşa? Cassie, spune-mi!
Cassie  încerc  din  nou  s  scape  de  el.  De  ce  o  deranja?ă ă  

Deodat , fu mânioas  pe Adam şi pe Diana şi peă ă  încrederea lor 
de nestr mutat în ea.ă

— Ştiu c  te-a obligat, repet  Adam.ă ă
— Nu m-a obligat nimeni! aproape c  ip  Cassie.ă ţ ă
Apoi, nu se mai lupt  cu el şi st tur  pur şi simplu fa  în fa ,ă ă ă ţă ţă  

privindu-se şi respirând precipitat.
— Ar  fi  bine  s  te-ntorci,  îi  zise  Cassie.  N-ar  trebui  s  fimă ă  

singuri, mai ştii? Mai ii minte jur mântul nostru? Nu cţ ă ă ar mai fi  
nevoie s  te gândeşti prea mult la el. Zilele astea e destul deă  
uşor de respectat, nu?

— Cassie, ce se petrece?
— Nimic! Pleac , Adam. Pleac …ă ă
Înainte s  se poat  înfrâna, Cassie îl apuc  pe Adam de bra eă ă ă ţ  

şi-l trase spre ea. Apoi, îl s rut . Era un s rut dur şi furios şi, înă ă ă  
clip  urm toare, când îi d du drumul, fu la fel de uluit  ca el.ă ă ă ă

Se privir  f r  s  rosteasc  niciun cuvânt.ă ă ă ă ă
— Întoarce-te, îi  ceru Cassie, abia reuşind s -şi aud  propriaă ă  

voce,  c ci  inima  îi  bubuia  în  urechi.  Se  terminase,  totul  seă  
terminase. Îi era atât de frig… înghe a nu doar la suprafa , ci şiţ ţă  
în interior, în adâncurile ei. Înghe a precum ghea a neagr . Totulţ ţ ă  
în jurul ei era negru.

Îl  împinse  pe  Adam la  o  parte  şi  se  îndrept  spre  fl c rileă ă ă  
focului de tab r  din dep rtare.ă ă ă

— Cassie!
— Eu m  întorc. Ca s  o felicit pe noua noastr  conduc toare.ă ă ă ă
În cerc era haos. Laurel plângea, Deborah striga, Chris şi Doug 

se uitau urât unul la cel lalt ca doi motani pe cale s  se ia laă ă  
b taie şi-şi spuneau în fel şi chip. Sean st tea în spatele lui Faye,ă ă  
ca s  se apere de Melanie cea dispre uitoare. Suzan le cerea luiă ţ  
Chris şi lui Doug s  se maturizeze odat , în vreme ce Faye râdea.ă ă  
Dintre to i, doar Nick şi Diana erau complet nemişca i. Nick fumaţ ţ  
în t cere, departe de restul grupului, urm rindu-i cu ochi miji i.ă ă ţ

Diana st tea pur şi simplu acolo, în acelaşi loc în care o l saseă ă  
Cassie  când  plecase.  Nu  p rea  s  vad  sau  s  aud  ce  seă ă ă ă ă  



petrecea în preajma ei.
— Nu vre i s  t ce i odat  din gur ? ipa Deborah când Cassieţ ă ă ţ ă ă ţ  

ajunse la ei. Faye e acum la conducere.
— Exact,  sublinie  Suzan.  Chris  şi  Doug  începuser  s  seă ă  

îmbrânceasc . Suzan o z ri pe Cassie şi întreb  rug tor:ă ă ă ă  Nu-i aşa, 
Cassie?

Era ciudat cât de repede se f cu linişte. To i  se uitau iar laă ţ  
Cassie.

— Aşa e, r spunse Cassie cu o voce dur  ca piatra.ă ă
Chris şi Doug se oprir  din îmbrâncit. Laurel nu mai plângea.ă  

Nimeni nu se mişc  în vreme ce Cassie se duse pân  în spateleă ă  
lui Faye. Din pozi ia aceea, ar fi putut s-o sprijine pe Faye sau arţ  
fi putut s -i înfig  un cu it în spinare.ă ă ţ

Dac  Faye se temea, nu l s  s  se vad .ă ă ă ă ă
— OK, le zise ea celorlal i. A i auzit. Eu sunt conduc toarea. Iarţ ţ ă  

acum  voi  da  primul  meu  ordin.  Îşi  întoarse  uşor  capul, 
adresându-i-se lui Cassie. Vrea ca tu s  aduci craniul. Cât despreă  
voi ceilal i – s  şti i c  mergem în cimitir.ţ ă ţ ă

— Poftim? ip  Laurel.ţ ă
— Eu sunt conduc toarea şi voiă  folosi aceast  putere, n-o s-oă  

pun la p strare. În craniul acela e înmagazinat  o mare energie,ă ă  
energie pe care o putem utiliza. Cassie, du-te şi adu-l.

To i  vorbeau,  certându-se şi  urlând unii  la al ii.  Când Dianaţ ţ  
fusese  conduc toarea,  nu  se  întâmplase  niciodat  aşa.  Adamă ă  
striga la Faye, întrebând-o dac  nu cumva înnebunise. Doar Nickă  
şi  Diana  r maser  nemişca i,  Nick  privind  scena,  iar  Dianaă ă ţ  
holbându-se la ceva ce putea vedea doar ea.

Melanie încerca s  reinstaureze liniştea, dar în zadar. O parteă  
îndep rtat  a  min ii  lui  Cassie  observ  c ,  dac  Diana  ar  fiă ă ţ ă ă ă  
intervenit în acel moment, dac  ar fi p şit înainte şi ar fi preluată ă  
conducerea, sabatul ar fi ascultat-o. Dar Diana nu f cu nimic. Iară  
strig tele devenir  din ce în ce mai puternice.ă ă

— Adu-l, Cassie, mârâia Faye printre din ii încleşta i. Sau îl iauţ ţ  
singur .ă

Cassie  sim i  Puterea  adunându-se  în  jurul  ei.  Cerul  deţ  
deasupra era întins asemenea pielii  de pe tob ,  încordat ca oă  
coard  de harp  aşteptând s  fie ciupit . Oceanul din spate pulsaă ă ă ă  
de for  st pânit . O sim ea în nisipul de sub picioare şi o vedeaţă ă ă ţ  
în fl c rile juc uşe ale focului de tab r .ă ă ă ă ă



Îşi aminti ce-i f cuse dobermanului din câmpul de dovleci. Dină  
ea  âşnise  o  putere  concentrat  asemenea  unei  raze  laser.ţ ă  
Cassie  sim i  de  parc  în  ea  se  concentra  chiar  atunci  cevaţ ă  
asem n tor.  Era  legat  de  tot  şi  energia  aştepta  doar  s  oă ă ă ă  
dezl n uie.ă ţ

— John cel Negru ne va l sa s -i prelu m puterea – ne-o vaă ă ă  
oferi dac  i-o cerem aşa cum trebuie,  striga Faye.  Oă  ştiu; am 
comunicat cu el. Dar trebuie s  mergem şi s -l rug m.ă ă ă

A comunicat cu el – când anume? se întreb  Cassie. Când ea,ă  
Cassie, îi permisese lui Faye s  ia craniul pentru prima oar ? Sauă ă  
ceva mai târziu?

— Dar de ce în cimitir? ipa Melanie. De ce acolo?ţ
— Pentru c  aşaă  spune el, izbucni ner bd toare Faye. Cassie,ă ă  

î i zic pentru ultima oar ! Adu craniul!ţ ă
Elementele  se  aliniaser  în  spatele  ei… Cassie  privea  intă ţ ă 

ceafa lui Faye. Dar apoi îşi aminti ceva. Privirea din ochii Dianei 
atunci  când  Cassie  votase  împotriva  ei…  of,  la  ce  bun  s  oă  
omoare acum pe Faye? Totul se terminase.

Cassie se r suci şi se îndrept  spre locul în care era îngropată ă  
craniul.

— De unde ştie…? d du s  întrebe Melanie, dar râsul lui Fayeă ă  
o întrerupse.

Aşadar,  şi  asta se terminase – secretul  lui  Cassie c  furaseă  
craniul fusese dezv luit. Diana nu spusese nim nuiă ă  exact unde 
era îngropat craniul, nici m car lui Adam. Cassie o rupse la fug ,ă ă  
s  nu fie nevoit  s  aud  mai mult.ă ă ă ă

S p  în mijlocul cercului de pietre înnegrite pân  ce unghiile eiă ă ă  
d dur  de pânza în care era învelit craniul. Apoi mai s p  în jură ă ă ă  
şi-l  scoase din nisip, surprins , ca întotdeauna, de cât de greuă  
era. Cassie se împletici când îl ridic  şi o porni înapoi spre Faye.ă

Deborah îi alerg  în întâmpinare.ă
— Pe-aici, îi zise ea, ab tând-o pe Cassie din drum înainte să ă 

ajung  la grup. Haide!ă
Urcar  faleza, iar Cassie z ri motocicleta lui Deborah.ă ă
— Faye a pus asta la cale, zise Cassie. Se uit  la Deborah şiă  

ridic  uşor vocea. Faye a pus asta la cale!ă
— Mda. Şi ce dac ?ă
Deborah  p rea  uimit ;  un  bun  locotenent  obişnuit  să ă ă 

primeasc  ordine de la superiorul s u. Ce-i p sa lui Cassie dacă ă ă ă 



Faye pl nuise asta? S-a gândit c  va avea probleme s -i fac  peă ă ă ă  
to i s  vin , dar voia s  se asigure c  noi ajungem acolo, explicţ ă ă ă ă ă 
Deborah.

— Nu v d cum o s  fac  peă ă ă  cineva s  vin  în cimitir, r spunseă ă ă  
Cassie, aruncând o privire grupului de dedesubt.

Dar pe unii  dintre ei  p ru s -i  fi  cuprins o nebunie ciudat ;ă ă ă  
orice-ar fi spus Faye îi scotea din min i. Suzan se îndrepta spreţ  
falez ,  iar  Doug  aproape  c -l  târa  dup  el  pe  Chris.  Faye  îlă ă ă  
împingea pe Sean.

— Sunt  şapte;  Faye  a  zis  c  e  suficient,  coment  Deborah,ă ă  
întorcându-se cu spatele la falez . Haide!ă

Drumul  cu  motocicleta  fu  asemenea celui  de  dinainte,  c ciă  
viteza era la fel de mare, iar luna, şi mai str lucitoare. Dar deă  
data asta, Cassie nu se mai temea, deşi abia reuşea s  se in  deă ţ ă  
Deborah  cu  un  bra .  Cu  cel lalt  îmbr işa  strâns  craniul  dinţ ă ăţ  
poal . Ajunser  la cimitir şi auzir  motoarele maşinilor un minută ă ă  
mai târziu. În jeepul Samurai se aflau Chris, Doug şi Suzan. În 
spatele lui se afla Corvette-ul lui Faye, care se d du jos de peă  
scaunul şoferului, iar Sean deschise portiera din dreapta.

— Urmeaz -m , îi ceru Faye.ă ă
Cu  p rul  lung  fluturându-i  în  spate,  se  îndrept  spre  col ulă ă ţ  

nord-estic. Cu fiecare pas pe care-l f cea, picioarele ei dezgolite,ă  
palide şi bine propor ionate se ar tau, dând la iveal  jartiera deţ ă ă  
pe coaps , în care era prins un pumnal cu mâner negru. Cândă  
ajunse la o pant , se opri.ă

Cassie f cu la fel, strângând craniul la piept cu ambele mâini,ă  
însp imânt tor  de conştient  de locul  în care se aflau.  Într-ună ă ă  
rând întrerupt doar  de movila de p mânt se aflau morminteleă  
tat lui lui Faye, al mamei lui Sean şi al tuturor celorlal i p rin iă ţ ă ţ  
mor i  de  pe  strada  Crowhaven.  Sean  se  smiorc ia  şi  doarţ ă  
strânsoarea lui Deborah îl împiedica s-o rup  la fug .ă ă

Faye se întoarse cu fa a la ei.  Chiar  şi  în  cele mai  proasteţ  
momente, fata înalt  şi foarte frumoas  avea o autoritate careă ă  
izvora în mod natural, o capacitate de a intimida oamenii. Acum, 
aceasta  p rea accentuat  de  simbolurile  Reginei  Vr jitoarelor:ă ă ă  
diadema, br ara, jartiera. Era înconjurat  de o aur  de putere şiăţ ă ă  
de str lucire.ă

— E  timpul,  anun  Faye,  s  recuper m  energia  care  aţă ă ă  
apar inut  sabatului  originar,  cea  pe  care  John  cel  Negru  aţ  



depozitat-o în craniu. John cel Negru îşi doreşte s  dispunem deă  
acea putere, s-o folosim împotriva duşmanilor noştri. Şi o putem 
recupera – acum.

Luând pumnalul cu mâner negru din jartier , Faye îl scoase dină  
teac  şi tras  rapid un cerc imperfect în iarba uscat .ă ă ă

— Intra i, le ceru, iar ceilal i îşi ocupar  locurile.ţ ţ ă
Îi face s  ac ioneze atât de repede, încât nu-şi dau seama ceă ţ  

se întâmpl , se gândi Cassie. Nimeni nu punea la îndoial  planulă ă  
lui Faye; to i p reau p trunşi de urgen a pe care o crease Faye.ţ ă ă ţ  
Nici  m car Sean nu se mai plângea şi se holba pur şi  simplu,ă  
c zut pe gânduri.ă

Iar  Faye  oferea  o  privelişte  uluitoare,  ridicând  cu itul  şiţ  
invocând repede elementele pentru a le asigura protec ie. Preaţ  
repede, îşi zise Cassie – o asemenea protec ie slab  când toateţ ă  
eforturile lor de Halloween nu fuseser  de ajuns. Dar nici ea nuă  
putea  vorbi;  p reau  angrena i  cu  to ii  într-o  c l torie  cu  ună ţ ţ ă ă  
montagne-russe şi nimeni nu putea opri trenule ul. Cu atât maiţ  
pu in Cassie, care era amor it  şi înfrigurat …ţ ţ ă ă

— Pune craniul în centru, Cassie, porunci Faye.
Vocea îi  era gâtuit , iar pieptul i  se ridica şi  cobora în ritmă  

rapid. P rea mai entuziasmat  decât fusese vreodat  în privin aă ă ă ţ  
lui Jeffrey, a lui Nick sau a b iatului cu pizza pe care-l luase cu eaă  
la etaj.

Cassie îngenunche şi aşez  obiectul învelit în pânz  în mijloculă ă  
cercului imperfect al lui Faye.

— Iar  acum,  anun  Faye  cu  vocea  aceea  bizar  şiţă ă  
triumf toare, privind bulg rele plin de nisip de la picioarele ei,ă ă  
putem s  pretindem puterea care ar fi trebuit s  fie a noastr  deă ă ă  
la bun început. Invoc toate elementele s  fie martore la…ă

— Faye,  opreşte-te!  strig  Adam,  ap rând  în  fug  dintreă ă ă  
morminte.

Restul  sabatului  era în  spatele lui,  inclusiv Diana,  care  încă 
ar ta de parc  s-ar fi mişcat prin somn. Îi urma şi Nick, t cut şiă ă ă  
vigilent ca întotdeauna.

Faye înşfac  obiectul acoperit şi-l inu în mâini.ă ţ
— Şansa voastr  s-a dus, spuse ea. Acum, e rândul meu.ă
— Faye, stai pu in şiţ  gândeşte-te, o rug  Adam. John cel Negruă  

nu e prietenul t u. Dac  a comunicat într-adev r cu tine, nu i-aă ă ă ţ  
îndrugat decât minciuni…



— Tu eşti mincinosul! îl acuz  Faye.ă
— Chris, Doug — craniul acela a omorât-o pe Kori. Dac  l sa iă ă ţ  

iar energia întunecat  s  evadeze…ă ă
— Nu-l asculta i! strig  Faye.ţ ă
Ar ta  ca  o  regin  barbar ,  stând  acolo,  cu  picioarele  lungiă ă ă  

dep rtate,  rochia neagr  lucindu-i  argintiu,  ca şi  p rul  brunet.ă ă ă  
Cassie îşi d du seama c , în vreme ce Adam vorbea cu ea, Laurelă ă  
şi Melanie îi d deau târcoale, câte una de fiecare parte.ă

Observ  şi Faye.ă
— N-o s - i permit s  m  opreşti! E începutul unui Cerc nou!ă ţ ă ă
— Te rog, Faye, ip  disperat  Diana, p rând s  se trezeascţ ă ă ă ă ă 

în sfârşit.
— Pe P mânt, pe Aer, pe Foc, pe Ap ! strig  Faye şi smulseă ă ă  

pânza  de  pe  craniu,  ridicându-l  deasupra  capului  cu  ambele 
mâini.

Argintiu. Luna  plin  lumin  cristalul  şi  p ru  s  ard  acolo;ă ă ă ă ă  
parc  o alt  fa  era suspendat  deasupra celei a lui Faye; o faă ă ţă ă ţă 
nenatural ,  scheletic  şi  însufle it .  Iar  apoi  din  ea  âşniă ă ţ ă ţ  
întunericul. Ceva mai negru decât cerul se scurgea din g vaneleă  
craniului, din n rile c scate şi dintre din ii rânji i. Şerpi, îşi ziseă ă ţ ţ  
Cassie,  holbându-se  ca  hipnotizat  la  ce  se  întâmpla.  Şerpi,ă  
viermi şi vechiul rege al dragonilor, cel ai c rui solzi grei zgârieă  
p mântul şi care scuip  otrav  atunci când respir . Tot ce eraă ă ă ă  
r u,  tot  ce  era  întunecat,  tot  ce  era  dezgust tor,  diabolic  şiă ă  
târâtor  p rea s  se reverse din acel  craniu, deşi  nimic nu eraă ă  
adev rat. Era doar bezn , doar lumin  neagr .ă ă ă ă

Se auzi un sunet asemenea bâzâitului de albine, doar c  maiă  
ascu it şi mai mortal. Creştea din ce în ce. Faye st tea sub aceaţ ă  
cascad  îngrozitoare de întuneric,  iar  sunetul  era asemenea aă  
dou  epuşe str pungând urechile lui Cassie, în vreme ce undevaă ţ ă  
l tra un câine…ă

Cineva trebuie s -i pun  cap t,ă ă ă  îşi d du seama Cassie. Nu – ă eu 
trebuie s -i pun cap t.ă ă  Acum.

Se ridic  în picioare când craniul explod .ă ă

Totul era t cut şi cufundat în întuneric.ă
Cassie îşi dorea s  r mân  aşa.ă ă ă
Cineva gemu lâng  ea.ă
Cassie se ridic  încet în fund şi  se uit  în jur,  încercând să ă ă 



în eleag  ce se întâmplase. Cimitirul ar ta ca un câmp de lupt .ţ ă ă ă  
Peste tot z ceau trupuri. Adam, cu un bra  întins c tre cerc şi cuă ţ ă  
Raj al turi. Diana, cu p rul ei str lucitor, împr ştiat pe p mânt şiă ă ă ă ă  
frunte. Şi Nick, ridicându-se în patru labe şi cl tinând din cap.ă

Faye  z cea  într-o  balt  de  m tase  neagr ,  cu  p rul  brunetă ă ă ă ă  
acoperindu-i  fa a.  Palmele  cu  unghii  lungi  şi  roşii  erau  f cuteţ ă  
c uş, dar goale. Nu se vedea nici urm  de craniu.ă ă

Cineva gemu din nou, iar Cassie se uit  şi o z ri pe Deborah,ă ă  
care se ridica şi-şi freca fa a cu o mân .ţ ă

— Sunt mor i? întreb  r guşit  Deborah, privind în jur.ţ ă ă ă
— Nu ştiu, şopti Cassie.
Şi pe ea o durea gâtul. Toate acele corpuri, iar singura mişcare 

era  cea  a  p rului  Dianei,  care  flutura  în  vânt.  Şi  Nick,  careă  
mergea împleticit spre cerc.

Dar  se  produse  agita ie  –  oamenii  se  ridicau.  Sean  seţ  
smiorc ia. La fel şi Suzan. Deborah se târî pân  la Faye şi-i d duă ă ă  
p rul la o parte de pe fa .ă ţă

— Respir .ă
Cassie  încuviin ;  nu  ştia  ce  s  spun .  Adam  se  aplecaţă ă ă  

deasupra Dianei – se uit  repede în alt  parte. Melanie şi Laurelă ă  
erau  în  picioare,  la  fel  şi  Chris  şi  Doug,  p rând  nişte  boxeriă  
ame i i de lovituri. Toat  lumea era în via .ţ ţ ă ţă

Apoi Cassie o z ri pe Laurel icnind şi ar tând cu degetul.ă ă
— O Doamnei Movila. Uita i-v  la movil !ţ ă ă
Cassie  se  întoarse…  şi  înlemni.  Cercet  scena  din  priviri,ă  

nevenindu-i s  cread .ă ă
Movila despre care bunica ei îi spusese c  era folosit  dreptă ă  

depozit  de artilerie  era deschis .  Lac tul  ruginit  disp ruse,  iară ă ă  
uşi a de fier era proptit  în bucata de ciment. Dar asta nu eraţ ă  
tot. Partea de sus a movilei, acolo unde crescuse iarba rar  dină  
cimitir,  se  cr pase  asemenea  unei  prune  mult  prea  coapte.ă  
Precum coconul unei insecte care îşi luase zborul.

Şi pietrele de mormânt din şirul de lâng  gard erau aplecate înă  
toate p r ile. Cele aflate mai aproape de movil ,  pe care erauă ţ ă  
gravate numele p rin ilor de pe strada Crowhaven, erau cr pateă ţ ă  
şi f cute buc i.ă ăţ  F râmi ate,ă ţ  se gândi Cassie, cuvântul ap rându-iă  
în minte ca din senin, foarte potrivit.

Ceva din interiorul movilei mirosea urât.
— Trebuie s  v d, murmur  Deborah. Cassie nu mai admiraseă ă ă  



nicicând pe cineva atât de mult ca pe Deborah în acel moment, 
croindu-şi  drum, împleticindu-se spre  movila  c scat .  Deborahă ă  
avea mai mult curaj decât to i cei pe care-i ştia Cassie. Ame it ,ţ ţ ă  
Cassie se ridic  şi i se al tur , c zând amândou  în genunchi laă ă ă ă ă  
marginea pr pastiei urât mirositoare.ă

Luna lumina interiorul,  dând la iveal  faptul c  era gol. Dară ă  
p mântul era acoperit de un strat mucilaginos.ă

Apoi, lui Cassie îi atraser  aten ia lumina şi mişcarea.ă ţ
Era pe cer,  c tre  nord-est.  Ceva asemenea aurorei  boreale,ă  

doar c  scânteia intermitent şi era complet roşie.ă
— E deasupra str zii Crowhaven, spuse Nick.ă
— O Doamne, ce se-ntâmpl ? strig  Laurel.ă ă
— Pare a fi foc, murmur  Deborah, înc  r guşit .ă ă ă ă
— Orice-ar fi, mai bine am porni-o într-acolo, propuse Nick.
Adam o inea în bra e pe Diana, încercând s-o fac  s -şi revinţ ţ ă ă ă 

în  sim iri.  Suzan  şi  Sean  st teau  ghemui i,  iar  Doug  şi  Chrisţ ă ţ  
p reau înc  ame i i.  Îns  Melanie şi  Laurel  se ridicaser ,  chiară ă ţ ţ ă ă  
dac  p reau nesigure pe picioare.ă ă

— Nick  are  dreptate,  zise  Melanie.  S  se  ocupe  Adam  deă  
situa ia de-aici. Se petrece ceva.ţ

Cassie îi arunc  o privire lui Faye, conduc toarea lor c zut ,ă ă ă ă  
întins  pe p mânt. Apoi se întoarse şi o urm  pe Melanie f r  să ă ă ă ă ă 
rosteasc  un cuvânt.ă

Nu conta c  cei cinci care o pornir  nesiguri spre drum tocmaiă ă  
fuseser  în tabere contrare şi se certaser . N-aveau timp s  seă ă ă  
gândeasc  la ceva atât de neînsemnat. Cassie se urc  pe loculă ă  
din spate al  motocicletei  lui  Deborah,  iar  Melanie şi  Laurel,  în 
maşina lui  Nick.  Ceilal i  aveau s  vin  când puteau –  şi  dacţ ă ă ă 
voiau.

Vântul vâjâia în urechile lui Cassie precum mugetul oceanului. 
Dar sentimentul de putere pe care-l experimentase mai devreme 
şi  leg tura  pe  care-o  sim ise  cu  elementele  disp ruser .  Nuă ţ ă ă  
putea să gândească – mintea îi era înce oşat  ca şi cum Cassieţ ă  
ar  fi  fost  foarte  r cit .  Nu ştia  decât  c  trebuia s  ajung  peă ă ă ă ă  
strada Crowhaven.

— Nu e foc,  strig  Deborah  când se apropiar .  Nu se vedeă ă  
fum.

Trecur  prin fa a caselor cufundate în întuneric – a Dianei, a luiă ţ  
Deborah. Cea în stil georgian, p r sit , de la num rul trei. A luiă ă ă ă  



Melanie, a lui Laurel, a lui Faye. Cea goal , în stil victorian. Cea aă  
fra ilor Henderson, a lui Adam, a lui Suzan, a lui Sean…ţ

— E la tine acas , Cassie! ip  Deborah.ă ţ ă
Da. Cassie ştia c  aşa va fi. Ceva din adâncul ei ştiuse chiară  

înainte s-o porneasc .ă
Ap ru un ar ar ca un schelet negru pe fundalul  luminii  roşiiă ţ  

care sc lda casa de la num rul doisprezece. Dar roşul nu era dină ă  
pricina focului. Era o lumin  vr jitoreasc , aura stacojie a r ului.ă ă ă ă

Cassie îşi aminti cât de mult urâse casa aceea când o v zuseă  
pentru  prima oar .  O urâse  pentru  c  era  uriaş  şi  urât ,  cuă ă ă ă  
acoperişul de şindril  cenuşiu, pe care se scorojea vopseaua, cuă  
ferestrele murdare şi jgheaburile care atârnau. Dar acum îi p saă  
de  ea.  Era  vechea  cas  a  familiei  sale;  îi  apar inea.  Şi,  maiă ţ  
important  decât  orice  altceva,  mama  şi  bunica  ei  se  aflau 
în untru.ă
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Cassie se d du jos de pe motociclet  şi alerg  pe alee. Dar,ă ă ă  

imediat ce p trunse în lumina roşie, încetini. Avea ceva anumeă  
care  îi  îngreuna  mişc rile  şi  chiar  respira ia.  Parc  aerul  ar  fiă ţ ă  
devenit mai dens.

Înaintând cu încetinitorul, Cassie îşi croi drum pân  la uş . Eraă ă  
deschis .  În untru,  luminile  obişnuite  –  l mpile  de  pe  hol  –ă ă ă  
p reau  neînsemnate  şi  ar tau  prosteşte  pe  fundalul  str luciriiă ă ă  
roşietice care p trundea peste tot, ca fulgere în timpul zilei.ă

Apoi Cassie z ri ceva care-i t ie respira ia.ă ă ţ
Urme de paşi.
Cineva l sase noroi pe podeaua din lemn de pin a bunicii. Doară  

c  nu era noroi. Era ceva negru ca smoala şi fumega uşor, ca ună  
b legar primitiv, izvorând din iad. Urmele duceau la etaj şi apoiă  
coborau din nou.

Cassie se temea s  mearg  mai departe.ă ă
— Ce este? strig  Nick, intrând în urma ei. Strig tul nu r sună ă ă ă 

prea departe în aerul dens; p ru t r g nat şi în buşit. Cassie seă ă ă ă ă  
întoarse spre el şi parc  s-ar fi mişcat în vis, unde fiecare gestă  
era încetinit.

— Haide, zise Nick, tr gând-o dup  el.ă ă
Cassie se uit  în urm  şi le z ri pe Deborah, pe Melanie şi peă ă ă  

Laurel în prag, mişcându-se şi ele foarte lent.
Cassie  îl  l s  pe  Nick  s-o  conduc  şi  se  str duir  s  urceă ă ă ă ă ă  

sc rile. Str lucirea roşie era mai slab  la etaj; urmele se z reauă ă ă ă  
cu greu. Dar Cassie le urm  mai mult din instinct decât v zându-ă ă
le propriu-zis, pe hol, pân  la uşa mamei ei, şi ar t  spre ele. Eraă ă ă  
prea speriat  ca s  intre.ă ă

Nick  apuc  mânerul  uşii  şi-l  r suci.  Uşa  se  deschise  încet.ă ă  
Cassie se holb  la patul gol al mamei ei.ă

— Nu! ip  ea, iar lumina roşie p ru s  captureze cuvântul şiţ ă ă ă  
s -l prelungeasc  la nesfârşit. Uit  s -i mai fie team  şi porni –ă ă ă ă ă  
lent  –  c tre  mijlocul  înc perii.  Aşternuturile  erau  mototolite,ă ă  
semn c  dormise cineva în pat, dar cuverturile fuseser  aruncateă ă  
pe jos şi nu se vedea nici urm  de mama ei.ă



Cassie privi în jur, cercetând chinuit  înc perea. Fereastra eraă ă  
închis .  Sim i  o  pierdere  îngrozitoare,  o  premoni ie  oribil .ă ţ ţ ă  
Urmele  acelea  negre,  care  fumegau,  duceau  pân  în  dreptulă  
patului. Cineva venise şi st tuse acolo, lâng  mama ei, iar apoi…ă ă

— Haide! La parter! strig  Nick din prag.ă
Cassie se întoarse spre el – şi ip .ţ ă
Uşa se închidea încet. Iar în umbrele dinapoia ei era o siluetă 

palid  şi fantomatic .ă ă
Cel de-al doilea ip t al lui Cassie fu întrerupt când silueta f cuţ ă ă  

un pas înainte, dând la iveal  un chip tras şi alb şi p rul brunetă ă  
c zând pe umerii slabi. Purta o c maş  de noapte lung  şi alb .ă ă ă ă ă  
Era mama ei.

— Mami! strig  Cassie şi âşni înainte, cuprinzând talia mameiă ţ  
ei cu bra ele.ţ

Slav  Domnului, slav  Domnului, gândi ea. Acum, totul aveaă ă  
s  fie în regul . Mama ei era în siguran  şi va avea grij  de tot.ă ă ţă ă

— O, mam , ce fric  mi-a fost! icni Cassie.ă ă
Dar  ceva  era  în  neregul .  Mama  ei  nu  îi  r spundea  laă ă  

îmbr işare. Trupul parc  lipsit de via , îmbr cat în c maş  deăţ ă ţă ă ă ă  
noapte,  nu  avea  nicio  reac ie.  Mama  lui  Cassieţ  st teaă  pur  şi 
simplu  acolo,  iar  când Cassie  se  desprinse de ea,  observ  că ă 
femeia privea în gol.

— Mami? Mami? zise. Scutur  silueta alb  şi zvelt . ă ă ă Mami! Ce 
s-a întâmplat?

Ochii frumoşi ai mamei ei erau goi precum cei ai unei p puşi.ă  
F r  s  vad .  Cearc nele  întunecate  de  sub  ei  p reau  s -iă ă ă ă ă ă ă  
înghit . Bra ele îi atârnau moale pe lâng  corp.ă ţ ă

— Mami, repet  Cassie, venindu-i s  plâng .ă ă ă
Nick deschisese iar uşa.
— Trebuie s-o scoatem de-aici, îi spuse lui Cassie.
Da, se gândi fata. Încerc  s  se conving  c  era din pricinaă ă ă ă  

luminii, c  poate odat  ieşit  din str lucirea roşie, mama ei va fiă ă ă ă  
în regul . O apucar  fiecare de câte un bra  şi o conduser , f ră ă ţ ă ă ă 
ca  ea  s  opun  rezisten ,  în  hol.  Melanie,  Laurel  şi  Deborahă ă ţă  
ap rur  din direc ii diferite.ă ă ţ

— Ne-am  uitat  în  toate  camerele  de  la  etajul  sta,  anună ţă 
Melanie. Nu mai e nimeni aici.

— Bunica… începu Cassie.
— Ajut -ne s  o ducem pe doamna Blake la parter, zise Nick.ă ă



La baza sc rilor, urmele negre o luau spre dreapta şi apoi seă  
tot intersectau. Lui Cassie îi veni o idee.

— Melanie,  Laurel,  pute i  s-o  duce i  pe  mama  afar ?  S-oţ ţ ă  
scoate i din lumin ? Ave i voi grij  s  fie în siguran ? Melanieţ ă ţ ă ă ţă  
încuviin , iar Cassie continu : Vin cât pot de repede.ţă ă

— Fii atentă, o sf tui Laurel.ă
Cassie le v zu sco ând-o pe mama ei pe uş , apoi se for  să ţ ă ţă ă 

nu se mai uite.
— Haide, le spuse lui Nick şi lui Deborah. Cred c  bunica-i înă  

buc t rie.ă ă
Nişte paşi  duceau într-acolo,  dar  nu era doar  asta,  ci  şi  un 

sentiment al lui Cassie. Unul groaznic, cum c  bunica ei era înă  
buc t rie şi nu singur .ă ă ă

Deborah  p şea  asemenea  unui  vân tor  pe  urmele  pr zii,ă ă ă  
mergând dup  paşi pe holurile şerpuite pân  în aripa veche aă ă  
casei, cea construit  de vr jitoarele originare, în 1693.ă ă

Nick era în spatele lui Cassie, iar fata îşi d du vag seama c  oă ă  
protejau, oferindu-i cel mai sigur loc din şir. Dar în casa aceea nu 
mai existau locuri sigure. Când trecur  pragul spre aripa veche,ă  
lumina roşie p ru s  se intensifice, iar aerul deveni şi mai dens.ă ă  
Cassie sim i cum pl mânii ei se chinuiesc s  inspire.ţ ă ă

O Doamne,  aici  chiar ar taă  ca  un  foc.  Lumina  stacojie  era 
peste tot, iar aerul îi ardea pielea lui Cassie. Deborah se opri, iar 
Cassie aproape c  se izbi de ea. Se str dui s  vad  peste um rulă ă ă ă ă  
lui Deborah, dar ochii o în epau şi-i d duser  lacrimile.ţ ă ă

Îl sim i pe Nick în spatele ei, strângând-o tare de um r. Cassieţ ă  
încerc  s -şi concentreze privirea, mijindu-şi ochii în lumina roşieă ă  
şi vâscoas .ă

Îşi putea z ri bunica!ă  B trâna z cea în fa a c minului, lângă ă ţ ă ă 
masa  lung  de  lemn  la  care  lucrase  atât  de  des.  Masa  eraă  
r sturnat  pe-o parte, iar ierburile şi grilajele pentru uscat erauă ă  
împr ştiate pe podea. Cassie o porni spre bunica ei, dar mai eraă  
ceva acolo, ceva ce mintea ei nu voia s  accepte. Nick o re inea,ă ţ  
iar Cassie se holb  la ceea ce st tea aplecat deasupra b trânei.ă ă ă

Era negru, carbonizat, oribil. Ar ta de parc  pielea i-ar fi fostă ă  
dur  şi cr pat . Avea forma unui om, dar Cassie nu putea s -iă ă ă ă  
z reasc  ochii, hainele sau p rul. Când îşi ridic  privirea spre ei,ă ă ă ă  
avu pentru scurt timp impresia însp imânt toare a unui-craniuă ă  
lucind argintiu prin întunecimea chipului s u.ă



Îi observase. Cassie se sim i de parc  ar fi fost sudat  de Nickţ ă ă  
şi de Deborah; Nick o inea înc , iar ea o strângea pe Deborah.ţ ă  
Voia s  fug , dară ă  nu putea, fiindc  pe podea era întins  bunicaă ă  
ei. N-o putea l sa singur  cu acea creatur  carbonizat .ă ă ă ă

Îns  nici  nu  putea  lupta.  Nu  ştia  cum  s  se  lupte  cu  ună ă  
asemenea lucru. Iar Cassie nu mai sim ea niciun fel de leg turţ ă ă 
cu elementele;  în  înc perea aceea ca un cuptor  îngrozitor,  seă  
sim ea de parc  ar fi fost izolat  de tot ce se afla în exterior.ţ ă ă

Ce  arme  aveau  la  îndemân ?  Hematitul  din  buzunarul  luiă  
Cassie nu mai era rece; când îşi b g  mâna s -l ating , ardea.ă ă ă ă  
Nu  era  bine  deloc.  Aerul,  Focul  şi  P mântul  le  erau  toateă  
împotriv .  Aveau  nevoie  de  ceva  ce  nu  se  afla  sub  controlulă  
acelei creaturi.

— Gândi i-v  la ap , le strig  ea lui Nick şi lui Deborah. Voceaţ ă ă ă  
îi era în buşit  de aerul sufocant, de-a dreptul fierbinte. Gândi i-ă ă ţ
v  la ocean – ap  rece – ghea !ă ă ţă

În vreme ce rostea aceste cuvinte, încerc  s -şi aduc  aminteă ă ă  
cum  era  apa.  R coroas …  albastr …  nesfârşit .  Deodat ,  îşiă ă ă ă ă  
aminti cum privise dincolo de falez  când venise prima dat  laă ă  
casa bunicii şi v zuse un albastru atât de intens, încât îi t iaseă ă  
r suflarea. Oceanul, incredibil de vast, se întindea înaintea ei. Şi-lă  
putea  imagina;  albastru  şi  cenuşiu  precum  ochii  lui  Adam. 
Soarele lucea pe valuri, iar ochii lui Adam sclipeau şi râdeau…

Vântul f cu ferestrele s  z ng neasc  în rame, iar robinetul deă ă ă ă ă  
la chiuvet  începu s  se scuture. Se fisur  undeva la baz  şi ună ă ă ă  
şuvoi sub ire de ap  âşni în sus. Ceva explod  şi în maşina deţ ă ţ ă  
sp lat  vase,  iar  apa  se  rev rs  pe  podea.  Din  eava  de  subă ă ă ţ  
chiuvet  curgea şuierând ap .ă ă

— Acum! strig  Deborah. Haide i, pune i mâna pe el acum!ă ţ ţ
Cassie  îşi  d du  seama  c  era  greşit  chiar  când  vorbiseă ă  

Deborah. Nu erau suficient de puternici, nici pe departe destul de 
puternici  încât  s  înfrunte direct  acea creatur ,  îns  Deborah,ă ă ă  
ignorând în continuare pericolul, âşni înainte şi n-apuc  nimeniţ ă  
s-o strige sau s-o opreasc . Pe Cassie o l s  inima, şi picioarele îiă ă ă  
cedar  în toiul goanei c tre creatura neagr .ă ă ă

Putea s -i omoare – o singur  atingere a acelor mâini arse şiă ă  
tari ca o elul putea s  ucid  –, îns  se retr gea din fa a lor. Luiţ ă ă ă ă ţ  
Cassie nu-i venea s  cread  c  mai erau înc  în via , c  înc  seă ă ă ă ţă ă ă  
mai  mişcau,  dar  aşa  era.  Fiin a se d dea înapoi,  se ghemuia,ţ ă  



alerga. Se întoarse şi trecu prin ceea ce fusese cândva uşa de la 
intrare, înnegrindu-i clan a. Ieşi în bezn  şi disp ru.ţ ă ă

Uşa r mase deschis , izbit  de vânt. Lumina roşie se stinse. Înă ă ă  
cadrul uşii, Cassie v zu razele albastre-argintii ale lunii.ă

Trase adânc aer în piept, recunosc toare c  poate s  inspireă ă ă  
f r  s-o doar .ă ă ă

— Am reuşit! râdea Deborah. Îl lovi pe Nick în bra  şi în spate.ţ  
Am reuşit! în regul ! Nenorocitul a fugit!ă

A plecat, se gândi Cassie. A plecat inten ionat. N-am câştigatţ  
nimic.

Apoi se întoarse brusc spre Nick.
— Mama! Şi Laurel şi Melanie… erau afar …ă
— M  duc s  v d ce fac. Cred îns  c  deocamdat  a plecat,ă ă ă ă ă ă  

r spunse el.ă
Deocamdat .ă  Nick  ştia  acelaşi  lucru  ca  ea.  Creatura nu era 

înfrânt ; doar se retr sese.ă ă
Cu picioarele tremurându-i, Cassie se îndrept  spre bunica eiă  

şi îngenunche pe podea.
— Bunico? rosti ea.
Îi era team  c  b trâna murise. Dar nu, bunica ei respira cuă ă ă  

greutate. Apoi se temu c , dac  pleoapele ridate se ridicau, ochiiă ă  
aveau s  se uite  în  gol,  ca cei  ai  unei  p puşi  –  dar  acum seă ă  
deschideau  şi  o  v zur ,  o  recunoscur .  Ochii  bunicii  erauă ă ă  
întuneca i de durere, dar lucizi.ţ

— Cassie, şopti ea. Micu a Cassie.ţ
— Bunico,  o  s  fii  bine.  Nu  te  mişca.  Cassie  încerc  s  seă ă ă  

gândeasc  la ce ştia despre oamenii r ni i. Ce s  fac ? S  le ină ă ţ ă ă ă ţ ă 
cald? S  le ridice picioarele? Rezist , îi ceru bunicii, iar apoi i seă ă  
adres  lui Deborah: Cheam  repede salvarea!ă ă

— Nu, rosti bunica.
Încerc  s  se  ridice  în  fund,  iar  chipul  i  se  schimonosi  deă ă  

durere. Strânse cu o mân  noduroas  halatul sub ire pe care-lă ă ţ  
purta peste c maşa de noapte. În dreptul inimii.ă

— Bunico, nu te mişca, îi ceru speriat  Cassie. O s  fie totulă ă  
bine, o s  fie totul bine…ă

— Nu, Cassie, o contrazise bunica. Înc  respira în felul acelaă  
chinuit, dar vocea îi era surprinz tor de puternic . F r  salvare.ă ă ă ă  
Nu mai e timp. Trebuie s  m  ascul i; am ceva s - i spun.ă ă ţ ă ţ

— Po i s -mi spui mai târziu.ţ ă



Cassie plângea, dar încerc  s  nu-i tremure glasul.ă ă
— N-o  să fie niciun  mai  târziu,  icni  bunica  ei,  apoi  se  l să ă 

înapoi pe spate, respirând încet şi cu grij . Vorbi limpede, inând-ă ţ
o de mân  pe Cassie. Ochii  îi  erau atât de întuneca i,  atât deă ţ  
chinui i – şi atât de blânzi. Cassie, nu mi-a mai r mas prea multţ ă  
timp, iar tu trebuie s  m  ascul i cu aten ie. E important. Du-te laă ă ţ ţ  
c min şi caut  în partea dreapt  o c r mid  desprins  de la loculă ă ă ă ă ă ă  
ei.  E  chiar  deasupra  nivelului  poli ei.  Scoate-o  şi  adu-mi  ceţ  
g seşti în gaur .ă ă

Cassie se împletici pân  la şemineu. O c r mid  desprins  –ă ă ă ă ă  
nu putea s  vadă ă; plângea prea tare. Pip i cu degetele, julindu-ă
se în mortarul zgrun uros, şi ceva se mişc  sub ele.ţ ă

C r midaă ă  asta. Îşi înfipse unghiile în cimentul care se f râmi aă ţ  
şi o mişc  înainte şi înapoi pân  ce ieşi cu totul. L s  c r mida şiă ă ă ă ă ă  
întinse mâna în adâncitura întunecat  şi r coroas  care fuseseă ă ă  
dat  la iveal .ă ă

Atinse  un  obiect  neted.  Îl  trase  mai  aproape  folosindu-şi 
unghiile, apoi îl apuc  şi-l scoase.ă

Era Cartea Umbrelor.
Cea din visul ei, cea îmbr cat  în piele roşie. Cassie i-o duseă ă  

bunicii şi îngenunche din nou lâng  ea.ă
— N-a reuşit s  m  oblige s -i dezv lui unde se afla. N-a reuşită ă ă ă  

s  m  fac  s  spun nimic, zise bunica ei şi zâmbi. Propria meaă ă ă ă  
bunic  mi-a ar tat locul acela bun în care s-o ascund. Mângâieă ă  
cartea, apoi mâna ei atins  de b trâne e o strânse pe cea a luiă ă ţ  
Cassie. E a ta, Cassie. De la bunica mea la mine şi apoi la tine. Ai 
vederea şi puterea, ca şi mine şi ca mama ta. Dar nu po i fugiţ  
aşa cum a f cut ea. Trebuie s  r mâi aici şi s -l înfrun i.ă ă ă ă ţ

Se opri şi tuşi. Cassie se uit  la Deborah, care asculta atent ,ă ă  
apoi din nou la bunica ei.

— Bunico, te  rog. Las -ne  s  chem m salvarea.  Nu  po i  să ă ă ţ ă 
renun i pur şi simplu…ţ

— Nu  renun  la  nimic!  Î i  las  totulţ ţ  ie.ţ  ie,  Cassie,  ca  sŢ ă 
continui lupta. Permite-mi s  fac asta înainte s  mor. Altfel, totulă ă  
a fost în zadar, totul. Tuşi din nou. N-ar fi trebuit s  se întâmpleă  
asta. Fata aia – Faye – m-a p c lit. N-am crezut c  va ac ionaă ă ă ţ  
atât de repede. Am crezut c  vom avea mai mult timp – dar nu eă  
aşa. Aşa c  ascult -m .ă ă ă

Trase  aer  în  piept,  strângând-o  atât  de  tare  pe  Cassie  de 



mân , încât o durea, iar ochii ei b trâni şi întuneca i privir  într-ă ă ţ ă
ai nepoatei sale.

— Te tragi dintr-un neam vechi de vr jitoare, Cassie. Ştii asta.ă  
Dar nu ştii  c  familia noastr  a avut întotdeauna vederea ceaă ă  
mai limpede şi puterea cea mai mare. Am fost cel mai puternic 
neam,  putem  s  vedem  viitorul  –  îns  ceilal i  nu  ne  credă ă ţ  
întotdeauna. Nici m car cei de-un fel cu noi.ă

Îşi ridic  privirea spre Deborah.ă
— Voi, tinerii, crede i c  a i inventat totul, nu? Chipul ei ridatţ ă ţ  

se schimonosi când râse, deşi femeia nu scoase niciun sunet. Nu 
prea  ne  respecta i  pe  noi,  b trânii,  şi  nici  pe  p rin ii  voştri.ţ ă ă ţ  
Crede i c  ne-am petrecut vie ile r mânând pe loc, nu-i aşa?ţ ă ţ ă

Bate câmpii, îşi zise Cassie. Nu ştie ce vorbeşte. Dar bunica ei 
continua.

— Ideea voastr  de a scoate iar la iveal  vechile c r i şi de aă ă ă ţ  
reînvia  vechile  tradi ii  –  crede i  c  a i  fost  singurii  care  v-a iţ ţ ă ţ ţ  
gândit la asta, nu?

Cassie  cl tin  neajutorat  din  cap,  dar  Deborah  r spunseă ă ă ă  
încruntat :ă

— Ei, şi n-a fost aşa?
— Nu. O, dragii mei, nu. Pe vremea mea, când eram doar o 

feti , ne jucam astfel. ineam uneori întruniri şi aceia dintre noiţă Ţ  
care vedeau notau ceea ce z reau, în vreme ce aceia care aveauă  
atingere t m duitoare vorbeau despre plante şi alte lucruri. Însă ă ă 
genera ia  p rin ilor  t i  a  fost  cea  care  a  format  un  sabatţ ă ţ ă  
adev rat.ă

— P rin iiă ţ  noştri?  repet  neîncrez toare  Deborah.  P rin iloră ă ă ţ  
mei le este atât de fric  de magie, încât mai c  li  se face r uă ă ă  
când pomenim de asta. P rin iiă ţ  mei n-ar face niciodat …ă

— Aşa e acum, zise r bd toare bunica lui Cassie, în vreme ceă ă  
Cassie încerca s-o fac  pe Deborah s  tac . Aşa e acum. Au uitată ă ă  
–  s-au  str duit  s  uite.  Au  trebuit  s  fac  asta  ca  să ă ă ă ă 
supravie uiasc .  Dar,  când  erau  tineri,  altfel  st teau  lucrurile.ţ ă ă  
Erau  doar  pu in  mai  în  vârst  decât  voi,  copiii  de  pe  stradaţ ă  
Crowhaven. Mama ta cred c  avea nou sprezece ani, Deborah,ă ă  
iar cea a lui Cassie abia împlinise şaptesprezece. Asta a fost pe 
vremea când Omul în Negru a venit în New Salem.

— Bunico… şopti Cassie. O treceau fiori reci pe şira spin rii.ă  
Camera aceea, care fusese atât de fierbinte, o f cea acum să ă 



tremure. O, bunico, te rog…
— Nu vrei s  ştii. Îmi dau seama. În eleg. Dar trebuie s  mă ţ ă ă 

asculta i amândou . Trebuie s  în elege i cu ce ave i de-a face.ţ ă ă ţ ţ ţ
Tuşind înc  o dat , bunica lui Cassie îşi schimb  uşor pozi ia,ă ă ă ţ  

ochii întunecându-i-se din pricina amintirilor.
— Era în toamna anului 1974. Cel mai friguros noiembrie din 

ultimele  decenii.  N-o  s  uit  niciodat  cum  st tea  în  prag,ă ă ă  
scuturându-şi z pada de pe cizme. Urma s  se mute în casa de laă ă  
num rul treisprezece, aşa zisese, şi avea nevoie de un chibrit caă  
s  aprind  lemnele pe care le c ra. În vechea cas  nu era pic deă ă ă ă  
c ldur ; r m sese goal  de când el plecase prima oar .ă ă ă ă ă ă

— De când? întreb  Cassie.ă
— Din  1696.  De  când  plecase  prima  dat  pe  mare  şi  seă  

înecase atunci când vaporul lui se scufundase. Bunica încuviinţă 
din cap f r  s  se uite la Cassie. O, da, era John cel Negru. Dară ă ă  
pe-atunci nu ştiam asta. Dac  ne-am fi dat seama, am fi scutit oă  
gr mad  de suferin … Îns  acum nu mai are rost s  ne gândimă ă ţă ă ă  
la  asta.  O  b tu  uşor  pe  Cassie  pe  mân .  I-am  împrumutată ă  
chibrituri,  iar  fetele  şi  tân rul  de  pe  strad  l-au  ajutat  să ă ă 
reconstruiasc  vechea cas . Avea cu câ iva ani mai mult decât eiă ă ţ  
şi-l admirau. Îl admirau pe el şi c l toriile lui – spunea cele maiă ă  
grozave poveşti. Şi era chipeş – frumos într-un fel care nu d deaă  
la iveal  inima lui neagr . Am fost cu to ii traşi pe sfoar , am fostă ă ţ ă  
subjuga i de vraja lui, pân  şi eu. Nu ştiu când a început s  leţ ă ă  
vorbeasc  tinerilor  despre  vechile  metode.  Cred  c  destul  deă ă  
curând; se mişca rapid. Iar ei erau preg ti i s -l asculte. Credeauă ţ ă  
c  p rin ii lor sunt b trâni şi plictisitori dac  îi contraziceau. Şi,ă ă ţ ă ă  
ca  s-o  spun  pe-aia  dreapt ,  pu ini  dintre  noi  au  protestat  cuă ţ  
putere. Vechile metode au şi o parte bun  şi nu ştiam ce puneaă  
el la cale.

Cassie se sim i înfiorat  din cap pân -n picioare şi nu se puteaţ ă ă  
mişca. Nu f cea altceva decât s  asculte vocea bunicii, singurulă ă  
sunet în afar  de şuieratul apei în buc t ria altfel t cut .ă ă ă ă ă

— I-a adunat pe cei mai potrivi i dintre cei tineri şi i-a grupatţ  
doi câte doi. Da, cam aşa s-a întâmplat, deşi noi, p rin ii, nu ne-ă ţ
am dat seama atunci. A f cut perechi, oferind fata asta aceluiă  
b iat, iar acest b iat acelei fete şi, cumva, i-a f cut s  li se pară ă ă ă ă 
normal.  Chiar  a  desp r it  perechi  care  pl nuiser  s  seă ţ ă ă ă  
c s toreasc  – mama ta, Deborah, trebuia s  se m rite cu tat lă ă ă ă ă ă  



lui Nick, dar el a schimbat asta. A mutat-o de la un frate la altul, 
iar ei l-au l sat. Avea o asemenea influen  asupra lor, încât l-ară ţă  
fi l sat s  fac  orice. C s toriile au avut loc în felul vechi, prină ă ă ă ă  
unirea mâinilor. Zece nun i în martie. Şi am s rb torit cu to ii, caţ ă ă ţ  
nişte  tâmpi i  ce  eram.  To i  tinerii  erau  atât  de  ferici i,  nu  seţ ţ ţ  
certau niciodat , ne-am zis noi; ce noroc pe capul lor! Parc  erauă ă  
cu to ii fra i şi surori.  Ei bine, grupul eraţ ţ  prea mare pentru un 
singur sabat, dar nu ne-am gândit la asta. Era pl cut s  observiă ă  
respectul pe care-l purtau vechilor metode. Aprindeau focul de 
Beltane7 în mai, iar la solsti iul de var  adunau sun toare şi vâsc.ţ ă ă  
Iar în septembrie mi-i amintesc râzând şi strigând în vreme ce 
purtau m nunchiul John Barleycornă 8 care reprezenta recolta. Nu 
ştiau ce punea la cale cel lalt John. Pe-atunci ştiam c  urmau să ă ă 
se nasc  mai mul i copii, iar acela era un alt motiv de s rb toare.ă ţ ă ă  
Îns  în  octombrie,  o  parte  din  b trâne  au  început  s  seă ă ă  
îngrijoreze. Fetele erau toate atât de palide, iar sarcinile p reauă  
s  le  sec tuiasc  de  puteri.  S rmana  Carmen  Henderson  eraă ă ă ă  
piele şi os, cu excep ia bur ii. Ar ta de parc  ar fi fost îns rcinatţ ţ ă ă ă ă 
cu  elefan i  gemeni.  De  Samhain  n-am  s rb torit  mare  lucru;ţ ă ă  
fetelor le  era prea r u.  Iar  apoi,  pe trei  noiembrie,  a  început.ă  
Unchiul  t u  Nicholas,  Deborah,  cel  pe  care  nu  l-ai  cunoscută  
niciodat , m-a chemat la patul so iei sale. Am ajutat-o pe Sharonă ţ  
s -l nasc  pe micul Nick, v rul t u. A fost un lupt tor înc  dină ă ă ă ă ă  
primul minut; n-o s  uit niciodat  cum urla. Dar mai era ceva,ă ă  
ceva ce n-am mai v zut niciodat  în ochii  unui  bebeluş şi  amă ă  
plecat  acas  gândindu-m  la  asta.  Era  oă ă  putere pe  care  n-o 
v zusem niciodat . Dou  zile mai târziu, s-a întâmplat din nou.ă ă ă  
Elizabeth Conant  a n scut  un b ie el,  cu p r precum vinul  luiă ă ţ ă  
Bacchus şi ochi asemenea m rii. Bebeluşul s-aă  uitat la mine şi i-
am sim it puterea.ţ

— Adam, şopti Cassie.
— Exact. Trei zile mai târziu, Sophie Burke a intrat în travaliu – 

ea  şi-a  p strat  numele  chiar  şi  dup  ce  s-a  m ritat.  Fiica  ei,ă ă ă  
Melanie,  a  fost  asemenea celorlal i.  Nou-n scut ,  ar ta  ca  unţ ă ă ă  

7  Vechi festival celtic care are loc în Sco ia şi Irlanda, pe întâi mai, pentru aţ  
s rb tori începutul verii (n. trad.).ă ă
8 John Barleycorn este un cântec popular englezesc al c rui personaj principală  
întruchipeaz  recoltele de orz (în englez ,ă ă  barley)  şi b uturile alcoolice f cuteă ă  
din acesta, berea şi whisky-ul (n. trad.).



bebeluş de dou  s pt mâni şi m  vedea la fel de limpede cum oă ă ă ă  
vedeam şi eu. Cele mai ciudate au fost Diana şi Faye. Mamele lor 
erau surori şi au n scut în aceeaşi clip , în dou  case diferite. Ună ă ă  
bebeluş  era  luminos  asemenea  razelor  de  soare,  iar  cel lalt,ă  
întunecat asemenea miezului de noapte, dar erau lega i cumva.ţ  
Î i puteai da seama înc  de pe-atunci.ţ ă

Cassie se gândi la Diana şi fu str b tut  de un fior dureros,ă ă ă  
dar  îl  alung  şi  continu  s  asculte.  Vocea  bunicii  p rea  să ă ă ă ă 
sl beasc .ă ă

— S rmanele… nu era vina lor. Cum nu e nici  vinaă  voastr ,ă  
spuse b trâna, concentrându-se deodat  asupra lui Deborah şi aă ă  
lui  Cassie.  Nimeni  nu poate da vina pe voi.  Îns  pân  pe treiă ă  
decembrie se n scuseră ă unsprezece copii şi erau cu to ii stranii.ţ  
Mamele lor nu voiau s  recunoasc , îns  în ianuarie deja nu maiă ă ă  
putea fi negat.
Micii bebeluşi reuşeau s  invoce Puterile şi s  te sperie dac  nuă ă ă  
ob ineau ce îşi doreau.ţ

— Ştiam eu, şopti Cassie. Ştiam eu c  e mult prea bizar ca to iă ţ  
s  se nasc  aproape în aceeaşi lun …ă ă ă  ştiam eu.

— Şi p rin ii lor ştiau, dar nu în elegeau ce însemna asta. Credă ţ ţ  
c  tat l  lui  Adam  a  fost  cel  care  a  pus  totul  cap  la  cap.ă ă  
Unsprezece copii, a zis el şi a presupus c , dac  ar mai fi fostă ă  
unul,  s-ar  fi  alc tuit  un  sabat.  Şi  cine-a  fost  cel  de-ală  
doisprezecelea?  P i,  b rbatul  care  planificase  ca  to i  aceiă ă ţ  
bebeluşi s  se nasc , cel care avea s -i conduc . John cel Negruă ă ă ă  
revenise ca s  alc tuiasc  cel mai puternic Cerc care-a existată ă ă  
vreodat  în  aceast  ar  –  nu  din  genera ia  aceea,  ci  dină ă ţ ă ţ  
urm toarea,  explicase  tat l  lui  Adam.  Din  prunci.  La  început,ă ă  
nimeni n-a crezut. Unii p rin i erau speria i, iar al ii, pur şi simpluă ţ ţ ţ  
proşti.  Iar  unii  n-au în eles cum a putut  John cel  Negru s  seţ ă  
întoarc  din mor i dup  to i acei ani. Acest mister n-a fost încă ţ ă ţ ă 
descifrat. Îns , treptat, câ iva din grup au fost convinşi. Tat l luiă ţ ă  
Nick,  care-şi  pierduse  logodnica  şi  asistase  la  c s toria  ei  cuă ă  
fratele  s u  mai  mic,  a  plecat  urechea.  Şi  Mary Meade,  mamaă  
Dianei; era pe cât de frumoas , pe atât de deşteapt . Pân  şiă ă ă  
tat l lui Faye, Grant Chamberlain… era un om rece, dar ştia că ă 
fiica lui putea s  dea foc draperiilor f r  s  le ating  şi în elegeaă ă ă ă ă ţ  
c  asta nu era în regul . I-au convins şi pe al ii şi, într-o noapteă ă ţ  
r coroas , pe întâi februarie, au pornit spreă ă  el, ca s  vorbească ă 



despre asta.
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Bunica lui Cassie cl tin  din cap.ă ă
— S  vorbeasc ! Dac  ar fi venit la noi, femeile mai b trâne, i-ă ă ă ă

am  fi  avertizat.  Eu,  bunica  lui  Laurel,  cea  a  lui  Adam  şi 
str m tuşa  lui  Melanie,  Constance  –  le-am fi  spus  mai  multeă ă  
lucruri, poate chiar i-am fi salvat. Dar s-au dus singuri, f r  să ă ă 
zic  nim nui.  De  Imbolcă ă 9,  pe  întâi  februarie,  mai  bine  de 
jum tate din grupul pe careă  el îl alc tuise s-a dus s -l înfrunte. Şiă ă  
niciunul dintre ei nu s-a mai întors.

Pe obrajii rida i ai b trânei curgeau încet lacrimi.ţ ă
— Aşa c ,  vezi  tu,  cei  curajoşi,  cei  puternici  s-au dus şi  auă  

murit. Cei care au r mas au fost cei prea speria i sau prea proştiă ţ  
ca s  vad  pericolul – îmi pare r u, Deborah, dar aşa este.ă ă ă

Cassie îşi aminti c  ambii p rin i ai lui Deborah erau în via .ă ă ţ ţă
— Cei mai buni de pe strada Crowhaven au mers s  lupte cuă  

John cel Negru în noaptea de Imbolc, ad ug  bunica ei.ă ă
— Dar cum? şopti Cassie. Se gândea la şirul de morminte din 

cimitir. Cum au murit, bunico?
— Nu ştiu. M  îndoiesc c  vreunul dintre cei r maşi în viaă ă ă ţă 

ştie asta, doar dac  nu e… Bunica se întrerupse şi  cl tin  dină ă ă  
cap, murmurând ceva. A fost un foc pe cer, apoi o furtun . Ună  
uragan dinspre mare. B trânele i-au adunat pe bebeluşii care leă  
fuseser  l sa i în grij  şi pe p rin ii care nu merseser  cu grupulă ă ţ ă ă ţ ă  
şi  am reuşit  s -i  salv m.  Dar  a  doua  zi,  casa  de  la  num rulă ă ă  
treisprezece era ars  pân  la temelii şi to i cei care se duseseră ă ţ ă 
s -l  provoace  pe  John  cel  Negru  erau  mor i.  Cele  mai  multeă ţ  
trupuri n-au fost g site niciodat . Presupun c  au fost duse deă ă ă  
valuri. Dar am g sit un corp carbonizat la num rul treisprezece.ă ă  
Ştiam c  eraă  el dup  inelul pe care-l purta, cu o piatr  neagr  şiă ă ă  
lucioas  pe care-o numeam magnetit. Nu mai ştiu cum i se spuneă  
acum. L-am dus la vechiul loc de îngrop ciune şi l-am b gat înă ă  

9 Imbolc, cunoscut şi ca Ziua Sfintei Brigid, este o s rb toare irlandez  careă ă ă  
celebreaz  începutul  prim verii.  De  obicei,  are  loc  pe  întâi  februarie,  laă ă  
jum tatea  perioadei  dintre  solsti iul  de  iarn  şi  echinoc iul  de  prim var  înă ţ ă ţ ă ă  
emisfera nordic  (n. trad.).ă



bunc r.  Charles  Meade,  tat l  Dianei,  a  aşezat  bucata  aia  deă ă  
ciment  în  fa a  movilei.  Ne-am gândit  c ,  dac  se  întorsese  oţ ă ă  
dat , putea s  mai încerce s-o fac  într-o bun  zi şi am vrut s -lă ă ă ă ă  
oprim dac  ne  st tea  în  puteri.  Dup  aceea,  p rin ii  care  auă ă ă ă ţ  
supravie uit şi-au ascuns C r ile Umbrelor şi au f cut tot posibilulţ ă ţ ă  
s -şi in  copiii departe de magie. Şi, în mod ciudat, cei mai mul iă ţ ă ţ  
au  uitat  de  ce  erau  capabili.  Probabil  pentru  c ,  dac -şiă ă  
aminteau, ar fi înnebunit. Totuşi, e caraghios cât de mult au dat 
uit rii.ă

Vocea spart  se auzise din ce în ce mai slab, dar acum bunicaă  
lui Cassie îşi prinse strâns nepoata de încheietur .ă

— Ascult -m  bine,  copil .  E important.  Unii  dintre noi  n-auă ă ă  
uitat,  pentru  c  n-am  putut.  Mi-am  numit  fata  dup  oă ă  
prezic toare, iar ea a f cut la fel cu fiica eiă ă 10, pentru c  am avută  
întotdeauna  darul  vederii.  Mama  ta  n-a  putut  suporta  ce  i-a 
dezv luit darul, aşa c  a fugit din New Salem; a fugit pe cealaltă ă ă 
coast  a  rii.  Dar  eu  am  r mas  şi  am  v zut  cum  toateă ţă ă ă  
premoni iile mele s-au adeverit, una dup  alta. Copiii care s-auţ ă  
n scut  pe  strada  Crowhaven  în  acea  lun  s-au  dovedit  a  fiă ă  
deosebi i, în ciuda a tot ce au f cut p rin ii lor. Au fost atraşi deţ ă ă ţ  
Puteri şi de vechile metode înc  de la început. To i au devenită ţ  
puternici  –  iar  unii  au  devenit  r i.  Am  observat  cum  s-auă  
întâmplat toate astea şi l-am auzit pe John cel Negru râzând în 
mintea mea. I-au ars trupul, dar nu i-au putut arde sufletul; a fost 
mereu acolo, aşteptând în preajma vechiului loc de îngrop ciuneă  
şi  a locului  unde se ridicase casa cu num rul treisprezece.  Îşiă  
aştepta  sabatul,  cel  pe  care-l  pl nuise,  cel  pe  care-l  crease.ă  
Aştepta s  ajung  la vârsta potrivit .ă ă ă
Aştepta s -l aduc  înapoi. Ştiam c  se va întâmpla – şi ştiam că ă ă ă 
un singur lucru îi va putea sta împotriv  când se va petrece.ă  Tu 
eşti aceea, Cassie. Ai for a familiei noastre, vederea şi Puterea.ţ  
Am implorat-o pe mama ta s  se întoarc  acas  fiindc  ştiam că ă ă ă ă 
f r  tine copiii de pe strada Crowhaven vor fi pierdu i. Vor apelaă ă ţ  
la el la  fel  cum f cuser  p rin ii  lor,  iar  el  le  va  fi  st pân  şiă ă ă ţ ă  

10 În mitologia greac , Cassandra (Alexandra, aşa cum o cheam  pe mama luiă ă  
Cassie Blake, este o variant  a acestui nume) a fost fiica regelui din Priam şi aă  
reginei Hecuba din Troia. Frumuse ea ei l-a f cut pe zeul Apollo s -i dea darulţ ă ă  
profe iei. Când Cassandra nu i-a întors îns  dragostea, Apollo a blestemat-o caţ ă  
nimeni s  nu cread  profe iile pe care le f cea aceasta (n. trad.).ă ă ţ ă



conduc tor. Eşti singura care-l poate împiedica s -i subjuge.ă ă
— Deci de-asta tu şi mama v-a i certat, spuse uluit  Cassie.ţ ă  

Din cauza mea.
— Ne-am certat din pricina curajului. Ea voia s  te protejeze,ă  

iar eu ştiam c , f când asta, îi vom pierde pe ceilal i. Ai avut ună ă ţ  
destin înc  dinainte s  te naşti. Şi partea cea mai rea era c  nu- iă ă ă ţ  
puteam povesti despre asta – aşa ziceau profe iile. Trebuia s  viiţ ă  
aici  complet  neştiutoare  şi  s - i  g seşti  propria  cale,  ca  ună ţ ă  
sacrificiu nevinovat. Şi aşa ai f cut. Ai îndeplinit tot ce ne-am fiă  
putut dori. Se apropia timpul când puteam s - i explic m totul…ă ţ ă  
dar Faye ne-a tras pe sfoar . Apropo, cum a reuşit?ă

— Eu… Cassie nu ştia ce s  spun .  Eu am ajutat-o,  bunico,ă ă  
încheie ea. Am g sit craniul de cristal care-i apar inuse lui Johnă ţ  
cel Negru şi era plin de energie întunecat . De fiecare dat  cândă ă  
îl foloseam, cineva murea. Apoi…

Cassie trase adânc aer în piept. Apoi, în seara asta, Faye ne-a 
cerut s  aducem craniul la cimitir. Şi, când l-a dezvelit acolo… nuă  
ştiu… a ieşit tot acest întuneric…

Bunica lui Cassie încuviin .ţă
— El a fost st pânul lucrurilor întunecate. La fel ca adev ratulă ă  

Om în  Negru,  lordul  mor ii.  Dar,  Cassie,  chiar  în elegi?  Cu  unţ ţ  
efort  extraordinar,  b trâna încerc  s  se ridice în fund, ca s-oă ă ă  
priveasc  pe Cassie. Când a i dus craniul la locul de îngrop ciuneă ţ ă  
şi a i eliberat energia, a fost suficient ca s -l aduce i înapoi peţ ă ţ  
John cel Negru. Acum e aici; a revenit. Nu-i o fantom  sau ună  
spirit, ci un b rbat. Un b rbat în carne şi oase. Data viitoare cândă ă  
îl vei vedea, va ar ta altfel; va avea ocazia s -şi îmbun t ească ă ă ăţ ă 
înf işarea. Şi va încerca s  v  p c leasc .ăţ ă ă ă ă ă

Se l s  obosit  înapoi pe spate.ă ă ă
— Dar bunico – eu l-am ajutat s  scape. Îmi pare r u. Îmi pareă ă  

aşa de r u…ă
Ochii lui Cassie înotau în lacrimi.
— N-ai ştiut. Eu te iert, copil , c ci ce-a fost a fost. Dar trebuieă ă  

s  fii preg tit  pentru el…ă ă ă
Bunica  lui  Cassie  închise  ochii,  apoi,  respirând,  scoase  un 

sunet însp imânt tor.ă ă
— Bunico! strig  Cassie, scuturând-o panicat .ă ă
Ochii b trâni se deschiser  încet înc  o dat .ă ă ă ă
— S rmana Cassie!  Trebuie  s  faci  fa  multor  lucruri.  Dar,ă ă ţă  



dac  vei c uta puterea, o vei g si. Iar acum ai şi acest lucru.ă ă ă
Împinse uşor Cartea Umbrelor înapoi în mâinile lui Cassie.
— În elepciunea familiei noastre şi profe iile. Citeşte-o. Înva -o.ţ ţ ţ  

O s  r spund  întreb rilor pentru care eu nu mai am timp. O s - iă ă ă ă ă ţ  
g seşti calea…ă

— Bunico! Bunico, te rog…
Ochii bunicii erau înc  deschişi, dar se schimbau, se înce oşau,ă ţ  

de parc  nu mai puteau vedea.ă
— Acum, c  am spus povestea, nu m  mai deranjeaz  s  mă ă ă ă ă 

duc… dar mai e ceva. Ceva ce trebuie s  ştii…ă
— Cassie!  se  auzi  o  voce  din  prag  şi  o  sperie  într-atât  pe 

Cassie, încât aceasta tres ri şi-şi ridic  privirea.ă ă
Era Laurel, iar chipul ei ca de spiriduş era palid de îngrijorare.
— Cassie,  ce se  petrece aici?  Eşti  bine?  Ai  nevoie  de  un 

doctor?
Se holba la bunica lui Cassie, care z cea pe podea.ă
— Laurel, nu acum! icni Cassie.
Plângea, dar strânse şi mai tare mâinile noduroase ale bunicii 

ei.
— Bunico, te rog, nu te duce. Mi-e fric , bunico. Amă  nevoie de 

tine!
Buzele bunicii se mişcau, dar abia reuşi s  rosteasc  slab:ă ă
— …  s  nu- i  fie  fric  niciodat ,  Cassie.  Nu  e  nimică ţ ă ă  

însp imânt tor în întuneric dac -l înfrun i…ă ă ă ţ
— Te rog, bunico, te rog. O, nu…
Cassie îşi l s  capul pe pieptul bunicii şi începu s  plâng  înă ă ă ă  

hohote. Mâinile noduroase nu le mai strângeau pe ale ei.
— Ai zis c  mai ai ceva s -mi spui, insist  ea. Nu po i s  teă ă ă ţ ă  

duci…
Din  pieptul  bunicii  ieşi  o  r suflare  de-abia  perceptibil .  Luiă ă  

Cassie i se p ru c  rosteşte:ă ă
— John. Iar apoi:…nimic nu moare pentru totdeauna, Cassie…
Pieptul bunicii, lipit de fruntea lui Cassie, se ridic  înc  o dat ,ă ă ă  

apoi r mase nemişcat.ă

Afar , luna g lbuie era aproape de orizont.ă ă
— Luna  Bocitoare,  spuse  încet  Laurel.  Aşa  se  cheam  lunaă  

asta.
Era  un  nume  potrivit,  se  gândi  Cassie,  deşi  acum  nu  mai 



plângea. Mai avea lacrimi care se adunau în untrul ei, dar maiă  
erau nevoite s  aştepte. Trebuia s  fac  ceva înainte s  se poată ă ă ă ă 
odihni şi plânge în voie. Chiar şi dup  povestea bunicii ei, aveaă  
atât  de  multe  întreb ri,  atât  de  multe  de  în eles  –  îns  întâiă ţ ă  
trebuia s  fac  altceva.ă ă

În  apropierea str zii  erau  parcate  mai  multe  maşini.  Restulă  
sabatului era acolo – ba nu, nu erau to i. Cassie îi v zu pe Suzan,ţ ă  
pe Sean, pe fra ii Henderson, pe Adam şi pe Diana. Dar nu z riţ ă  
persoana pe care o c uta.ă

— Melanie şi Nick au dus-o pe mama ta la m tuşa lui Melanie,ă  
Constance, rosti şov itor Laurel. S-au gândit c  acolo i-ar fi celă ă  
mai bine în seara asta. P rea înc  destul de pierdut  – dar suntă ă ă  
sigur  c  va fi în regul .ă ă ă

Cassie înghi i în sec şi încuviin . Eaţ ţă  nu era sigur ; nu mai eraă  
sigur  de nimic. Ştia doar ce trebuia s  fac  în acel moment.ă ă ă

S  nu- i fie fric  niciodat , Cassie. Nu e nimic însp imânt toră ţ ă ă ă ă  
în întuneric dac -l înfrun i.ă ţ

Înfrunt -l pur şi simplu. Înfrunt -l şi ine-i piept.ă ă ţ
Apoi, Cassie v zu persoana pe care-o c uta.ă ă
Faye st tea în umbrele de dincolo de farurile maşinilor. Rochiaă  

ei neagr  şi p rul i  se contopeau cu bezna, dar chipul palid şiă ă  
podoabele argintii pe care le purta ieşeau în eviden .ţă

Cassie se îndrept  spre ea f r  s  ezite. În acel moment, ar fiă ă ă ă  
putut s-o loveasc  pe Faye, s-o strâng  de gât, s-o omoare. Dară ă  
nu rosti decât:

— S-a terminat.
— Poftim?
Ochii  lui  Faye  sclipir  trec tor,  galbeni  precum luna.  P reaă ă ă  

bolnav  şi  tulburat  –  şi  amenin toare.  Ca  o  gr mad  deă ă ţă ă ă  
dinamit  gata s  explodeze.ă ă

— S-a  terminat,  Faye,  repet  Cassie.  Cu  şantajul,  cuă  
amenin rile… totul s-a terminat. Nu mai sunt captiva ta.ţă

N rile lui Faye se umflar .ă ă
— Te avertizez, Cassie, nu e momentul potrivit s  m  calci peă ă  

coad . Înc  sunt conduc toarea sabatului. Votul a fost corect. Nuă ă ă  
po i face nimic ca s  schimbi acest fapt…ţ ă

— Nici nu încerc s -l schimb – cel pu ină ţ  acum. Doar î i spun cţ ă 
nu mai ai nicio influen  asupra mea. S a terminat.ţă

— Se termin  când spună  eu c  se termin ! mârâi Faye.ă ă



Cassie  îşi  d du  atunci  seama  c  Faye  era  pe  punctul  să ă ă 
explodeze şi în elese în ce stare periculoas  era. Dar nu conta.ţ ă  
Poate c  era chiar mai bine aşa, s  termine odat  cu tot.ă ă ă

— Nu glumesc,  Cassie,  continu  înfierbântat  Faye.  Dac  teă ă ă  
întorci împotriva mea, şi eu pot face acelaşi lucru…

Cassie trase adânc aer în piept şi rosti:
— N-ai decât!
Nu e nimic însp imânt tor în întuneric dac -l înfrun i.ă ă ă ţ
— Bine, zise Faye printre din i. Aşa o s  fac.ţ ă
Se întoarse şi se îndrept  spre locul în care st teau Diana şiă ă  

Adam inându-se de bra . Adam o sprijinea pe Diana, observţ ţ ă 
Cassie şi, pentru o clip , i se opri inima în loc. Dar aşa trebuia să ă 
se  întâmple.  În  ciuda  jur mântului,  în  ciuda  durerii  Dianei,ă  
trebuia s  se întâmple.ă

Faye se întoarse o dat  ca s -i arunce o privire lui Cassie. Oă ă  
privire care spunea clar: O s -fi par  r u.  ă ă ă Cuprins  deodat  deă ă  
panic , Cassie se întreb  dac  era adev rat. O s -i par  r u? Laă ă ă ă ă ă ă  
urma  urmei,  ac iona  oare  greşit,  sfidând-o  pe  Faye  într-unţ  
moment nepotrivit? N-ar fi fost mai bine s  aştepte, s  se maiă ă  
gândeasc  la asta…ă

Dar  Faye  se  întoarse  iar  spre  Diana,  pe  chip  citindu-i-se 
triumful r ut cios. Sabatul nu era mul umit de Faye în noapteaă ă ţ  
aceea,  dar  Faye înc  era conduc toarea şi  nimic nu putea să ă ă 
schimbe  asta.  Acum,  Faye  avea  s -şi  înceap  domina iaă ă ţ  
r zbunându-se pe cei pe care-i ura cel mai mult.ă

— Diana, zise ea, am o mic  surpriz  pentru tine.ă ă


